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STUDII S1 CERCETARI ETNOCULTURALE, 111, 1997, p. 5

SEVER POP - FAMILIA, COPILARIA,
PRIMA INVATATURA

Prof. Corutiu Florica, Poiana Ilvei

Strimosi, parinti, frati §i surori

Satul Poiana llvei este agezat in partea nordici a {arii noastre, la poalele de nord ale
Muntilor Bargiului, sub culmea Carpatilor Orientali.

Raul Ilva, cind calm, cand dezlantuit, curge intr-o vale adinca, marginiti de dealuri
semete, continudndu-gi drumul pana la Ilva Mica, unde se varsa in Somegul Mare. La orizont
stralucegte Ineul, cel mai inalt pisc din Muntii Rodnei, surs3 de legende si peisaje fabuloase.

Satul pare ,,0 adeviratid caldare, cu peretii formati din dealurile ce-l strijuiesc:
Dealul Robului, Secaturi, Coasta Satului, Dealul Poienii. Aici s-au asezat incd inaintea
secolului al XVIlI-lea, familiile venite din comuna Maieru, aga cum prezinta preotul $tefan Buzila
in lucrarea ,Monografia comunei Siniosif sau Poiana“, ,teritoriul ce-1 ocupd azi Saniosiful §i
hotarul intreg pana la jumatatea a doua a secolului al XVIIl-lea, s-a tinut de comuna Maieru, sub
denumirea de Poiana (,,En Pojana“), pentru ci era o poiani in mijlocul padurilor."

Oamenii din Maieru, care aveau mai mult piméni aici, la Poiana, gi-au constru:t gi
case, dar pana la infiintarea granitei nu a fost comuni cu o administragie independenta.

Locuintele lor, desi erau multe i aveau chiar si biserici si doi preoti, totusi erau con-
siderate ca numai locuinte de camp, ale proprietarilor din comuna Maieru.

Comuna independentd, cu administrafie proprie, s-a constituit dupd militarizarea
tinutului, in 1773, prin decret dat de Comandantul Regimentului 11 graniceresc de la Nasaud,
care avea compania a VI-a la Sangeorz.

indata ce s-a decretat infiintarea granifei, a inceput strimutarea locuitorilor, conform
noilor ordine. Toti proprietarii caselor din sat trebuiau sa se adune la un loc, deoarece pina
atunci au fost rasfirati pe culmile dealurilor.

La alegerea acestui loc au fost mari nedntelegeri. Sitenii au vrut si-1 ageze pe malul
drept al rdului llva, unde locul era mult mai insorit, dar ,,domnii* (autorititile timpului) J-au
agezat pe malul sting, deoarece era un $es mai intins, cu un zavoi mare, plin de richifi.

infiintarea comunei, straimutarea locuintelor, a fost o munca foarte dificild. Dupa
l3zuirea locului, in fata superiorilor militari, s-a tras ulita principala a comunei, dinspre est,
de la Porciref, spre vest, pani la podul de peste apa Ilvei.

Pe 1anga oamenii care aveau deja case pe hotarul Poienii, s-a hotarat s3 se mai ageze
aici §i altii din Maieru si din alte parti. Familiile agezate inaite de infiintarea comunet au fost:
Ureche, Titieni, Strugaru, Cosulea, Musing, Buta, etc.

Stramosii lui Sever Pop au venit, dupa infiintarea comunei, din Maieru. Bunicul lui
Sever Pop dinspre tatd, provenea din familia Ursa, iar bunica din familia Sucea.

Petre Pop (Ursa), bunicul lui Sever, a fost fiul Gacei, nascutd in 1803. Ea a fost fiica
lui Toader Ursa. Gacea se cisitoreste, in 1822, cu Roman Larion Pop, care, venit la ea pe
mosie, a luat numele de Ursa. De aici, spune preotul Buzila, in monografia citata, pag.79: ,,ca
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6 Florica Corufiu

la descendentii acestuia, (Larion) pana astazi le zic si Pop §i Ursa®.

Gacea cu Larion Pop au avut 5 copii. Singurul Petre a fost purtat si la alte scoli. A
studiat in sat patru ani, trei la Sangeorz, apoi a urmat $coala Normala din Nésdud. Ascultd
cursul preparandial, in 1854, de sase luni, a lui Panga. Apoi devine invitator la Salva (1855-
1856), in Hordou (1857-1858), Rodna (1859- ), dupé care a servit in Magura si Poiara. A fost
si primar (1871-1872, 1881-1883); dupa pensionare, serveste ca fit bisericesc. A dat un mare
ajutor preotului Strefan Buzila, pentru alcatuirea ,,Monografiei ... “.

El se cisatoreste in 1859 cu Ludovica, nascuta in 1838, fiica inviitorului George Sucea,
fiul lui Constantin, nascut in 1799, si al Ceciliei, fiica directorului de scoal3, loan Hamerl.

Dupa moartea sofului ei, George Sucea, Cecilia se stabileste in Poiana, cu cei doi
copii, Carol si Ludovica, (bunica lui Sever). Carol, unchiul lui Sever, s-a nascut in 1829. A
fost locotenent in armata austriaci, a murit in 1866, la Custozza, aproape de Verona, in batilia
dintre italieni gi austrieci.

Carol Leon, tatil lui Sever Pop, s-a nascut in 1869, din Petre Pop (Ursa) si Ludovica
Sucea. El a vizut lumina zilei la doi ani dup3 adoptarea de citre Austro-Ungaria a regimului
dualist.

incepand din 1870, jandarmii unguri apareau tot mai fracvent in satele roménegti. Ei
intrau pe neagteptate in casele preogilor, ale invijatorilor, pentru a descoperi fapte care
dovedeau legaturi cu fratii de dincolp de Carpati. Dar frontiera politicd a Carpatilor nu a
impiedicat niciodata contactele dintre frati; nici transportul clandestin al crgilor romancsti.
Confiscirile abuzive pe care le faceau autoritifile maghiare nu au dezarmat niciodata popu-
latia roméneasca din Transilvania.

in aceasts atmosfera a crescut micul Carol. Pe de o parte, opresiunea straind, pe de
alti parte rezistenta romanilor, constienti din ce in ce mai mult de originea §i apartenenta lor
la o alta civilizatie. Tatal s3u i-a fost invafitor, iar educatia religiosd i-a fdcut-o mama sa,
Ludovica, o femeie instruiti §i foarte pioasa.

La terminarea claselor primare, tatil sau, fiind invatator, legat de satul natal, pre-
ocupat de viitorul sumbru rezervat romanilor, se intreaba: ,unde si in ce fel fiul sdu ar putea
fi mai fericit?". Logic ar fi trebuit s3-gi continuie studiile, urmand traditia familiei. Dupi o
mare suferinti moral3, e! alesese satul, intrerupand chemarea spre invatamant a fiului s&u, dar
care chemare va fi preluati de catre nepotii i strinepotii sii.

Astfel, fiul sdu Carol, a rimas in sal, stipin pe domeniul siu familial, cu sufletul
pustiit, fiindcd nu a putut sd-si continuie studitle incepute. El isi manifesta deseori aceasta
durere, atunci cand isi incuraja copiii sa invefe bine, pentru a urma studiile superioare.

Carol avea o inteligenta rar, era bun si cinstit, ,,Era de statura inalt3, robust, calm,
cu mers domol, ca §i vorba care fi era dulce. Isi exprima totdeauna parerea fara si-si impuna
vointa. Privirea sa scruta tot ce-l inconjura, apoi medita, dand impresia c& cra absent.*

A fost 34 de ani casier al primiriei. Frumoasa sa scriere se poate vedea i azi in
dosarele aranjate intr-o ordine perfecta. El a fost de un mare ajutor pentru mulfi nestiutori de
carte ai timpului.

isi procura carti din Nisaud sau Sangeorz, pe care le citea oamenilor din sat, apoi le
ardea pentru a nu fi gisite de citre jandarmii unguri.

in 1894 se casatoreste cu Agripina, fiica lui George Bodiu, din Rebrisoara, nascuta
in 1877. Mitusa si unchiul ei, Paraschiva si Jacob Dinilé, din Poiana Ilvei, fiind instariti si
neavand copii, au luat-o de mici, pe mogsie, lisindu-i toats averca.

Agripina, mama lui Sever Pop, era o femeie de talie mijlocie,temperament vioi, ochii
sdi ageri reflectau inteligenta, iar caracterul ei voluntar, ar3ta o fire foarte comunicativi. Toatd
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Sever Pop - Familia, copiliria, prima invititurd 7

viata ei a scris poezii populare, care, unele dintre ele, i-au fost trimise lui Sever, pe cand sc.
afla la Louvain, in Belgia.

Fiindu-mi bunica dinspre tati, mi-a rimas vie in minte, desi eu eram la vérsta celor
11 ani; mi-o imaginez intr-o discutie purtatd cu ea, inainte cu cdteva luni de a muri. Era o
iarna geroasa si ma oprisem la casa bunicii, fiindca parintii mei locuiau la doi kilometri de
scoald. Era singura. Stitea pe o lavifi, 14ngd geam, avea in mand o scrisoare cu o pozi. M-a
chemat langa ea §i cu o voce tremurandd mi-a spus: ,,Draga bunicii, eu n-am s triiesc mult
c3 sunt batrana, iar dorul de Sever imi curmai firul vietii. Priveste aceastd poza §i nu uita ci
aici se afla unchiul tau, Sever Pop, care este un om mare, fiind apreciat de toti. Vad ci si cei
din striinitate 1l respecta mult. Poate tu vei ajunge zilele sa-l vezi si sd-i spui cd am murit cu
gandul la el. * Ochii 1i erau plini de lacrimi. N-a mai rostit nici un cuvant. Eu priveam poza,
citeam din scrisoarea aceea, nu infelegeam prea multe.

Anii s-au scurs, iar acum incerc si-mi explic acel mister al bunicii §i si-1 dezleg de taine.

Parintii lui Sever Pop au avut 12 copii. Numai 6 dintre ei au ajuns la varsta matu-
ritatii, ceilal{i murind de timpuriu. Primul lor copil a fost Emil, nascut in 1895. A urmat
numai scoala pimard din sat. Emil a avut doud césatorii. Pe prima sojie a chemat-o Joana
Ureche, care moare in nagtere de tanira, lasindu-1 pe Emil vaduv, cu 2 copii, lleana si Sever.
La cativa ani se recisitoreste cu Iftimia Huci, dupa care au mai avut inca patru copii: Leon,
loana, Rafila si Reghina.

Emil a fost concentrat timp de 7 ani, pe front, in primul rizboi mondial. Toma, lacob
si loan au murit de tineri.

in 1901 vede lumina zilei Sever Pop, renumitul lingvist si dialectolog. leronim a fost
al saselea copil al lui Carol si Agripinei. S-a niscut la 16 octombrie 1903 in Poiana Ilvei. De
la tatdl meu, leronim, am aflat multe despre viaja lui Sever Pop, despre istoricul acestei
familii §i despre satul matal.

in 1927 el se cisatoreste cu Lucretia Olar. Au avut 6 copii: Leon, Grigore, Nicolae,
Leonida, Sever si Florica. Toti fiii s3i au urmat cursurile primare si elementare in satul natal.
Patru dintre fii, Nicolae, Leonida, Sever si Florica su continuat cursurile medii i superioare,
acestea cu mari eforturi §i sacrificii din partea pirintilor. Leon si Grigore au ramas gospodari
in sat. Leon locuigte in casa parinteasca, pe vechea gradini a lui lacob Danila, care a infiat-o
pe Agripina, (Rafila), mama limgvistului Sever Pop.

Leonida, fost profesor de geografie si director de scoald peste 20 de ani, Sever si
Florica, profesori de limba si literatura romani, s-au dedicat modelarii generajiilor de copii,
insuflandu-le dragostea nemarginiti pentru glia strimogeasca, unde au silaguit strabunii si
parintii nostri, care gi-au pistrat constiinta treazi, a originii $i continuitafii sufletului roma-
nesc pe aceste meleaguri.

Destinul a ficut ca Leonida si Florica s3 rimina profesori in satul natal, ducdnd in
timp traditia acestei familii aici. Nicolae, fiind atras de mic de murmurul cristalin al
izvoarelor §i fosnetul padurilor, se dedicd agriculturii, ca inginer. Reghina, una dintre
surorile lui Sever Pop, s-a nascut in 1908, avind un destin aparte. La 46 de ani a rAmas vadu-
va cu 4 copii:Ana, Livia, loana §i Vasile. Cu inima franta de durere, pentru soarta pe care a
avut-o de infruntat, a compus multe poezii ,,populare”, prin care a incercat si-si aline durerea
pentru cei plecafi pe drumul fira intoarcere: sotul, fiica, mama si fratele ei Sever.

Mangiierea §i-a regisit-o, se pare, in ultimii ani ai vietii, la cele doua fiice, Livia si
loana. Livia a fost invatatoare, azi este pensionara §i locuieste la lagi, iar loana, tot pensio-
nard, locuieste la Poiana Bragov.

Leonida a fost un alt frate a lui Sever. S-a ndscut la 3 noiembrie 1910 la Poiana Ilvei.
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8 Florica Corutiu

Era de statur3 potrivitd, cu ochii mici si patrunzitori, ca si cei ai mamei sale. Era plin de umor.
Tubea muzica. Avea un suflet generos, fiind bun prieten cu tofi pe care {i intilnea. Dupa ter-
minarea liceului din Nisiud, a urmat cursurile Facultiii de Geografie de la Universitatea din
Cluj (1928-1032), iar dupa absolvire §i plecarea la catedr3, se ridici primele semne de intre-
bare, hotiritoare in viati.

Pe baza rezultatelor bune la invagitura, a fost numit profesor in Bucuresti, fiind apoi
solicitat de citre minister gi timis ca profesor la liceul roménesc din lanina, Grecia. Cativa ani
a lucrat cu rivna si constiinta lui exemplari, pentru a fixa spiritualitatea de neam ir sufletul
discipolilor sai. Scrie si citeva articole: ,,Apostolat la catedra si altar”, in Rev. Vatra, Nisaud,
1935, , Tineretul, o fortd de organizare a statului®, ,,Zestrea noastrd §i destinul demiurgic
graniceresc®. Ultimul articol este o critici la adresa urmasilor, spundnd ci: ,, ... ne-am obisnuit
a ne refugia nostalgic i minor la poala miriei unui trecut care nu este pentru noi ceea ce ar tre-
bui s3 fie: o prezenti vie, o forta creatoare prin indemnurile ei, de acte majore §i eroice”.

Mai publica si in ziarul ,Nizuinta*“ din Bistrita, articolele: ,Bardul redegteptarii
noastre”, ,,Civilizatia Balcanilor®. El a fost colaborator si la ziarul ,,Viaja®, al lui L. Rebreanu.
Dar in toamna anului 1940 n-a rimas in Grecia s3-si continuie activitatea la catedrd, ci s-a
redntors in capiatala firii. La scurt timp, a fost concentrat in razboi, mirturisindu-gi sincer
crezul siu: ,,Eu nu fug din tara mea cind este in pericol®.

Cu gradul de locotenent in rezerva, regimentul 84 infanterie transilvan, a urmat
supus toate marsurile, de la o frontiera la alta. A stat intre soldatii ardeleni, neclintit, pdna in
ultimul ceas al vietii, cand a fost ucis de gloantele unui atac aerian. Intr-un articol dint-un ziar
al vermii, a rimas scris: ,,In ziua de 6 oct. 1942, intr-o viroaga nisipoasd, din stepa calmuci,
din apropierea cursului inferior al Volgai, bombele blestemate ale unui avion bolsevic au rupt
dintre noi pe blandul si distinsul profesor si ziarist, locot. Pop C. Leonida, aflat in plini acti-
vitate a misiunii sale de ajutor comandant de companie §i comandant al plutonului special,
insdrcinat cu facerea legiturilor telefonice interioare ale comandamentului diviziei (...)
Profesorul i ziaristul Pop C. Leonida face parte dintr-o veche si distinsa familiec romaneasca
din Nis@iudul lui Cosbuc. Cu sufletul frant in doud, si-a lAsat mama acolo, in pridvorul casei
ardelene, s-a refugiat in Tara muma, pentru ca, in armata nidejdiilor noastre sa lupte pe
front.(...) Ostas trecitor de pe Volga, daca te vor duce pasii prin comuna Pladovitoje, in curtea
unei biserici de lemn, din cimitirul german si roman, te va ruga: Du-te §i spune unei mame
batrane, fratelui Sever Pop, profesor universitar la Academia Romana din Roma, de la care
primise de curdnd o duioasa scrisoare, sorei, profesorilor, cunoscutilor si elevilor din lanina
- Grecia, si nu mai agtepte pe Leonida lor, ca el s-a infrétit cu Ingerii cerului, sa vegheze ali-
turi de ei, la destinele Neamului!* '

George Sbarcea scrie astfel despre el: ,,Daci soarta ar fi fost de partea lui, Leonida
Pop rdmanea langi calimara si catedrd, inchindndu-si viata aceea de virtute si osteneli nea-
mului. Era un intelept ci nu si-a infruntat destinul, ci I-a acceptat stoic, supus i infelegitor".

Maria este singura sor# a profesorului Sever Pop, care triieste azi. S-a ndscut la 25
august 1916. Urmeazi scoala primara in satul natal, in final termina cursurile Scolii Normale
din Gherla (1936), dupi care devine invitatoare in diverse localititi din tard. Din 15
ianuarie 1959, revine ca invafitoare in satul natal, unde se pensioneazi in 1971. Se casa-
toreste cu invéatitorul Petru Candale. N-au avut copii, dar in schimb au fost parinti spirituali
adevérati pentru multe generatii pe care le-au educat, cu mult3 daruire sufleteasca.

in anul 1967, d-na inv. Candale Maria, obtine gradul didactic 11, iar in 1968, gradul
didactic I, desi le-a ofinut inainte de 1947, dar nu au fost recunoscute.in 1965, i se acorda dis-
tinctia de ,,invatitoare fruntaga“, pentru rezultatele excelente objinute in invatamant.
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Sever Pop - Familia, copiliria, prima inva{aturd 9

Titus a fost ultimul copil al lui Carol si al Rafilei. S-a nascut in 1919, cdnd Sever
Pop termina liceul din Nisiud. A rimas orfan de tatil s¥u, la o virst3 timpurie, avind grija
de mama sa pand la adénci bitrineti. A fost multi ani contabil §i casier la primaria din
Migura, a mostenit de la tatil siu acelagi dar ndscut al inteligentei. A murit in 1978, la vars-
ta dc 57 de ani.

Nasterea, copiliria, intdia invafatura

Sever Pop se naste la 27 iulie 1901, fiind al cincilea copil al lui Carol si al Rafilei
(Agripina). A fost cel mai dotat dintre toti fratii si cu o fire aparte. isi petrecea copilaria mai
mult in preajma mamei sale, care a avut pentru el o afectiune aparte, constatati mai tirziu
chiar de Sever.

Copilaria i-a fost hrinita de poemele (poeziile) pe care i le spune mama sa si de
povestirile despre vanitoare ale bunicului siu. Vara se scilda in raul Ilva, impreuni cu alti
copii, intrecindu-se in prinsul pestelui cu mina, rimandndu-i o amintire vie a copildriei sale.
Acas3d auzea adeseori vorbindu-se despre Ineu, unde pirinfii sii mergeau la stana.
Numeroasele intdmplari din viata ciobanilor, precum i istorisirile imaginare ale copiilor din
sat 1i incdlzeau inima att de mult, incat el nu visa decat si meargi si el pe varful acestui
munte semef.

Imaginea Ineului §i va rAméne vesnic in minte, relatind-o astfel: , imi amintesc ca si
acum zilele de vari, razele soarelui si cerul albastru care ficeau sa straluceasci varful ce mi-
a incAntat copilaria. Ramaneam ore in sir in gradini, la umbra unui mar, ca sa-l privesc. in
mintea mea de copil imi imagiam acolo, sus, o casi ce voi construi-o, cind voi fi mare, pen-
tru a trdi toati viata.”

A sosit timpul si meargi la scoald. La intrarea 1n scoald gtia deja s citeasca, si scrie
§i recita la nesférgit ,,poeme" pe care mama sa il inviga. Primul sau dascal a fost Carol Henciu,
descris de preotul St. Buzila, in ,Monografia ..., p.233: ,,Carol Henciu, invititor, ales de
senat, la 31 august 1908, in postul prim, a fost numit invatitor in Poiana, care a obfinut si
aprobarea ordiariatului“

Urmand numai dascali calificati,acestia au dat incd de pe atunci generatii de copii
care au urmat scoli superioare, formandu-se un adevirat cuit pentru scoald, pentru studiu,
care s-a pastrat pani astizi. Din acest situc de munte s-au ridicat, in cursul timpului, multi
intelectuali, fatd de toate celelalte localititi din jur.

Dascalul Carol Henciu a avut ocazia, de nenumirate ori, si remarce inteligenta
micutului Sever. In clas3, zilnic, se confrunti cu un elev exceptional - cum spunea el - si repe-
ta ci toatd viata lui de dascil nu a intalnit un copil asa de dotat si atat de cuminte. In pauze
nu alerga, nu se juca cu alti copii, riminea de-c parte §i citea.

Parintii, didndu-si seama de caracterul sidu bland, timid, dar inteligent, s-au hotarat
s&-| timitd la Nas3ud, pentru terminarea cursurilor elementare. Mama sa dorea si-1 faca preot,
fiind un copil pios. La varsta de opt ani, in vacanta de var3, tatal i indeplini visul, ducindu-
1 pe muntele Ineu, la stina atit de doritd. Aceasti calitorie i-a rimas vie in amintire tot tim-
pul vietii sale: ,,Pani la poalele muntelui am mers cu caruta, apoi pe cal. in mijlocul naturii
impresionante §i maiestoase, tatil meu imi dezvalui misterele §i legea muntilor. Calmul
naturii, freamatul brazilor, ciripitul pasirelelor, murmurul izvoarelor, plantele, padurea si
sufletul dulce al vantului, cu mireasma pimantului umed, ma tulburara si mi incintara in
acelasi timp, céci in mijlocul acestei naturi visam sa triiesc toata viaja. Aproape de un izvor,
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tata a oprit calul si se odihneasca; iar noi am méncat céte ceva i ne-am potolit setea cu apa
proaspitd de izvor. M-am intins pe iarb3, am inchis ochii cum ficeam sub marul din griadina
casei, cind visam la casa pe care o voi costrui-o pe Ineu.Doream s8 compar ceea ce vedeam
in realitate cu ceea ce imi imginam de obicei.

Tata se ridici §i imi spune ca trebuie s& plecim, pentru ci ploaia a inceput s cada
cu stropi mari. Dup# o bucati de drum, am observat un luminis si am auzit in departari cainii
latrand. Ne-am apropiat de stini. Ciobanii ne-au primit cu bucurie. Emof{ionat §i obosit, am
respirat aerul proaspit si am privit bolta senin. Seara, cerul s-a acoperit din nou cu nori
cenusii, iar eu am adormit obosit de aerul puternic al muntelui, dupd ce am mancat ,,.balmos*
si afine, ale cdror gust mi s-a parut a fi cel mai bun din lume, considerandu-le de atunci cele
mai gustoase fructe din lume.

in dimineata zilei urmatoare, ploaia a continuat cu bumifa si ceatd att de deas3,
incat abia se vedea la cifiva pagi. O ploaie de vari si o ceaji la varful muntelui ne-au retinut
doud zile la stdnd. Astfel am avut ocazia s& cunosc §i un alt aspect al Ineului, pe care-|
crezusem tot timpul strdlucitor, sub razele soarelui, detagandu-se pe un cer albastru®.

in toamna anului 1910 intra la Gimnaziul graniceresc de la Nasaud. Acea zi de |
septembrie i-a rimas toatd viafa intipritd in minte, zi pe care o va evoca deseori: ,era o
dimineat3 friguroasa i eu m-am sculat fara a fi dormit toat noaptea. Gata de plecare, trist, o
imbritisez pe mama, o dati §i incd o dati. Tata di bici cailor, in timp ce mama ma insotegte
péna la podul cel mare, repetind pentru a nu stiu cata oara aceleasi sfaturi: S& muncesti bine,
s@ ne scrit des gi s3 ai grijd de imbricaminte.

La iegirea din sat, la ,,casa din jos“, ne-am oprit la bunicii dupad mami ca s3d-mi iau
rdmas bun; am primit citeva coroane, date de bunicul meu. Era o ultimi privire catre Ineu i
Ilva, rau al cirui curs se intindea de-a lungul drumului spre Ilva Mica“.

In 1910 Nasaudul se gasea sub dominatia austro-ungars, la fel ca intregul Ardeal.

Desi era stipanit de o mare bucurie la ideea efectudrii studiilor la Nisaud, cand s-a
vizut singur, a fost coplegit de o mare tristete. Gimnaziul n-avea internat, iar elevii trebuiau
s& locuiasca in gazda, la care plateau in natur3 si iyi aduceau alimente de acasa, o dati pe sip-
timan4, joia, cand parintit veneau la tirg, in Nisiud.

Sever Pop locuia cu alti cinci elevi. Ei isi pregiteau mancarea, iar cei mai mici si
noii veniti trebuiau si curete camera §i cizmele celor mari. Pentru a economisi lemnele si
petrolul, iarna ei studiau to{i intr-o cimarutd, in liniste, la 0 masi, in jurul unei lampi de
petrol. Dar invéfitura era un lucru sfant §i pentru asta toate necazurile erau indurate. Ei stiau
cé la Nasaud o asemenea viati de scolar induraseri §i generatiile precedente, care didusers
oameni ilustri: Cosbuc, Draganu, etc.

Atunci cand tat3l lui 1i aducea alimente, intilnirea era plina de afectiune barbateasca,
inceputa in discutiile lor pe Ineu. Cind venea mama, intilnirea era cu totul altfel. Bucuria
revederii era scildati in lacrimi. Dragostea mamei §i a fiului nu putea fi exprimati in cuvinte,

in primii doi ani a avut calificativul ,bine*, depdsit doar de un singur elev,dar
incepénd din anul al Ill-lea isi spunea cé trebuie si fie la inalfimea sacrificiului parintilor, pe
care-i vedea obosifi, pe timp de ploaie sau frig. Termina anul I1I cu calificativul ,,excelent*.
A avut si un premiu special la desen si la conduiti morala, pe care le va pastra pana la sfarsitul
studiilor sale secundare.

Degsi alti colegi preferau din cind in cind si se mai distreze, el prefera si citeasca,
in speranfa cd va patrece vacanta acasa, unde se simea fericit. '

In anul IV a avut mentiunea ,,excelent”. Din acest an va incepe adolescenta plini de
privatiuni, deoarece in 1914 izbucnea primul razboi mondial, iar in 1916 intra 5i Romania in
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acest razboi.

Satul Poiana, prin pozitia sa geografici, ficea parte din zona razboiului. Parinii lui
erau pusi la grele incercari. Casa lor fiind mare, servi un timp addpost pentru armati, caii §i
ciruta au fost confiscate, oile au servit ca hrana pentru soldati, posibilitatea de comert se
intrerupsese, targurile erau inchise, banii se ficeau greu.

La Nisdud, liceanul Sever Pop incepea si simt3 aceste privatiuni, dar voinfa sa
deveni de neclintit, mentinandu-se primul in clasa.

Abia intors in vacanii, el se intreba ce are mai urgent de facut. La tard, majoritatea
barbatilor erau pe front. Daca intdlnea in drum un bétran, il ajuta sd-si ducd povara, iar dac3
intdlnea 0 mama, plangindu-si plecarea pe front a copiilor ei, se oprea sa o consoleze, si o
incurajeze. Mergea si viziteze batrdnii satului, urdndu-le sinatate, intdrindu-i in speranfa
Marii Uniri.

in ultimii doi ani de studii cunoscuse privatiuni penibile:,,De céte ori nu am mers la
gcoald, dimineafa, dupd ce am mancat numai o bucati de madmaligi rece. Deseori, trebuia sa
sparg gheata din putini (birbin{a) pentru a lua un pahar cu lapte acru pe care-l mancam cu
mamiligd rece. Apoi mergeam la gcoald pe un ger de minus 20-25 de grade. De céte ori n-a
trebuit sa merg 14 kilometri prin zapada, cu desagii in spate, cu ceva merinde rece, pentru a
putea sd-mi termin studiile®.

Chiar dacd ménca o data pe zi, el invita si mai bine, cunoscind §i limba maghiara,
desi nimeni nu o vorbea in sat §i familie!

Suferinta lui cea mai mare a fost in ultimul an. Pe striduta unde locuia, ,la
Pridinoaia®, chiria era foarte mare. Parintii lui veneau in fiecare siptimani, pe jos,pentru
a-i aduce ceea ce puteau, iar el le promitea ci niciodati nu va uita si-i risplateasca.

Cu vointa ce-l caracteriza, Sever studia zi i noapte. Ceilalfi elevi il admirau, profe-
sorii intrevedeau in el pe viitorul erudit. i d4deau si citeasci opere literare, mai ales din cele
interzise, pe care nu trebuia si le aduca niciodati la liceu. Putea sa le imprumute §i altor colegei
seriogi, dar lui 1i revenca sarcina s3 le ascunda. Cunogtea pe de rost ,lIstoria Romaniei* de
Tocilescu, precum §i ,,Istoria limbii §i literaturii roméane", curs de doi ani, litografiat.

in 1918 se sfirsea primul razboi mondial, iar la 1 Decembrie 1918, la Alba lulia, peste
100.000 de suflete, intr-un singur glas,au proclamat unirea Transilvaniei cu Patria muma.

Liceul, frigul, privatiunile au fost uitate 5i de Sever. Impreuna cu alfi colegi cantau:
»Ardeal, Ardeal, sd cintdm cu mic cu mare, visul nostru s-a implinit“.in aceastd explozie de
bucurie, el 15i termina liceul din Nas#ud. Dupa cei opt ani de studiu, aducea piérintilor sii rezul-
tatul promis i le spunea c3 vrea si studieze limba romani §i s3 se consacre carierei de profesor.

Tatil lui, care de obicei isi exprima de unul singur pirerile, acum considera aceasti
alegere cea mai potrivitd. Un unchi de-al s3u, dupa mama, profesor de latina, il incurajeazi
si 11 oferi un ceas de aur i un lantigor, ca recompens3 pentru succesele sale deosebite la
invatiturd. Mama sa, in ciuda caracterului siu comunicativ, nu spunea nimic. Era mandri de
fiul ei, acum tanar putin slabut, dar frumos. Ea totusi se gindea: ,Daci el ar fi medic la
Sangeorz, n-ar avea decit si treaci dealul pentru a sosi acasid‘.

Tot ceea ce mama lui i-a cerut, a ficut-o cu veneratie,dar nu s-a gandit niciodati la
cariera de medic. Ceea ce simtea cu pasiune era studiul limbii roméne.
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AMINTIRI DESPRE FRATELE MEU
inv. pens. Maria Candale (n. Pop)

Multumesc bunului Dumnezeu, ci la cei 80 de ani impliniti, triiesc cea mai frumoas zi
din viata mea, cind am fericirea si aduc, din addncul sufletului meu, cele 1mai calde multumiri, dis-
tingilor oaspeti din fara si straindtate, cét si tuturor celor prezenti pentru participarea la aniversarea
35 de ani de la moartea §i 95 ani de la nagtere, a scumpului meu frate, Sever.

Voi incerca sa prezint citeva amintiri pentru a se cunoagte prersonalitatea lui morala,
dragostea fiebinte pentru fara, sat si familie.

Era in primivara anului 1935. Eu eram elevi la $coala Mormala din Gherla. El e
trimis de Universitatea din Cluj la dezvelirea bustului lui Petru Maior. Pe mine nu m-a vi-
zitat. M-am supirat. Vara, intdlnindu-m%, mi-a spus: ,,Nu te-am vizitat, pentru ci tu trebuie
s intelegi i s& stii pentru totdeauna ca tu nu trebuie sa traiesti la urnbra si protectia mea, tu
trebuie si muncesti §i sa ai curajul sa infrunti toate greutatile singui, fara ajutorul meu; ia
exemplul meu, pentru ci eu ,baietul lelii Rafila®, prin raunci i curaj, am ajuns: conferentiar
la 1Jniversitatea din Cluj, la varsta de 31 de ani“.

in 1936 mi-am luat diploma de invatitoare. intre anii 1936-1940) i-am ajutat lui la
clasificarea figelor dialectale pentru Atlasul Lngvistic Roman. intr-o noapte, térziu, dupd
muilte ore de munci, mi-a spus: ,,Cand vei merge acasa, si le spui poie:narilor :3 eu le-am
facut un mare bine, ei erau obligati si-gi mute casele pe lingi sesul de langa va'e, deoarece
prin mijlocul satului trebuia si fie linia ferat3, Ilva-Mica - Vatra Dorne:i. Dupé multe inter-
ventii, am obfinut de la Rege,mutarea traseului (fixat inainte de la stinca din jos pana l:a
tunel). In felul acesta am salvat si gradina pe care ne-au dat-o parintii nogtri dintre cei.I 2 f}'a!t,
tie, lui Leonida si mie, pentru ~:a sa ne facem o casi §i 5i petrecem impreunii, tofi tre, 1n
vacanfe”. in acest ‘oc isi avea r;asa bunicul nostru, pe la 1890, cand era invitator. Acestea sunt
cuvintele lui. F'u vi spun ac um ca pe acest loc, astzi, se afl scoala ,,Sever Pop“.

Tot i perioada nilor 1936-1940, la Cluj, imi leaga de suflet, o mar:, foarte mare
rugiminte, pirca i acur.n ii aud glasul lui bldnd §i dornol: , Tu esti mai micé cu v'lS ani §i eu
prevad ca na voi mai avea inci multe zile, pentru ci prea rault am rabdat de frig, foame §i
sete, in ce gaple ar) strabatufi in cele 300 de sate cin tar si dinafara, acolo undeA se aflau
Roméni, pentru ¢'a si descopar frumusefca limbii noastre si sd o fac. cunosc_uta_ in lu_mea
intreag?, si dach ‘cineva, undeva, §i-ar aduce aminte de mine;, tu si le spui asa: cei care Slu_]?SC,
cu ade'virat, ié caluri nobile, trebuie si creads, fara soviire, in misiunea lor, sii fie gatd s se
sacri’iice, ori' cand si ori unde, pentru neamul lor din care fac; parte, sé' -ﬁe 1a‘ un l(ic ds?- cinste
printre cele’ jalte neamuri ale lumii, care prefuiesc mai mult valoarea Spll‘ltul.l'll, decat orice val-
ori materi ale. in aceste vaiori materiale am crezut, pentru -4 nici un alt mijloc: de uniune, de
coeziun ;. de inchegare, decdt limba romana; cu ajutoru). ei am reusit s3 ne dim seama cﬁl
reprez’ ;ntim un grup unic, comun, care se deosebeste deA cglelalte neamuri Si, Fot cu ajutoru.
ei, nf ..am pastrat fiinta nafionald gi mandria de-a fi romani,de veacuri, céci, ,limba no?ifré-l
lim' 53 sfant3, limba vechiilor cazanii, care-0 plang si care-o cﬁmé,' pe !a vatr'a‘ lor {aranii -

in 1940, profesor universitar la Cluj, este transferat la Umv_csnatea din Bucu:estl. .In

194] este numit director al Academiei din Roma. Zu eram atunci la Bucuresti. Pe scirile
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avionului el mi-a spus cu lacrimi in ochi: ,,Eu plec pe un drum lung §i greu, $i nu se stie daci
voi mat avea fericirea si-mi vid tara, satul si pe voi. Tu s fii o dascili{i harnic3, cuminte si
demni. S3 ai grija de mama!* Tata murise in 1936. Eu, din 1941, nu l-am mai vazut pe fratele
meu, niciodati. in 1942, fratele meu, Leonida, profesor de geografie, moare pe front la
Stalingrad, in vérsta de 32 de ani.

Urmeaz3 ,fericirea® comunisti. E de prisos s amintesc aici chinul meu sufletesc
pentru pierderea fratelui meu §i teroarea comunist3 suferitd de tofi cei care au avut parte de
ea, prin anchete, teroare ca fiind sora unui proscris, a unui ,tridator de tard" si ameninfarea
zilnici de-a mi da afard din inv3{imént.

intre anii 1948-1958 am predat la clasele V-VII, pani cand, intr-o zi, mi se spune:
»Te mai tolerim in inv3jimant pentru cd avem nevoie de tine, ai dat elevi bine pregititi la
examenele de admitere in liceu®.

Ay vrea s3 aduc o lamurire in legiturd cu mama mea §i afirmatia ci ar fi fost anal-
fabetd. Mama mea a fost o femeie culti, cu cirfi citite (era abonata la ziarele vremii gi dorea
s4 afle din continutul lor, c3 ,biiatul lelii Rafila va veni §i o va mangéia“).

Ea compunea pentru toate femeile din sat versuri, care se mai cunosc §i astazi. Tin
minte cum se ruga dinsa pentru copiii ei:

Maiicuta Sfanta Fecioara

Gandul meu la tine zboar3,

Ruga mea la tine pleacs,

S4 le fii-o induratid Maica,

Cererile le-implinesti,

De rele si ii feresti,

fi fereste de dugmani,

Ca tu esti al lor liman.

Cand vor fi-n cilatorie,

Maic4, si le fii sotie.

Faptul ci eu réispundeam la scrisorile fratelui meu, se complica prin imposibilitatea
mamei de a scrie, din cauza vederii slabe, la varsta de peste 82 de ani.

Mai sunt obligata sa afirm c3 eu n-am primit, pe adresa mea, nici o scrisoare a lui,
fiind incondeiat cu sigiliul unui ,traditor de fara“.

Ca incheiere prezint cateva randuri trimise de la Paris, in 1928, cind eu aveam 12 ani.

»1ubitd surioar#, scrisoarea ta mi-a ficut o mare bucurie, era scrisi de ména ta §i era
scrisd bine. M-am bucurat cind am vazut ci esti mai desteaptd i mai bun3, cum imi place
mie sa fii. invata bine, asta-i tot ce-ji zice fratele'tiu, care-i aga departe de tine, cum tu bine
stii. Invagatura te duce si vezi multa lume si s4 cunosti multe popoare. Daci vou3, la tofi, va
¢ dor de mine i laolalti vd mai méngdiati, cintdnd, eu singur m3d méangii mai greu..
Dimineata, mai ales, cand vin scrisorile cum zici tu :

»Tine Doamne pogstile, si ne-aduci cargile®.-

Asa zic §i eu.

Aici € un orag mare, cum tu greu iti poti inchipui, ai sa vezi cand vei fi mai mare.
Daci ai si fii buni §i eu am sa ma intorc sAnatos, vei merge mai departe. Poate vei vedea si
tu ceea ce vid eu acum. Sa fii buna gi sa invefi. Scrie frumos i citegte cartile din biblioteca
voastrd. Multumindu-{i pentru scrisoarea ta, te imbritfigeazi si te siruti fratele tiu, Sever.“
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.
)

O CRUX, AVE SPES UNICA

Madame Alexandra Pop. son épouse :
Mademoiselle Rodica Doina Pop, sa fille :
Madame Vally Zamfirescu-Schweizer, sa niéce;
Monsieur Bernhard Schweizer, son neveu ;

ont la grande douleur de vous‘faire part de la mort. aprés une pénible maladie,
de leur cher

MONSIEUR

SEVER POP

Professor & la Faculi¢ de Philosophie et letires, de {'Université Catholique de Louvain,
Fondsteur et Directeur du Centrs International de Dialectologie,
pras FUniversité Catholique de Louvain,
Membre du Comité Internations! des Sci O tiques
Membre de la Société de Linguistique de Parls,
Membra de Ia Société de Linguistiquse de Geneve,
Secrétaire de la Commission d’enquéte linguistique
(sous-division du Comilé Inlarnational Permanent des Linguistes),
Membre correspondant de la Real Academie de Buanas Letras de Barcelons.
Membre correspondant de I'Accademia delle Crusca,
Membre d'honneur de I'Académie Hongroise Catholique des Sciences, Lettres et Arts, elc.,
Chevalier de ls Cowenne de Roumania,
Chevalier da I'Etclle da Roumanie,
Commandeur de 'Ordre Alphonse X le Sage, avec Plaque d'Espagne,
Croin de Chevalier dans I'Ordre des Paimes Académiques de France.
Commandeur da I'Ordre de la Couronne de Belgique.

né a Poiana [lvei Nasaud-Roumanie le 27 juillet 1901 et décedé le 17 février 1961

aprés une courte mais pénible maladie, muni des Saints Sacrements et réconforté de
la bénédiction du Treés Saint Pere.

Les funérailles seront célébrées en I'église de Saint Joseph & Louvain le mardi 21 février
A10h.

L'inhumation aura lieu au cimetié¢re de ['Abbaye du Park a Héverle.

Louvain, le 17 février 1961.

Ni fleurs ni couronnes
173, avenue des Alllés.

Pompes funébres D. Sempels. Hereat Te. 2197

Necrologul profesorului Sever Pop
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SEVER POP - VIATA SI ACTIVITATEA
Prof. Maria Rusti, Migura Ilvei

Scriitorul Alexandru Vlahuta scria in ,,Ganduri*:,li trebuie neamului acestuia o
generatic care si se jertfeasca ... In toate timpurile au fost ciutati oamenii de treaba, dar nicio-
datd n-am avut nevoie mai mare ca acum de luptitori hotarati, de oameni vrednici si de
caracter, pe care si nu-i abatid nimic din drumul lor, s& nu-i ademeneasc3 nici stralucirile
desarte, de puteri, nici pofta de un trai mai indestulat, nici slava cea ieftin3 §i trecitoare, pe
care-o vantura de colo-colo huietul mulgimii®.

lar renumitul lingvist Sever Pop, ilustreazi prin.intreaga sa viafa §i activitate, forta, care
i-a trebuit sa aducd in fafa lumii c& ,,roménca a fost cea care a pastrat cel mai prefios tezaur pe
care-] are omul: limba, pentru c4 prin ea se pot impartasi semenilor durerile, precum si bucuriile*.

Sever Pop s-a nascut la 27 iulie 1901 in Poiana Ilvei, intreaga viatd dedicindu-gi-o
investigatiei asupra limbii materne, studiului geografiei lingvistice, a dialectelor, folclorului,
bogifiei de imagini si toponimiei, raportului limbii romane cu celelalte limbi.

Studiile si le-a inceput in satul in care s-a niscut §i le-a continuat la Liceul Graniceresc

din Niasaud, absolvindu-l cu diploma de bacalaureat ce avea mentiunca ,,eminent”.
' In 1923 isi finalizeaza studiile la Facultatea de Filosofie si Litere a Universitatii
»Regele Ferdinand“ din Cluj, fiind licenjiat in ,Filologia moderna“ cu mentiunea ,,magna
cum laude®, aceeasi mentiune obtindnd-o si in urma sustinerii examenului de doctorat in
1925, cu teza ,Lingua et Literatura Romanorum ut principali, in Linguistica et in Philologia
romanica ut subsicivis®.

in timpul studiilor universitare a lucrat cu profesorii Sextil Puscariu, Theodor
Capidan si Nicolae Driganu, iar rodul acestei colaboréri nu se poate ilustra mai bine decat
citind un fragment dintr-o conferint, {inuti de Sever Pop in 27 martie 1942, in limba italiana
la Institutul Atlasului Lingvistic Italian din Torino:

»Dacd in doud milenii insula latinit4{ii orientale n-a putut fi acoperitd de spumoase-
le valuri ale slavonismului care o inconjoari, credem cid ea va putea rezista multor furtuni
sociale, politice, etnice, care sunt imbricate in negura de nepétruns a viitorului, caci un popor
poate fi dezbricat de orice bunuri afara de limba pe care o vorbeste. in limba noastri noi
spunem: din vultur, vultur nagte, din stejar, stejar rasare!”

intre anii 1923-1925 a urmat si cursurile Academiei Comerciale din Cluj, dénd
examene din opt materii printre care limba roman3, francez3, germana.

Intre anii 1925-1927 il gasim membru al Scoalei romane din Franta, sub conducerea
prof. Nicolae lorga, lucrand cu Jules Gilliéron, Antoine Meillet, Mario Roques, J. Vendryes,
Meunier si altii; iar in 1926 este elev titular la , Ecole des Hautes Etudes“ din Paris.

Intre anii 1919-1928 ocupa diferite functii care-i asigurau existenta, ani in care-si
desavirsea si bogatul sau bagaj de cunogstinte. Astfel, a fost pe rand numit, in 1919, ,ajutor”
la Muzeul Limbii Romane din Cluj. in 1921, secretar - bibliotecar al acestei institutii, iar in
1923 a suplinit la catedra de limba roméni de la,,Seminarul pedagogic universitar* si ,,Scoala
normald“, din Cluj; in 1923 este numit asistent suplinitor, iar in wrma examenului de capaci-
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tate, in 1928, asistent cu titlu provizoriu, ca in 1929 sa predea ca lector la Dialectologie.

in 1931, la Facultatea de Filologie a Unuversitstii din Cluj, obtine titlul de ,,confe-
rentiar suplinitor in Dialectologie* iar in urma examenului dat, in 1937, obtine titlul de con-
ferentiar de dilectologie, definitiv.

P4ni la plecarea sa din {ari, pe care el nu mai reugeste apoi sd o vada niciodati, dupa
numirea sa ca director adjunct la Academia Roméana din Roma, Intre anii 1941-1946, Sever
Pop desfigoari o vasti activitate in domeniul lingvistic, publicind diferite lucréri si articole
in reviste stiinfifice romanegti §i strdine, finidnd conferinte in Romania si la diferite univer-
sititi din strainatate, avand ca tema; LIMBA ROMANA, ROMANITATE, ROMANISM.

Comunicarile sustinute in cadrul sedintelor Muzeului Limbii Roméne din Cluj vor
fi publicate in ,,Dacoromania®, buletinul institutului.

Pentru a avea o privire compleexa asupra activitatii acestui lingvist, iatd pe unde l-au
purtat pasii, sustindnd ci: ,,orice popor are o istorie, o literaturd, arte, politica, etc., dar mai
inainte de toate acestea el are limba ce nu se poate ignora, mai ales in ce priveste Tara noastra,
cici limba a fost cea care ne-a pastrat existenta etnici de doud mii de ani intre Nistru §i Tisa™.

Aceste conferinte ale sale, un autentic travaliu de inteligenta savanti, de la o uni-
versitate la alta, cuprind, intre altele: Nisa (1937), Torino, Milano, Roma (1938), Zurich
(1939), Berna (1942), Geneva (1942), Gand (1950), La Haye (1952), Strasbourg (1952) si
Paris (1953-1955), au fost foarte apreciate.

Timp de sapte ani, intre anii 1930-1937, Sever Pop face anchetele ligvistice pe teren
in 301 de comune, culegind materialul pentru ,,Atlasul Lingvistic Roman*, iar in 1937 incepe
publicarea acestei mari opere ce va rimine, incununind prima fazi a activitafii sale stiintifice.

In raportul din 14 februarie 1937, pentru definitivarea sa la conferinta de dialec-
tologie, Sextil Puscariu scria: ,,Dar opera sa principald, care 7i va face nepieritor numeclc in
istoria lingvisticii roméne, este Atlasul Lingvistic Romaén, care a inceput s3 o tipareasca toc-
mai anul acesta. Materialul ce |-a cules cu o precizie §i o exactitate exemplara e de o extra-
ordinari bogitie si utilitate. O temeinica pregétire de specialist in geografia lingvistici si rara
sa putere de muncd sunt garantiile cele mai sigure cd partea a doua a muncii sale, car-
tografierea §i comentarea materialului adunat, va fi tot asa de folositoare ca §i cea dintdi,
anchetele pe teren®.

Dar, din pacate, din aceasti opera nu s-a pulicat, decat doud volume: Partea ] (ALR
I) i doud volume din Micul Atlas, Partea | (ALRM, I) in patru culori.

intre anii 1939-1940 il gisim ca profesor titular la catedra de Limba romani a
Universititii din Cern#uti, post obfinut prin concurs si la Universitatea din Bucuresti, unde
este incadrat provizoriu.

Dupa rﬁzbm, Sever Pop ia drumul exilului, incepind a doua fazi a vietii §i operei
ilustrului lingvist. in 1948 este destituit din invitimantul roménesc de catre autoritatile din
acea vreme, toate bunurile sale fiind confiscate. Din acelasi an il gasim ,,visiting profesor* la
Universitatea Catolici din Louvain Belgia, ca din 1952 si obtina titlul de ,,professeur extra-
ordinaire“. In anul 1954 conferentiazi ca ,,visiting profesor* la Universitatea dun Michigan,
S.U.A si la Casa Rai Barbarosa din Rio de Janeiro.

Din 1952 si pan3 la moartea sa este Fondator - director al Centrului International de
Dialectologie Generala pe lang3d Universitatea Catolica Louvain, iar un an mai tarziu fun-
deaza si redacteazi revista acestui centru numita “Orbis“. In 1960 organizeazi si realizeaza
Primul Congres International de Dialectologie Generala din 21-25 august, la Louvain si 26-
27 august la Bruxelles.

Activitatea stiintificd in exil incepe cu publicarea ,,Grammaire roumaine“, Berna
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1948 si ,,La Dialectologie®, 1950, Louvain, lucrare monumental, socotiti ,,Livre de chevet*
51 indispensabili dialectologilor.

in deschiderea centrului de la Louvain, prof. A K. Saareste spunea: ,,La Rome des
dialectologues, sinon, grice a la revue Orbis, la Rome de la linvistique générale®, toate aces-
tea datorindu-se lui Sever Pop, aceste lucrdri rAmanind un fapt in istoria dialectologiei
generale si in memoria participantilor.

Sever Pop a fost membru al multor societati lingvistice din tara: Cluj, Bucuresti,
ASTRA, dar si din striinitate precum: Paris, Geneva, Roma; este membru corespondent al
Acddemiei della Crusca din Florenta, al Real Academia de Buenas Letres din Barcelona,
membru de onoare al Academia Catholica Hungarica din Roma §i este premiat cu Premiul
,»Printul Bibescu* in 1940, de Societatea Lingvistici din Paris pentru realizarea Atlasului
Lingvistic Romén.

A fost decorat cu Coroana Romaniei in grad de cavaler; Comandor al Order Civil de
Alfonso x el Sabio, con Placa, Madrid; cu Croix de Chevalier dans 1’Order des Palmes
Académiques de France; Comadeur de ’Order de la Couronne de Belgique.

Atat in tard, dar mai ales in striinitate, a tinut numeroase conferinte: in tara, in
cadrul “Astra“, la ,, Tinerimea Romani“, la ,,Gand romanesc®.

Lucrdrile sale fundamentale incep chiar cu lucrarea de doctorat publicatd in
»Dacoromania®, 1928 si intitulata ,,Citeva capitole din terminologia calului®.

in 1927 apare la Paris ,,Buts et methodes des enquetes dialectales* unde autorul a
aritat metodele cercetirii dialectale, fixand principiile dupi care s-a condus in anchetele pen-
tru ,,Atlasul LingvisticRoman“ (ARL 1), fiind recomandate ca metode de cercetiri dialectale.

Atlasul Lingvistic Romén a ap#rul la Clyj in 1938 si publicat sub tnaltul patronaj al
M.S. Regelui Carol 11, sub conducerea lui Sextil Pugcariu - Partea I, vol.l: Partile corpului
omenesc §i boalele lui - fiind redactat de Sever Pop. In acest volum a redactat si publicat, de
asemenea, 150 de harti lingvistice, o hart4 a confliguratiei geografice a finutului studiat (in
culori), o hart3 transparenti si o listd a transcrierii §i observatiilor pe care le-a intrebuintat.

Micul Atlas Lingvistic Roman, publicat sub naltul patronaj al M.S. regelui Carol 11,
sub conducerea lui Sextil Pugcariu - Partea | (ALRM I),vol. I contine: ,,Partile corpului si
boalele lui* si este redactat de Sever Pop, publicind de asemenea in introducere o metoda, o
hartd colorati a teritoriului studiat, o hartd transparenta i 208 hirti redactate in patru culori.

Atlasul Lingvistic Roman, publicat sub inaltul patronaj al M.S. regelui Mihai I,
Sibiu, 1942, Partea |, vol. I1: , Familia, Nasterea, Botezul, Copildria, Nunta, Moartea“, redac-
tata de Sever Pop.

in 1948 apare la Berna ,,Grammaire roumaie* iar in 1950, la Louvain, apare ,La
Dialectologie. Apergu historique et methodes d’enguétes linvistiques” in doud parti, ca in
1954-1955 sa apara: ,Encyclopédie de la Philologie Romana: Langues et dialectes de la
Romania®.

Multe din lucririle §i conferintele tinute in diverse tari §i pe diferite teme au aparut
in volumele ,,Recueil posthume de lingvistique et dialectologie”, Gembloux, 1966; ,.Limba
romand. Romanitate. Romanism.“, 1969, din ale ciror teme se desprinde tenacitatea cu care
a demonstrat originea noastrd latind §i locul limbii roméne intre limbile romanice,
desprinzindu-se de altfel si nostalgia pentru tara sa, pe care, o presimire, il facea sa creadd
cd nu o va mai vedea.

in 1960, cind era in spital internat, declar3: ,.eu sunt legat de pimant, de pimantul
celor 300 de sate rominesti pe care le-am studiat. Am vizut multe si am invitat multe de la
poporul nostru. Numai dupi ce am studiat graiul din Banat, mi-am dat seama ce inseamni
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cantecul ,,Patru boi cu lant in coarne®.

De altfel el isi incheie participarea la o activitate roméineasc3, in 1957, cu o alocuti-
une intitulatd: ,,| Decembrie 1918 tinuta la Bruxelles

Reflectiile sale privind exilul la care a fost supus au cipatat nuante originale in toate
clipele vietii,dar totdeauna gandul l-a dus la locul nasterii sale, Poiana Ilvei.

Cu putine zile inainte de trecerea sa spre viaja vegnica, care s-a petrecut la 17 feb-
ruarie 1961, departe de far3, Sever Pop consemna: ,,mulfi n-au infeles munca mea, mulfi m-
au inteles gresit, dar eu am mers pe cirarea mea §i mi-am vizut de lucru ... , faptele oame-
nilor se judeca in lumea aceasta numai dupa ce las in urma lor ..., da, am muncit mult, mult,
cd sunt Roman §i strdin in fara aceasta §i am vrut s& fiu demn®.
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PROFESORII LUI SEVER POP
prof. Gheorghe Ples, Nasaud

La mijlocul lunii septembrie 1910, ca mai toti anii de doud secole incoace, Nasaudul
primea semnalul tineresc al inceputului de an gcolar. Peste 200 de ,,studenti®, cei mai multi
din comunele foste griniceresti, invadau oragul gcolilor. Printre ei se numarau gi bobocii
primei clase de liceu (a V-a de astdzi) dar i aspirantii la aceasta calitate, nevoifi sa parcurgd
mai Intdi cursurile clasei a [V-a a Scolii Normale Capitale. Scopul acestui stadiu gcolar era in
principal de ,,aducere la numitor comun“ a nivelului de pregitire de bazi a viitorilor liceeni,
de depistare a copiilor cu potential intelectual corespunzator si de ridicare a nivelului de
pregitire a acestora. Pe bancile acestei scoli au trecut sute de viitori ¢levi valorosi ai liceului,
George Cosbuc fiind unul dintre exemplele cele mai concludente.

Scoala avea deja o vechime de peste 140 de ani si inregistrase printre profesorii §i
catehefii s3i nume de rezonanta ale spiritualitijii nisdudene: loan Para, loan Marian,
Mecedon Pop, Anchidim Pop - vicari foranei.ai Rodnei -, Moise Panga, Flonan Porcius,
Vasile Nagcu, Vasile Petri, Cosma Anca, Maxim Pop si Ignatiu Seni. La inceputuri - imediat
dupad 1770 - purta numele de Normal-Haptschule, de unde deriva prin traducere denumirea
de Scoala Normala Capitala. 1 se mai spunea si gcoala latino-germana datorita specificului
planurilor sale de Invatamant, si avea la inceput 2 clase; din 1784, dupa cuplarea cu Institutul
Militar de 3ani, iar dupd 1823 se trece la 4 clase. Din 1864 predarea se ficea numai in limba
roman3 iar dup3 1886, datoritd presiunii guverndrii maghiare, toate obiectele de invitamant
se predau aproape paralel in limbile romani §i maghiara.

. Trebuie sa accentudm insi cid de atunci incoace Scoala Normala dun Nasiud a fost
totdeauna priviti ca o scoald mai aleasd i mai bine organizati ca celelalte scoale poporale,
la ceea ce a contribuit mai ales faptul, ci In tot timpul proprietarii i reprezentantii fondurilor
sustinitoare la acel mare institut au pus mare pond si au fost foarte scrupulosi la alegerea
puterilor didactice, cea mai insemnata condijie pentru progresul si inflorirea scoalelor. Si cu
toate ci in urma legii gcoalelor din 1868, dar mai ales in urma dispozitiilor comisariatului lui
Banffy din 1885 scoala noastrd normala a primit numele de scoald poporald, si pierdindu-gi
caracterul confesional, s-a declarat scoali fundationald elementara cu caracter comunal, ea
este i astizi petru noi o gcoald de model, recunoscuti chiar de striini §i de organele ei supe-
rioare”. (B3, p.31)

In catalogul clasei a [V-a a acestei scoli invitator - Clement Grivase - se inscria la
inceputul lui septembrie 1910 numele lui Sever Pop. Rezultatele deosebite la invagitura au
permis accesul copilului lai Carol §i Rafilei Pop din Poiana Ilvei in clasa } (an scolar
1911/1912) a Gimnaziului Superior Fundational din Nas#ud. ,,Cl4dita §i sustinut3 nu din fon-
durile statului, si nici din fondurile confesionale, ci, caz unic poare in istoria scolilor noastre,
prin hotardrea si obolul celor multi si siraci locuitori ai acestui strivechi pdmant roménesc,
aceastd institufie scolard a triit, atat prin elevii, cit §i prin profesorii sii, in neintrerupta
osmoza cu populatia Viii Somegului superior, dovedind, nu numai azi, ci si in timpul indelun-
gatei asupriri nationale si sociale, ci este o gcoald democraticd, ridicatid de popor §i pentru
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popor“.(B8, p.7).

Acomodarea nu a fost usoari; in clasi erau peste 40 de elevi, zece dintre ei fiind fii
de preoti, invitatori si funcfionari care beneficiau de conditii materiale mai bune si de sprijin
in pregitire. Pentru tenacele i harnicul gcolar Sever Pop trei ani au fost suficienti pentru a se
instala alaturi de alti cinci colegi in fruntea ierarhiei clasei, pentru c, incepand din clasa aV-
a (a IX-a de astizi) si se claseze sigur si singur pe prima pozifie.

,,Cci mai multi dintre elevii gimnaziului nostru au fost totdeauna fii de plugari, de
invatatori, preoti §i notari sitesti ori alti functionari mai mici, carc erau avizati la hrana adusa
de acasi in ,,ddsagi“,0 datd pe siptimana, de obicei joia, cAnd e tirg de siptdmana, sau ,,mar-
turie®, numire care vine de-acolo, ca tot atunci era §i zi de judecata §i oameii i§i puteau spune
»auzitorului sau judelui ,,plansorile® cu gura. Putini puteau si pliteasca si méancarea, afara
de cvartir, pe care-1 aveau de obiceiu la firanii din Nasaud. Coducitorii granicerilor, spre cin-
stea lor fie spus, au bigat de seamd, cé, dac3 nu le vor intinde mana de ajutor, gimnaziul nos-
tru nu va putea si dea contingentul de carturari agteptat de la el“. (B1 p.17)

Desi mijloacele erau restrinse, sprijinirea elevilor nevoiasi se realiza prin forme deja
traditionale in invajamantul nisdudean: scutiri de taxe, bani de cérfi, premii, mese gratuite,
uneori burse. Un astfel de premiu este menjionat in anuarul liceului din 1918, unde elevul
Sever Pop este nominalizat pentru rezultatele foarte bune obtinute la clasd §i in cadrul
Societitii de lectur3 a elevilor ,,Virtus Romana Rediviva*. fn 1917 a fost ales in colectivul de
conducere al acesteia iar in anul gcolar 1918/1919 a fost pregedintele acestui veritabil labo-
rator de inifiere §i cercetare i creafie, urméandu-le peste timp,celor ce aveau s ridice pe culmi
gloria scolilor ndsidudene: poetul genial George Cosbuc (presedinte in 1883/1884) si mitro-
politul Miron Cristea - intemeietorul Patriarhiei Roméane, prim-ministru al Romaniei intre
anii 1938-1939, doctor in filologie cu tema ,,Eminescu. Viata si opera. Studii asupra unor-
creatii mai not din literatura romind* - prima analizi criticd a creatiei eminesciene, -
presedinte al V.R.R. in 1886/1887.

Modelele de personalitati de anverguri nationala oferite lui Sever Pop si colegilor
sdi de generatie dintre elevii de altidat si profesorii liceului au fost numeroase. De pe aces-
te trepte mereu mai avantate spre elita spiritualititii romanesti se pregatea rampa de lansare
spre nivelul international, atins peste ani de cétiva dintre cei mai valorosi absolventi.
Integrarea Nasiudului, odata cu Transilvania, in Roméania Mare (1918) a inlaturat opreligtile
de care se izbiserd valorile roménesti din Transilvania de p&na atunci. Numismatul
Constantin C. Moisil, geograful Tiberiu Morariu, botanistul luliu Prodan si ftiziologul Leon
Daniello - toti absolventi ai liceului §i membrii ai Academiei Romane - se afirmi pe plan
international. Publicarea de citre acegti titani ai gindirii si creatiei a fiecirui studiu, articol
sau carte, se dovedea ocazia de reintoarcere, pe aripile gandului, la izvoarele propriei lor
initieri si formdri.

In galeria celor mai de seams oameni de cultur3 si stiintd care au invifat carte si
omenie, dragoste de neam i limba in auriul templu nisdudean al Minervei din Dacia Veche,
si-a cdstigat un loc de cinste lingvistul Sever Pop. ,lar am pus plugul in brazda, ca si arit lumii
intregi c# aici bate o inima pentru noi romanii §i ca ei sd fie cunoscuti peste tot“. (B5, p.304)

Mesajul trimis din Louvain-ul universitar i adresat celor dragi din Poiani anunta
aparitia unui nou studiu lingvistic de valoare mondiai. Profesor al celebrelor universititi din
Louvain, Michingan, Rio de Janeiro, membru al societatilor lingvistice din Paris si Geneva,
al Academici Barcelona, Sever Pop a reprezentat, la nivelul cel mai inalt,valoarea scolii
romanesti de dialectologie si lingvistic. Studiile universitare le-a Tnceput in chiar anul infi-
intdrii Universitatii romanesti din Cluj, fiind unu!l dintre cei mai apreciati studeni si colabo-
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ratori ai lui Sextil Puscariu. Intrarea in elita filologica clujeana i-a fost facilitatd de prezenta
in corpul didactic universitar a profesorului siu de limba greacd si maghiari de la liceul
nasaudean - dr. Nicolae Driganu, principalul animator, alituri de Virgil Sotropa, al spiritului
carturdresc nisiudean.

Absolvent de marca al liceului din Nasdud in promotia 1902, dr. in filologic al
Universitifii din Budapesta, Nicolae Draganu a revenit ca profesor in Nisiud in 1906. A
indrumat ani in sir V.R., a publicat studii de lingvistica, cu deosebire gramatica §i sintaxi in
Anuarul liceului, in revistele Transilvania, Luceafirul gi Nyelvtudomany. Sever Pop a studi-
at desigur toate publicatiile protesorului siu, un loc aparte revenind Istoriei Scoalelor
Ndasdudene scrisa in colaborare cu eminentul pedagog, cercetator si publicist, viitorul acade-
mician Virgil Sotropa, cu prilejul semicentenarului liceului. Aceasta pretioasd monografie a
invafamantului nasaudean a oferit tuturor cititorilor o sinteza admirabila, o documentare de
exceptie, un model de cercetare istoriografica i pedagogici dar si o lectie de inflac#rat patri-
otism. Figurile lui Virgil Sotropa, care gi-a cerut pensionarea in acel an, revenind cu hotarare
la catedra dupi instalarea administratiei romdnesti, si Nicolae Draganu - ambii viitori mem-
bri ai Academiei Romane - au polarizat atentia tuturor, spre bucuria si mandria elevilor lor.

Sever Pop a avut sansa de a fi, inc3 din primul sdu an de liceu, elevul unor tineri pro-
fesori deja afirmati pe plan national. Alaturi de Nicolae Driganu (27 de ani in 1911) vom
prezenta mai intdi pe profesorul de religie, catehetul greco-catolic Alexandru Ciplea, care
venise Tn Nasdud in 1910 la varsta de 25 de ani. Originar din localitatea maramureseana
Biserica Alba, Alexandru Ciplea a urmat destinul unei familii carturdresti ridicate de pe
plaiurile aceleiasi comune §i implantate in mediul spiritual nisaudean pe care le-a iniltat la
cote academice - moisilienii.Figurile vicarului foraneu al Rodnei, Grigore Moisil, primul
director al liceului, intemeietorul Fondurilor scolare graniceresti si ziditorul splendidului edi-
ficiu al liceului, academicianul Iuliu Moisil, fondator al Muzeului $i Arhivelor Nisaudene si
redactor al revistei “Arhiva Somegan3“, dr. in filosofie al Universititii din Graz si profesor
de limbi clasice Constanin G Moisil st fiul sdn, numismatul Costantin C. Moisil absolvent al
liceului i viitor academician i-au constituit modele de Tnalta tinuta.

La numai 21 de ani, Alexandru Ciplea publicd la Bucuresti o foarte apreciatd
culegere de Poezii populare din Maramures recenzati de insugi Nicolae lorga. ,,Ne vine, in
Analele putin citite ale Academiei, o culegere de poezii poporale din Maramures, invesmén-
tate stiintific, pe care o datordm unui necunoscut, maramuresan el insusi, d. Alexandru Ciplea
... Maramuregul incepe abia cu darurile sale, asa de noua. Fiii terii s3 rezbaté 1n viile lui pen-
tru a ne aduce §i altele din tara Voievozilor batrant, incepatori de domnie, din tara de stoarcere
si pacate de astdzi. Micar cantecul si nu ni se piardd.” (B7, p.259-260)

Teza sa de doctorat trateaza tema Vechile episcopii ale Maramuresului. Drumurile
lui Sever Pop se vor reintersecta cu ale lui Alexandru Ciplea in Clujul anilor *30, cand, dupa
un stagiu de 7 ani la Seminarul greco-catolic din Gherla (1924-1931), acesta se mutd, odata
cu institutul la Cluj, Ciplea devenind incéd unul din universitarii pe care Nasiudul i-a furnizat
cu generozitate diferitclor centre universitare din fari.

Un traseu asemanitor au urmat relatiile lui Sever Pop cu profesorul sdu de muzici
Augustin Bena. La numai 31 de ani in momentul admiterii lui Sever Pop la liceu, Augustin
Bena era deja o personalitate cunoscuti a lumii muzicale romanesti. El 1-a avut ca formator
la liceul din Blaj pe fostul profesor de muzica al lui George Cogbuc, compozitorul Iacob
Muregianu, la sugestia ciruia urmeazi clasa a VIll-a si isi obtfine bacalauratul la liceul
ndsdudean. Dupi studii universitare la Teologisa Andreiana din Sibiu si studii muzicale la
Berlin §i Bucuresti este incadrat ca profesor mai intdi la Sibiu (1906-1909) si din 1909 la
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Nas3dud, unde din 1911 devine §i paroh.

Geniul muzical al lui Augustin Bena se manifestase pregnant prin creatia sa corali
(peste 20 de piese compuse pana in 1913 printre care: La fdntdnd, Somnoroase pdsdrele,
Foaie verde ldmaitd)liturgicd (Ave Maria, Impdrate ceresc, pricesne), instrumental3
(Serenadd, Uvertura Nationald). A compus romante §i piese pentru cor mixt sau soligti gi
orchestra. Cu prilejul jubileului de 50 de ani ai liceului a dedicat tabloul muzical pentru cor mixt
si orchestri , Furtuna pe mare*. A publicat tot in perioada nasiudeand o culegere de doine.

Odati cu crearea, incepind cu 1919, a institutelor de invatimant superior la Cluj,
Augustin Bena este invitat prin Decizia Consiliului Dirigent pentru a pune bazele
Conservatorului clujean (al carui rector va fi intre anii 1925-1941) si a gcolii de muzic3 inter-
pretativi clujene. ,,in 1962 cind se stingea din viafa la Cluj, insemna aceastd disparitie o dato-
rie implinitd §i prin elevii sdi de prestigiu prin care a dat noi valente culturii muzicale
rominesti §i prestigiu scolii clujene, descoperind, formand §i promovand cantéreti, dirijori ori
compozitori: Stela Simonetti, Nicolae Avrigeanu, lon Dacian, Lia Hubic, Constantin Ursulescu,
Suzana Coman Botica, Augustin Almasan, Mihai Almasan, Livia Liseanu, Leontin Anca, Tudor
Jarda, Celestin Cherebetiu, Teofil Coste, Marius Cuteanu, Mircea Popa ...“(B6, p.232)

Printre profesorii din clasa I ai lui Sever Pop s-au mai numirat $tefan Scridon -
primul siu profesor de limba latina si diriginte al clasei, Emil Domide la matematica si
Teodor Simon la desen. incepand cu clasa a IV-a Sever Pop il va avea ca profesor de limba
germana pe loan Pecurariu, un cadru didactic de exceptie §i in acelasi timp un cercetitor
pasionat in domeniul esteticii.

Absolvent al promotiei 1889 a liceului nasidudean obtine titlul de profesor de limba
romana, latina si istorie $i este incadrat la liceul din Nasaud in 1895. Ion Pecurariu isi fasci-
na elevii prin calitatca lectiilor sale pline de momente de intensd vibratie patrioticd, prin
cercetirile materializate in studiile: Despre efectul artei, Despre frumos, Elemente de
esteticd (publicale in anuare §i broguri) si prin modul in care sprijinea activitatea Societitii
elevilor, initiindu-i in activitatea de cercetare si creatie.

Dintre profesorii pe care Sever Pop i-a intdlnit in clasele superioare, o contributie
determinanti la formarea personalititii sale a avut-o Vasile Bichigean, catalogat de Teodor
Tanco drept un ,,erudit clasicist de rard comparatie” (B4, p.246). Recunoscut pentru ampli-
tudinea cunostiintelor sale lingvistice (vorbea 12 limbi) §i pentru traducerile sale din limba
greacd (Statul lui Platon) latind (Poemele lui Cossimelli) si germana, Vasile Bichigean a
oferit elevilor sii modelul de cercetitor profund, perfectionist si de mare amplitudine.
Studiile sale despre Dante Alighieri, alaturi de traducerile lui George Cogbuc din Divina
Comedie, i-au deschis lui Sever Pop o fereastra larga spre cultura italiana pe care a aprofun-
dat-o in cei 7 ani petrecuti la Roma. Destinul a vrut ca profesorul Vasile Bichigean sa fic ini-
tiatorul lui Sever Pop in limba si literatura francezi, in cadrul cursului facultativ finut In liceu.
in colaborare cu dr. Alexandru Pteancu, Vasile Bichigean scrie Gramatica latind si manualul
de latina pentru clasa I-a si a 1l-a.

»Dar capitala §i devoratoarea foame de cunoastere au ramas pentru modestul om,
retras in taina cértilor, tot textele clasicilor greci si latini. Adancise si 131 insugise cultura fun-
dametala pani la ultima limita, dupa care nu mai riméine decit delectarea si incantarea sin-
guraticd i egoista. Poate §i pe acestea le savurase. A fost prea invitat, dar prea strimt cadrul
in care sa se desfasoare plenar. O catedrd universitard, singura care, i-ar fi onorat pregitirea
si i-ar fi solicitat eruditia. Dar, n-a avut-0.“(Ibid. p.247-248).

Cu astfel de profesori elevii nisaudeni aveau deosebita sansa de a-gi astimpara setea
de cunoagtere, de a incerca si urmeze, iar cei mai valorosi i mai ambitiosi - printre care §i
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Sever Pop - si depaseascd performantele dascililor. Liceul crea conditii in acei ani de for-
mare la inalt nivel calitativ a generatiilor de elevi.

Soarta nefericitd a promotiilor acclor ani a ficut ca perioada claselor de curs supe-
rior a seriei lui Sever Pop sa fie bulversati de evenimentele zbuciumate generate de prima
conflagratie mondiala. Din anul scolar 1913/1914, conditiile de scolarizare au devenit tot mai
grele. Inceperea razboului in care Austria i provinciile supuse au intrat din start a dus la
multe privatiuni si sacrificii pentru familiile ale ciror copii invafau la liceul ndsdudean.
Profesorii mai tineri erau trimisi pe rand pe front. O parte din elevii claselor mai mari erau
nevoiti sa se retragd de la studii din motive materiale dupa care erau incorporati. Asa s-a facut
ca numai 18 elevi au reusit sa obtina alaturi de Sever Pop diploma de bacalaureat in inuie
1919, in prima sesiune a bacalaureatului organizatd de Ministerul Invatimantului din
Romania. Pregedintele comisiei, viitorul academician Virgil Sotropa, avea sa-1 consemneze
ca sef de promotie pe Sever Pop.

Pasii sdi se vor indrepta firesc spre Facultatea de filologie a Universitaii din Cluj,
unde, in urma cu 35 de ani, catedra de literatura romana fusese inaugurati de fostul elev al
Scolii normale Capitale, mai tirziu membru al Academiei Romine, profesorul martir pe
altarul roméanismului, Grigore Silasi. Anii de studentie, parcursi cu rezultate deosebite, i-au
permis lui Sever Pop si evoce deseori intlnirile cu colegii sai nasdudeni (printre care §i
Tustin Iliegiu, viitorul poet al refugiului) §i cu fostii s&i profesori deveniti personalitdi de prim
rang ale Clujului universitar, amintirile pline de nostalgie §i vibratie ale anilor de liceu, un
util antrenamet pentru zbuciumul care-1 va marca peste 20 de ani In diaspord. Dorul de
Nisaud, de unduirile raurilor noastre de munte, de potecile si pasunile Rodnei si Nasiudului,
care i-a rechemat mereu pe cei plecati departe, gi-a pus puternic amprenta si asupra firii sen-
sibile a lui Sever Pop.

in peregrinarile lui pe toate meridianele, in activitatile profesionale la Paris (1925-
1927), la Cernauti si la Bucuregti (1940-1941), la Rama, ca director adjunct al $colii Roméne
(1941-1961), in tdrile si marile universiti}i unde participa la congrese i unde conferentia
ochiul sufletului vibra mereu spre cei dragi de departe. Dedica tarii sale dragi (,,4 mon cher
pays‘) prima sa carte tiparitd printre strdini - La grammaire roumaine, 454 de pagini, Berna,
1947. Adreseaza scrisori patetice celor de acasa, corespondeazi cu discrefia impusa de difi-
cultdtile in care ar fi putut si-1 puna pe directorul din anii 1947-1961 al liceului din Nasaud,
profesorul emerit Grigore Gazdac. Cauti sd-gi apropie, in ultimele clipe, mesajul cald, plin de
balsam al colindelor romanesti pe care nu le-a uitat nicicand.

Actioneaz3 insistent, pasionat, pentru a afirma adevirata mentalitate a romanilor,
sclipirile de geniu ale celor mai straluciti dintre ei, increderea ca noaptca rogie si lunga care
ii bloca drumul spre Nas3ud i Poiani se va sfarsi curind.

Puternicul sentiment al legaturii sale cu valorile afective ale strimogilor sai griniceri
a fost rodul educatiei in familie, In gcoala §i comunitatea locali din Poiana llvei si in univer-
sul unic, generator de valori emblematice ale spiritualitatii romanesti - Liceul din Nasaud,
ridicat la pozitia de prim rang prin valoarea, stridania gi dragostea de neam a generatiilor sale
de profesori. Acestia au gtiut sa clideasca la Nasaud o scoala performanta si apreciata pe plan
national $i remarcati la nivel international prin marile valori care i-au fost ambasadori;
printre ei lingvistul Sever Pop plasindu-se, negresit, in virful piramidei.
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ACTIVITATEA LUI SEVER POP LA NASAUD SI CLUJ

prof. univ. dr. Iropim Martian, Cluj-Napoca

in galeria filologilor si lingvistilor ridicati de pe maleagurile nasiudene si bistritene
(Nicolae Draganu, Grigore Silagi, Romulus Ionagcu, Vasile Scurtu, Gavril Istrate, completata
recent si cu Viorel Visiiegiu), Sever Pop detine un loc aparte prin studiile sale de dialec-
tologie romana si universala, de geografie lingvistica, fiind la noi, in fapte, adeviratul fonda-
tor al acestei metode de cercetare pe teren a dialectelor i graiurilor!.

Nascut in Poiana Ilvei la 27 iulie 1901, intr-o familie numeroasa (10 béieti si 2 fete),
parcurge primele trei clase de instructie gcolari aici §i a IV-a la ,,normala“ din Nasaud, dupa
care trece pe bincile Gimnaziului superior Fundational graniceresc (1911-1919), unde-i are
ca profesori, printre altii, pe Ion Pecurariu (diriginte in tot cursul superior - 1b. roména),
Nicolae Driganu (lb. greacd), Vasile Bichigean (Ib. franceza), Stefan Scridon (Ib. latina),
Olimpiu Ghita, Cornel Sanjoanu si Emil Precup (Ib. germana si Ib. maghiard), Emil Domide
(matematica), Victor Motogna (Istoria romdanilor), Alexandru Ciplea (religie gr. cat.). Sub
presedentia ,,profesorului in retragere” Virgil Sotropa in calitate de comisar al Consiliului
Dirigent la Resortul Cultelor si Instructiunii Publice, Sever Pop isi va promova examenul de
maturitate cu calificativul ,,matur cu cminen{i®, cum eminent fusese in toate clasele ( acelasi
calificativ il obtine §i eleva particulard Lucia Pletosu, fiica vestitului profesor Grigore
Pletosu, dasc3lul lui George Cosbuc in ale esteticii literare)?. S mai adiugim ci in cursul
inferior a fost coleg de clasa cu al sdu consatean leronim Candale, iar pana in clasa a VI-a
(1916/17) cu lustin liesiu, al carui “progres in studiu* nu ni-1 prea recomanda pe tinirul poet
din Maieru, autor al volumului ,,Muntii nogtri aur poarta“, Budapesta 1917.

Oricine,cit de cét avizat, poate s3 presupuni ci prestigioasa pleiadi a profesorilor
de la liceul nasaudean si-a ldsat addnc amprenta asupra destinului lui Sever Pop. Asa este,
cici gi-a insugit cu sdrguingi vastele cunostinfe transmise, obtindnd un bagaj cultural remar-
cabil, stdimindu-i-se dorinta de patrundere a disponibilitatilor poporului roméan si de a-1 face
cunoscut in concertul popoarelor lumii. Insa dragostea nemarginita pentru categoria sociala
cireia i aparfineau parintii, aceea de ,mici proprietari - cum era mentionat in anuare, a
izvorat, totusi, din cunoasterea realititilor localitatii natale. Mama sa il indrumase spre
medicing, dar nu trebuie eludat faptul ca avea in Poiana llvei un pretios exemplu de urmat,
care s-a dovedit a fi un real sprijin §i inspirat indemn. L-am numit pe vrednicul preot Stefan
Buzila (1865-1944), viitorul vicar foraneu al Rodnei i paroh al Nasaudului (1934-1941), pre-
ocupat in permanenti de problemele limbii i ale literaturii roméane, de folclor si datini
populare. Astfel, colaboreazi cu lingvistul si filologul Bogdan P. Hagdeu la alcituirea monu-
mentalei lucriri , Etymologicum Magnum Romaniae* (Dictionarul limbii istorice si poporane
a romanilor), aparutd in patru volume (1887-1898), aducindu-si o valoroasd contributie
raspunzand la ,ancheta dialectald prin corespondentd cu descrierea graiului de pe Valea
Superioara a Somesului Mare. Acest dictionar, continuat de Alexandru Philippide, este pre-
luat, din insércinarea Academiei Romane, de catre Sextil Pugcariu. in ,,Jaboratorul® Muzeului
Limbii Roméne al Universititii Daciei Superioare din Cluj, infiintat in anul 1920, primul ei
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rector va conduce redactarea ,,Dictionarului limbii romane* (literele C-L, pani la cuvantul
Llojnitd“, Tom. 1-2, Bucuresti 1927-1933-1940, 640+955 pag.), travaliu in care preotul $tefan
Buzil# este angajat de aceasti dati cu ample definitii Ja chestionarele ,calul®, ,casa® gi
Lfirul“3, asupra lor zibovind in mod deosebit atit Sextil Pugcariu4, cit i Sever Pop. Apoi, sa
nu-i uitim valoroasa lucrare cu caracter istorico-demografic ,,Monografia comunei Saniosif
sau Poiana“, Tip. ,,G. Matheiu*, Bistrita 1910, unic3 in peisajul cultural al tinutului §i mult
apreciatd in intregul spajiu roménesc, desigur cunoscuta §i gimnazistului Sever Pop.

Asadar, sunt acestea suficiente motive s3 nu ne surprinda daci, la sugestia lui Stefan
Buzila’, Sever Pop urmeazi cursurile Facultatii de Litere si Filosofie la Universitatea Daciei
Superioare Cluj, inaugtiratd dupad Marea Unire de la 1 Decembric 1918, facand parte din
prima serie de studenti (1919-1923). Are prilejul acum si-i audieze pe celebrii profesori cu
care s-a deschis universitatea: la Limba si literatura roméana - Sextil Puscariu (rector) si
Nicolae Draganu (prorector), la Istoria literaturii romine moderne - Gh. Bogdan-Duica
(decan), la Filologia clasici (latina i elind) - Vasile Bogrea, respectiv Stefan Bezdechi, la
Filologia romanicd - Gheorghe Giuglea, la Dialecte romane transdanubiene - Theodor
Capidan, la Bizantinologie - Nicolac Banescu (prodecan), la Slavisticd - losif Popovici, la
Esteticd literard - loan Paul, posibil la Istoria romanismului pe Vasilc Parvan, cici la
Arheologie il avusese pe Dimitrie M. Teodorescu.

La Nasiud il identificase Nicolae Draganu, iar aici se ficuse remarcat de catre Sextil
Puscariu, incat din primul an de studentie este atras in activitatea de cercetare demarati la
Muzeul Limbii Romine (director - Sextil Pugcariu, secretar - Nicolae Banescu), in cadrul
ciruia vor fi efectuate investigatii lexicografice, lingvistice, filologice si literare, in scopul
propagirii limbii si literaturii romane, a culturii noastre in general®. {i va fi fost de un bun
augur si proaspatului student mesajul Universititii Catolice din Louvain (Belgia), unde Sever
Pop va deveni profesor in perioada 1948-1961, adresat tinerei universititi clujene:
»Exprimam simpatia fatd de poporul transilvinean eliberat de sub jugul odios §i transmitem
calde uriri de prosperitate noii Universititi a Daciei Superioare“?, dar mai ales initierea sa in
aceste probleme la liceul ndsiudean, daci ar fi s4 amintim numai ci la examenul de maturi-
tate proba scrisi la Limba si literatura romani a constat din tratarea temei ,,Bogdan P. Hagdeu,
schitd istorico-literard", iar in clasa a VIl-a (1917/18) avusese de susfinut 8 lucrari cu
tematicd semnificativd, dintre care mentionam doar 4 titluri: ,insemnitatea literaturii
nafionale®, , Factorii care promoveaza cultura unui popor“, “Originea poporului romén la
cronicari® st ,,Analiza unui text dialectal“8.

Dupi terminarea licentei in Filologie moderna, este refinut ca asistent la Muzeul
Limbii Romdne; in 23 mai 1925 promovandu-si pe malurile Senei, ,,magna cum laude*,doc-
toratul cu lucrarea Lingua et Literatura Romenarum?®, devine membru al Scolii Roméane din
Paris (1925-1927), unde se va specializa sub indrumarea unor somiti{i in materie, ca Antoine
Meillet, consacrat lingvisticii generale si istorice, dialectolog si comparatist al limbilor indo-
europene, Jules Gilliéron, creatorul geografiei lingvistice, unul dintre coautorii ,,Atlasului
lingvistic al Frantei* (1902-1910) si Mario Roques, lingvist i filolog, prieten apropiat al
romdnilor,conducatorul revistei ,,Romania“ si fondatorul , Institutului de filologie roman* din
Paris, care, in anul 1924/25 tinuse la Universitatea Daciei Superioare cursuri de ,,Geografie
lingvisticd“. Sever Pop are aici prilejul si aprecieze valoarea graiurilor populare si sa se
initieze in metoda de lucru §i organizarea anchetelor in teren, intreprinse in Franta, Spania si
Italia!®. Desi in articoluol 3 al Statutului de functionare era previazut dreptul ,,s4 delege, pen-
tru studii stiinfice in bibilotecile, arhivele, muzeele sau colectiile din tari si striinatate-
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cercetatori pregatiti, cirora le di mijloacele materiale pentru aceste cercetari“!!, Muzeul
Limbii Romane nu-i acorda subventiile necesare unor astfel de investigafii, tinarul cercet3-
tor recurgand la ajutorul bancii ,Aurora® din Nas3ud, prin mijlocirea tui Nicolae Draganu.
Poate s fi fost vorbade scepticismul specialigtilor romani fati de ideea incolfiti in mintea lui
Sever Pop, cu totul inedit3, de a se elabora si un atlas lingvstic al limii noastre nafionale, in
care scop va si efectua, pe baza experientei dobandite in Franta, anchete dialectale in rastim-
pul 1930-1938. Obiectivul propus §i metoda de cercetare ce urma s fie utilizata in geografia
lingvistici, precum si rezultatele preliminare obtinute vor fi publicatc in buletinul Muzeului
Limbii Romane, revista ,Dacoromaia“, de asemenea in alte reviste de specialitate roméncgti
sau straine. Numarul lor se ridicd la 2012: 1. Diferite etimologii, ,Dacoromania“, Vol. 1V, Part.
I, Cluj 1924-1926, pag.1557-1558; 2. Buts et méthodes des enquetes dialectales, ,,Mélanges
d’Ecole Roumaine en France®, 2, Paris 1926, pag.5-216; 3. Casa. Chestionarul Il al Muzeului
Limbii Romdne, Tip. ,,Dacia Traiana*, Sibiu 1926, 24 pag. (in colab. cu Sextil Pugcariu); 4.
Caéteva capitole din terminologia celului, ,, Dacoromania”, Vol. V, Cluj 1927-1928, pag.51-
271; 5. Firul. Chestionarul IlI (Pentru un Atlas lingvistic al limbii romdne), Tip.-,, Ardealul”,
Clyj 1929, 16 pag, (in colab. cu Sextil Puscariu); 6. Contributii la rotacism. I. In Muntii
Apuseni, ,,Dacoromania®, Vol. VII, Cluj 1931-1933, pag.181-184; 7. Din Atlasul lingvistic al
Romaniei. Consideratii asupra metodei. Cum dispar termenii vechi administrativi §i cum se
incetdtenesc cei noi. Faramd, framdntd, soage §i alte sinonime, ,,Dacoromania, Vol. VII, Clyj
1931-1933, pag.55-95; 8. Din Atlasul lingvistic al Romdniei. ,Mdna* cu pluralul,
»,Dacoromania“, Vol. VII, Cluj 1931-1933, pag.96-102 (in colab. cu Emil Petrovici); 9.
Bibliografia lucrarilor de geografie lingvistica din Roménia, in vol. ,,Joseph Schrijnen, Essai
de la bibliographie de géographie linguistique générale”, Nimeque (Olanda) 1932; 10. L ’Atlas
linguistique de la Roumanie, ,Revue de Linguistique Romane*, An IX, Nr.33-34, Paris 1933,
pag.86-120; 11. O hartd a graiuiui, . Tara Barsei“, An V, Nr.3, Brasov 1933, pag.258-266 (in
colab. cu Emil Petrovici); 12. Cu prilejul Buletinului Atlasului Lingvistic Italian,
,Dacoromania“, Vol. VIII, Cluj 1934-1935, pag.163-174; 13. Le Musée de lu langue
roumaine, ,Revue de Transylvanie, Anl, Nr.4, Cluj 1935, pag. 516-519; 14. Sextil Pugcariu.
Cu prilejul sarbadtoririi sale (la 60 de ani), ,,Tara Barsei“, An IX, Nr.2, Bragov 1937, pag.102-
108; 15. L’Atlas et dictionnaire des parlers méditerranéens, ,,Vox Romanica“, An 111, Nr.2,
(Zirich, Leipzig) 1938, pag.315-320. 16. Idem, Ibid. in |b. italiand: La Atlante e dizionario
etimologica delle voci miditerranee; 17. L'Atlas linguistique de la Roumanie, ,Balcania“, 1,
Bucuresti 1938, pag.70-82; 18. Problemes de géographie linguistique: quelques termes de la
vie pastorale, d’apres I’Atlas linguistique roumain, ,Revue des Etudes Indo-Européennes®,
An. I, Nr.1, Bucuresti 1938, pag.61-84; 19. Sinonimele cuvéntului ,, tdrg* in limina geografiei
lingvistice, ,Revista Geograficid Romana“, An I, Nr.1, Bucuregti 1038, pag.45-61; 20. Le piu
importanti feste presso i Romeni, ,Revue des Etudes Indo-Européennes®, An II, Bucuresti
1939, 38 pag.+17 hirti!3.

Din anul 1926, Sever Pop ajunge in fruntea Lectoratului de Dialectologie creat pe
langi catedra de filologie modern3 a Universititii clujene; in anul universitar 1933/3414 va fi
numit conferentiar provizoriu, iar in anul universitar 1938/39 este incadrat conferentiar
defenitiv la Facultatea de Litere si Filosofie!s. Fusese prezent in anul universitar 1932/33 la
Congresul de lingvistica de 1a Roma, in 1937/38 este invitat s fin3 conferinte la universitatile
din Torino, Florenta, Roma, Zurich si Zagreb, dupi ce, la 3 decembrie 1936, participase la
grandioasele manifestari organizate de universitatea clujeana cu prilejul vizitei parlamenta-
rilor Micii Antante (Cehoslovacia, lugoslavia si Roménia), veniti in Bucuregti pentru a oma-
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gia ziua de 1 Decembrie 19186, Tn anul 1927 este ales membru al Societtii lingvistice din
Paris, din 1924 si al celei din Geneva.

Surprinde transferul lui Sever Pop la Universitatea din Bucuresti cu data de 13 mar-
tie 1940, apoi numirea prin chemarea lui Alexe Procopovici de la Universitatea din Cernaufi
ca profesor titular la Catedra de limba romana i dialectelc ci a Universiti(ii din Cluj, de la 1
octombrie 193817, pentru ca, in aprilie 1940, fostul colaborator apropiat al lui Sextil Pugcariu
si dea un stralucit concurs pe aceeasi catedra vacanti cu Alexe Procopovici la Universitatea
din Cerniuti. De ce oare aceasti rocad3 inutil3, nu cumva Sextil Pugcariu era cutremurat acum
de probitatea stiintifica a lui Sever Pop? Poate cA si nota ultimativa din 26 iunie 1940, prin care
Basarabia §i Bucovina de Nord intrau samavolnic in componenta fostei U.R.S.S., I-a determi-
nat sa primeasci functia de director adjunct al Scolii Ruméane din Roma (1941-1947), condusi
de Emil Panaitescu, profesor de istorie antica i epigrafie la Universitatea din Clu;.

Se cuvine si stiruim putin asupra Atlasului Lingvistic Romdn, lucrare fundamentala
a lui Sever Pop privind cunoagterea dialectelor si graiurilor romanesti si a limbii roméne in
general, adevirali operd monumentald unanim apreciata in tar si striinitate, care a deschis
,.un capitol nou, nu numai in lingvistica romand, ci §i in cea internationala“18. lon Coteanu il
socotea ,,pe drept cuvint, ca unul dintre atlasele cele mai bune din lingvistica romanica daca
nu chiar cel mai bun pana in momentul de faja“!%. Prin descrierea complexa pe care o
realizeaza (lexicala, morfologicd, fonetica), el intereseazi nu numai dialcctologia si celelalte
discipline lingvistice, ci §i toate disciplinele ce au ca obiect de cercetare cultura materiala gi
spirituali a poporului, evidentiind unitatea si divesitatea limbii romane, vie mirturie a conti-
nuitatii noastre in spatiul genezei. Atlasul Lingvistic Roman (ALR), incercare ineditd si
temerard in acelasi timp, a fost utilizat la alcatuirea Dicfionarului Limbii Romane, tot atat de
necesar fiind si la elaborarea unei istorii a limbii roméane din perspectiva geografiei lingvis-
tice descriptive si explicative.

La baza alcituirii lui au stat doua chestionare cu ajutorul cirora, in perioada 1930-
1938, au fost efectuate: 310 anchete dialectale de citre Sever Pop cu Chestionarul | 5i88
anchete dialectale ce cétre Emil Petrovivi cu cu Chestionarul 11, iar pentru cele trei graiuri
reprezentind dialectele sud-dunirene, (istroroman, aromin si meglenoroman) de citre
Theodor Capidan si Stefan Pagca. Aceste chestionare, instrumente de lucru pe teren, editate
recent de Institutul de Lingvistica §i Istorie Literard din Cluj-Napoca (I-1989, 11-1988),
cuprind o primd parte introductiva, comuna, conjindnd 60 de intrebdri generale, urmate de
textul propriu-zis al chestionarului. Chestionarul I utilizat de Sever Pop se compune din 2160
de propozitii, si nu intrebari, cdci numarul intrebarilor (directe, indirecte sau prin gest) este
mai mare: ,,Sub o chestiune se urmireste, la substantive, i forma singularului si cea a plu-
ralului (deci sunt doud intrebdri), iar la un timp verbal (care figureazi in chestionar iarisi ca
o singurd intrebare) se urmiresc de obicei sase forme de conjugare (indicativ,conjunctiv,
conditional-optativ, imperativ, infinitiv §i gerunziu, n.n.)“20, Fiecare propozitie este insotita
de indicafit in ceea ce priveste titlul hirtii, volumul in care a fost redactat raspunsul la pro-
blema sub care apare informatia §i numarul hirtii. De exemplu, Pozitia 492 (trecuta pe harti
intre paranteze drepte) ,,sot, soafd"”, titlul harii ,,Sotie”, 11/271 (ALR V1l); 11/379 (ALRM
I/II), ceea ce Tnseamni ca raspunsul a fost inclus in Partea 1, Volumul 1i, hirtile cu numéirul
271 si, respectiv, 179). Mentionidm ca raspunsurile la Chestionarul 1 au fost editate in 4 vol-
ume astfel: Arlasul lingvistic romdn. Publicat de Muzeul Limbii Romane din Cluj sub con-
ducerea lui Sextil Pugcariu. Partea 1, Vol.1-2 de Sever Pop (LAR 1), Cluj, Sibiu-Leipzig 1938-
1942 (16 pag.+294 Harti) si Micul atlas lingvistic romdn Publicat de Muzeul Limbii Roméane
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din Cluj sub conducerea lui Sextil Pugcariu. Introducere. Partea I, Vol.1-2 de Sever Pop
(ALRM 1), Chj, Sibiu-Leipzig 1938-1942 (51 pag.+208 hirti;8 pag.+209-424 hirti, hirtile
fiind colorate).

Urmitoarea parte a chestionarului contine indicele problemelor anchetate si
cuprinde toate aspectele lingvistice programate pentru o documentarc interogativa, inventari-
ate alfabetic, urmate de cifre care trimit la pozifia din chestionar. De exemplu, ,,nevasti
(=femeie maritata de curand)“ 493. In sfarsit, cele trei anexe se refers la indicele denumirilor
latinegti din textul chestionarului, indicele hirfilor fonetice si morfologice interpretative si
sumarul chestionarului?!.

La elaborarea ALR 1 au colaborat Yves Auger, profesor de limba si literatura
franceza la Universitatea din Cluj, bun prieten cu marii iubitori ai naturii romanesti Mihail
Sadoveanu si lonel Pop, fiul altei personalitti marcante din Poiana Ilvei, vicarul loan Pop,
apoi Romulus Todoran, Liviu Onu si losif Pervain, iar la ALRM I Romulus Todoran, losif
Pervain §i loan Pitrut, alti aproape 1000 de corespondenti, dintre care dr. Vasile Scurtu
(1906-1968), cu probleme privind graiul din Satu Mare, continuator pe baza ALR al
cercetdrilor in domeniu (Vezi lucrarea ,, Termenii de inrudire in limba romani“, Edit. RSR,
Bucuregti 1966).

Prima ancheti definitivi de teren realizatd de Sever Pop a avut loc la 10-14 aprilie
1930, in localitatea Petrova (Jud. Maramures), punctul cartografic 348. Pe teritoriul actualu-
lui judet Bistrifa-Nisaud, cercetirile au fost intreprinse Tn urmiatoarele puncte cartografice:
215-Sant (25-26 iunie 1930; 1-4 ianuarie. 1931), 217-Poiana llvei (5-8 august 1930), 218-
Muresenii Bargaului (2-5 august 1930), 223- Sieut (8-11 august 1930), 259-Corvinesti (1 si
4 mai 1930), 266-Ciceu-Giurgesti (11-14 februarie 1931), 268-Nasaud (24-28 aprilie 1930),
269-Tarlisua (8-11 mai 1930) si 360-Romuli (4-7 ianuarie 1931).

Dar, existd un dar! De ce Sever Pop n-a fost suficient de apreciat in Romania Mare,
ci a trebuit si se consacre si s fie apreciat aiurea? Oricate titluri onorifice i se vor fi confe-
rit pe plan mondial, totusi, ar fi trebuit si fie pretuit mai intdi in fard, la Universitatea din Cluj,
caci aproape nimeni nu considerd c3 a ficut parte din gcoala lingvistica initiatd Tn jurul
Muzeului Limbii Roméne, doar fusese ambasadorul stiintei roménesti dincolo de granitele
. noastre spirituale, trudind, dupi propria-i mirturisire, ca acest neam ,,sa aibe o carte in rind
cu alte neamuri luminate din lume*22,

S-a stins din viati la 17 februarie 1961, fird si fi avut pretentia de a i se aduce,
departe de pAmantul roménesc, flori sau coroane.
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SEVER POP - PROFESORUL S$I OMUL

Prof. Eugéne Van Itterbeek - Sibiu
(traducere: prof. Maria Rusti)

in anii *50 oragul Louvain, abia reniscut din cenusa celui de-al doilea rzboi mon-
dial, si-a deschis portile celor doi importanti romani care cautau aici un refugiu: poetul Mihai
Steriade si lingvistul Sever Pop.

Mihai Steriade a avut un mic restaurant, situat in strada Saint-Martin, aproape de
cazarma artileristilor, astiazi demolati §i inlocuitd de un complex de constructit, unde el s-a
retras pentru a-gi trai ultimii ani. Steriade avea méancaruri roménegti, citea poeme, céinta la
pian, cinta si difuza ,Jurnalul” siau roménesc. Sever Pop trdia nu departe de aici, intr-o
locuint construitd dupi rizboi, in apropierea garii, in Strada Aliatilor. Din acest apartament
spatios el conducea si redacta revista ,,Orbis*.

Universitatea nu dispunea in acea epocé de localuri pentru acest gen de activititi
stiintifice. Ea nu avea de asemenea bani s pliteascd salariile sau comisioaneie redactorilor.
Cercetarea gtiintifici era o activitate de pionerat. Sever Pop era unul dintre acestia.

La universitate exista un curs de dialectologic generali i un curs facultativ de limba
roméini. Domnul Honoré Van Waeyenbergh, atunci rectorul Universitatii, a fost cel care l-a
primit pe Sever Pop in institutia sa. Fard indoial4, rectorul cunostea marile merite stiintifice
ale lui Sever Pop. In plus, Universitatea vroia s ofere un refugiu victimelor comunismului
din tirile de est. Astfel, ea nu a ezitat s3 creeze o ,,casd maghiari* pentru a-i primi aici, dupa
revolutia ungard, pe refugiatii politici, cea mai mare parte fiind studenti.

Asa ca prin anii 1955-1957, fiind student in filologia romanicd, eu am urmat cur-
surile profesorului Pop. 80% dintre studentii romanigti erau francofoni, originari din partea
francezi a Belgiei. Studentii flamanzi urmau cursurile de limbi si literaturi cu colegii lor de
limba francezi. Pentru flamanzi studiul filologiei romanice era considerat ca unul dintre cele
mai grele dintre gtiintele umaniste. Alituri de francez3, trebuiau $a studieze italiana si spa-
niola. Romanistii trebuiau si urmeze si alte cursuri latine. Romana era a cincea limba straini.
in ciuda acestor dificultati, existau studenti flamanzi care frecventau cursurile lui Sever Pop.

Personal, eu vroiam si beneficiez de aceastd gans3 unica de a putea s3-mi compietez
cunostinjele de limbi romanice prin limba roména. Portugheza nu se studia. Se intelege ci noi
eram doar doi sau trei care urmam cursurile de roman3. La cursul de dialectologie eram mai
numerosi. Acolo trebuia sa cunogti mai multe limbi,

lata de ce, pentru dialectologie, studentii se recrutau, in principal, dintre romanistii
flamanzi. In plus, noi aveam sentimentul ca Sever Pop a colaborat inainte cu colegii sii de la
sectia germanicd unde exista o sectie puternic de dialectologie condusi de profesorii H. Van
de Wijer, specialist in toponimie si H. Draye.

Dialectologia este mult studiata §i practicati in Flandra prin faptul ci populatia fla-
mandd continud si vorbeasca in dialecte. Aceste dialecte costituiau substratul popular si
istoric al limbii flamande, acum limba olandeza, carc fusese implantata practic pe teritoriul
flamand ca limba oficiala si culturald de mai mult de doud secole din cauza francizarii arii.
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Dialectele formau o specie de materie prima, intotdeauna vie, pentru savantii fla-
manzi. De asemenea, trebuie spus ci la Universitatea din Grand dialectologia era bine
reprezentatid. Chiar universititile francofone, situate in Walonia, dispun incd de foarte
viguroase centre de dialectologie. Dar la Louvain,in filologia romani, Sever Pop era singurul.

Aproape flamand, el era foarte bun prieten cu fopeticianul Louis Grootaers, care
preda fonetica experimentala. El era autorul dictionarului francez-olandez/olandez-francez.
Fiul s&u este celebrul sinolog Willem Grootaers, misionar catolic in China, care va deveni un
foarte strans colaborator al lui Sever Pop. lata o schitd incompletd a mediului stiintific unde
Sever Pop lucra.

Pentru mine, Sever Pop mi-a fost de un mare folos in studiul gramaticii istorice, §i
mai ales, al foneticii istorice la care eu aveam multe dificultati. Regulile foneticii istorice erau
prezentate ca niste dogme, ca un sistem la care subiectii vorbitori se conformau unor reguli
asemanitoare celor juriidice. Eu, care vorbeam dialectul din Louvain, aveam multe probleme
cu aceasta §tiint4 care imi rinea comportamentul meu lingvistic. im plus, cursul era finut de
citre un specialist in Evul Mediu, prof. Omer Jadogne. Trebuia si se aprofundeze Catchismul
de Bourciez.

La cursurile lui Sever Pop puteam s ma impac cu limba, cu el noi eram n mijlocul
viefii. Mai tarziu, citindu-1 pe Saussure, am infeles perfect problema mea. Sever Pop nu
separa limba i cuvantul. ,,Gramatica romani“ furnizeazi o vie ilustraie sau demonstratie la
acest subiect. In plus, cursul de gramatica istorici nu-mi ajuta cu nimic ca si-mi ameliorcz
cunoasterea limbii franceze.

Pe de lata parte, profesorul Josef Hanse, care ne preda gramatica normativa, nc ficea
sa iubim gramatica, pentru ci el ficea tot timpul distinctie intre norma si intrebuinjare.
Aproape un secol dupi De Saussure, multi profesori de lingvistica repetau totdeauna greseala
predecesorilor lor care care predau In epoca gramatica istoricd. Sever Pop n-a cézut niciodata
n aceasta grasgeald.

Rafiunea era clard. Profesorul Pop era un indrigostit de limba. El a dedicat
»Gramatica sa romaneasci®, aga cum scria: ,,Jarii mele dragi“. ,Limba este insasi viata oame-
nilor*, ,,totdeauna dragostea si gindul meu se indreapta catre fara mea“, se confesa el in pre-
fata cértii.

Dialectologia este cea care a ilustrat ¢ prin cuvinte omul desemneaza anumite parti
ale corpului §i bolile, cuvintele sunt cele care spun ce este important in viaji: ,,Familia,
nasterea, botezul, copildria, nunta, moartea“ (Micul Atlas Lingvistic Romdn, Sibiu, 1942). Ce
lectie pentru profesorii de limba!

Sa-mi fie permis sa mai citez inca o frazi din prefata ,,Gramaticii romanesti*. lata,
el zicea: ,,S3-mi fie permis de a va incredinta ca eu am scris-o0 cu pasiune pentru tara mea, a
cérei imagine se gisegte mereu in fata ochilor mei*.

S3 trasim acum putin portretul dascilului, chiar si al omului.

Triind In Romania, eu pricep sensul tragic al declarajiei de dragoste a lui Sever Pop
cétre tara si limba sa. Pasiunea sa avea efecte pedagogice extraordinare. Acest om al terenu-
lui desfigura tot timpul in faa ochilor studentilor hirfile atlaselor lingvistice. El era singurul
care o ficea, legind astfel limba, viata, tara. N-avea nici un sentiment nationalist ci, doar
vederea larga, experienfa unui om de stiint, care stia despre ce vorbea.

Un alt mare avantaj al cursului siu este acela ci el avea o cunoastere teoretici i
practicd profunda despre toate limbile romanice, inclusiv despre dialecte. in plus, era foarte
familiarizat cu limba germana.

Céteodatd, imi amintesc, ne surprindea prin viziunile poetice asupra limbii, de
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exemplu cind ne convingea, prin etimologie, ci marul arborelui cunoasterii binelui i raului
in paradisul terestru nu era marul din firile nordice, ci portocala, simbol, prin rotunzimea sa,
al perfectiunii.

Pe scurt, Sever Pop se distingea ca un om fara frontiere, bine ancorat in tara sa, un
curopean de mare clas3, strilucit in domeniul francez. Atunci cind ne vorbca de colegii sai
si de prietenii lingvisti strdini ca Waller von Wartburg, lacob Jud, Georges Straka, Gerhard
Rohlfe sau multii altii fir3 infatuare, ne vorbea deschis intr-o manierd naturald ca despre
membrii de familie, ficindu-ne si simfim stiinja mai umana, mai accesibild. Eu alergam la
libraria stiinfifica a Universititii pentru a-mi procura citeva carfi de-ale lor pe care continui
inca si le consult. intr-un cuvant, Sever Pop ne stimula.

Marturisesc cu onestitate, ci el m-a ficut si ezit in a continua si studiez literele.
Printr-un concurs de circumstany3, pentru a-l satisface pe tatil meu, urmam paralel cu studi-
ile mele de filologie romanica si pe cele de drept. Trecand de la o facultate la alta, eram
sesizat foarte adesea de contrastul psihologic intre aceste discipline, in care una, dreptul, se
ocupa de problemele reale ale vietii, iar cealalta, filologia, plana in ceruri.

Singurul care scipa de aceasta impresie, a fost Sever Pop. S-ar datora acestea
originilor sale rurale?

Ca si conjug ccle doud studii, eu m3 interesam mult, din punct de vedere istoric, de
terminologia juridicd a epocii roménesti a evului mediu pana in zilele noastre. Atunci cind,
in 1957, am urmat cursurile de Litere la Universitatea Leyde din Tarile de Jos, unde Sever
Pop avea un foarte bun renume, m-am gindit s mi specializez in domeniul terminologiei
juridice. Pe lang3 cursurile de literatura si esteticd urmam si un curs optional, acela de isto-
ria dreptului, finut de profesorul Fisher, mare cunoscitor al dreptului salic. Era poetul care
dormita in mine cel care m-a deturnat de la drept dar la care eu am avut sansa de a urma cur-
surile pana la capat.

Sever Pop avea un suflet de poet. El ne invata roména prin lectura din poeti precum
Eminescu, Bacovia, totdeauna preocupat de a nu taia cordonul ombilical intre limba gi viaja.
Cursul siu de limb2 nu era sistematic. Fara indoiald, Sever Pop, care triia in exil, stia foartc
bine ci cei cdfiva studenfi ai cursului siu n-ar avea niciodati gansa de a vizita fara lui i de a
vorbi limba roman. Si atunci el ne comunica, pentru ratiuni practice, dragostea de limba si
cultura romaneascd. Eu mi-am procurat cartea sa ,,Gramatica romaneascd“, editatd la
Francke, la Berna in 1948, adica acum aproape o jumitate de secol. Eu am studiat mereu
limba roména, de aici. Este o carte usor de citit. Cursul lui Sever Pop era in primul rind un
curs de culturi lingvistica.

intr-adevar, omul nu se putea separa de lingvist. Din timp in timp, el ne comunica,
precum un frate mai mare, experienta sa de viati, marcati cateodata, la acest om atat de ama-
bil, printr-o oarecare améariciune, de care voia si ne apere.

imi amintesc puternic momentul c4nd el vroia si ne inarmeze pentru viata. Ignorand
lumea in care noi trdiam, mai ales cea din aga-zisele {ari comuniste, noud ne era greu s
intelegem toate aluziile subtile, pe care Sever Pop ni le lansa. Era pufin comunicativ din acest
punct de vedere. Dar intr-o zi el m-a impresionat printr-o mirturisire care avea sensul unei
morale. El povestea istoria unui arbore, a unui stejar, care impiedica prin densitatea frun-
zigului s3u si grosimea taliei sale, tinerele ramuri iesite din sdmburii de ghinda la picioarele
sale, si respire si sfarsea prin a le sufoca. Acest exemplu m-a fascinat intotdeauna,chiar m-a
nelinistit, precum ca, naiv fiind, ma simfeam acest germen. Aceasta este o imagine analoaga
cu cea a rinocerilor lui Eugen lonescu. La Sever Pop ea emana dintr-un om al padurii,
posedidnd un sens profund al naturii.
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Acum, la sfarsit, cu stiu ca aceasta era vocea chiar a acestei Europe grave care se
glsea in regiunea Carpatilor.

Sever Pop era, in plus, neobosit muncitor,ce-i da un aer de geniu! Poate faptul ca
triia in striinatate 1i funiza aceastd inepuizabild energie, ca st cum ar fi vrut sd recuperezc
tot ceea ce pierduse la cl?

Fara Sever Pop, eu n-ag fi triit niciodatd in Romania. Datorit4 lui eu gtiam, in zilele
care au urmat revolufiei, cd imaginile pe care agentiile de presa le proiectau pe ecranele noas-
tre de televizor, nu reflectau deloc adevidrata fatd a firii. Aveam multd greutate sa conving
anturajul meu din Belgia. Dar ce vrefi dumneavoastrd, noi eram doar doi sau trei care
urmirisem cursul profesorului nostru venerat!Oricum el este cel care mi-a dat dorinfa, ca
dupi 1989, si fac, cit mai repede posibil, cunostiintd cu acest imens teritoriu al Europei de
sud-est, de care noi eram despirtiti de Cortina de fier. §i n-am fost deceptionat. Din contra,
datoritd lui Mihai Steriade si lui Sever Pop, cele doud marturii atit de diferite prin stilul lor
§i prin savoarea lor, dar atit de fascinanti, am fericirea de a putea si ghicesc prin stiint §i
dragoste, un teritoriu, o far3 atit de frumoasa si puternica, §i de a trai la Sibiu, chiar in orasul
unde, in 1942, Sever Pop a putut si scoata ,Micul Atlas Lingvistic*.

NOTA

Eugene Van Itterbeek, poet §i critic literar belgian, s-a nascut la Kessel-Lo (Leuven), Belgia.
A umat cursuri de drept, filosofie si literatura (filologie romaic3) la Universitatea din Leuven. A
primit titlul de doctor la Universitatea din Lcyda/T#rile de Jos,

Dupa ce a predat limba francezi in Belgia, s-a stabilit, din 1994, in Romania unde este pro-
fesor de literatura francezi la Universitatea “Lucian Blaga' din Sibiu.
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SEVER POP, CULEGATOR SI INTERPRET
AL LEXICULUI POPULAR

dr. Elena Comsulea - cercet. pr. I - Institutul de Lingvisticd
si Istoria Literaturii ,,S. Puscariu® Cluj-Napoca

Prefuind ,,frumusetea §i bogatia sufletului rominesc si a limbii in carc el se
oglindeste®, Sextil Puscariu stabilea ca ,,cea mai de cdpetenie {intd* pentru Muzeul Limbii
Romine, abia infiintat {1919), si cunoascd bine ,comoara de cuvinte, de expresii si de
imparecheri fericite de vorbe, pe care strimosii nogtri ne-au [3sat-o §i pe care parinfii nostri
au desavargit-o, in toate regiunile locuite de romani*.

Intensificarea cercetarilor lingvistice se impunea cu precddere in epoca imediat
urmitorare primului rizboi mondial, cdnd, o datd cu intregirea tarii, limba trecea $i ea prin
transformiri cu totul deosebite, care trebuiau surprinse ,,in toiul desfasurani* lor, iar regio-
nalismele culese inainte de a se pierde.

Culegerea materialului dialectal se poate face prin doud metode: 1) ancheta direcia,
constind din deplasarea specialistului lingvist pe teren gi ascultarea unor informatori pentru
a cunoagte si inregistra cuvintele; 2) anchelta indirectd numitd si prin corespondenti, constand
din trimiterea chestionarelor cu intrebari pentru anumite subiecte unor persoane care urmeaza
a raspunde in scris.

La Muzeul Limbii Romane din Clyj s-au folosit ambele metode pentru culegerea
bogitiei lexicale populare. Un rol cu totul deasebit 1-a avut Sever Pop, in cazul anchetei
directe fiind unul dintre culegatorii si autorii Atlasului Lingvistic Romdn I, iar in cazul
anchetei indirecte fiind intiiul comentator.

Sever Pop face parte, alaturi de Emil Petrovici gi Stefan Pagca, din prima generagie
de lingvisti clujeni de dupa Unire, formata sub indrumarea ilugtrilor profesori ai Universitatii
romdne din Cluj, Facultatea de Litere ai acestei universitafi urmand-o intre anii 1919-1923.

indrumat ctre dialectologie incd din perioada studiilor, Sever Pop isi va lua docto-
ratul in 1925 cu teza Cdteva capitole din terminologia calului, reprezentand un comentariu
semantic, etimologic si sub raportul raspandirii geografice a termenilor inregistrati ca rispuns
la zece intrebdri dintr-un chestionar al Muzeului, vizind cresterea calului, carauseria, intre-
buintarea, negustoria de cai §i diverse numiri ale calului.

Este o prima experientd pe care gi-o va imbogafi in timpul studiilor din Franta, unde
il trimite bursier Sextil Puscariu, dascalul preocupat de inifierea in problemele de geografie
lingvistica si, in general, de pregétirea celui desemnat sa devind unul dintre cei doi autori ai
atlasului romanesc.

Cunostiitele teoretice §i practice acumulate de Sever Pop se reflectd in studiul pre-
liminar Buts ef méthodes des enquetes dialectales (Paris, 1927), ideile fiind preluate si
amplificate in La dialectologie (Louvain, 1950), despre care prof. R. Todoran spunea: ,,unici
in felul ei, prin proportiile sale, prin intinsa arie cercetata si prin perioadele pe care le stra-
bate, pana la mijlocul secolului noastru, cu marea ei bogatie de informatii, este de prim ordin
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pentru documetare in studiul dialectelor (Romulus Teodoran, in CL, 1979, nr. 1, p. 12-13).

Sever Pop a fost si un exceptional organizator §i animator al activititii lingvistice, el
fondand in striinatate Centrul International de Dialectologic General, o grupare stiinifica cu
proiecte valoroase, intre care si elaborarea unei Enciclopedii lingvistice, in parte realizata.
Revista Centrului, ,,Orbis®, din care sub redacfia lui Sever Pop au apirut 9 numere (1952-
1960), impresioneaza prin varietatea problemelor tratate.

Prestigiul de care s-a bucurat Sever Pop, precum §i capacitatea sa manageriala i-au
permis organizarea primului Congres internajional de dialectologie generals, la Louvain si
Bruxelles, 21-27 aug. 1960.

Pentru Sever Pop, preocuparea esentiala, care i-a jalonat intreaga activitate, a fost
culegerea materialului dialectal, apreciind importanta acestuia pentru studiul limbii si
deopotriva pentru teoria limbii. In ciutarea celei mai adecvate metode necesare implinirii
dezideratului ales, in lucrarile teoretice amintite, Sever Pop face o sintezi a cercetdrilor in
domeniu, supunind unui examen critic riguros principiile aplicate in anchetele desfasurate in
diferite parti ale lumii, mai ales romanice.

Studiul comparativ al celor doud tipuri de anchet3, directa si indirects, de care vor-
beam la inceput, demonstreazi superioritatea primului tip, cel preferat si de cétre lingvistul
clujean. Aceasti idee se concretizeazi in opera sa fundamentals, Atlasul Lingvistic Roman I,
pentru care, timp de sapte ani, a cules material din 301 localit4{i, cu un chestionar cuprinzénd
21670 de intrebiri. Sextil Pugcariu, in raportul prezentat cu ocazia confirmirii sale in postul
de profesor la Universitatea din Cluj (14 febr. 1937), consider3 aceast3 lucrare ca ,,extraordi-
nar de bogati gi utild‘.

in ceea ce priveste acheta lingvisticz prin corespondenti, lacunele ei erau si sunt bine
cunoscute, dar cine altul putea mai bine si le expuna decit Sever Pop, el fiind primul inter-
pret al materialului astfel obfinut. Sciderile privesc: corespondentii - competenta lor inegali;
localitifile anchetate - rispunsurile sunt lipsite de unitate sub raportul raspandirii lor
geografice; transcrierea fonetica - greu de aplicat de nespecialisti; definirea cuvintelor comu-
nicate - nu totdeauna precisa. M.L. Gauchat constati §i un avantaj al metodei: coresponden-
tul nefiind supus unui interogatoriu direct, care si-1 oblige a raispunde prompt, poate reflecta
asupra intrebdrilor, poate consulta al{i vorbitori, 5i poate aminti cuvinte §i sensuri rare, expre-
sii, proverbe.

Aceasti modalitate de culgere a materialului dialectal a fost utilizatd in Europa la
sfarsitul sec. al 19-lea §i inceputul celui de al 20-lea, Romania fiind printre primele {iri care
au recurs la ea,

Bogdan Petriceicu Hagdeu, in 1884, a initiat o asemenea anchetd, punind, in
general, o singurd intrebare pentru fiecare domeniu de activitate §i lasind astfel libertate
totald corespondentilor. Cativa ani mai tirziu (1893-94, 1895-96), o noui actiune similara
intreprinde Nicolae Densugianu, cu scopul inregistrarii credintelor si obiceiurilor populare.

La Muzeul Limbii Roméne, intrebarile detaliate au fost formulate in bund parte de
Stefan Pagca, cu remarcabila competent, i au fost difuzate mai ales prin intermediul inspec-
toratelor (=revizoratelor) scolare i al episcopiilor, deci au raspuns in special Invajitori si pre-
ofi, “inteligentia“. Cele opt chestionare sunt: | Calul, 11 Casa, 11 Firul, IV Nume de loc si
nume de persoand, V Stdna, pdstoritul §i prepararea laptelui, V1 Stupdritul, V1 Instrumente
muzicale, VIII Mdncdri §i bauturi.

Printre localitifile de unde s-au primit raspunsuri se afla §i Poiana Ilvei, datorita pro-
topopului $tefan Buzild (n. 1865), care, cu sarg si ddruire, dar si cu pricepere, a dat expli-
catiile vizate In primele trei chestionare - calul, casa, firul - trimiténd trei caiete valoroase si
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care, alaturi de Monografia comunei Saniosif, (1910), constituie contributii pretioase pentru
lingvistica si cultura roméneasca.

Trebuie s remarcim §i importanta aga-numitei foi cu indicatii tehnice in care se
dadeau informatii cu privire la localitate - numele vechi era Saniosif, scoala data din 1830,
erau 145 de elevi in 1923 - relatii cu privire la informatori - ,,Zamfira Pop econoama, lucra-
toare mare de {esut, de 25 de ani, fatd*.

Cu titlu de exemplu, dau céteva cuvinte inregistrate de protopopul $tefan Buzila §i
care sunt specifice comunei Poiana Ilvei gi in general nordului Transilvaniei i
Maramuresului. In legiturd cu cinepa: strujincd, falcele si talpdlaud la melitd, hreben,
Jfosaldi - 14na se fusdluieste, urzoaie cu fus, cruci, amnare, raze, miezurele (rostit mnie-) sau
butucei ,ceea ce rimane sub ragild”, canurele si pdr 1a 1ani, gdind ,,fuioarele ragilate aran-
jate intr-o anumita ordine®, numdrdturi (3 fire), jdarebii (rostir -bgii; 10 numaraturi) etc.

Materialul lingvistic si etnografic astfel cules este important nu atit pentru dialec-
tologie, pentru aceasta avand doar o valoare informativa, ci pentru lexicografie, fapt apreciat
si de Sever Pop, care spunea: ,,Chestionarele au marele merit de a completa materialul lexi-
cal cunoscut din dictionare®.

Caietele de raspuns la Chestionarele Muzeului Limbii Romane, aflate in biblioteca
acestui institut din Cluj, sunt documente pretioase, despre care, daci le privesti mai inga-
duitor §i mai atent, poti gdndi asemenea lui B.P. Hagdeu: ,,vro citeva adevérat pretioase, unele
foarte bune, multe bunicele, aproape nici unul din care s nu se traga o bruma de folos“.

in memoria savantului Sever Pop, a preotului Stefan Buzili, remarcabili fii ai aces-
tel ageziri, ca si in fafa tuturor acelora care, cu dragoste pentru limb4, port, obiceiuri, vegheza
la pastrarea lor, s3 ne inclindm cu recunostinta.
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GRAIUL ILVEAN- SUBSTRATUL OPEREI
LUI SEVER POP

Prof. Sever Ursa, Maicru

lati a sosit §i vremea sorocului sa-1 aniversdm si si-1 comemoram la el acas# pe unul
dintre cei mai ilustrii fii ai Poienii §i ai tinutului nostru, Celui cdruia un Nicolae lorga ii apre-
ciazi atit de inalt contributia la cultura roméneasci: ,,Opera lui Sever Pop este un monument
ridicat graiului matern al multimilor anonime*. Astazi, dupa buna cuviinta, i se fnalta lui
insugi un monument de recunogtinti. Poate poienarii fac chiar mai mult decit si-si
aminteascd 1 si-gi comemoreze pe marele lor consitean - ii priznuiesc nemurirea.

' A fost un peregrin transilvanean, dar oriunde l-ar fi purtat pasii, sufletul sdu a fost
mereu citre casa lui din Poiana, intocmai ca si Liviu Rebreanu. Aici era ,,Cuibul visurilor®
feciorului Rafilei ... $i despre asemenea similitudini dintre vietile si operele marelui lingvist
si ale marelui romancier, vom mai aminti.

Un indestructibil legdmant de fidelitate exulta aceasta fraza: ,,Nu pot renunta la tara
mea, unde am vizut lumina zilei, unde odihnesc tiranii mei, al caror sange il port in vencle
mele“... Ca intr-o alt3 varianti a ,,Laudei taranului roméin*, discursul cu care autorul lui ,,Jon*
intra sub cupola nemuritorilor, Sever Pop, fiul Poienii, era atdt de mandru de obarsia lui
jardneascd... Avea o placere vecind cu voluptatea in a se imbrica tdrdneste, in a vorbi ca
acasa, in rostirea si in sintaxa neaosd, cum ar fi spus marele Eminescu.

in privina marelui siu optimism si a cultului pentru datina strabuni, pastrim un text
memoriabil al poetului lustin lliegiu din Maieru, fost coleg de liceu nisiudean i de facultate
clujeana. In lucrarea ineditd, in manuscris ,,Amintire din anii de scoala“ pastrasta in bibliote-
ca documentard a Muzeului din Maieru, poetul noteazi:

»Aici I-am vizut dansind intr-un picior gi strigind pe colegul siu Sever Pop, care
locuia pe ulifa din dos, cu Anchidim Bob, la BOGOAIA, o fatd bitrana, rimasa necasitorita
din cauza urateniei §i care avea in gazda mulfi copii de gcoald. Cine si-ar fi inchipuit atunci
c3 unul dintre acesti copii, Sever Pop din Poiana, va ajunge doctor in filologie, conferentiar
si profesor universitar la Bucuresti , Cluj, ca el va avea partea leului la redactarea Atlasului
Limbii Romane si ci, pand la urmi, plecat in striinitate, va ajunge la Universitatea din
Louvain (Belgia). El mi-a fost coleg de clasd §i mi se plangea ci ceilalti elevi consateni fi
furau ,pita si sldnina“ adusid din Poiana ... Clasa noastrd, a V-a, a infiinfat 0 modesta
societate de lectura, clandestina, fireste, unde se citeau §i se criticau ,,micile noastre incerciri
poetice” - noi Incd nu aveam acces, cu octovanii §i septimanii, in vestita societate ,,Virtus
Romana Rediviva“.

Micul dictionar enciclopedic; 1972, la pagina 1508, 7i consacra doar cateva randuri,
strivite parc3 sub proza trufagd a unui mare potentat al vremii: Dumitru Popescu, care ocupa
de 3-4 ori mai mult spatiu. incurajat insa de aparitia, in 1974, a portretului savantului - ficut
de dl. Teodor Tanco, am pregitit o comunicare pentru festivitatea implinirii a 150 de ani ai
scolii din Poiana (22-23 nov. 1980). O dedicam lui Sever Pop, desi mi s-a interzis sustinerea
ei de cidtre unul-doi dintre ispravnicii de la judef... Am insistat. Pana la urmi mi s-a cerut
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lucrarea §i mi s-a tdiat numele lui Sever Pop rdménand: ,,Graiul ilvenilor” ... Delegatii
judeteni - pentru orice eventualitate, si-au luat msuri de prevenire:cind mi-a venit randul sa
vorbesc, ultimul, au iesit afard din sald §i au ascultat la usl, s& nu cumva si aib} de raspuns
,in eventualitatea unor cercetari posibile ... Asta m-a ambitionat §i mai mult. Imi amintesc
ci, la urmi, m-au imbra{igat doi domni ai Poienii, fostul meu invatator Tiberiu Istrate (din
Nepos) si dr. Bodiu, care in stilul lui nuantat, de poienar, mi-a zis: ,Méi Severe amuy, in
Poiana, sunt cite trei Severi pe cap de vaca furajati“. lar Doamna Miriuca mi-a multumit
zicind: ,ceilalti nu si-au béatut cuie-n cap cu Sever Pop“. Pentru mine a fost o rdsplati si
asteptam si mi mute disciplinar.

Abia cu o luni inainte (5 oct. 1980) ne vizitase la Maieru, fostul meu profesor de
ligvistica, regretatul prof. univ. Romulus Todoran, care la randu-i, fusese studentul eminent
al lui Sever Pop.

Cei sapte ani de acasi, apoi revenirile In vacanti, de cite ori a putut pana in anul
1939, sunt perioadele de contact fizic ale lui Sever Pop cu vatra natala. Provenit dintr-o casd
cu 12 copii, ca si Rebreanu dintr-una cu 14, pana la urma se intorcea mereu la ai sii, isi
insugea graiul, expresiile, rostirea curata.

S&-i dam dreptate latinului Horatiu care spunea in una din operele sale ca vasul mai
poartd multe vreme mirosul licorii de care s-a inbibat prima data.

Scrisorile citre mamele lor eroine, ale lui Rebreanu §i Sever Pop - la fel de riscoli-
toare - riman pecetile acestui adevir insurmontabil: dorul, nostalgia plaiurilor dintre incepu-
turi i-a Tnsotit pretutindeni in asprul lor suig citre inalfimi de piscuri.

Marii mei dascali universitari clujeni, in anii unui intunecat deceniu, ne pronunfau mai
mult in soapta numele lui Sever Pop, atenti la microfonul intre peretii cabinetelor lor. Dar o ficecau,
se infelege, cu o marc admiratie. Lingvistii foloseau, fireste, in exemplificarile lor - rezultatele
acelor admirabile chestionare dialectale ale lui Sever Pop - care era in viati in Belgia ...

Muzeul Limbii Romane, intemeiat in 1919, a insemnat pentru Sever Pop - labora-
torul care I-a pregitit, rampa de lansare inspre o carierd servitd exemplar. Doctor in materie
la numai 24 de ani, giseste aici un climat propice, o adeviarata scoala lingvisticd. Acelasi grai
ca acas3 - fusese prima varianta - aspra si bolovinoas atit pentru Liviu Rebreanu, cét §i pen-
tru Sever Pop pe care-i despirtea doar un deal, dar ii unea un pisc: Ineul!

Aceste incerciri de apropiere a operei §i destinului celor doi - n-ar trebui sa se con-
sidere ceva fortat, sau niste simple spectaculozititi de amator. Buni cunoscitori ai pshiholo-
giei taranului - au scris fiecare un fel sau cite o ,,Lauda taranului roman*.

Dupa metoda invitati la Gillieron, lucra cu un singur informator - in cazul Poienii - cine
ar fi putut fi altul decdt Carol Pop, tatil s3u, colectarul, casariul - care umblase 34 de ani de atitea
ori din cas# in casi n sdtucul care avea pe atunci aproximativ 900 de locuitori si 210 case.

Mapa Pcienii lucrata intre 5-8 august 1930, incepe cu numele oficial al comunei:
Poiana Ilvei, nume popular; Poiana, numele oficial inainte, Santu losif, numele de batjocura:
Gainari; numire straind: Sent Josef. Cum Tisi zic locuitorii: poienari; numele colectiv al
locuitorilor din acea regiune; de pie apa Ilvei). nr.217/19; cu peste 70 de denumiri topice. llva,
apa cu afluenti (vezi fisa in volumul transcrierea fonctici p.21).

Simpla rostire a acestor toponime te trimite departe, la imprejurarea care le-a dat
nume, la locuitorii dintdi, la provenienta latind a termenilor, oglindita in ocupatii stravechi.

Sever Pop imbina in anchetele sale metodologia clasici - pe baza chestionarului si
metodologia geografiei lingvistice, care consta in observarea directa gi parcurgerea pas cu pas
a localitdtii cu ajutorul informatorilor.

Scopul urmarit : in ce misurd s-a pastrat elementul romanesc de continuitate, cum
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au patruns diferite influente si care sunt noile tendinte.

Un adevir constatat de marele dialectolog: cu cat inaintdm de-a lungul vailor spre
inaltimi, cu atét elementele de toponimie §i antroponimie au sansa de a se conserva mai bine
si de a fi mai aproape de forma lor primari. Rare sunt numele mai noi. Ca particularitati fonet-
ice predominii; palatalizarea consoanelor labiale §i dentale, cit si pastrarea formei vechi de
pronuntare. Aria toponimici a lIlvelor este incadrati in subdialectul moldovenesc intrucit
partea de rasarit a Transilvaniei, unde se situeazi aceste localitafi se circumscriu acestuia.

Datele dialectologice i ofereau preciziri asupra vechimii §i continuititii locuitorilor
a populatiei. - Puterea de a fi i de a riméne noi ingine!...

.... Atlasul e o operd monumentali, ca gi ,,JON“ al lui Liviu Rebreanu - o0 monografie
a satului romanesc ... Fir3 datele acestui atlas nu se poate scrie o istorie stiinfifici a limbii
romane,

il preocupau zicatorile, satirele, lucrarile de genialitate ale locutiunilor noastre
ilvene, ca si franturile de ruga la ceas de durere §i de impicare. Acestea alcatuiau un adevarat
cod moral dintr-o milenara distilare a prefului cuvintuluui, o adevarata ,,filosofie* a poporu-
lui, precum a spus Baritiu. Aceasta este averea noastr3, ,,graiul neamului“ - pinea si sarea cu
care iesim Tn Intdmpinarea celor ce vor sa vina aici s ne asculte colindul, oratiile de nunta,
baladele §i legendele fara pereche sau bocetele.

Pentru améandoi, Sever Pop si Liviu Rebreanu, metaforele din satele zorilor vietii -
le-au fost pana la sfarsitul zilelor cilimérile primare in care si-au muiat peana talentului.
Amindoi rasfoiau matricolele de stare civild de la Migura, Maieru, Poiana - ca si culeagi
nume pe care apoi s le vesniceasci fiecare in felul siu.
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ACTIVITATEA LUI SEVER POP iN LOUVAIN-BELGIA

prof. Ioanela Alis Seni, Nasiaud

Prima carte tiparitd printre straini de Sever Pop a fost Grammaire roumaine, Berne,
1948; 458 pagini in prestigioasa ,,Biblioteca romanica” ingrijitdi de W.V. Wartburg, cu o
dedicatie: ,,A mon cher pays*.

Gramatica romdnd a lui Sever Pop are merite incontestabile, care i-au fost recunos-
cute: prezentarea indepedenti §i personali a unui material lingvistic bogat, regindit de autor,
furnizarea unor informatii utile si noi, adaptarea unui plan echilibrat, in care sintaxa isi are
locul cuvenit, cu referiri la faptele dialectale §i istorice pentru elucidarea unor probleme de
limba roméina contemporani. Fiind redactata intr-o limba de circulatic intemationala, aceasti
lucrare a contribuit la largirea ariei intersului pentru limba romana si totodatd pentru poporul
roman..

Romanistii strdini au avut la indemani un instrument de cunoagtere a limbii roméne
cind asemenea lucrari nu se gaseau, care le-a facilitat utilizarea materialului lingvistic roma-
nesc in studiile de romanistica. Indroducerea familiarizeaza pe cititor cu cateva notiuni
generale privind istoria poporului roman §i a limbii roméne prin lucrarea sa: Limba romdnd,
romanitate, romanism (publicatd postum de Alexandra Sever Pop) Edition J. Duculot, S.A.
Gembloux 1969. Mai intéi aceste conferinje sunt adresate unui public exclusiv roménesc in
exil, apot tinerctului silit sd pardseascd fara inainte de completarea studiilor. Din ele se
desprinde tenacitatea cu care lotdeauna a demonstrat originea noastra latini si locul limbii
romane intre limbile romanice. ‘

O componenti de prima importanta a activitifii lingvistice a lui S. Pop o constituie
lucrarile de metodologie a cercetdrilor dialectale care sunt, in acelasi timp, $i valoroase con-
tributii la istoria dialectologiei.

El si-a cagligat notorietatea incd de tindr, prin lucrarea de larg interes Bufs ef
methodes enquetes dialectales, Paris 1927 elaboratd in timpul studiilor. Aceastid lucrare
cuprinde o expunere asupra anchetelor lingvistice prin corespondenti si la fata locului, intre-
prinse la sfargitul secolului trecut, cu deosebire in domeniul romanic. intreaga lucrare este o
pledoarie pentru anchetele directe, pe teren, organizate dupd principiile metodologice
riguroase, fara a fi respinse integral cele indirecte. S. Pop insistd asupra modalititilor de apli-
care a metodelor si a eficacitdfii lor, ficind numeroase observatii personale. Concluziile
desprinse in final, condenseaza principiile metdologice ale anchetelor dialectale, privind
chestionarul, anchetatorul, localitatile anchetate, subiectii (informatorii) totodatd drumul de
urmat pentru viitoarele anchete.

Pentru lingvistica romaneasca ,,Buts et methodes ..“ au o importanti marcanta. in ea
gisim, pentru prima oard, analizatd ancheta prin corespondenti, intreprinsi de B.P. Hagdeu,
in 1884, cu scopul principal de a spori lexicul dialectal din Dicfionarul academic
»Etymologicum Magnum Romaniae“. Aceastd opera constituie punctul de plecare al genezei
Atlasului Limbii Romane. incurajat de succesul obtinut prin aceasta lucrare, S. Pop nutreste
gandul de a relua §i a o extinde, in urma stabilirii la Louvain ca profesor.
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Increzitor in fortele sale, cu o vointi §i o tenacitate rar intdlnite, intr-un timp scurt,
S. Pop a adunat o imensitate de informatii stiintifice, din izvoare scrise din diverse limbi pe
care le-a prelucrat in cunoscuta sa lucrare: La dialectologie. Apergue historique et
methodes d’enquetes linguistiques (Premiére partie: Dialectologie roumaine, Seconde partie:
Dialectologie non-roumaine, Louvain, 1960), Cuprinzand 1389 (LV+1334) pagini, prin intin-
sa arie cercetati si prin perioadele pe care le stribate pani la mijlocul secolului nostru, prin
marea ei bogitie de informatii, lucrarea este' de prim ordin pentru documentarea in studiul
dialectelor. La baza lucririi se giseste convingerea ligvistului ci ,un progres al teoriilor
lingvistice nu este realizabil decit printr-un examen mai amanuntit al faptelor dialectale §i
printr-o metodi mai rafinatd in anchetele lingvistice”. (La Dialectologie 1. p.11) Aceasta
convingere justificd necesitatea de-a studia i cunoagte améinuntit metodologia cercetirilor
dialectale. El acordi metodei cea mai mare importanta, considerdnd-o obiectul principal al
lucririlor sale.

Prezentarea istorica a metodelor de cercetare a dialectelor din diferite limbi se pare
autorului esentiald, nu numai fiindca o asemenea prezentare evidentiazi ,fazele cele mai
caracteristice din dezvoltarea dialectologiei®, dar i pentru ci ,,permite a recunoagte mai bine
evolugia si rispandirea ideilor care au determinat marile opere dialectologice, considerate ca
modele pentru anchetele dialectale®.

Avand in centrul atentiei metodele de cercetare, autorul se ocupi pe larg de atlaselc
lingvistice, dand posibilitatea de a cunoagte, pin3 In aménunte, inceputurile §i dezvoltarea
geografiei lingvistice, cu perfectionarea principiilor metodologice aplicate n diverse domenii
lingvistice, mai cu seam in cel romanic. In aceasta lucrare S. Pop acordi o atentie cuvenita
si limbii roméne. in plus fa{a de lucrarea precedents, aici gisim o schita a istoriei cercetarilor
dialectale roménesti §i o ampld expunere asupra ,,Atlasulii Lingvistic Romén®, cu o privire
speciald asupra metodologiei dupé care s-a realizat.

Tot aici, in La Dialectologie I. pag.11, Louvain 1950, el afirm3 punctul de vedere in
legaturd cu repartizarea dialectala in dacoromana, distingind cinci ,,graiuri* care se caracte-
rizeaza prin particularitati lingvistice specifice, in raport cu limba comuna si limba literar3,
§i anume, muntean, moldovean, b3n3{ean, crisan $i maramuregan.

Autorul face uz de numeroase citate pentru a pune la dispozifia cercetatorului tex-
tele semnificative din diverse probleme date fiind dificultitile din documentarea stiintifica.
Totodati, el a urmiirit ca, din citatcle date, adesea contradictorii, cititorul insusi si desprindd
ceea ce este valabil, pozitiv, ceea ce este eronat, negativ. Lingvistul S. Pop evita de a impune
una sau alta dintre metodele discutate, deoarece oricare dintre ele poseda avantaje si deza-
vantaje.

Domeniului romanic 1i acorda un spatiu mai intins, pe de o parte, fiindca lucrarea se
adreseazi Tnainte de toate romanistilor, iar pe de alta parte, realizirile din acest domeniu au
influentat cercetirile dialectale din alte limbi. Servind drept capitol introductiv, autorul
adaugi lucririi sale o succintd privire istorici asupra dezvoltarii dialectologiei ca ramura
lingvistica.

La Dialectologie este o lucrare fundamentala in metodologia lingvistic3, un instru-
ment de lucru indispensabil cercetatorilor. De aceea a fost apreciatd in ,,Orbis® nr.1, 1961, de
cétre Pierre Gardette ca ,,un fel de manual pentru dialectologii de azi“ iar de G. Straka ca ,,0
veritabili enciclopedie a istoriei dialectologiei $i a metodelor sale”. A. Sommerfelt, tot in
revista ,,Orbis", X, 1961, nr.1, pag.11, o considera ,, pentru mult timp, modelul clasic de
initiere in geografia lingvistica“. Stabitind un important sector din cercetarea lingvisticy, de-
a lungul timpului i in diverse regiuni, lucrarea in discutie constituie o valoroasi contributie
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roméneasci la istoria lingvisticii Tn general.

Problemele de metod3 au fost prezentate de citre lingvist in mai multe articole de-a
lungul anilor, inainte §i dupa aparitia lucrdrii menfionate. in unele din ele se ocupa de prin-
cipiile metodologice dupa care s-a alcatuit ,,Atlasul Lingvistic Roman,,, ficand precizari in
lcgitura cu istoria elaborarii acestei opere, punand in circulatie observatii si constatiri intere-
sante, desprinse din bogata sa experien{a de anchetator. Ea a fost prezentata in ,,Recueil ..*
p.23-28, cit si in ,,L’Atlas Linquietique Roumain®, in rev. ,Portuguesa de Filologia® vol.l,
1947, p.275 si ,,Atlas Linquistique Romain“, ,, Methode, publication et interpretation de
cartes, In ,,Orbis*“1958, vol. VII nr.1 p.15-39,.apoi republicata in ,Recueil ... p.353-385.

De aceeasi naturd sunt preocupdrile sale in legiturd cu chestionarele lingvistice
aparute in lucrarea ,,Methode et principoux types et de questionaires linguistique“. Pentru a
implini imaginea de ansamblu asupra activitdtii lingvistice a lui S. Pop, este necesar s
amintim conferintele pe care le-a tinut in diverse centre universitare din Europa.

La Conferinta din Centrul Universitar Mediteranean de la Nisa, din 4 aprilie 1937,
intitulata ,,L’ Atlas Linguistique Roumain“ prezinti metodele de alcituire ale acestui atlas i
importanta lui pentru studiul limbii roméane. El termina aceastd conferin{d cu urmitoarele
cuvinte: ,,Romania, prin originea §i limba sa, reprezintd spiritul latin la portile Europei
rasaritene. Mandri de originea noastra, méndri de limba noastrd, vom sta treji mai mult ca
niciodati pentru a menfine unitatea noastra politicd si cu toatd puterea noastrd vom aduce
intreaga contributie spirituali la progresul Umanitatii“. A mai tinut conferinte la Roma (1942,
1943, 1946) aratand raportul limbii roméne cu graturile italiene. A urmat conferinta de la
Grand (1950) si cea de la Strasbourg (1952), publicate in ,,Recuel postume ...“ Roma 1966
(p-429-631).

Tiparite postum, lec putem aprecia ca materiale care au vehiculat n tari si centre
romanice cunostinfe despre limba romana si poporul romén. In aceste conferinte S. Pop
dovedeste, in cele mai multe cazuri, cu un material lingvistic furnizat de propriile sale
cercetiri pe teren, romanitatea limbii romane, raportul cu alte limbi romanice, unitatea ei,
neconcordanta ariilor lingvistice cu granitele politice de odinioara, evidentiind legiturile per-
manente ale romanilor de dincoace si de dincolo de Carpati §i continuitatea romanilor pe
teritoriul vechii Dacii. Demne de retinut sunt i hartile toponimice alcituite §i publicate de
autor (pentru Chicerd, Cuicd (Cioacd), Curmaturi, Gorgan, Grui, Bou, Timbru, Viratec,
Tomnatec, Runc, Plai, Muncel) care atestd intentia lingvistulut de-a introduce i utiliza
metodele geografiei lingvistice si in studiile de toponimie.

Activitatea lui S. Pop s-a remarcat §i in organizarea activitafii lingvistice, fiind un
remarcabil animator. Dupi aparitia voluminoasei sale lucrari ,,La Dialectologie® cu sprijinul
Universitatii din Louvain, el are posibilitatea si-si dovedeasca din plin spiritul activ pentru
desfigurarea talentului sau organizatoric.

In scurta vreme, prin ceea ce a realizat a dovedit o inalta cunoastere a problemelor
lingvistice , dobindind o larga apreciere in cercul lingvistilor din diverse tirui, aducind glo-
rie universita{ii belgiene, care i-a oferit posibilitatea de a-si desfdgura activitatea.Cu prestigiul
pe care i-] acordau lucrarile sale, o primd preocupare a lui S. Pop a fost si creeze cadrul orga-
nizatoric necesar: un institut si o publicatie periodica. Astfel, la sfarsitul anului 1951,
fondeazi Centrul International de Dialectologie Generala al cirui buletin era revista “Orbis*.
Necesitatea credrii unui centru international de dialectologie era formulatd in 1950 si era
motivatd pe de o parte de nevoia colabordrii intre cercetatorii care studiaza acelasi fenomen
lingvistic, iar pe de altd parte intre cei ce cerceteazi domenii Invecinate. ,,Se stie astizi ci
progresul intr-un domeniu stiinjific - spunea S. Pop - este in raport direct cu sprijinul de
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colaborare care anima pe cercetitori. Fara schimburi de idei, fara cunoasterea aprofundata a
tot ce se petrece cu alte domenii lingvistice, vecine sau mai indepirtate, progresul studiilor
dialectologice este de acum inainte imposibil“ (La Dialectologie, 1, p.15).

La infiinfarea lui, el preciza mai bine rosturile Institutului: stabilirea unei colaborari
strinse §i fructuoase intre lingvigti, intre centrele dialectologice sau lingvistice din diverse
tari. Centrul este ,,comun tuturor celora care se intereseaza de stadiul limbajului uman si in
special graiurile populare“(Orbis, 1 1952).

Cercetitorii din domenile invecinate (fonetici, onomastic, etnografie, folclor, isto-
rie, etc.) Tsi gisesc locul in cadrul centrului, deoarece contributiile lor, de multe ori, pot sa
arate ,,drumul cel mai bun* in cercetérile lingvistice.

La inceput, intemeietorul centrului igi programa ca obiective: efectuarea unor
anchete pe scard mondiald privind anumite probleme speciale (ca de exemplu limbajul
femeilor, frontierele lingvistice, etc.), limbi mai putin exploatate, prezentarea celor mai
remarcabile rezultate stiintifice in analiza limbajului uman, infifisarea activititii unor
lingvisti (inclusiv dialectologi) care prin lucrérile lor au adus contributii la progresul gtiintei,
redactarea unei enciclopedii lingvistice si realizarea unor harti lingvistice privind concepte
caracteristice vietii spirituale a mai multor popoare (Orbis, 11952, p.312).

Acest centru era ca o grupare stiintifica. El are membri care au aderat la programul
Institutului §i colaboreazi la lucririle colective sau la buletinul acestuia. in cadrul lui se
tineau comunicari stiintifice sau conferinte.

Centrul International de Dialectologie se aseaména in multe privinje cu modul de
organizare a Muzeului Limbii Roméne, institut intemeiat de Sextil Pugcariu pe langa
Universitatea din Cluj, institut la care gi-a inceput activitatea i s-a format S. Pop. Acest cen-
tru international apirea intr-un moment favorabil, cdnd se simjea nevoia cooperdrii inter-
nationale in domeniul lingvisticii. Cea mai elocventd dovadi a necesititii §i oportunititii
organizirii cooperdrii lingvistice internationale de citre S. Pop o gisim in interesul cu care
lingvistii din diverse parti ale lumii au privit initiativele lui §i rezultatele activitaii sale, pri-
mind 53 colaboreze sub diverse forme cu acesta. Deoarece promova cooperarea internation-
ald in domeniul stiintei limbii, activitatea desfaguratd in cadrul Centrului de Sever Pop si
colaboratorii sdi a fost sprijinitai de UNESCO si de Comitetul internajional permanent al
lingvistilor.

Initiativa lingvistului de a fonda acest institut international de lingvistica §i bogata
sa activitate desfisuratd in cadrul lui au fost apreciate de citre lingvistii de seama: Alf
Sommerfelt releva admiratia celor care au vizitat centrul pentru ,,activitatea neobosita"“ a lui
S. Pop si pentru talentul sdu organizatoric iar Antonio Griera considera crearea centrului si a
revistei ,,Orbis* drept o ,,idee genial3d“. Pentru Willem A. Grootaers, lingvistul romén este
»animatorul §i organizatorul genial* al dialectologiei internationale. Romanistul german Hans
Rheinfelder scria in revista ,,Orbis* nr.10, 1961 urmatoarele: ,,Sever Pop avu ideea, intr-ade-
var geniald, de a crea un centru de dialectologie generald si, cu elanul extraordinar al
insugirilor sale organizatorice, cu ajutorul institutiilor, al personalitatilor deschise spre nece-
sitdfi viitoarc, el a stiut si realizeze acest proiect la Louvain®,

in activitatea de documentare lingvistica, initiats, organizats si impulsionatd de
Sever Pop in cadrul Centrului, locul cel mai important il ocupi Enciclopedia lingvistica.
»Enciclopedia lingvisticid* urma s cuprinda lingvistii din toatd lumea indiferent de domeniul
specialitdtii lor, cu mentionarea principalelor date bibliografice si a celor mai importante
lucriiri, precum i a inifiativelor stiintifice, a volumelor omagiale, etc. Aceasti fucrare trebuia
s includi periodice ligvistice, cu toate datele bibliografice necesare. in Enciclopedie ar fi
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intrat si institutele si societafile de lingvistic, institutele de fonetica si arhivele fonogramice,
limbile s1 dialectele vorbite pe glob. Tot in ea s-ar fi semnalat cele mai importante studii si
monografii asupra terminologiei agricole, a cregterii animalelor, a pescuitului, a termenilor
privind inrudirea, bolile, etc.

In c4tiva ani, la Centrul linternafional de Dialectologie Generala s-a adunat un imens
material ca rispuns la chestionarele trimise de S. Pop in toats lumea. A inceput redactarea
Enciclopediei sub directa indrumare a lingvistului roman, in 1953.

Aflandu-se in fafa unui bogat material informativ, la care nu se astepta §i pe care
nu-1 putea prelucra intr-un timp scurt cu colaboratorii sai, s-a gandit si redacteze mai inti o
»Mici enciclopedie lingvisticd“ cu inf3fisarea mai sumar3 a datelor, urménd ca Enciclopedia
lingvistic3 propriu-zisa si cuprind3 datele prezentate pe larg.

La cel de-al noulea Congres international de lingvistici romanici, finut la Lisabona
1959, i5i exprima dorinta arzaitoare de a prezenta la cel dintdi congres de dialectologie
generala din 1960 ,,Prima fascicola a primei Enciclopedii lingvistice®, unul din rezultatele
activitdfii sale pe plan mondial. Dar nu si-a putut implini aceast3 dorinj3 deoarece moartea
nu i-a Ingiduit si vad3d opera publicatd. Aparitia i-ar fi adus fara indoiald un prestigiu
deosebit, o recunoastere internationals a activitatii sale de lingvist §i de fondator al Centrului
mondial de dialectologie. Daci vreodati va apare aceastii lucrare, cu sigurani i se vor
recunoaste, dupa cuviintd, meritele lingvistului roman Sever Pop.

El a initiat in cadrul centrului doul serii de publicatii. Prima poarta titlul de
»Travaux du Centre International de Dialectologie Générale* in care au apdrut gase fascicule,
toate legate de numele lui, fie ca autor, fie ca editor. A doua serie de publicatii ,,Biographies
et conferences“cuprindea pani in 1960, 24 de titluri. Cele mai multe dintre ele se referi la
bibliografiile unor colaboratori ai centrului.

Cea mai de seamai realizare a centrului este revista “Orbis“, care poart3 subtitlul de
»Buletin informational de documentare lingvistici“. Sub redactia lui Sever Pop, acest peri-
odic, cu o aparitie de douj fascicule pe an, a contribuit la infiptuirea obiectivelor din pro-
gramul de activitate al Centrului. Prin el sunt atrasi noi membri §i colaboratori ai institutului
de la Louvain, intirindu-se spiritual cooperarea international in cercetarea lingvistica.

Aceastd revistd impresioneazii prin marea varietatc a problemelor tratate, privind
diverse limbi, pe plan sincronic $i diacronic. lati citeva teme in care se pot incadra studiile,
notele si articolele publicate: limbajul femeilor, frontiere lingvistice §i onomastice, geografie
lingvistica, limbi literare §i dialectale, lingvistici si psihologie, lexicografie, semantica, eti-
mologii, fonetici, sintax3, arhive sonore, cronici lingvistice §i dialectologice. centre de
lingvistic3, dialectologie, toponimie i folclor, documente lingvistice, portrete, bibliografie,
comemoriri, necroloage, colaboratorii revistei, cronica centrului,§.a.

De la aparitia ei, revista ,,Orbis* s-a impus printre cele mai bune periodice cu profil
lingvistic, servind drept mijloc de intensd colaborare stiintiifica internationali. in paginile ei
se Intdlnesc numeroase studii §i articole care se ocupd de probleme lingvistice concrete din
diverse limbi, iar altele dezbat probleme teoretice gi metodologice.

O altdl lucrare importanta a lui Sever Pop este si Instituts de Phonetique et archives
phonographies (Louvain 1956; XVIII+480 p.). Aceast3 lucrare a fost elaborati in colaborare
cu 38 de cercetitori si prezinti date despre activitatea laboratoarelor de foneticd, in general,
§i despre arhivele fonogramice, in special, din 59 de centre gtiinifice, repartizate in 5 conti-
nente, cele mai numeroase fiind din Europa. Cercetitorul interesat giseste in aceasti lucrare
informativi date utile despre interesul pentru inregistrarea vorbirii (populare, in primul rind),
echipamentul tehnic, organizarea arhivelor sonore, etc.
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De aceeasi facturd i utilitate documentara este §i lucrarea Premier répertoire des
instituts et des sociétés de lingvistique du monde (Louvain, 1958, 294p.) pe care Sever Pop o
publici in colaborare cu Rodica Doina Pop si cu contributia a 196 de lingvigti. Importanfa
acestei lucriri este subliniata de insugi autorul ei principal: ,,Ea mijloceste cunoagterea cadru-
lui de cercetare a problemelor lingvisitice in diverse centre stiintifice ale lumii si ofera posibil-
itatea stabilirii unei colaborri mai strinse intre lingvigtii care activeazi in acelagi domeniu“.

Ultima lucrare din seria celor elaborate de Sever Pop, in cadrul Comisiei pentru
anchete lingvistice, este Atlas Lingvisitc European. Domeniul Roman. Repertoar alfabetic al
hdrtilor, in colaborare cu Rodica Doina Pop, prefatatd de Alf Sommerfelt (Louvain 1960, 170
p.). Publicarea acestui valoros instrument de lucru, foarte necesar cercetiirilor comparative pe
plan mondial, s-a oprit la litera B, din lipsa de fonduri si din cauzi mortii autorului.

Prestigiul pe care i l-a adus lucrarea sa ,,La dialectologie ... si bogata activitate a
autorului, i-a permis lui Sever Pop si ia o noud inifiativd: organizarea primului Congres
International de Dialectologie Generald prin care se deschide o nou serie de congrese in
domeniul lingvisticii. Reunind peste 300 de lingvisti din toati lumea, Congresul s-a tinut la
Louvain gi Bruxelles cu un remarcabil gi risunitor succes.

Aceste citeva momente semnificative pe care le-am amintit sunt legate de princi-
palele opere publicate, care constituie documente inedite pentru fundamentarea originii lim-
bii roméne si a continuitatii ei pe aceste stravechi meleaguri.

BIBLIOGRAFIE

1. Balacciu, 1.. Dictionar de lingvigti si filologi romdni. Ed. Albatros, Buc., 1978.

2. Corutiu, Florica. Sever Pop - lingvist de renume european, lucrare pentru obfinerea gradului didactic
I, Univ. ,,Babeg-Bolyai*“, Cluj-Napoca, 1992.

3. Pop, Alexandra. Sever Pop, sa vie et moments de | htstonque de l’Atlas Linvistigue Romain, Ed. J.
Duculot, Louvain, Belgique, 1980.

4. Tudoran, Romulus. Contribufii de dialectologie roménd, Ed. Stiin{. si Encicl., Buc., 1984,

5. Tudoran, Romulus. Activitatea lingvisticd a lui Sever Pop. in: ,,Cercetdri lingvistice", iulie-decem-
brie 1978, ianuarie-iunie 1979.

https://biblioteca-digitala.ro / https://complexulmuzealbn.ro/



STUDII S1 CERCETAR]I ETNOCULTURALE, 111, 1997 51

SEVER POP, PROFESOR SI INDRUMATOR STIINTIFIC
Ana si Al. O. Cristureanu Cluj-Napoca

Sursa documentara a lucrarii de fatd este cartea Alexandrei Sever Pop, intitulatd
Sever Pop, sa vie et moments de I’historique de L’Atlas linguistique roumain sine ira et stu-
dio, Edition J. Duculot-Gembloux (Imprimé en Beigique), 1980.

Materialul pe care il infatigim acum, coautorii contribuind cu sistematizarea lui §i
unele preciziri, se afla in capitolul Le profésseur et les éleves, la paginile 515-5191,

Interesantele si valoroasele consemniri documentare din cartea Alexandrei Sever
Pop, soia ilustrului lingvist, din capitolul indicat anterior, sunt mérturii deosebit de relevante.
E cunoscut faptul ci, o scurtd perioada de timp, Sever Pop a fost profesor universitar la
Bucuresti, predand acolo, printre altele, si un curs de dialectologie. latd ce mirturiseste, refer-
itor la acea perioadd, doamna Letifia Turdeanu Carlojan, fiica renumitului istoric literar
Nicolae Cartojan, competent specialist in domeniul literaturii romane vechi: ,,Era o placere
pentru noi studentii sa audiem cursurile domnului Sever Pop, care erau totodata interesante
si predate plicut®.

Referitor la fiecare fenomen lingvistic descoperit, cu o plicere fantastica, el ne
infitisa cu vocea sa nuantatd imprejurdrile in care a luat cunostiinta (de acest fenomen) si ade-
sea povestea o serie de peripetii legate de acest fapt. Astfel, cuvintele si formele cele mai difi-
cile de retinut se ntipareau mai ugor in sufletul nostru curios si profund patruns de iubirea
pentru limba scumpei noastre patrii“ (p.515)2.

Profesorul £. Lozovan, de la Universitatea din Copenhaga, se adresa, in scris, lui
Sever Pop, maestrul sau, cu urmitoarele cuvinte: ,,Dumneavoastra sunteti cel ce afi avut pen-
tru mine primele cuvinte de incurajare. Dup3 aceea dumneavoastra ati calauzit primii mei pagi
pe cale cercetdrii stiintiifice, cum nimeni n-a mai facut-o mai Inainte” (p.515).

Horatiu Borza, profesor la liceul din Strassgourg, declara urmatoarele cu privire la
felul in care Sever Pop i-a indrumat teza de doctorat. Mergind de mai multe ori la Louvain,
in Belgia, unde isi avea catedra universitard Sever Pop, el mirturisea ci a aflat, in conduca-
torul siu de doctorat ,un maestru clarvizitor”, ce-gi exprima cu fermitate convingerile
stiintifice. ,,O idee pentru dansul era o convingere pe care o susfinea cu tirie. Ca om el nu era
inrotodeauna comod pentru un tindr cercetator care nu il cunogstea. Dansul ne ldsa s3 vorbim
si s3 expunem punctul nostru de vedere. Dupi aceea incepea criticile, care erau vehemente,
chiar pasionante. Dansul era deconcentrant. Cand igi didea seama ci aceste cuvinte ale sale
si-au atins scopul, el schimba tonul; el devenea nu numai afabil, dar sentimentele sale ne rea-
duceau pe calea care a ales-o pentru noi. Dansul avea ceva périntesc in comportamentul
sdu,ceva ce ne diddea incredere si curaj sa reincepem totul din nou®.(p.516).

Paul Ciureanu, profesor la Universitatea din Geneva, exprima cilduroase multumiri
pentru intelegerea aritatd, manifestdndu-si deosebita recunostiinta si mare sa admiratie pen-
tru indrumatorul sau. P. Ciureanu aprecia sustinerea si caldele Incurajari de care a beneficiat
din partea profesorului sau, ce l-au Incilzit sufleteste si 1-au dus la realizari in domeniul sau
de activitate.
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Emil Seutin, elev al lui Sever Pop, in drum spre Santiago de Chile, unde mergea si
ocupe un post de profesor la Universitatea Catolica din acea capital3, ii scrie de pe vapor
maestrului siu ci dansul era, cu sigurati, profesorul la care ii scrie cu cea mai mare plicere.
Parasind Belgia unde a studiat, Emil Seutin consideri ci poate s& exprime ceea ce n-a
indriznit cat timp a stat in fara studiilor sale universitare. Cerdndu-§i scuze pentru tonul care
nu e atét de respectuos si protocolar, ci relativ familiar, fostul student consider4 ca poate in felul
acesta acum, dupi absolvire, s3-§i exprime absolut liber opiniile i sentimentele sale. De aceca
declari ci Sever Pop este ,,singurul profesor de filologie romanica“ pe care tofi studentii il con-
sidera ,,maestru“ (p.517), demn de toat3 stima, admiratia si adeziunea fostilor sai studenti.

O alta apreciere este cea a lui Armand Vanderplas, exprimata in trei scrisori.

in prima scrisoare afirma ca: ,,in timpul celor citeva luni in care am avut gansa sa
lucrez sub conducerea dumneavoastra, eu am invijat mai mult decat in cei cinci ani prece-
denti cit i-am petrecut in universitate (p.517). Fiara critica constructiva a profesorului Pop,
lucrarile gtiintifice n-ar fi dep3sit nivelul celor mediocre. Scrisoarea a doua confine martu-
risirea ci are succese in activitatea sa, dar nu uiti ci aceste succese se datoresc profesorului
sdu. Cea de-a treia scrisoare a lui Armand Vanderplas catre Sever Pop contine urmétorul pasaj
pe care il considerim deosebit de ilustrativ: ,,Nu stiu care filosof francez a declarat ca nu tre-
buie sa vorbesti de bine decit despre morti. Eu cred ci acest filosof se ingald si cd, din contré, nu
trebuie s3 agtepti moartea cuiva pentru a-i mulfumi pentru binele ce ti 1-a facut™ (p.517).

Joseph Cardjin, unul dintre ultimii studenti ai lui Sever Pop, din generatia care a stu-
diat la Centrul de Dialectologie din Louvain, declard c¢d imaginea profesorului va rimane
vesnic 1n inima tuturor celor care au avut favoarea si-l cunoasci. Deosebitul merit al profe-
sorului Sever Pop este de a fi format, dintre studen;u pe care i-a cdlduzit, atafia tineri profe-
sori §i atdtia savanti.

Dupéd moartea lui Sever Pop, in anul 1961, aceleasl aprecieri revin in scrisorile
adresate sofiei sale, Alexandra Sever Pop (nascuti Chirtop). Din aceasti corespondenti dinsa
a mentionat doar pe cele de la Hugo Planteux, numit asistent la Centrul de Dialectologie din
Louvain. intr-una din scrisori, anuntand ci a primit la doctorat calificativul cu mare distinctie,
el sustine c3 entuziasmul §i ajutorul profesorului le-a resimtit chiar dupa moartea Iui Sever
Pop, ca si ceva ce este mereu prezent. Considera de aceea ci, desi s-a simtit dezorientat dupi
moartea profesorului siu, pentru a fi demn de acesta, va riméne intotdeauna fidel dialectolo-
giei,disciplina lingvistica ilustratd inegalabil de Sever Pop.

*

La sfarsitul acestui capitol intitulat ,,Profesorul §i elevii s3i*, autoarea Alexandra
Sever Pop relateaza o mica intimplare, foarte semnificativa pentru raporturile intre profesorul
Pop si studentii sai.

Sever Pop i-a permis unui student foarte bun sa se pregiteasca in biroul dinsului,
oricand dorea, studentul avind la dispozifie cheia biroului personal al profesorului. Acest stu-
dent era navetist, nelocuind la Louvain, riscAnd s3 piard timpul intre unele ore libere.
Desigur ci in acel birou al profesorului era §i un telefon. Cand a venit o not de plati tele-
fonicd, spre stupefacjia profesorului, acesta a constat, ingrijordndu-se, ci avea un cost
supraincircat, cu totul disproportionat fati de taxele obignuite. Cercetand cine, cind si de
unde s-au ivit atdtea convorbiri telefonice, profesorul a descoperit ci tocmai studentul
favorizat era autorul convorbirilor nenumirate.

Comentind aceastd notd de platd cu totul disproportionatd ca taxi, studentul a
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recunoscut ci a abuzat de telefon, destinatara prea deselor sale convorbiri telefonice fiind toc-
mai logodnica studentului, de care acesta era foarte indrigostit §i care locuia in provincie.

Sever Pop 1-a felicitat pe student c3 s-a logodit, a inceput sa rada si a spus: ,,Ei, pri-
etene, amorul costd scump, amorul se plitegte, mi s-a intdmplat §i mie aga ceva, stiu si eu, 0
stiu ... Eu te rog si versi in contul Centrului, la banci, suma de ... pentru iubita ta“ (p.519).

In final, Alexandra Pop face urmatorul comentariu: ,,Din pacate eu nu pot reda exact
tonul cuvintelor lui Sever! Aceasti lecjie de morali parinteasc3 1-a incitat pe student si aiba
o §i mai mare simpatie pentru profesorul sdu* (p.519).

*

Expunerea noastrd o considerim, prin conturarea unui autentic portret convingator
al profesorului universitar i indrumatorului stiintific Sever Pop, un exemplu mereu viu pen-
tru toti colegii nogtri din invi{amantul elementar si mediu, inclusiv pentru cei din invatiman-
tul universitar gi cercetarea stiintificd de nivel superior. Exemplele expuse vorbesc de la sine.

NOTE §1 COMENTARII

1. In traducerea roméneasc titlul cartii semnate de Alexandra Pop e urmatorul: Sever Pop, viafa sa §i
momente a istoricului Atlasului lingvistic romdn fdrd urd i pdrtinire.

Expresia latina sine ira ef studio, Inseamnénd ,,fara urd si partinire” apare, la marele istoric
latin Tacit, chiar la inceputul ,,,Analelor* sale (1,1). Acolo Tacit declara ci s-a hotarat si scrie istoria
unor evenimente foarte indepartate i ca o va face sine ira ef studio, exprimand prin aceste cuvinte nece-
sitatea de a se respecta adevarul istoric. Expresia respectivi a devenit celebra.

2. Traducerea citatelor din francezi in romini, din cartea Alexandrei Sever Pop, este facuti de
Alexandru-Ovidiu Cristureanu, coautorul comunicarii.
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ATLASUL LINGVISTIC ROMAN - UN MONUMENT
NEFINALIZAT

Virgil Ureche si Octavian Bora, Poiana Ilvei

MOTTO:

,,Cant cu tiranii mei, cu taranii pentru care am muncit*
Sever Pop

Ideea Atlasului Lingvistic Roman (ALR) s-a nascut in aceeasi perioada (1920) cand
prof. Sextil Pugcariu a creat Muzeul Limbii Romane, azi Institutul de Lingvistici ,,Sextil
Pugcariu® - Cluj-Napoca, cu gandul de a studia limba vorbiti de roménii de pretutindeni.

Asa cum botanistul in cercetirile sale se foloseste nu numai de o documentatie scrisa
sau ierbare, ci si de griadini botanice sau studiazi viata plantelor in mediul lor natural, tot asa
si lingvistul, pentru studiile sale de-limba, pe 14nga scrieri gi inregistrari video, audio-video,
dictionare §i gramatici, cerceteaza limba direct pe teren, din gura celor care o pronunta, studii
care, nepublicate intr-un atlas, ar rimane in fige, foarte greu de cercetat §i studiat.

Daci intr-un dictionar cuvintele sunt scrise in ordinca lor alfabeticd, ardtandu-se
sensul fiecirui cuvint, fird insi sa ofere o idee despre bogitia unei limbi §i despre posibi-
liditile ei variate de a exprima un gand, intr-un atlas lingvistic se poate vedea viafa cuvintelor,
fmperecheri fericite pe care ni le-au lisat strdmogii nostri. Un atlas completeazi materialul
lexical din dictionare. O limba nu se poate cunoaste numai din gramatici seci, precum viata
plantelor n-o pofi intelege numai din ierbare cu florile lor lipsite de seva, culoare i mireas-
mi. Pentru ca s intelegi viata plantelor,trebuie si le studiezi si mediul lor din padurea
racoroas#, in stepa batutd de véanturi, sau in cAmpia luminata de soare. Tot aya, dac3 vrei si
patrunzi cu adevirat tainele graiurilor omenesti, trebuie si treci peste dictionare si reguli gra-
maticale si si studiezi fiecare cuvant pe teren, din gura tdranului, purtitor de traditie §i isto-
rie, pentru a intrezari lupta pentru istorie - adesea §i tragici - pe care cuvintele unei limbi si-
o dau unele altora. Viata cuvintelor dintr-un atlas lingvistic completeaza imaginea roman-
itdtii noastre. Cuvintcle din ALR sunt ca un buchet de flori culese de pe un camp cu roua
dimietii pe ele gi pastrind parfumul gi frigezimea de culoare a plantei, nu sunt ca cele din
dictionare in care cuvintele sunt niste flori vestede ca plantele din ierbare.

Acest spatiu romdneasc - carpato-danubiano-pontic - a fost un loc de interferent a
culturii occidentale cu cea orientald, precum si spafiul peste care au trecut mai multe popoare
de-a lungul zbuciumatei noastre istorii. Toate acestea sunt bine reflectate in lexicul limbii
roméne, care cuprinde un numér insemnat de cuvinte de la popoarele cu care romanii au venit
in contact. De aceea aceste atlase lingvistice intereseaza i pe dialectologii din alte éri, a
céror populatie a avut atingere cu populajia romaneasci.

La putin timp dupi infiinjarea Muzeului Limbii Romane la Cluj, eminentul student
Sever Pop - care de timpuriu gi-a aplecat atentia asupre vorbirii populare, poate din nostalgie
dupa locurile natale §i copiliria sa petrecuti la Poina Ilvei - este remarcat de distinsul sau pro-
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fesor Sextil Pugcariu, §i este angajat inc3 din 1921, lucrdnd la corectarea articolelor care se
publicau in revista de specialitate ,Dacoromania“. Muzeul Limbii Roméne a fost pentru
Sever Pop laboratorul care 1-a pregitit si rampa de lansare spre o carierd pe care a shujit-o
exemplar. Asa se face ci Sever Pop riméne devotat vocatiei sale;daruindu-se trup si suflet
acestui institut lingvistic, considerandu-1 pe Sextil Pugcariu parintele siu spiritual. Avea sa
spuni el mai tirziu ,.cite nopfi, cite veri, cite primaveri ale viefii mele sunt inserate in
paginile Dacoromaniei®.

in 1923 este numit asistent. in aceasta functie asigurad studierea raspunsurilor la
chestionarele ce soseau din diferite colfuri ale tarii, completate de cétre preoti si dascili. In
paralel, isi pregiteste teza de doctorat, care va fi nucleul colabordrii la ALR. In 1925 i5i ia
doctoratul cu lucrarea de dialectologic - ,,Citeva capitole din terminologia calului* - la
Universitatea din Cluj, cu ,,magna cum laudae“.

Prin publicarea studiilor in revista de specialitate “Dacoromania®, cercetarea
roméineasca se face cunoscuti si apreciati in strainatate. Incep schimburi de specialitate intre
cercetitorii din Cluj i cercetitorii din alte centre europene. Incep sa apar3 aprecieri, premii
si chiar subventii. Asa se face cd Sever Pop, datorita rezultatelor sale exceptionale, este pro-
pus de Consiliul Facultatii de Litere pentru obtinerea unei burse la Paris, in vederea specia-
lizarii in geografie lingvistica.

Timp de doi ani (1925-1927) studiaza §i se documenteazi in domeniul dialectolo-
giei, ceea ce il ajutd sa scrie §i si publice in 1927 la Paris lucrarea - ,,Buts et methodes des
enquetes dialectalles* - Participd impreuna cu colegii §i profesorii la anchete de teren in
Spania, Italia si Elvetia, contribuind la redactarea Atlasului Lingvistic al acestor provincii. in
timpul studiilor la Paris, nefiind ajutat financiar din {ar3, este nevoit si se imprumute de la
Banca Aurora din Nisaud.

A revenit in tard in 1927, mai intdi acasid la Poina Ilvei,la cei dragi, si apoi la
Cluj,unde-5i prezinta activitatea de Ia Paris, anchetele la care a participat, materialele pe care
le-a publicat si le-a adus cu el.

incepand din 1928 a pregitit chestionarul ALR. in redactarea chestionarelor a finut
cont de preocuparile oamenilor de la munte §i a celor de la cdmpie. Munca a inceput prin
studierea chestionarelor trimise preofilor si dascalilor din diferite sate ale tarii, la care au
raspuns peste 3000 de persoane (din satul siu natal Poina Ilvei a rispuns la chestionare
vicarul Stefan Buzil3). Pentru confirmarea gi imbogitirea acestora, Sever Pop a facut el insugi
timp de sase ani (1930-1937) o anchetd direct pe teren. larna lucra o saptimani inainte §i una
dupi vacania de Craciun. N-a facut Craciunul acasi timp de sase ani. Acelasi lucru se repeta
in timpul vacantei de Pasti.

Sever Pop este adeviratul fondator al acestei metode de cercetare pe teren a
dialectelor gi graiurilor precum si catalogarii lor.

A intreprins cercetdri in peste 300 de localitati (292 de localititi pentru dialectul
roman, 5 localitati pentru dialectul aroman, 2 localititi pentru dialectul meglenoroman si 2
localititi pentru dialectul istroromén) in toata peninsula Balcanica, Istria ... in Rusia (unde la
aceea vreme erau peste 500 00 de romani) a cercetat 4 sate, in Bulgaria (circa 60 000 de
romani) a cercetat un sat, in Serbia (Banatul sarbesc cu o comunitate de 80.000 de persoane,
a anchetat doua sate), iar pe Valea Timocului, (unde trdia o masa compacta de peste 200.000
de romani), a anchetat tot doui sate, in Ungaria (unde triiau pe atunci peste 80.000 de
romani) a achetat doui sate, iar in Cehia (unde a gasit in jur de 15.000 de roméni) a anchetat
o localitate. Numarul membrilor acestor comunitati de romani era atunci mult mai mare decét
astizi. Cercetdrile le-a facut in localitdti cu populatie romaneasca mai compact, constatind
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ca multi romani din afara granifelor nu aveau o constiin{i nafionald romaneascd. Recunogteau
originea lor, dar nu se interesau de tara mama3. Unii dintre acegtia vorbeau limba lor materni,
dacoromana, cu mici diferente intre ei. Acest dialect dacoroman era vorbit de comunitiile
romanesti numai in familie, neavind scoli in limba roména, nici chiar biserici cu slujbi in
limba roména. in unele zone li se interzicea si-gi vorbeasca limba lor materna.

Ancheta a durat peste 6 ani, mai multde 900 de zile, ingloband peste 9000 de ore de
lucru. Deplasarea in aceste anchete de teren a facut-o cu automobilul sau, cu mari cheltuieli.
Jandarmii nu credeau ci domnul profesor e si gofer. De multe ori ducea bolnavii la spitalele
oragelor apropiate, de unde aducea multe produse. A ficut aceste cercetdri cu trudd si
speranti, dupd nalte metode stiinfifice. Uneori gisea de dormit, de multe ori dormea pe jos,
si chiar Ingrijea copiii atunci cind gospodinele erau ocupate sau erau la munca cdmpului.
Pentru a-i simti mai aproape pe tarani, lucra cu ei la camp (era obignuit cu munca de acasi,
stia bine si méinuiasca atat sapa cit si coasa sau furca). Ancheta incepea cu cuvintele: ,,Eu am
venit aici pentru a studia limba voastr, cuvintele din limbajul vostru, felul vostru de a pro-
nunta cuvintele*, incepea ancheta pe 1a ora opt, cind taranii se intorceau de la camp §i incer-
cau si raspunda la intrebiri dar erau obositi. Vizand acestea, se trezea si el in zori pentru a
incepe lucrul cu ei. in asemenea conditii, a reusit sa cunoasca foarte bine {aranul roman, lim-
bajul acestuia, datinile, obiceiurile, folclorul, arhitectura ... si necazurile.

Avea cu el un aparat de fotografiat, un fonograf, un aparat de filmat si o trusi sani-
tard. A parcurs sate izolate in care n-a patruns vreodata vreun automobil, pe drumuri Tnfun-
date, greu accesibile, fiindci (spunea el) cu cit urci in sus in sate mai izolate, cu atat aici se
pastreazi o limba mai purd, mai nealterata.

Autorititile credeau ca face o ancheti deghizati. Taranii il binuiau ¢ investigheaza
numarul de animale in contextul unui nou razboi mondial. Nu numai intelectualii dar si
autoritdfile vroiau si afle de la el nout#ti politice, economice, mai repede decit si raspunda
la chestionare.

ALR a fost gandit s3 apari in 10 volume a trei fascicole fiecare, din 1938 céte patru
fascicole anual, simultan ALR I i ALR Il aga inc4t lucrarea si fie terminata in 1945. Un fas-
cicol urma si cuprinda 50 de harti ale anchetei I (format 47x62) sau 100 de harti ale anchetei
Il (format 47x31) plus materialul corespunzitor cartografiat.

Evenimentele din acel an 1940 il fac si paraseascd Clujul, cdrand cu taxiul in
mansarda unui institutor din Turda, lucririle personale, §i cu un camion de la Prefectura
Turda a transportat tot ceea ce aparfinea Muzeului Limbii Roméne, si lucrurile din apartame-
tul directorului Sextil Pugcariu, depozitandu-le la subsolul unui imobil din beton, tot la Turda.

in anul 1941, in ajunul Craciunului, Sever Pop este numit director la $coala romana
din Roma, unde pleacd impreuna cu intreaga familie, pe drumul gloriei dar i pe cel fars de
intoarcere. Sextil Pugcariu, desi socotea opera jui Sever Pop un bun najional, opreste aparifia
vol. Il partea I (ALR 1) si vol 11 partea I colorat (AL.RM) care erau imprimate. Aceste volume
au apfrut abia in 1942, la Sibiu cu 125 de h#rti mici, fird nici un comentariu din partea
autorului, care nu a admis s3 fie cenzurat de ,conducitorul®, Sextil Pugcariu. Din partea
celuilalt anchetator, Emil Petrovici, s-a publicat, dc asemenca, un volum. Deci trei volume
din totalul de 10 cite trebuiau sa aiba. Sever Pop ar fi putut publica incid doua volume din
ALR 5i doui din ALRM colorat, eternizind astfel bogatia graiului romanesc adunat §i comen-
tat de el, pe hirtile Atlasului cu Romania intregita.

La elaborarea ALR s-au introdus unele inovatii fatd de atlaselc aprute anterior in
straindtate, dar care merit3 si fie subliniate cu precidere. La volumele mari, au fost introduse
si volumele format carte ale ciror héirti colorate usureazi mult urmirirea unor fenomene
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lingvistice, marcate fiecare cu alta culoare. A doua inovaie importanti priveste informatorii,
care n-au fost recrutafi din mediul rural, ci s-a apelat la cite un scriitor reprezentativ din
fiecarc mare provincie istorici: M. Sadovcanu pentru Moldova, AB. Voinesti pentru
Muntenia §i 1. Agarbiceanu pentru Transilvania. Raman nepublicate materialele si hartile
redactate pentru cel de al IlI-lea volum al Marelui Atlas §i al Micului Atlas in culori vol.l si
11 partea 1. Ar fi vrut si redacteze §i un Atlas Etnografic si Folcloric, pe cale de a fi realizat
de el insusi, realizare intrerupta din cauza razboiului. Dupa evenimentele prilejuite de cel de-
al 1]-lea rizboi mondial, se mai publici parte din Atlasul lui Sever Pop, dar fard Basarabia si
Bucovina de nord si, ceea ce este mai important, fard prefioasele comentarii ale autorului.
Cand in anul 1957 a fost informat ¢ in Roménia s-a pus problema publicarii Atlasului sau, a
protestat cu toatd indignarea i s-a zbatut si impiedice acest fapt. Dupa lungi tergiversiri, n-
a acceptat conditiile cerute de autoritdtile din Roménia de atunci ca si publice Atlasul.

Opera cea mai valoroasa publicata si nepublicata in tard riméne ALR partea I, vol.
I si Il si ALRM in culori vol. 1 si 11 partea I-a. Aceastd comoara isi agteaptad incd editarea. Ar
fi o onoare pentru cercetitorii de la Institutul de Lingvistica din Cluj si pund in valoare
cercetarile ficute de Sever Pop, rimase inc3 in manuscris.

Aceastid operd este indispensabilda nu numai pentru istoria limbii romane ci,
implicit, pentru istoria poporului roman, pentru argumentarea remarcabilei unitifi sub raport
etnic si lingvistic a tuturor romdnilor, cel mai autentic document al drepturilor noastre istorice
pe paimantul Romaniei Mari.

Pentru a stbili adevarul istoric despre ALR, cdruia si-a daruit mare parte din viat3,
Sever Pop s-a hotarit si-1 publice in strdinitate. Dar moartea a pus capat dorinjei sale,
neputdnd fi publicat in intregime. Desi s-a bucurat de multe succese peste hotare, acestea n-
au putut si-i micsoreze durerea ce o purta tot mai greu in suflet: nepublicarea Atlasului.

in 1962 apare in Belgia, Atlasul Lingvistic Roman pregitit impreuni cu fiica sa. Prin
tiparirea acestei lucrari, lingvistica roméneasci contribuie la completarea imaginii geografice
si lingvistice a Romaniei. ALR a fost primit cu elogii in toati Jumea si a fost considerat de la
inceput ca o operd furdamentalad pentru studierea §i raspandirea limbii noastre, a unititii si
continuitafii ei. '

in clinica, dupa aproape doua luni de suferin{3, a spus: ,,Eu sunt legat de pamantul
celor 300 de sate romanesti pe care le-am studiat. Am vazut multe §i am invitat multe de la
poporul nostru ... Am muncit mult, mult, tare mult ca sunt roman si striin in tara asta (nu
si-a schimbat cetafenia n.n.) si am vrut si fiu demn. Asa sunt oamenii cét esti in viat3, nu te
apreciaz3, si dupa ce mori ifi ridica statui. Faptele oamenilor se judec3 in lumea aceasta dupi
ce lasd in urma lor. Multi nu au inteles munca mea, mul{i au infeles-o gresit; dar eu am mers
pe calea mea $i mi-am vazut de lucru ...* Era ciliuzit de ideea ca instrumentele de lucru ale
secolului al XX-lea trebuie sa facd dovada unui interes gtiintific care si depaseasca frontierele
politice §i nationale.

Desi in lumea libera s-a bucurat de multe succese, titluri si decoratii pentru meritele
sale stiintifice, nimeni si nimic nu a putut si-i micgoreze durerea ce-a ce-a purtat-o tot mai
greu in suflet - nepublicarea ALR -. Se mandrea cu originea gi limba sa prin care putea sa
aducd o mica contribuiie la istoria umanitatii. A reusit s3 ajunga un bun lingvist geograf, sin-
gurul pe care Romania poate sa-l prezinte alaturi de confratii sii din strainitate, Este un nume
de referinta in istoria lingvisticii mondiale, fiind acum cunoscut Tn multe {ri de pe toate con-
tinentele. Elevul sdu Willhem A. Grootaers, profesor la Universitatea din Tokio, il considera
»cel mai mare dialectolog romdn, un genial animator si organizator de talie mondiala“.

Sever Pop este in gradina limbii romane cea mai nestemata floare. Ar trebui ca spe-
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cialigtii de la Institutul de Lingvistici din Cluj si cerceteze, sa traduca si si editeze in limba
romin3 geniala operd a lui Sever Pop, publicati in striinatate. lar Academia Roménd, spre
cinstea ei, si-1 declare membru de onoare post-mortem.
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SEVER POP - AUTOPORTRET INTR-O SCRISOARE
prof. Grigore Gizdac, Nasaud

Negresit ci atunci cand se vorbeste despre absolventii eminenti ai Liceului ,,George
Cogbuc“ din Nasiud, cele dintdi doud locuri sunt ocupate de George Cogbuc §i Liviu
Rebreanu. Acest fapt nu trebuie s arunce in con de umbri i alte nume strilucite, intre care
un loc de Tnalt prestigiu il ocup2 profesorul si omul de stiinta Sever Pop. S-a néiscut la 27 julie
1901 in Poiana Ilvei, din parinti tarani §i a murit in strinitate, cu inima arsé de dorul casei,
la 17 februarie 1961. in cuvintele sale testamentare, cu modestia-i de-o viat3, cerea ca inmor-
méntarea s3-i fie simpld, asa cum a si triit, fird flori §i fird coroane - ,ni fleurs, ni
couronnes*.

Primele trei clase primare le-a urmat in satul natal, iar clasa a patra §i clasele liceale
le urmeaza la Nasiud. Absolva liceul, ,,cu eminentd“ in 1919. Universitatea o urmeazi la Clyj
si 0 absolvi in 1923, iar in 1925 isi ia doctoratul in filologie romanic3, la Paris. In anii urma-
tori, impreund cu al{i filologi ilustri (J. Gilliéron, M. Roques, A. Meillet) face cercetari
lingvistice in Franta, Spania si Italia. incepand din anul 1929 este succesiv profesor univer-
sitar la Cluj, Cernauti si Bucuresti. Intre anii 1941-1947 este director al Scolii romdne din
Roma, iar din 1948 pana la moarte a fost profesor la Universitatea catolica din Louvain
(Belgia), activind paralel ca profesor si la universititile din Michigan (1954) si Rio de
Janiero (1954). Tine conferinte in mari centre universitare din Europa, SUA gi alte state de
pe intreg mapamondul. A infiinfat §i condus ca director, Centrul International de
Dialectologie Generald de pe langid Universitatea din Louvain, incepiand din anul
195 1.Institutia numédra mai mult de S00 de membri, persoane marcante in domeniu, din peste
50 de ari. in cadrul acestui CENTRU, sub patronajul regelui Belgici, el organizeazi, in vara
anului 1960, Congresul internafional de dialectologie la care participa peste 300 de oameni
de stiintd, din 35 de tdri, congres care a fost ,,un mare succes”. '

Din bogata sa activitate creatoare amintim doar titlul citorva din scrierile sale:
Atlasul lingvistic romdn, partea 1 (in colaborare cu Sextil Pugcariu), Grammaire roumaine
(Gramatica roména, Berna, 1947), Les problemes de la toponimie et de l'anthroponimie
(Problemele toponimiei i antroponimiei, 1949), Dialectologie (doud volume, 1950,care ,,a
fost bine primitd in lumea gtiin{ifica internationald”), Encyclopédie linguistique (1952),
revista internationald de documentare lingvistici ORBIS, etc. Gramatica din 1947 a fost
dedicati ,,4 mon cher pays* (Térii mele dragi), iar o alti carte pe care o scrie este dedicata
wIransilvaniei, leagdnul neamului nostru‘.

Prin tot ce a scris si fiptuit, Sever Pop a dus numele tarii §i al nemului nu numai in
toatd Europa, ci 5i In afara ei: ,,Lucrez mult §i duc peste miri §i tari numele neamului®, scria
el mameit sale, in august 1957, iar in decembrie 1959 ii scria: ,,truda mea se duce in lumea
intreagd®. O confirmare in plus ci eram europeni i nu numai ...

Personalitatea marcanta a lui Sever Pop necesitd o prezentare mult mai cuprinzi-
toare si de specialitate, randurile de fafd inscriindu-se doar ca introductive la scrisoarea lui
din' 5 iulie 1958, adresata familiei sale si oferitd noua spre publicare de D-na Maria Pop
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Candale (,,Miriuca“) din Poiana Ilvei, sora lui Sever Pop, cireia 1i mulfumim §i pe aceasta
cale. Iat} textul scrisorii, din care am lisat la o parte numai unele date strict familiale:

., Scumpd mamd i voi tofi, cartea in patru cornurele, cum zice poetul neamului nos-
tru, a sosit cu bine §i mai repede decdt oricdnd. N-a mai zdbovit pe drum aga de mult, cum
avea naravul rdu ...

M-am bucurat tare, lare mult ¢d v-a dat bunul Dumnezeu sdandtate, mai bund decdt
toate. De necazuri sa nu mai vorbim, cd sunt cum stau cdpugile pe noi. Vezi tu, dragd mamd,
md gandesc la primdverile cand fineam oile la tuns, inainte de dusul la munte.

Regele Belgiei §i mai mulfi ministri de aici patroneazi CONGRESUL INTER-
NATIONAL care va discuta limba celor cu faja arsd de soare §i cu mana batdtorita de muncd,
in anul viitor. S-au anuntat - cum vei vedea tare curdnd - peste 600 de invayafi din zeci §i zeci
de ari din lume.

Colegi rugi, polonezi, etc. m-au rugat sda-i invit §i le-am promis, fiindcd duhul n-are
rdzoare si nu s-a aflat om pe pamant sd-i sqpe groapa. Invapayii rugi, care citeazd lucrarile
mele, imi trimit curdnd mai multe articole ca sd le public. Cum vezi, scumpd mamd, nu sunt
prin vdi unde nu se vede sfintul soare, ci pe culme, de unde se deschid zdrile §i se vede tare
departe ... Iti mai aduci aminte cind m-ai dus de mdnd la Sténa din Dos §i ne-a apucat o
ploaie mare inainte de Capul Muntelui; parca isi ddduse mdna cerul cu pdmdntul. Tu ma
Invdtai sa-mi fac sfdnta cruce!

Am fost la biserica la slujba de la 7 dimineata, cu Paraclisul de la Mdriuca, pe care
l-am legat in piele, si tare ma simt bine. Intors acasd, am injugat boii ca de obicei, si le-am
dat drumul in brazdd parcd as fi cu tata, fie iertat!, la plug in Dealu-Mare ... Si trag, saracii
boi, cu gandul la tine §i la voi tofi, de parcd n-ar fi felind, ci niste straturi de rasad (...)

Eu am examene pdnd in 20 iulie. Am avut anul acesta peste 200 de studenti care
cunosc tare bine problemele de lingvisitcd romanicd, deci §i limba noasird. Universitatea de
aici are peste 12.000 de studenti §i peste 500 de profesori.

Tare ag mai veni §i eu un pic la cdpdluit §i chiar cosit, fiindcd nu cred c¢d am uitat
sd ascut §i sa bat coasa. As lua brazda mare, pe roud, cénd se taie iarbe mai bine. dar ... asa
ne-a fost scris §i pace bund! SG§ multumim Celui de Sus ca putem face treaba buna pentru nea-
mul nostru, care a cunoscut de-a lungul istoriei sale milenare, vremi de cumpand si de
greutdti mari. Credinta in Cel de Sus l-a dus departe. Crucea nu e datd deciit acelora care
sunt in stare sd o poarte. Ma bucur foarte mult cand vad cd se lucreazd intens pe leren stiinfi-
Jfic la noi acasd §i cd se afirmd 1ot mai muls contributia noastra in lumea stiinfifica inter-
nationald, unde se poate foarte usor ciurui neghina de grdul greu si bine copt.

Am sd-i invit §i pe ai nostri la Congresul mare pe care-l organizez aici sub
presedentia de onoare a celor doi rectori de la cele doud Universitdti belgiene libere, Louvain
§i Brouxelles. Vei vedea prospectul, adicd circulara pentru Congres §i un raport scurt despre
Centrul pe care l-am fondat aici §i vei vedea, scumpd mamd, cd nu te-am facut de rusine
printre streini. Iti aduci aminte cdnd m-ai dus la scoald, la Ndsdaud, §i mi-ai luat degetele gi
mi-ai fdcut sfanta cruce cand am pdyit pragul scolilor ndsdudene? Apoi cand - in vremea
rdzboiului - m-ai dus la scoald, la liceu, cdnd tata nu era acasd ... Greu pol infelege aceste
lucruri sfinte cei care pun zdvorul intre sufletele care grdiesc, fard vorbe, peste loate
zavoarele lumii.

Spune-i Mdriuchii cd tare, tare-i munfumesc pentru cd nu md uild; e o mare
mdngdiere pentru mine si pentru noi. Voi vedea, sunt sigur, casa ei! De tot ceea ce-mi spui de
ziua mea - 58 de ani - scumpd mamd, §i voi tofi - ifi mulfumesc §i vd mulfuesc din tot sufle-
tul. Nu vd pot rascumpdra dragostea voastrd fard margini decdt prin munca mea de aici
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féculd zi §i noapte, numai §i numai cu gandul la voi. Am dus durerea noastrd de-a lungul si
de-a latul padmantului, cu ajutorul Celui de Sus.

Stau intr-o casd mare la etajul al patrulea de unde se vede in zare, departe, padurea
si cdmpul 5i tare des vad, chiar cu ochii deschigi, cadmpul de la noi i casa din jos, si valea
lui Horndu. (...) Reghinii ii mulfumesc tare frumos pentru vers §i o sdrut cu mult dor §i pe ai
ei lofi.

Sdrutdri multe, multe fie, scumpa mama §i voud la tofi , al vostru Sever!"

Admirabil3 scrisoare! In ea triieste un om ... Un om care se trimite acasi, mamei lui.
E hrisovul unei vieti. Care a schimbat - vorba lui Arghezi - plugul in condei, dar a rdmas in
brazda aceluiagi efort, pentru ci truda condeiului este o transfigurare a lucrérii plugului: ,Am
fost 1a biserica (...) Intors de la biserica, am injugat boii, ca de obicei, §i le-am dat drumul in
brazda, parci ag fi cu tata, fie iertat!, la plug in Dealul Mare®.

E o scrisoare trimis3 din confesionalul vietii, in care cel ce scrie vine inaintea
paringilor lui pentru a le multumi, prin tot ce a ficut §i face, pentru toatd .grija ce i-au
purtat-o:,,Nu vi pot riscumpara dragostea voastra fird margini decat prin munca mea de aici®.
Nimic nu a fost in zadar ,,Nu te-am facut de rugine prin striini“.Truda pdrintilor si a
stribunilor a germinat si a rodit intr-o viafa ridicatd pe culmi, in lumina sfantului soare. O
viats de om care se infifiseaza in cuvinte de spovedanie, pentru a-gi mangéia §i bucura mama,
caci tatdl nu mai este. Mama este acum $i mama si tatd. Nu peste mult, dup3 abia trei ani, va
Inceta §i el sa mai fie (in 1961), i se va curma rugul vietii, dar el va raiméne , va continua s
fie prezent prin toatd munca lui stiintifica, pentru cd duhul §i lucrarile lui nu au ,rdzoare”.
Nici in spatiu nici in timp.
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SCRISORILE LUI SEVER POP
TRIMISE DIN STRAINATATE MAMEI SALE,

LA POIANA ILVEI
drd. Nicolae Trifoiu, Cluj-Napoca

in materialul pe care l-am publicat in cotidianul ,,Adevirul de Cluj“, din 5 si 6 sep-
tembrie 1996, cu titlul Profilul intelectual si moral al unui savant romdn de renume mondial
SEVER POP - 95 de ani de la nagtere - 35 de ani de la moarte, - ardtam ¢i mama lui a fost
Rafila-Agripina niscutid Bodiu. Adaug aici ca Rafila Bodiu s-a nascut la Rebrigoara, in 6 sep-
tembrie 1877. Tatil ei a fost George Bodiu, care a trait 100 de ani, intre 1833-1933. Un unchi
al Rafilei, frate cu tatil ei, Mihai Bodiu (1864-1932), dupi ce si-a terminat studiile liceale la
Nasiud si cele universitare la Budapesta, a fost profesor de limbile latind, germand si
maghiara, mai intdi la Somcuta Mare, apoi la liceele din Ungaria, inclusiv din Budapesta. in
urma unui conflict, pe chestiuni nationale, a parasit Ungaria, §i dupi ce a facut o cilatorie in
Africa (Sahara, Egipt), s-a stabilit in Romaénia, unde s-a inscris in frontul luptei pentru intre-
girea nationald. Dupi rdzboi, care a adus Marea Unire, s-a retras la Rebrisoara - fusese cisi-
torit cu o maghiar3 de neam nobil. Drept recunostinja pentru ajutoarele primite, ca elev si stu-
dent, din partea Fondurilor griniceresti si-a testat intreaga avere, casa §i gridina din
Rebrigoara, Comunititii fondurilor colare si de stipendii din Nisdud!. Pe Domnul Cepoiului,
cum era cunoscut in Rebrigoara, mi-l amintesc si eu, din copilarie, cum venea cilare, de pe
Vale (Gersa), pin4 la Primaria comunei, in zilele cand venea postagul din Nasaud cu ,carti*
- scrisori §i cu ,,pac“-uri pachete, fiind §i eu, copil, trimis de ai mei, totdeauna asteptand
scrisori de la fratele mai mare, stabilit in Moldova. S& mi se ierte aceastd digresiune, dar am
ficut-o ca si justific preocuparea mea pentru ,rebrigorcanul” Sever Pop, rebrisorean dupa
mama2.

intr-adevir, sunt cu totul deosebite aceste scrisori i continutul lor meritd cunoscut,
apreciind c pot sta alituri de cele mai indl{itoare pagini, versuri sau prozi, inchinate mamei.
Le-am copiat, dupi originalele pastrate de d-na Maria Candele, singura supraviefuitoare din-
tre surori - sora lui Sever Pop, care locuieste in satul natal, Poiana Ilvei. Surorii sale - d-na
Maria Candele, Sever Pop i-a adresat ultima sa scrisoare, datati Louvain, vineri 21 oct. 1960.
Peste cateva luni de la trimiterea acestei scrisori, la 17 februarie 1961 s-a stins din viata Sever
Pop, dupa ce marna lui trecuse la cele vegnice cu un an inainte, la varsta de 83 de ani. A avut,
a fost mami a 12 copii, cinci au murit intre 2 §i 12 ani, pe trei i-a purtat la gcoali: Sever,
Leonida (1910-1942), a fost profesor, mort pe frontul de risirit?, si Maria, invijitoare.
»Mama mea, imi scria d-na Candele, a fost luat3, mica copild, din Rebrigoara §i adusi la
Poiana, de mituga ei, sora mamei sale, Paraschiva, care a crescut-o, l3sdndu-i intrega avere,
care, de fapt, era §i ea mogtenitd de la bunica mama mamei, care fiind foarte frumoasa, s-a
casdtorit la Rebrisoara, cu Bodiu. Mama a invitat la Poiana, era cultivatd, citea mult, cArti,
ziare - era chiar abonata - scria versuri. Era o femeie credincioasi; se ruga mult pentru copi-
ii ei. Ne-a iubit, continua fiica ei portretul mamei sale, - pe tofi cu cea mai sfanti dragoste de
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mam3. Numai maiestria unui condei ar putea descrie oceanul lacrimilor sale“4.

Rafila Bodiu s-a cdsatorit cu Carol Leon Pop (1866-1935), casier comunal, care a
murit la varsta de 69 de ani. in afara de bunicul dinspre mama care, cum am consemnat, a
trait 100 de ani, §i bunica dupi tat3, decedatd in 1927, atinsese vérsta de 95 de ani, Sever Pop
consemneaz3, in scrisorile sale, vérsta bunicului si cea a bunicii sale. P3cat ¢ dinsul n-a atins
nici macar varsti de 60 de ani.

Intre cele 33 de texte-scrisori, unele sunt lungi de cite 2 pagini, altele insa numai de
citeva randuri pe ilustrate-vederi. Dar orice rénd e important. Astfel, iatd réndurile de pe
prima ilstrati-vedere, trimisa din Oslo, capitala Norvegiei, la 6 august 1957:

»Scumpi mama3. Sunt aici la un mare Congres international de limbi. Colaborez cu
un mare numir (de savanti) de la Academia din Moscova. Am avut un mare succes. Te sdrut
si Vi sdrut cu tare mult dor pe tofi, Sever*.

A 2-a, tot din Oslo, datata 9 august 1957:

»Scumpi mamai si voi tofi, - Azi plec spre casi. Am vizut trei vechi colegi de la
Bucuresti: Todoran, Rosefti $i Graur.

Voi pleca apoi in Elvetia si Portugalia, unde vin prieteni din Brazilia. Lucrez mult si
duc peste miri si {iri numele neamului nostru, tot cu gandul la voi toti. Dumnezeu Sfantul s&
vd aib3 in paza Lui. Sarutdri, sdrutari, cu toati dragostea al vostru,Sever®,

in a 3-a scrisoare, datati Louvain, 14 octombrie 1957, confirma primirea unor
fotografii si a scrisorii §i spune ca trimite si el, odati cu scrisoarea, un exemplar din ,,lucrarea
mea de Dialectologie, tiparita imediat dupa sosirea mea aici*. Adaugd ca ,,ea a fost tare bine
primita in lumea stiintificd interationala*.

Am presupus, la agternerea acestor randuri, ¢ in comunicérile prezentate la sesiunea
de la Poiana Ilvei, sunt subliniate numai meritele §i importanta stiinfificd pentru istoria
lingvisticii roméne, - de fapt, pentru istoria limbii romane, - dar §i aportul lui Sever Pop la
cunoagterea gi afirmarea limbii noastre in lumea gtiintifica mondiala. Ar fi fost cazul sa fi fost
la aceastd prim3 manifestare de omagiere,as indrizni sa spun, al celui mai mare savant
lingvist romadn, reprezentantii celor mai de seami institutii din tard noastra, indeosebi
Academia Roman3, care ar fi trebuit sd-l coopteze i post-mortem, printre membrii ei de
onoare. Pdcat de aceastd lipsa, cu speranta marturisit, ca prin initiativa noastra, nu numai ci
am contribuit la urgentarea organizirii acestei manifestéri, care are in centrul ei acesta sesiune
de comunicari stiintifice, in care, ins#, tocmai primul inifiator al ei a fost omis din programe>.
Amintesc aici, ci tot din initiativa noastr3, in numele §i al Despartamantului Cluj al Astrei,
am propus conducerii Institutului Lingvistic §i de Istorie Literara ,,Sextil Pugcariu®“ din Cluj-
Napoca organizarea, in comun, §i acolo, a unei manifestiri omagiale si tot cu o sesiune de
comunicéri stiinfiifice. Aceasta cu gandul ci se vor inscrie la ea si cadre universitare si
cercetitori dintre cei mai indicati in materie. Adaug faptul ci Sever Pop nu numai ci la Clyj
si-a facut stidiile universitare, dar tot la Cluj gi-a inceput §i prestigioasa sa activitate stiinti-
ficl, in cadrul Muzeului Limbii Romaéne, actualul amintit Institut de lingvisticad. Am fi dorit
s3 se organizeze, dc asemenea, manifestiri omagiale SEVER POP si la Nasdud, unde a
fregventat 8 ani liceul, si chiar si la Rebrigoara, pentru memoria mamei sale.

in scrisoarea datata: Louvain, 19 martisor 1958, referindu-se la hotararea
Academiet Romane de a-i trimite materialul volumului III din Atlasul Lingvisitc Roman, la
care, adaugi el, ,am trudit mai bine de 7 ani prin vént, ploaie si bunul Dumnezeu stie prin
cdte necazuri §i primejdii. dac3 n-am fost atitea veri de-a rAndul cu voi si cu ai mei fiindca
eram pe drum, ca Motul, ca si neamul nostru s aibe o carte in rind cu alte neamuri luminate
din lume ca si nu ni se spund vreodatd ci suntem neputinciogi ... Se curmai, in felul acesta o
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nedreptate strigitoare la cer - eu n-am slujit decét cartea, de cdnd am trecut de Strdmtura $i
am apucat drumul Nisiudului, acum mai bine de 50 de ani“. Pe atunci nu era drum de fier,
calea feratid nu ajunsese la Poiana llvei. in scrisoarea datat3, Louvain, 28 iulie 1958 scria,
amintind tot de Strdmtura: ,,Stau la etajul al 4-lea, intr-o casd moderna, deasupra nu locuieste
nimeni. In zare cid cimpia si drumul de fier. Dor de duci si de verdele din Strimtura de la noi®.

S4 mai citim dintr-o alt scrisoare, din 1958:

,,Cu toata durerea ce suntem cupringi de dorul desparfirii, trebuie sa fim increzitori
1n soarta noastri, mai ales ci in furtuna vietii stdm ca varful /ndului infagurat in neguri si izbit
de trasnete. Dar din varful lui de vede departe, tare departe. Imi aduc aminte de acest munte
de la noi, pe care l-am admirat cu fie-iertatul tata, cind am mers la oi In Dos. Cate n-a mai
vizut acest munte de-a lungul vremurilor. Poiana Marului di dovadi vie ¢ acolo in secolele
trecute - erau meri‘.

Pe o vedere, cu data de 2 decembrie 1958, scrie ca un fel de motto: ,,Pe unde trece
dorul meu/Plange iarba pe parau®.

Intr-o scrisoare, din 29 august 1959, deplange faptul ci lucririle, cartile lui, pe care
le trimitea regulat pe adresa din Poiana Ilvei, mamei lui, ea nu le mai poate primi ca inainte.
Drept pentru care tine si aminteasca, desigur cu adresd indirectd pentru cenzura, despre acest
lucru. Si continui: ,,Cind imi vin de la ai nogtri vesti, ma gindesc la vorba lui Tata-bétran
sdracul:,Nu te supara, ca-s slabe citane*! Desigur, bunicul lui se referea la inaintasii griniceri
nasaudeni, ,,citancle Tmparitesti“, cu instrucfie nemteasca-austriacd, care dura multi ani.

in scrisoarea ultima amintiti, Sever Pop mai arita cd Universitatea din Louvain, cea
maij mare din Belgia, ,,are un mare parc - de vreo 6.000 de jugire” (un jugir mai mult de o
jumatate de hectar) - 1i comunici mamei lui ¢ ,,acolo ma duc des gi ma uit la copaci §i si la
cerul albastru ori noros - §i vad casa de jos - care nu mai existd decét in capul meu - Valea lui
Horndu, locul la Lesu gi atitea lucruri scumpe. Parcd mi uit la toti din Cornul Samizii*.

In scrisoarea din 13 aprilie 1959 i5i aminteste c4 se implineau 20 de ani de cand era
prin tiri striine, pe unde ,,numai cAmpul §i iarba sunt un pic ca la noi*, adaugind marturisirea
de bun credincios c4, ,,asa ne-a fost scris gi pace buni. S& multjumim Celui de Sus ci ne-a dat
zile §i ne va da in misura in care vom crede intransul®. Isi arata satisfactia ca tot ceca ce
lucreazi o face numai cu gindul la cei dragi din {aré pentru ca ,,graiul celor cu ména aspré de
munci §i cu fata arsi de soare” a ajuns ,,Ja locul de frunte in studiul limbii umane®. Dupa o
comunicare afli cd Academia din Bucuresti voia sa publice Atlasul. ,Le-am cerut material ca
si public aici, fiindci aga cred eu c3-i bine: o piatrd romaneasca la Institutul pe care l-am creat
cu greutatea cu care face randunica cuibul®.

Intr-o alta scrisoare, tot din 1959, face constatarea ca o scrisoare din tard ,,a stat pe
drum tot atita cét stau scrisorile pe care le primesc din Australia®. Intr-un timp scurt, ii spune
mamei lui, c3 a trimis ,,peste 500 de scrisori in lumea intreagi”. fi mulfumegte mamei sale,
dar si ,,secretarei* ei, adica surorii lui, Mdriuca, ,,pe care o sirut calduros c3 i-a Impartagit
atdtea lucruri despre toti ,,incit mi s-a umplut sufletul de duhul satului in care m-am nascut
§i pe care am norocul sa-l1 vad numai in vis“. Le spune cum {i viseazi des pe tofi, pe frati si
pe surori, ,,cu tatdl si pre tine Mama; visul din noaptea trecuta a fost cu tatil batran si cu
mama batrdna“. Se simte fericit cind poate asculta muzici roméaneascd la radio:,,pe undele
vazduhului, pamantul strimogsesc e mai aproape“. Fiind vorba de urari de Criciun 1i spune:
,»94 gtii, dragd Mama, ca am cantat in seara de Criciun si de Anul Nou cintece de la noi si
am plans toti trei” (el, sotia si fiica lor) ,,una buna de ne-a mai trecut dorul de voi toti si de
glia parinteascd“. Adauga: ,,sd-si facd cu totii datoria cum se cade, fiindc# iarna nu tine o viata
intreg4; nu-i vérful Indului tot ceatd §i in negura“ - ,Eu cred, dragd mama, ci ne vom revedea
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curdnd, mai curand de cum cred oamenii fiindca puterea Celui de Sus e mai mare de cum cre-
dem noi, biete gize“. Arati cit de grab3 poate si meargi la Paris, cu un tren care nu se opreste
350 km., - in dou ore §i jumitate ajunge la Paris ... ,,de pe geamul vagonului, mi uit tot-
deauna pe ciAmp - n-avem zipadi - s-a topit si inchid ochii ca sa vad Strimtura, Valea lui
Hornau, Husadisul ...«

,Lucrez - de zor, spune in scrisoarea din 31 mai 1959 - vezi ci nu las plugul din
brazd3, ca si cdnd eram cu tata, fie iertatul, la plug in Dealul Mare®. in alta scrisoare, din 29
julie 1959, se refera tot la plug i zice: ,,Eu stau inc3 pe brazdi si {in bine coarnele plugului,
fiindc4 nu-i usor s conduci o treabi care se intinde in patru colfuri ale lumii, ca i in povestile
noastre” ... ,,Cum avem dou} radiouri in casd, eu ascult multd muzicd de la noi, de cea
tardneasci, ea-mi aduce aminte de anchete si de glie”. Se Tntelege cé se referd la anchetele,
adici la cercetiirile stiintifice pe care le-a intreprins pentru stringerea de material ligvistic
pentru intocmirea Atlasului Limbii Romane.

Amintind, intr-o scrisoare, datatd 19 iulie 1959, ci a intocmit un volumas intreg cu
numele a citorva sute de invatati din lumea intreagi pe care i-a invitat la primul ,,.Sobor*",
adica la Congres ,,care va examina §i graiul celor cu fata arsi de soare §i cu ména aspra de
munca si tare des cu picioarele goale, cum eram si eu cdnd mergeam la coas3 §i mai mic, cu
mieii, pe Valea lui Horndu*“. Si adaugi: ,Mi-a ajutat Dumnezeu si fac treaba asta®. - adica
organizarea acelui Congres mondial de limbi, ,,de care nu poate si-{i roseasca obrazul. E tot
ceea ce am putut face in zece ani trecufi - §i mai departe in 19 ani de cand am plecat de acasi,
la directia Academiei noastre din Roma®,

Aminteste in scriscare de invitatiile pe care le-a trimis: ,,Nu i-am uitat nici pe ai
nogtri, ca orice s-ar intAmpla, bietul singe nu se poate face apa“,

»Ascult, zi §i noapte, cintece de la noi - picat ca de la o vreme incoace postul de la
Bucuresti e acoperit de un post german din Berlinul rasaritean §i nu se mai poate auzi muzi-
ca populard de la Bucuresti ... Pe aici se secerd acum ... si gindul meu fuge - fuge acasa, tare
ag vrea si fiu la stransul fanului ...

La 8 decembrie 1959, in scrisoarea cu acea data, 1i exprima ingrijorarea de sdna-
tatea mamei sale: ,,Suntem tare ingrijorafi de sanitatea D-tale §i ne rugdm la bunul Dumnezeu
sa te Intremeze cat mai curdnd. Vesti ca aceasta, primita printre striini, e tare grea si plina de
ingrijorare”. “Rodica - fiica lui - scrie tot azi c3 va veni si stea cu noi in vacanta de Craciun®.
- ,,Dida - sotia lui, mama Rodic3i - e ,,albitd ca 0 oaie laie“ si ,,se striduieste si faca ceea
ce poate face pentru aceste sfinte sirbatori care reprezinté pentru noi al 18-lea Craciun petre-
cut printre straini“. $i, informatic importanta dati, desigur, §i pentru cei care ar fi trebuit sa
aibi urechi de auzit, carora urma s la parvina: ,, Eu am mai tiparit o carte §i am gata alte dou3,
ele vor apdrea la inceputul anului viitor (deci in1960), daca vrea bunul Dumnezeu. Una va fi
dedicatd ,, Transilvaniei, leagdnul neamului nostru®. Rectorul Universititii de aici m-a felic-
itat pentru intensa activitate. Fa bine gi fii linigtitA ca nu te-am facut de rugine printre strini
§i cA nepoata ta, Rodica, poartd tot cu aceeasi mindrie demnitatea femeii romane. Vezi volu-
mul pecare-l public impreuna cu ea, In proiectul aliturat. Ti-am trimis volumul care a aparut
zilele trecute. Cum poti vedea dintransul si colegii rugi au cerut sa colaboreze la revista mea,
atat de mare este insemndtatea ei in lumea stiintificd internationala“. '

Marele savant Sever Pop o ridici pe mama sa la rangul de onoare, ca Simbol al
Mamei Romdne. Si inteleaga i si fie mandre, pentru acestea, toate mamele din Poiana si din
Rebrigoara, ci fiii lor, copiii acestui sat binecuvéntat, si de fapt din toate satele romanesti, si
tinda a accede pe urmele unui inaintag precum Sever Pop. Céti vor putea ajunge ori chiar
sd-] intreaca?!
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in scrisoarea urmitoare ii da mamei lui informatia despre inceperea, in octombrie
1959, a cursurilor la Universitatea din Louvain. Trimite fotografii §i altd informatic despre
Congres, ,,care merge bine®. Si alti informatie: ,,Acum o luni au venit la mine doi secretari
de la Legatia R.P.R. si mi-au cerut informatii despre Congres, in numele Guvernului de la
Buucuresti. Le-am dat. Au admirat biblioteca mare pe care o am“. Qare, ma intreb, a fost
cineva din tara si inventarieze toate cirtile din biblioteca aceea ,,mare* a lui Sever Pop, m#car
sa se stie sursele lucririlor lui?! M indoiesc! Catd vreme mirita noastrd Academie 1-a uitat
in loc sa-1 omagieze, sa-1 aleagd printre membrii ei de onoare, chiar post-mortem ,,nu atét pen-
tru gloria lui cat spre cinstea ei*7.

In aceeasi scrisoare ii mai spune mamei lui, c are un fel de patefon modern,,care-
mi canti cAntece de pe la noi“. Din Louvain pani la Bruxelles, arati ci sunt numai 28 de km.,
pe care-i face trenul in 20 minute*. Adaugi: ,,si gindul meu fuge departe ... acum patru zeci
si.cinci de ani, cand bietul tata, Emil ori leronim (fratii lui) ma agteptau la [lva Micj, la gara.
Era cam frig ... dar era tare cald sufletul ... Mergand cu trenul la Bruxelles gandul mi-e tare
departe ...““. ,Sdraca strdinitate - zice poetul popular - mult mi-a fost sord gi frate“.

in ultima scrisoare, citre mama lui, din 29 decembric 1959, aminteste, mai ales,
despre fiica lui, Rodica, care, ,tiniri si frumoasa - nu vrea sa auda de cisitorie; dar, ,,trea-
ba“ asta nu-i cum vrea omul ... e plind de curaj si la liceul ei (unde era profesoard) o duce
foarte bine ...3 Se va intoarce la Paris ... si vom rimadne singuri ... cu dorul gliei strimosesti
care arde rau sufletele”. {i mai spune ci alti ,doi secretari ai Legatiei Roméanesti care 1-au
vizitat, la 23 decembrie, §i i-au comunicat, oficial, ci tot cc va trimite in fara va ajunge la des-
tinatie si ca la Congresul organizat de dansul va veni o delegatie de profesori din far3. Se
indoieste, insd, dacd cele promise vor fi implinite. Mulfumegte tuturor rudelor care au
fngropat-o pe mama lui. ,mulfumesc si recunogtinta mea deplini Reghinei si sotiet lui Titu gi
sofului scumpei noastre secretare la care m3 gandesc tare des. Ma bucur nespus de mult ca
toti traiesc in buni intelegere §i se ajutd cum se cade in vremurile grele prin care trecem*. Mai
adaugi despre intentia lui de a lisa Universitatii din Louvain, ,,truda“ lui, volumele publicate,
revistele. Aminteste si de fratele mai mic, Leonida, cind a primit o fotografie a lui care
»m-a migcal foarte mult“ ... ,,daca i-ar fi ajutat Dumnezeu sfantul sa fi trdit era un mare aju-
tor aproape pentru scumpa secretard (adic3 sora lui, d-na Candele). ‘

Inchei, citdnd sfarsitul ultimei scrisori, datatd, marfi, 29 decembrie 1959, ca si
riména celor de azi, felul cum un fiu a avut si intretinut Cultul Mamei lui, precam doar mai
avem putine modele, cu deosebire cele din antichitatea greco-romana:

»Te las scumpa Mama si pe voi tofi - in mintea mea va pomenesc pe tofi - §i cu tare,
tare mult dor §i cu gindul cd nu va trece mult §i v3d voiu putea revedea §i imbritisa cu
dragostea nestinsa de aitddatd. Desigur cé@ s-au schimbat multe,dar sufletul riméne in adan-
curile lui acelagi.

Toti trei ifi colinddm cu tare mult dor §i drag si te si va imbratigam din toata inima
st cu ochii plini de roua - ai téi copii dusi departe, Rodica - Dida - Sever*

Ar merita s citez in Intregime ultimele doui scrisori adresate mamei lui, in anul in
care, fard si se agtepte la asa ceva, s-a despdrtit definitiv - ce zic eu, nu definitiv, cici peste
un an s-au intdlnit, sufletele lor, in Campiile Elizee, la poarta crora, Sfantul Petru, cu sigu-
ranta ci le-a facut loc de trecere. Sa le pastrdm si noi, micar, un minut de reculegere.

https://biblioteca-digitala.ro / https://complexulmuzealbn.ro/



70 Nicolae Trifoiu
NOTE

1. Vezi: loan Rosu, Nicolae Trifoiu. Rebrisoreanul Dr. Artene Muregianu (1877-1932), aldturi de prin-
cipalii ctitori ai Muzeului Ndsdudean. in: Buletinul intern al Cenaclului ,Plaiuri nisiudene si
bistrifene, Cluj-Napoca, Nr.3, 1983, p.84-95.

2. Cf. copiile scrisorilor lui Sever Pop, citre mama lui, dupa originalele din arhiva familici, la D-na
Candele Maria n. Pop, Poiana Ilvei, com. Magura llvei, jud. Bistrifa-Nisaud.

3. Vezi: Teodor Tanco. Leonida C Pop in vijelia vremurilor, in: “VIRTUS ROMANA REDIVIVA®, vol.
V, Bistrita, 1984, p.286-289.

4, Completez cele trecute in text, de d-na Candele, despre mama ei §i a lui Sever Pop, mai Intdi, isi
explic3 rolul dinsei, ca ,,secretard”: , Cred c& sunt eu vinovat ci nu am explicat la timp motivul pen-
tru care eu i-am raspuns la scrisorile lui Sever. D-voastra stiti - §i eu am suferit muit ci eram sora unui
proscris, a unui ,tradator de fara“, si orice corespondenti adresata mie era un sacrilegiu, fiind in joc si
existenfa mea de dascil. in felul acesta era multumit Sever, ci putea afla vesti de la noi. n céteva
scrisori afirma de ,,draga mea secretard“. lar adaosul despre mama: ,,Sunt prea siracd in cuvinte sa
explic personalitatea sa moral3; ori de cte ori citea scrisorile plangea si singura ei dorin{i era sa-1 mai
vadi o datd. Dormea cu scrisorile lui sub perna si la culcare §i la sculare le sruta i zicea: ,,Doamne
ada-1 acas3“!"

5. impreuné cu scriitorul si istoricul Teodor Tanco, cel care i-a facut, cel dintii, ,,portretul in cuvinte”
SEVER POP: ni fleurs, ni couronnes, in VIRTUS ROMNA REDIVIVA, vol. I, Bistrifa, 1974, p.302-
304 - am propus forurilor locale, prin prietenul nostru Virgil Ureche, din Poiana Ilvei, comunicandu-i
si Doamnei Maria Candele, organizarea, la Poiana Ilvei, chiar in ziua aniversarii mortii lui Sever Pop -
17 februarie 1996, a unei manifestiri omagiale. Afland, intre timp, ca ar exista unele ezitari locale, ne-
am declarat hotirifi de a nu participa - tocmai noi, inifiatorii - daca nu se va infiptui, pana la data
manifestirii, atribuirea numnelui lui Sever Pop, Scolii generale din Poiana Ilvei. Ceea ce, cu intarziere,
s-a realizal, data maifestarii tot aminandu-se pana in vacata de Criciun, la 26 decembrie 1996.

6. Am trimis o scrisoare-adres3 din partea Cenaclului ,,Plaiuri nasdudene gi bistrifene®, precum si in
numele Despartfaiméintului Cluj al ASTREIL Institutului de LingvisticA si Istorie Literarad ,,Sextil
Pugcariu® din Cluj-Napoca, anunfind organizarea manifestarilor de la Poiana Ilvei §i Magura Ilvei.
Institutul a trimis, fiind reprezentat de d-na prof. Maria Comgsulea - propunind, totodat3, ca omagierea
lui Sever Pop sa se faci si la Cluj-Napoca, chiar in cadrul Institutului de Lingvistici, fostul Muzeu al
Limbii Romane, la care a lucrat Sever Pop. Conducerea Institutului, directorul Institutului, au fost de
acord cu organizarea manifestarii, amanandu-se pentru prima jumatate a lunii aprilie 1997.

7. Prof. univ. dr. Alexandru Husar - lagi, Academicienii ndsaudeni, in: “Studii si cercetari
etnoculturale”, vol. Il - Muzeul judejean Bis‘rifa-Nasaud, Bistrita, 1996, p.17.

8. Anul 1928 a fost crucial pentru Sever Pop: o noui viaji - chsitoria. Sofia, cunoscuti la Paris,
Alexandra n. Chirtop, din Abrud, tatal ei fusese sef de gara la Predeal - se naste Rodica - Doina, unicul
lor copil* (Nicolae Trifoiu. Profilul intelectual si moral al unui savant romédn de renume mondial:
SEVER POP (1901-1961) - 95 de ani de la nagtere - 35 de ani de la moarte in: “Adevirul de Cluj“, §
septembrie 1996, p.5 - vezi §i Alexandra Sever Pop,, SEVER POP sa vie ... , 1980.
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REANTOARCEREA OPERELOR LUI SEVER POP
IN SATU.L COPILARIEI

Virgil Ureche, Poiana Ilvei

Motto:

,Eu ma simt legat de pimant, de pdmantul celor 300 de sate romanesti care le-am
studiat. Am vizut multe i am invifat multe de la poporul nostru®.
SEVER POP

Sextil Pugcariu spunea la 14 februarie 1937 in raportul sau pentru definitivarea lui
Sever Pop la Universitatea din Cluj: ,Dar opera lui principald, care-i va face nemuritor
numele in istoria lingvisticii roménesti, este Atlasul Lingvistic Roman care a inceput si se
tipareasci chiar in anul acesta®“. Din aceastd mare opera care trebuia sa apare in 10 volume,
Sever Pop a publicat doar doua. Intirziind publicarea Atlasului, S. Puscariu ,a privat
Romania de cel mai autentic document al limbii noastre §i prin el marturia drepturilor noas-
tre istorice pe pimantul Romaniei intregite®.

Cu toate acestea, in Romania de dupia al I1-lea raboi mondial, nici un curs de spe-
cialitate nu-i pomenea numele, desi el este principalul autor al ALR, in care cuvintele sunt ca
,un buchet de flori culese de pe cdmp, cu roua diminetii pe ele §i patrind parfumul i
fragezimea de culori a plantei vii®.

In exil, Sever Pop publica multe opere fundamentale in diferite domenii ale lingvis-
ticii. A revolutionat geografia ligvisticd si dialectologia, reugind si creeze un Centru
International de Dialectologie, primul Congres de Dialectologie si a editat prestigioasa revista
ORBIS, deschisi publicarii tuturor lingvigtilor din lume.

Desi s-a bucurat in striiitate de multe succese, acestea n-au putut s3-i ugureze:
durerea ce-o purta tot mai greu in suflet - nepublicarea ALR. Orice titluri i se vor fi oferit pe
plan mondial, totusi ar fi trebuit si fie pretuit mai intdi in tara. in mediile de specialitate, cred
ca primul care scrie de activitatea lingvistului Sever Pop a fost elevul sau Romulus Tudoran,
la 25 ianuarie 1977 in sediul Institutului de Lingvistica si Istorie Literara, si publicat apoi si
in lucrarea sa: Contributii la dialectologia roménd - Editura Stiingificd i Enciclopedica,
Bucuresti, 1984.

Cel care a indrizmit sa pronunte numele in public, in fata consatenilor sai, a fost prof.
Sever Ursa, cu prilejul comemoririi a 150 de ani de la infiintarea Scolii din Poiana Ilvei la
22-23 noiembrie 1980. Comunicarea sa se numea: ,,Graiul ilvean in opera lui Sever Pop®, dar
»ispravnicii de la judet” au tdiat numele lui Sever Pop, riminand doar ,,Graiul ilvean®.

Cel care a insistat a ni-} face cunoscut si a ne cere si-1 comemordm dupi Decembrie
1989 a fost distinsul profesor universitar Teodor Tanco, care spune ci: ,Mi-a placut satul de
cind il cunosc si mi-a intrat azi in inimd, pentru ci am vazut ci oamenii sunt preocupati de
probleme majore, dorind sa-si limpezeascé optiunile, §i sunt deosebit de atenti si respectuosi,
daci stii s le vorbesti apropiat ...“Pentru comemorarea lui Sever Pop si darea numelui lui
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Scolii generale Nr.1 Poiana Ilvei a fost §i un alt prieten al nostru ec. Niculaie Trifoiu, doc-
torand in istorie, de la Cluj, consitean cu mama lui Sever Pop.

O alti persoani care a incercat s3-1 reabiliteze pe nedreptititul lingvist, a fost nepoa-
ta sa, prof. Florica Corutiu in lucrarea de gradul didactic 1 - Sever Pop, lingvist de renume
european - indrumitor stiintiific fiindu-i prof. univ. dr. Pompiliu Dumitrescu, lucrare
sustinuta in anul 1992 ...,,Cultura romaneasc3 (spunea D-na Florica Corutiu) va veni la speci-
ficul ci national, integrandu-se in cultura europeana §i cea universald, iar multe dintre per-
sonalititile romanesti, risipite in alte {ari, vor avea dreptul la recunoagsterca meritelor lor*.
Atunci si lingvistul Sever Pop va fi reabilitat, recunoscindu-i-se meritele pentru vasta i va-
loroasa oper3 si activitate depusd in cei 35 de ani, pentru incercarea originald in funda-
mentarea stiinifici a originii romane §i a continuitifii elementului dacoroman pe aceste
strivechi meleaguri ...

in presa locali (,,Tribuna ideilor* -Nasaud nr.2,3 $i 5 1994-1995) domnul profesor
Grigore Gazdac ni-1 prezinta pe distinsul savant Sever Pop, vazut prin corespondenta purtatd
cu mama sa Rafila.

Comemorarea lingvistului Sever Pop la el acasa se prevedea a se organiza cu prile-
jul implinirii a 35 de ani de la moarte (17 11 °96) sau ia 27 VI1 1996 la Tmpinirea a 95 de ani
de la nastere. :

La 27 februarie 1994 in localul Scolii generale ,Jon Creangi* din Ilva Mare s-a
reactivat cenaclul ilvean al ASTREI, la sedinta de rectivare participind membrii din
Despiartamantul Nasiaud al ASTRE! si locuitori ai localitafilor: Poiana Ilvei, Magura livei,
Ilva Mare si Lunca llvei. Printre activitafile culturale propuse cu aceastd ocazie, a fost si
aceea a comemorarii inaintagilor nostri de seama si dezvelirea de placi $i monumente come-
morative in cinstea lor.La 7-8 mai 1994 ne-am propus si-1 comemoram, cu prilejul implinirii
a 50 de ani de la moaarte, pe cronicarul satului Poiana llvei, vicarul Stefan Buzila. Din cauze
de ordin confesional, comemorarea nu a putu avea loc. Dar totusi inifiativa a avut ecou.
Motivatia organizirii comemoririi diastinsului carturar am prezentat-o intr-o sedinti a
Cosiliului local la Primaria Méagura Ilvei. Regretatul prof. univ. dr. Gavril Scridon, noteaza
despre aceasta initiativi esuata in ziarul ,,Viaja Cregtind“ din mai-iun. 1994, pag.7. Un nepot
al regretatului vicar, singurul purtitor al nunelui Buzila, imi scire la 10.10.1994 din Miinchen:
,»Va mulfumesc pentru interesul ce 1-afi aritat in legaturi cu comemorarea a 50 de ani de la
moartea bunicului meu, vicarul Stefan Buzili. Regret ci pand la urma nu s-a ajuns efectuarea
efectivii a acestei comemordri. Ar fi fost, asa cum spuneati si Dumneavoastra in scrisoarea
adresatd familiei, o buna ocazie pentru evocarea activitatii vicarului, atdt ca pastor cit §i
cronicar al localitdtii Poiana Ilvei din partea ilvenilor, iar din partea noastra, a familiei, un act
de pioasa aducere aminte*.

in zilele de 23-24 septembrie 1995 I-am comemorat pe ctitorul romanului romanesc
- Liviu Rebreanu - in Magura Ilvei unde, la Primirie, pe langa fostul sau coleg de liceu,
poienarul Alexa Candale ,,i-a cherbaluit* banii necesari pentru ,,calvarul gloriei“, iar la Ilva
Mare unde a debutat, pe Casina roméni i s-a dezvelit o placd comemorativi cu efigie, la fel
§i pe Primiria din Magura Ilvei.

Urma ca in anul 1996 si-1 comemoram pe lingvistul Sever Pop la Poiana Ilvei.
Norocul a ficut ca Doamna prof. Mioara Rusti si intilneasci la o reuniune a ,satelor
romanesti* pe Domnul -prof. univ. dr. Eugene Van ltterbeek din Louvain-Belgia, fost student
al lui Sever Pop, cdruia D-l.prof. ii pastreazi o frumoasi amintire. Doamna prof Mioara Rugti
fi aduce la cunogtin{i ca o sa fie sarbatorit la Poiana llvei si-1 roaga c4, atunci cand se va sta-
bili data i va fi invitat, s3 ne onoreze cu prezenta.

https://biblioteca-digitala.ro / https://complexulmuzealbn.ro/



Reantoarcerea operelor lui Sever Pop in satul copildriei 73

Doamna prof. Mioara Rugti, buna cunoscitoare a limbii franceze, a inceput sa core-
spondeze cu Biblioteca Universititii Catolice din Louvain-Belgia, unde se gasesc operele si
alte obiecte ce i-au apartinut lui Sever Pop. I-a scris gi prof. Valeriu Rusu in Franta si acesta
un exilat, admirator si colaborator al lui Sever Pop.

La Adunarea Generald a ASTREI din 21-22 octombrie 1995 de la Sibiu, am facut
cunoscuti aceasti idee. La gedinta de constituire a Despartamantului Cluj al ASTRE], unde
am participat impreuna cu d-na prof. Mioara Rusti, care a avut loc in zilele de 24-25 mai
1996, am reamintit ca la 27 iulie la Poiana Ilvei i1 vom comemora pe lingvistul Sever Pop,
urmand ca dintre cei prezenti s3 anunte §i Institutul de Lingistica si Istorie Literara ,,Sextil
Pugcariu® din Cluj-Napoca, fostul Muzeu al Limbii Romane, unde a lucrat Sever Pop.

La cea de-a 92-a Adunare genera;i a ASTRE], care a avut loc in zilele de 15-18
iunie 1996, anuntam ci, din anumite motive obiective, comemorarea lui Sever Pop la Poiana
Ilvei nu va avea loc pani la 21-22 septembrie 1996. Ca pani la urma nici aceasta datd s3 nu
poati fi respectatd, urmand ca sesiunea de comunicari §i dezvelirea unei placi comemorative
cu efigia din bronz a lui Sever Pop s3 aibi loc in preziua (26 decembrie 1996) Festivalului
[lvean (intinerat) de colinde si obiceiuri de iarn3 , aflat la a Il-a editie ce se va desfasura la
Magura Ilvei cu participarea celor 6 localitati ilvene, prilej de a oferi oaspetilor o paricicd
din folclorul i spiritualitatea satelor ilvene, mediul in care a trait si s-a formaf Sever Pop.

Aga s-a reactivat ideca c3 odat3 cu aceastd comemorare, s dim gi Scolii generale
cls. I-VIII din Poiana Ilvei numele lui Sever Pop.

O data stabilitd data comemordrii am trecut la treabd, ajutafi de c#tre primarul
comunei Miagura llvei, Octavian Bora §i de citre Inspectorul general scolar de atunci, prof.
Leonida Stefinescu, precum si de citre intreg colectivul de cadre didactice de la scolile din
Magura Ilvei, precum §i de o buni parte dintre localnici, cunoscétori ai viefii $i operei lui
Sever Pop, cel care le-a facut satul nemuritor.

Cu aceasta ocazie, Domnul prof. univ. dr. Alexandru Husar spunea:: ,,Daca din con-
siderente numai i numai politice, prin definitie instabile, nu gi-a putut ocupa in timpul vietii
locul cuvenit in acest for national - Academia Romani - cine vi asigurd ci Tnalta institutie nu
va gisi modalitatea de a-1 declara, nu atat pentru gloria lui cat spre cinstea ei, membru de
onoare post-mortem al Academiei Roméne.

Membru al Asociatiunei Transilvane pentru Literatuira Romani §i Cultura Poporului
Romain - Astra - Sever Pop merita din partea ASTREI, poate chiar cu prilejul acestei sesiuni,
o initiativa in acest sens, fara certe sanse de reugitd*.

A doua zi, in sala profesorald a §colii generale nr.] Magura llvei, in prezenta
cadrelor didactice locale si_invitate, a primarului comunei, Octavian Bora, a majoritéii
inspectorilor gcolari, reprezentanti ai cultelor, ai culturii de la judet etc., DI. Nicolae Trifoiu
redacteazd un proces verbal in numele ASTREI care a fost naintat Institutului de Lingvistica
si Istoria Literatrurii Cluj-Napoca ce rugdmintea a-l inainta Sectiei Literare a Filialei Cluj a
Academiei Romane, pentru a repara nedreptatea gi a-i conferi post mortem titlul de academi-
cian marelui lingvist Sever Pop. Un exemplar semnat de cei prezenti a fost trimis D-lui prof.
univ. dr. Alexandru Husar, initiatorul acestei actiuni.

Despre reusita acestor frumoase actiuni s-a scris in ziarele locale:Rasunetul, Mesagerul
de BN, Plaiuri Nasaudene, Cuibul visurilor precum si in ziarele din Cluj, Sibiu §i lasi.

intorsi acas, cei prezenti, mi-au scris impresiile lor:

- DL. prof. univ. dr. Alexandru Husar in scrisoarea sa din 10. 01. 1997 scrie: ,, ... va felicit pen-
tru buna organizare a Zilelor llvene, si va rog si primiti multumirile noastre, ale iesenilor par-
ticipanii, pentru buna primire in casa Dumneavoastri, pentru frumoasele clipe petrecute in
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muzeul cu atitea bogatii. Multumim doamnei pentru placuta atmosferd 5i dumneavoastra pen-
tru ambianta morali‘.

- Prof. Areta Mosu de la lasi scrie in scrisoarea sa din 7. 01. 1997: ,Medalionul Sever Pop
ne striluceste in memorie, imbarbatandu-ne prein exemplul ilustrului ardelean, reconfortan-
du-ne credinfa ca un GENIUS LOCI exist pretutindeni in vatra patriei noastre si c¢i datoria
noastra nu poate fi alta decat de a-l1 afirma. Ai fost §i sunteti gazde si oameni minunati!*

- DI. prof. univ. dr. Teodor Tanco, in scrisoarea sa din 28 dec. 1996 scrie: ,,Nespus de rau imi
pare ci nu am putut participa la Poiana 5i Magura Ilvei. Insa va trebui si vi obignuiti cu
absenta unora dintre noi, a celor mai batrani ...

- Prof. univ. dr. Elena Comgulea, cercetitor stiinfific principal I la Institutul de lingvistica si
Istorie Literard ,,Sextil Pugcariu“ Cluj-Napoca, scrie in scrisoarea sa din 15 ianuarie 1997:
»1rebuie 53 mai spun cd m-a impresionat prezenta localinicilor in numir att de mare la
ciminul cultural si ribdarea, chiar interesul, cu care au urmérit cuvantirile, muite si sa
recunoastem, unele cam lungi.

Va felicit pe toti care a}i depus efortul de a organiza sirbatorirea unei personalititi
ca Sever Pop,o adevirati mandrie pentru satul natal §i ma bucur din suflet cd am participat,
astfel incat gi Institutul de Lingvistici si Istorie Literard ,,Sextil Puscariu“ din Cluj, unde
Sever Pop a lucrat, a fost prezent cum se si cuvenea si fie*.

- Doamna Miriuca Candale, niscutd Pop, sora celui omagiat imi scrie atunci seara, 26 XII
1996: ,,... se cuvine si-ti adresez un cald gind de recunostin{d, alaturi de cele mai sincere
mulfumiri pentru truda §i inima depusi in realizarea acestui eveniment. Numele tiu va

riméane addnc imprimat pe stema scolii ,,Sever Pop* pentru c3, prin efortu] tdu deosebit, ai
contribuit )a ridicarea lui ...
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UN MARE DIALECTOLOG: SEVER POP
prof. dr. doc. Gavril Istrate, lasi

Printre invitatii roméani care au desfigurat o activitate stiinfifici deosebitd, in exil,
un loc aparte ocupd Sever Pop, coautor al ATLASULUI LINGVISTIC ROMAN, fondatorul
revistei ORBIS, cunoscutd in toati lumea, organizatorul primului congres mondial de dialec-
tologie.

Niscut la 27 iulie 1901, in comuna Poiana Ilvei din judeful Bistrija-Nisiud, a urmat
cursurile gcolii primare din satul natal si din oragul Nis3ud, unde, in continuare, a invitat la
Liceul,,George Cogbuc*, pe care l-a absolvit in anul 1919, obtindnd la examenul de maturi-
tate calificativul ,,eminent*. in toamna aceluiagi an se inscrie la Universitate, la Facultatea de
Litere din Cluj, unde avea si fie repede remarcat de profesorii Sextil Puscariu §i Nicolae
Driganu i recrutat pentru invatimantul superior. La absolvirea facultitii, pleaca in calitate
de bursier la Paris, unde a avut ocazia si audieze nu numai cursurile lui Antoine Meillet, cel
mai mare ligvist al vremii, ci i pe cele ale lui J. Vendryes, ale lui Mario Roques, editor al
Paliei de la Ordgtie, in Franta si pe cele ale lui Jules Gilliéron, creator al geografiei lingvis-
tice gi autor al Atlasului Lingvistic al Frantei. De la acesta a deprins metodele de cercetare a
graiurilor populare, de care avea si beneficieze la intoarcerea in fard in anchetele intreprinse
alituri de Emil Petrovici, in vederea realizirii Atlasului Lingvistic Roman. Dar, inainte de a
incepe aceste anchete a insofit pe teren, in fitile lor (Spania, Italia gi Elvetia), pe cei care
aveau si realizeze atlasele respective.

Materialul pe baza céruia avea s realizeze Atlasul a fost adunat in anii 1930-1937,
atat pe teritoriul Romaniei Mari cét i din afara hotarelor acesteia (din Ungaria, Cehoslovacia,
Iugosiavia, Bulgaria, Grecia si prin unii refugiati, chiar din Transnistria).

Publicarea Atlasului a inceput in anul 1938 (volumul I, 150 de har{i mari), iar vol.
al doilea (152 de harti) a aparut in anul 1942. Din partea care revenea celuilalt anchetator, lui
Emil Petrovici, s-a publicat, de asemenea, un volum. Deci trei volume, din totalul de zece céte
urma s3 aiba intreaga lucrare. '

La elaborarea Atlasului Lingvisitc Romén s-au introdus unele inovaii, fafi de
atlasele anterioare, dintre care doui merita s3 fie subliniate numaidecat. La volumele mari,
mentionate, au fost adiugate gi volume format carte, ale cdror hirti, colorate, ugureaza mult
urmarirea diferitelor fenomene lingvistice, marcate, fiecare, cu o culoare. A doua inovatie
important3 priveste informatorii, care n-au fost recrutaji nu numai din mediul rural, ci s-a
apelat la cite un scriitor reprezentativ din fiecare provincie istorici: M. Sadoveanu, din
Moldova, 1. Al. Britescu-Voinesti, din Muntenia, si . Agirbiceanu, din Transilvania.

Lucrarea a fost primita cu elogii, de toati lumea, si a fost considerata, de la inceput,
ca o operd fundametald pentru studierea istoriei si extinderea teritoriali a limbii noastre, a
unitatii §i latinitafii ei.

Rézboiul 1-a surprins pe Sever Pop in Italia, unde indeplinea functia de director
adjunct al Scolii Romane din Roma. Cum aceasta gi-a incetat activitatea dupd anul 1945, slu-
jitorul ei a rimas pentru moment, pe drumuri, pan3 cind si-a gisit un rost la Universitatea din
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Louvain (Belgia), de care avea si-si lege numele pentru totdeauna, prin crearea unci
imporatnte reviste de dialectologie, ORBIS, si prin infiintarea Centrului de Dialectologie,
care avea s3 devind cunoscut, foarte curand, in toata lumea. in cadrul acestui Centru, Sever
Pop a organizat primul Congres mondial de dialectologie, la care au participat aproape 400
de delegati, din peste 40 de tiri ale lumii, din toate continenetele.

Lucrarea lui, La Dialectologie, aparuti la Louvain, in limba francezi, in anul 1950
(doui volume mari insuménd peste 1300 de pagini!) este, pAn3 in momentul de fats, lucrarea
cea mai importantd in domeniul respectiv. O importan{a deosebitd prezinti si ultimul sau
studiu publicat in tard, sub titlul Importanta graiului romdnesc din Bucovina de Nord,
Basarabia si regiunea Transnistreand (in “Revisat Fundatiilor Regale* din august-septembrie
1941). A fost unul dintre colaboratorii de baz ai revistei clujene “Dacoromania®. In Belgia a pub-
licat alte dou lucriri mari, de interes general si anume: /nsfituts de phonetique et Archives phono-
grahiques (1956) si Premier repertoire des Institus ef des societes de lingvistique du monde
(1958), iar dupa moartea tui au mai aparut Recueil posthume de linguistique et dilaectologie (1966,
695 de pagint) §i Limba romand, romanitate, romdnism (1969, 1X+246 pagini).

Prin activitatea sa, foarte sustinuta si neantrerupta, Sever Pop a adus servicii dintre
cele mai mari limbii noastre nationale. El face parte dintre lingvistii romani foarte bine
cunoscuti §i apreciati in striinitate. E mai putin cunoscut acasa, unde singura privire

de ansamblu, asupra Intregii sale activitati se datoregte lui Romulus Todoran, care i-a fost

student (Activitatea lingvistica a lui Sever Pop, in revista “Cercetiri de lingvisticd”, iulie-
decembrie 1978, p. 157-169, ianuarie-iunie 1979, p. 5-15 si respectiv, iulie-decembrie, p.
159-169). Sofia invitatului nostru, Alexandra Sever Pop, a publicat, in anul 1980, cartea inti-
tulatd Sever Pop. Sa vie et moments de l'historique de |'Atlas linguistique roumain, sine ira
et studio, subiectiv, pe alocuri,dar, in acelagi timp, instructiva si necesara.

Din anul 1945 pani la 17 februarie 1961, cind a decedat, Sever Pop si-a dus viata
in strdinatate, sfagiat, in continuu, de dorul tirii, cum se vede in mod cu totul elocvent din
scrisorile sale trimise mamei, la Poiana Ilvei. Din aceleasi scrisori desprindem grija lui de a-
si informa mama asupra tuturor succeselor pe care le repurta pe plan stiintific. Ii trimitea, in
permanentd, cirtile i lucrarile publicate,ca si numerele revistei ORBIS. Scrisorile adresate
mamej sunt stribitute de un puternic patriotism §i de dragoste patimasa pentru tarinimea
cireia i-a dedicat volumele de dialectologie i pe care o considera pastritoarea fideld a
latinitafii noastre §i colaboratoarea fira sprijinul cireia nu s-ar fi putut realiza atlasul.

Micinat de’ dorul de tar3 si de tot felul de alte suferinte, Sever Pop a murit in ziua
de 17 februarie 1971, inainte de a implini 60 de ani. Este inmorméntat in cimitirul din par-
culabatiei Héverlé, din Louvain. I-am vizut morméntul. Pe o cruce simpla, cruce tip, turnata
din ciment, se pol citi, pe langa data nasterii i cea a mortii, cu indicarea numelui patriei:
Roumanie (in limba franceza) si cuvintele romanesti: DORMI IN PACE.

Moartea lui a fost deplans3 de o serie de lingvisti dintre cei mai mari, printre care
vom pomeni pe Alf Sommerfelt si Pierre Gardette. Un fost elev a lui Pop, Willem A.
Grootaers, ajuns profesor la Tokio, isi incepea necrologul din ORBIS, 1961, pag. XV, cu
urmitoarele cuvinte: “Dialectologia romAineasca a pierdut pe cel mai mare reprezentant al ei,
iar dialectologia internationala pe animatorul §i organizatorul siu genial*,
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SEVER POP - ACADEMICIAN
Prof. dr. Alexandru Husar, lasi

Vreau si vi spun un lucru care ma urmireste mereu. Eram in atelierul unui pictor
mare, cunoscut in fara si in striinitate, plecat de 12 noi de vreo 13 ani, care avea un atelier si
era de acuma celebru in lumea intreagi. Mi-a aritat tablourile sale, printre care citeva care
mi-au stirnit lacrimi. Pe urma, mi-a spus ci un mare demnitar german i-a cumparat un tablou
cét un perete dupi care i-a marturisit urmitoarele: “Eu vreau s3 ma duc in {ara ta, s3 dorm in
casa ta, in casa omului care a ficut un asemenea tablou“. Am ramas incremenit!. O asemenea
dorinta din partea unui striin de a cunoaste tara unui pictor roman este ¢ mare minune!. $i
atunci mi-am zis, la raindul meu, cand te cheama de la Poiana Ilvei, in satul in care s-a nascut
Sever Pop, sa nu ai dorinfa s vii? S traiesti alaturi de consatenii-lui aceasti clipa fericitd?
Sa te mandresti alaturi de consitenii lui din mijlocul carora s-a nascut un asemenea om? Nu
se putea s nu vin. Ba, mai mult, m-am pregatit si vorbesc despre academicianul Sever Pop.
Cici noi ne-am ocupat cu academicienii Nisiudului. Cu alte cuvinte, cu cei mai alesi oameni
pe care i-a dat Jumii acest {inut si pe care Academia Romanai i-a inclus, inca in viata printre
membrii sii. inﬁin;ata in a doua jumaitate a secolului trecut, Acdemia Roména avea sa
uneascd pe cei mai de seama oameni de §tiintd din toate zonele locuite de romani. Asa au
intrat cite doi membri in Academie din toate provinciile gi finuturile istorice romanesti. Din
Tara Nasaudului, au inceput s3 intre in Academie, cite unul, aproape an de an din diferite
locuri ale acestui tinut. Asa au intrat pe rand, poetul George Cosbuc, romancierul Liviu
Rebreanu, marit prelati ai Bisericii Romane, primul patriarhal Romaniei, Miron Cristea,
Nicolae Bilan, mitropolit al Ardealului, oameni de stiinta ca Grigore Moisil, savantul rod-
nean Florian Porcius, loachim Muresan de la Rebrigoara sau Grigore Silagi de la
Universitatea din Cluj si aga mai departe, adicd peste 20 de membri. Din péacate, Sever Pop
nu este printre ei. Si atunci mi-am zis in gandul meu, Doamne Dumnezcule! dar acestui om
i se face o mare nedreptate! Cum si nu fie membru al Academiei un om care a scris atatea
cérti, care a ficut atdt de mult pentru neamul s3u, pentru poporul sdusi atitea alte popoare?!
Sever Pop a fost profesor universitar la Cernéuti si la Cluj, a studiat la Roma, la Paris si in
alte centre din lume, a fost profesor la Universitatea Catolica din Louvain - Belgia chemat sa
conferentieze in universitati mari din America de Nord §i America de Sud, autor al unor opere
fundamentale in domeniul lingvisticii, tocmai domeniul de care se ocupa indeobste Academia
Romina. Pentru c3 acest for si-a propus si studieze limba gi istoria noastrd, si stabileasca
normele gramaticale §i ortografice si sd facd un dictionar al limbii roméne, necunoscuti in
lume pand atunci. Si aceasta a facut Sever Pop cu primul siu atlas - “Atlasul lingvistic
roman“,cilatorind §i stribitind attca sate gi auzind cum vorbesc roménii de pretutindeni.
Dar a apidrut o nedntelegere intre el si directorul de atunci al “Muzeului Limbii Roméane* din Clyj
care a vrut sd-5i puna numele pe munca altuia, adici pe a lui Sever Pop. Si atunci el n-a ribdat si
bine a facut ci a plecat, pentru ci dacd aici nu i s-au recunoscut meritele, iati c3 lumea intreagi i
le-a recunoscut la Louvain in Belgia, un institut in care sunt 500 de membri din 50 de tari. A ficut
primul Congres international de dialectologie. A fost, in privinta asta,un antemergitor. Nu are egal
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in lume. Cei care au mers dupi el, au fost discipolii lui. A scos o revistd “Orbis“ care inscam-
na “Pamantul® din vechiul cuvént al romanilor “URBI et ORBI¥, adic2 din oras §i din lume.
A strabitut zeci si zeci de sate si orage, a fost cum s-ar spune, cel mai umblat romén din acea
perioad3. De la Cluj la Ierusalim, de la Nasaud la Rio, de la Bucuresti, la Pekin, cel mai cir-
culat roman al secolului, in scopuri stiintifice. Prima lucrare publicatd in Belgia in 1947, a
fost “Gramtica roméani* pe care o dedic tarii sale dragi. Au urmat lucriri privind problemele
toponimiei si antropologiei roménesti scrise in strdinitate, doud mari volume de
“Dialectologie“, “Enciclopedia lingvistici* scrisa in limba francezi, “Atlasul lingvistic sonor
al Belgiei si al regiunilor limitrofe” §i, postum, lucrarea “Limba romin3, romanitate si
romanism® publicatd de regretata sa sotic Alexandra Pop, in Belgia. Aici gisim capitole’
extrem de interesante cum sunt: “Limba noastra“, “Limba pentru romani*, “Limba romani si
limbile romanice®, “Limba literara gi graiurile populare®, “Limba romini vorbitd de romanti
de pretutindeni* si altele. Si atunci nu merita el titlul de membru al Academiei Roméne? Cu
atitea lucriri? EI? Cel recunoscut de atitea tiri? C3 a fost ales membru corespondent al
Academiei din Florenta, membru corespndent al Academiei din Barcelona, adicad al
Academiei Regale din Spania, membru de onoare al Academiei Catolice din Roma,a fost dis-
tins cu Crucea de Cavaler al Ordinului Panilor Academici din Franta cea mai inalt3 distinctie
stiingificd din aceast3 fari, care se poate acorda unui striin. Si atunci si nu-l recunoastem
membru al Academiei Romane? (Intr-o carte de peste 500 de pagini scrisa in franceza §i ded-
icatd vietii lui S.P. trimisa d-nei prof. M. Rusti, se aratd cd marele savant a murit romén, nu
si-a luat nationalitate belgiana si ultimul sdu gind a fost la tara sa drag3, la paméantul unde a
véazut pentru prima datd lumina zilei, la mosii si strimosii sii). '

$i atunci inchei, felicitindu-va pentru monumentala organizare a acestei Intruniri
spunénd: nu este oare cu cale s3 ne gindim cumva, si facem noi ceva, sa faci ASTRA ceva,

sa propunem Academiei Roméne SA SPELE RUSINEA DE A NU AVEA INTRE MEMBRII
SA] PE ACADEMICIANUL SEVER POP!?
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ZILELE ILVENE
Prof. dr. ing. BARBU BALAN

...Cred c3 cea mai importanti actiune a “Zilelor Ilvene* a fost comemorarea a 95 de
ani de la nagterea si a 35 de ani de la moartea marelui lingvist roman, prof. dr. SEVER POP,
savant de talie mondiald. Actiunea a inceput cu dezvelirea i sfintirea unei plici comemora-
tive pe peretele Scolii generale din Poiana Ilvei, si cu atribuirea numelui marelui inaintas
acestei gcoli din satul sdu natal. La ciminul cultural din Poiana Ilvei s-a desfasurat, in con-
tinuare, intr-o sali arhiplina gi insetati de cunoastere, un simpozion care a incitat asistenta cu
discursuri captivante i pline de invatiminte, timp de patru ore in care asistenta a fost numai
ochi si urechi. L.a acest simpozion s-a emis, §i a fost sustinut fard rezerve, propunerea ca
Academia Romani sa faca reparatia cuvenita §i sa acorde lui Sever Pop (post mortem) titlul
de Membru de onoare.

Ca fiu iubitor al melegurilor natale, cu respect i dragoste fatd de inaintasi, am
dedicat acestor evenimente urmitoarele versuri:

CINSTIND, PRIN VREMI, STRAMOSII...
Motto:
“Nu pot renunta la tara mea, unde am vazut
lumina zilei, unde odihnesc {aranii mei, al caror
sange 1l port in venele mele“.
(Sever Pop)

Strdmogii ne sunt stirpe stridbuna de tarani,
Statornicifi pe Ilva, din Daci §i din Romani,
Ce au urmat pe Domnul §i n-au pierit pe cale,
Ce-au fost mereu, copiii Bundvointei Sale.

Si-au fost fideli credintei, primite din parinti,
Purtat-au cu mandrie nume de flori si sfinii,
Si-oricéte au trecut, puhoaie peste et,

Ei nu s-au convertit striinilor migei...

Din trunchiul lor crescut-au mladite, an de an,
Si multe din acestea sunt azi tulpini de neam,
Din care ni se trag mai multi oameni de seama,
Care-au cistit, prin veacuri, aceastid Tard mama!

La crezul straimogilor ne-ntoarcem, insetati,
La apa din izvoare ce ne-a unit ca frati,
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§i le aducem Slava, topindu-se aleanul,
In stihul lui Cosbuc sau slova lui Rebreanu.

Cinstind, prin vremi, strimosii, intéii statitori,
Bunicii si parintii, ce-au fost pomi roditori,
Prin fiii §i nepotii - ce nou#l ne urmeaza -
Romana Natiune, in veci, PERPETUEAZA!

La “Zilele Ilvene* am avut senzafia unei renasteri §i impliniri sufletegti! ... Rareori

mi-a fost dat s3 vad atita diruire benevola si stridanie fara cdstig material, atdta respect pen-

tru tradifie in vorba si in port ca la manifestirile “Zilele Ilvene*, desfisurate in perioada 26-
27 decembrie 1996, la Poiana [lvei §i Magura llvei.

. Cele mai calde felicitiri tuturor tarinilor pentru costumele populare,

EXCEPTIONALE, purtate pe toati perioada manifestirilor §i nu numai. Oamenii acestei vii,

a Ilvei, sunt un exemplu demn de urmat pentru cele zone ale {arii in care traditia populara cste
uitata.
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TABEL CRONOLOGIC

intocmit de prof. Andrei Moldevan, Beclean

1836 - La 25 ianuarie, conform Protocolului botezatilor din Beclean (Arhivele Statului
Bistrita) sau la 27 ianuarie, conform autobiografiei redactate in 1885, se nagte la Beclean
Grigore Silagi ca fiu al protopopului greco-catolic Vasile Silasi 51 al Cristinei Moisiu. Carte
romaneasca incepe si invete in casa parinteasca iar maghiara la gcoala cantorului reformat din
localitate.

1843 - Urmeazi cursurile elementare (timp de patru ani) la scoala franciscanilor din Dej, cu
calificativul “eminent".

1847 - Este admis la liceul romano-catolic al piarigtilor din Cluj.

1848 - Protopopul Vasile Silasi, intorcandu-se de Ja adunarea din Blaj din 3/15 mai, se opregte
la Clyj si isi aduce acasi baiatul, din pricina tulburarilor iscate. 1l inscrie la scoala principala
(Hauptschule) din Nasdud, unde va urma un an.

1849 se reinscrie la liceul piaristilor din Cluj.

1851 - Vasile Silagi edifica la Beclean o scoald romaneasca “din material solid*.

1854 - moare Vasile Silasi.

1855 - Grigore Silasi igi ia examenul de maturitate la Cluj.

Disparitia prematuri a parintelui siu il impiedica s3 urmeze medicina sau ingineria,
asa cum si-ar fi dorit. Trimis de dieceza Blaj, se inscrie la Seminarul greco-catolic “Sfanta
Barbara“ din Viena.

1859 - Unirea Principatelor Romane la 24 ianuarie.

Silasi termina studiile teologice i este hirotonisit de catre mitropolitul Al Sterca
Sulutiu. Ramane in continuare in seminar ca preot si prefect de studii.

1861 - 1a finta Asociafiunea transilvana pentru literatura si cultura poporului roman (Astra),
cea mail importanta institutie culturald a roménilor.

1862 - La seminarul “Sfanta Babara* Grigore Silasi obfine doctoratul in teologie.

1865 - La 1 iulie Silagi scoate primul numir al revistei “Sionul rominesc* (“foaie

bisericeascd, literard si scolasticd“), o curajoasd publicafie in limba roméni ce a apirut la

Viena. inca din primul numar aflim despre necesitatea unui congres national al romanilor,

idee ce va fi reluatd mai tarziu de Eminescu intr-un articol din “Federatiunea“ lui Alexandru

Roman. Public3, tot la Viena, cartea de rugiciuni Cdlduza ostasului cregtin.

1866 - “Sionul romanesc* relateazi pe larg despre “petitiunea celor 1493 de Romani arde-

leni” reprezentati de George Baritiu si loan Ratiu si primiti in audientd de imparat la 31

decembrie. Mentiondm ca George Baritiu ficea parte dintre colaboratorii revistei.

1867 - Se constituie dualismul austro-ungar, in urma caruia Transilvania este alipitd in mod

arbitrar Ungariei.

La 15 octombrie “Sionul roméanesc* inceteaza si mai apari. Se va relua tiparirea lui
dupa cinci ani.

1868 -~ “Pronunciamentul de la Blaj“, protestul solemn al fruntasilor roméani ardeleni contra
unirii Transilvaniei cu Ungaria nu este acceptat de Imparat iar initiatorilor li se intenteazi pro-
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cese. Silasi obtine o audientd la 12 noiembrie §i pledeaza in fata imp4ratului pentru discul-
parea “pronunciamenstiilor. Dupi cteva luni procesele aveau si fie suspendate. Este numit
vicerector la “Sfinta Barbara®, in ciuda uneltirilor rutenilor din seminar.

La Viena Grigore Silasi conduce Societatea bisericeasci-literara a teologilor roméani.

Societatea academica literard, la infiintarea cireia a contribuit §i Silagi in 1864,
numitd §i “Societatea stiinfifici literara“, isi schimba numelc in “Romania Juna“.

1869 - Venirea lui Mihai Eminescu la Viena

1871 1In august au loc serbarile de la Putna la care participa si Grigore Silasi, prilej cu care
tine un fulminant discurs, publicat de ziarul “Romanul” din 10 septembrie.

1872 - La 15 ianuarie reapare “Sionul romanesc*, pana la 15 septembrie, dupa care redactorul
siu va pirfisi Viena. Corespondente in revista lui Silasi a publicat §i invatitorul Simeon
Moldovan din Beclean, unchi al lui Ludovicai Diugan, mama lui Liviu Rebreanu.

in octombrie este chemat la catedra de limba si literaturd roman3 a nou infiintatei
Universitati din Clu;.

Tot de acum dateazi si primele demersuri pentru infiinjarea Reuniunii sodayilor
romani §i a societdjii [ulia a junimii romane universitare. [atd ce scrie Virgil Sotropa despre
activitatea in acest domeniu a lui Silasi: “cu insufletire si verva propoviduia de la catedr, in
limba romaneasca, iubirea de neam si lege, cultul sentimentului national. insa nu se marginea
numai la amvonul sdu, ci cobora la multime §i agita cu indrizneald uimitoare la trezirea
congtiintei nationale in cei lanceziti,sovaitori i aproape pierduti pentru neam.Vazand cd mai
amenintati este clasa meseriagilor, ciuta personal pe toti ucenicii i pe toate calfele, Ti adua
la biserica ori in.localul sdriciciosului cazin roman, le vorbea de originea lor §i pacatul
tradarii de neam, le tinea discursuri instructive §i-i injgheba in reuniuni de lecturs gi de cént.

Candideazd din partea rominilor din Solnocul interior pentru un post de deputat
dietal, impotriva contelui Sam. Wass. A organizat (sau reorganizat) despirtamantul Cluj al
“Astrei”.

1874 - Se aproba statutele Reuniunii sodagilor romdni. Silasgi devine pregedinte interimar.

- Apare in “Transilvania® Dialectul macedo-roman paralel cu cel daco-romdn.
1875 - Tot in Transilvania* apar: Despre insemndtatea literaturii romdne traditionale, nr. 3-5,
Psaltirea romano-calvind versificatd, nr. 12-14, Romdnul in poezia sa populard, 1875-1876.
1876 - In urma unei cuvantari, finuta la 23 septembrie in cadrul societatii “lulia“, incepe con-
flictul cu ministru} Trefort ce trimite rectorului universitatii o adresd cerindu-i si ancheteze
atitudinea proroméneascé a profesorului. Rectorul rispunde c# acuzele nu se confirma.
1877 - 1zbucneste Rizboiul de Independenta.

Grigore Silasi este ales membru onorar al Academiei Roméne. “Familia® publici in
nr. 9 Bdtaia broastelor cu goarecii
1878 - Este ales prodecan al Facultitii de filosofie.

- in “Telegraful roman* apare Analogia in limba, iar in “Familia*“ nr. 54, 55, 84 se
duplice ori ba unele consonante in limba romdnd; tot “Familia“ publica studiul Complimentul
in dantul national 'Romana*

1879 - Apare la Editura “Amicul Familiei“ primul volum din Renagterea limbii romdnegti in
vorbire i scriere. Celelate doua volume vor apare in 1881 si 1885.

La aceasi edituri apare volumul dpologie. Discutiuni filologice §i istorice maghiare
privitoare la romani, revdzute §i rectificate.

In nr. 3-6 din “Amicul familiei“se publica Un diamant in nisip.

1881 - se constituie Partidul National Roman prin unificarea celor dou# formatiuni distincte
din Transilvania si Banat.
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Grigore Silagi este ales doctor “honoris causa“ al Facultatii de filosofie din Cluj.

“Familia nr. 71 publicd Expozifia roménd din Sibiu.Literatura §i instructiunea.
1882 - In “Familia“ se publica studiile lui Silasi: Limba literard i limba populard, nr. 12, S
latinizdm ori ba, nr. 3,4, Gramatica limbii romdne, nr. 8 si Oare mai ales din franceza sa
imprumutam?, nr. 14.

1883 - Este ales decan al aceleiagi facultati.

- In “Amicul familiei* apare Abecedar romdnesc din secolul XVII, nr 9
1884 - La 14 mai, grupuri de studenti maghiari, incitati §i condusi chiar de unul din profesorii
lor, 1i atac3 locuinta, 1i sparg geamurile, ii scot cartile din bibliotec si le ard si declara ¢i vor
sd-] spanzure. Prevenit tot de colegi ai sii, Silagi reugeste sd fuga §i si se refugieze in noaptea
aceea in cimitire, iar apoi si doarm# vreo siptimana pe la prieteni. In tot acest timp, desi a
fost sfituit si nu mearga la cursuri, el sc duce, in ciuda faptului c¢i acolo i s-au organizat o
serie intreagd de alte ostilitafi. Totul se inscria intr-o serie mai ampla de acfiuni antiromanesti,
pentru cé in zilele acelea au fost arse in strada si publicatiile “Tribuna* si “Gazeta Transilvaniei®.
Se pare c3 toate acestea nu erau striine de marcarea centenarului riscoalei lui Horea.
1885 - in ancheta ce a urmat,vinovat a fost declarat tot Grigore Silagi, pentru ca el i-ar fi insti-
gat pe studenti. La asta se mai adauga si invinuirea repetati ci preda cursurile de limba si lit-
eratura romand... in limba roména. Faptul 1-a determinat pe ministrul de la Budapesta sa-I
destituie §i si-1 pensioneze fortat. in anu} universitar 1885/86 nu a mai predat dect un semes-
tru. Activitatea sa la catedri este impresionant3 prin mulfimea de cursuri §i diversitatea lor.
Cursurile sale nu s-au pastrat si e picat cd bogatul material adunat nu a avut cand sa fie
valorificat stiintific decét partial. Printre altele, la data destituirii lui, avea pregitita intreaga
documentatie pentru a redacta o istorie a limbii si literaturii roméne.

latd o parte din cursurile tinute la universitate:

- Istoria literaturii roméne pani la inceputul sec. al XVIll-lea

- Istoria literaturii romane vechi §i premoderne

- Inceputurile si dezvoltarea creatiei lirice roménesti

- Istoria literaturii roméane din epoca contemporani

- Istoria teatrului roméanesc in versuri

- Istoria scrierilor istorice de la Inceput pani In epoca noastra

- Inceputurile si dezvoltarea creatiei populare roménesti

- Inceputurile si dezvoltarea pani in zilele noastre a creatiei satirice si didactice
romanesti

- Influenta literaturilor straine asupra literaturii roméine actuale

- Literatura populara roméneascl, incepand cu creatia folcloricd, pAna in epoca con-
temporana

- Creatia artistica culta roméaneasc3 de la inceputurile ei pana in zilele noastre

- Vocabularul si versificatia limbii romane

- Monumente si mitologie daco-romani

- Poetica romaneasca

- Elementele limbii arabe in comparatie cu celelalte limbi semitice

- Gramatica romaneasc3. Elemente de fonetica a limbii roméane

- Originea si evoluyia istoricd a limbii romane

- Derivarea in limba roméana

- Dialectul macedo-roméan in comparatie cu dialectul daco-romén

- Istoria lingvisticii romanegti incepand cu sfargitul sec. XVIII

- Dialectul istro-roman §i megleno-romén in comparatie cu cel daco-roméan
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- Morfologia limbii roméne in comparatie cu morfologia limbilor surori

- Elemente striine in imba roména

- Fonetica si ortografia limbii roméne in legitura cu principiile ortografice mai vechi
s1 mai noi

- Morfologia limbii roméne privitd din punctul de vedere al istoriei limbii

- Privire istorica asupra compunerii cuvintelor in limba roméand

- Sintaxa limbii roméane in evolutia sa istoricd ‘

- Istoria lingvisticii romanesti de la inceputuri pan in zilele noastre

- Privire istorica asupra principiilor ortografice $i ortoepice ale limbii roméanc

- Derivarea §i compunerea in limba romana.

De mai multe ori a fost propus pentru episcopiile vacante de Gherla, Lugoj si
Oradea, dar niciodat3 nu a ajuns s fie numit. A fost protopop onorar in arhidieceza greco-
catolic de Alba-lulia si Fagaras.

Publica in “Familia* Despre operele de artd. Pldacerea ce face privirea ori auzirea lor
1886 - “Amicul familiei” publicad Universitatea de la Cotnari prelegere finuti la Simleu cu
prilejul Adunérii generale a “Astrei“, in 1878
1887 - Apare in “Amicul familiei“ Literatura provensald si Din literaturile limbilor neolatine
1889 - Tot “Amicul familiei publicd Cugetdri despre valoarea 5i dezvoltarea caracterului.
1890 - Este numit director executiv la Banca “Economul®
1892 - Memorandul romanilor din Transilvania gi Ungaria este inaintat tronului de la Viena,
dar fira succes.
1894 - In luna mai are loc la Cluj procesul memorandistilor in urma caruia fruntagii roméni
primesc ani grei de temnita
1895 - Datorita bolii ce se agrava, Grigore Silasi igi di demisia de la Banca “Economul®.
1896 - Dupa o sederc de céteva luni la Singeorz, se retrage la sora sa, Ana, viduva pro-
topopului loan Filipan, la Nasdud.
1897 - La 17 ianuarie moare §i este inmormantat in cimitirul din Nasaud
1930 - Virgil Sotropa publica in nr. 12 din “Arhiva Somesana* (Nasaud) /n amintirea lui
Grigore Silagi
1935 - Tot la Nasdud , in “Vatra“, nr. 1-3 apare Galeria vechilor scriitori §i literalori romdni:
Grigore Silasi
1937 - Socictatea comerciantilor roméani din Cluyj il sarbatoreste cu prilejul implinirii a 40 de
ani de la disparitie. “Tribuna noastra* (Cluj) 1i consacra un numair in 6 pagini (14 martie).
Remarcam articolul lui Stefan Penes intitulat Dr. Grigore Silagi

loan Lupas publicd Comemorarea prof Dr. Grigore Silasi (“Biblioteca Centralei
Reuniunilor de meseriagi, comerciani, industriagi §i muncitori din Roménia cu sediul in Cluj“).
1943 - 1. Daian semneaza in “Nord-Vestul®, nr. 3, Grigore Silagi, primul profesor de limba
romand la Universitatea clujeand.
1958 - Dumitru Pop semneazi in “Tribuna®, nr. 10, articolul Profesorul Grigore Silagi
1964 - Acelasi Dumitru Pop publicd in “Studia Universitatis Babes-Bolyai“ “Philologia“
studiul Grigore Silasi - folclorist
1967 -Apare in “Tribuna®, nr. 8 articolul Grigore Silasi dascdlul, semnat de Qctavian Schiau
1973 - Biblioteca Centrala Universitara din Clyj fine o sesiune festiva pentru a comemora 75
de ani de la moartea lui Silagi

- Gabriel Vasiliu publica in “Cercetari de lingvisticd* (editura Academiei) studiul
Fareri despre limbd ale lui Grigore Silagi

- Un portret intitulat Grigore Silagi - profesor la Universitatea din Cluj este inclus
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in volumul Teodor Tanco, Virtus Romana Rediviva, aparut la Bistrita
1978 - Casa de culturi Beclean organizeaz3 o sesiune gtiin{ific3 §i o expozific documentara
dedicate lui Grigore Silagi. Participa si invitati de la Universitatea din Clyj
{979 - se reia la Beclean sesiunea de comunicari pentru valorificarea operei lui Silasi, fara o
amploare prea mare, degi isi propune permanentizarea
1986 -~ Liceul Industrial (actualul Liceu Teoretic “Petru Rares”) din Beclean organizeazi o
sesiune de comunicari pentru a marca 150 de ani de la nastere. Revista “Tribuna” din Cluj
publici in doua pagini o parte din lucririle prezentate. Semneazi: Octavian Schiau, Dumitru
Pop, Constantin Catalano, Valer Opris, Cornel Cotutiu, Andrei Moldovan
1987 - In “Transilvania®, nr. 1, Silvestru Moldovan semneaza articolul Dr. Grigore Silagi
1988 - Andrei Moldovan publica in “File de istorie* (Culegerea de studii editatd de Muzeul
judetean Bistrita-Nasaud) studiul Grigore Silagi - luptdtor pentru emanciparea politica §i cul-
turald a romanilor din Transilvania

- In “Convorbiri literare®, nr. 6, apare Grigore Silasi la Putna de Andrei Moldovan
1993 - “Tribuna®, 14-20 ian. publicd Profesorul Grigore Silagi, semnat loan Grecu
1996 - Andrei Moldovan semneazi in “Risunetul® (Bistrita), 28 dec. i 4, 10 ian. 1997 arti-
colul Un ilustru necunoscut: Grigore Silagi
1997 - La 17 ianuarie au loc la Beclean manifestari menite sd marcheze centenarul trecerii in
eternitate a lui Grigore Silagi: se acordi numele de “Grigore Silasi* gcolii generale din local-
itate si se sfinfegte bustrul din fafa acesteia,se verniseazi o expozitie documentara consacrata
sabatoritului, are loc o sesiune gtiin{ificd i se editeazi “Foaia centenarului* ce cuprinde o
cronologie, o listi a lucririlor publicate de Silagi, o alta a celor dedicate activitatii sale, un
calendar al manifestirilor de-a lungul anilor §i extrase din pagini consacrate lui. Susfin comu-
nicdri: Mircea Muthu, prorectorul Universitatii “Babeg-Bolyai“, conf univ. Octavian $chiau,
Gabriel Vasiliu, cercetator fa Institutul de Lingvisticd si Istorie Literari, Doina Cetea, din
partea Asociatiei Scriitorilor Cluj, preot. prof. univ. loan Bota, prof. Valer Oprisa si prof.
Andrei Moldovan de la Liceul Teoretic “Petru Rares® din Beclean. Mare parte din acestea
sunt cuprinse in volumul de fata.
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ERUDITIA PROFESORULUI GRIGORE SILASI

Prof. univ. dr. Octavian Schiau, Cluj-Napoca

Daci in ianuarie 1986 am fost prezent in oragul natal al eruditului profesor, atunci
cind se implineau 150 de ani de la nastera sa, pentru a-mi exprima profunda gratitudine
memoriei unui ilustru inaintag al filologiei clujene §i evocam cu emotie prodigioasa sa
activitate didactica, astizi, la implinirea unui secol de la plecarea sa in eternitate,am tinut sa
fiu din nou prezent la Beclean pentru a incerca si dau un raspuns la una din intrebarile ce mi
le puneam atunci: cum a fost posibil ca un singur om, n investigatiile lui atit de bogate si
variate sd acoperc ceea ce in zilele noastre fac zeci de cadre didactice, distribuite in mai multe
catedre? Spuneam atunci ci filologul si mai ales dascilul Grigore Silagi avea si se impuna
datoritd extraordinarei sale eruditii, gratie cireia reusea si acopere numeroase discipline filo-
logice. O dati cu numirea sa ca profesor de limba si literatura la Universitatea clujeans, isto-
ria literara, lingvistica i folcloristica, in cadrul cursurilor §i seminariilor ce le-a tinut i con-
dus, devin preocupiri permanente, continuate chiar §i dupa brutala sa inliturare de la catedra,
in 1896, dupi ce lucrase cu o daruire rar intdlnita si cu o putere de munca definita atit de
convingator de marturiile oferite de anuarele Universititii. Desi cursurile sale nu s-au pastrat
iar constatdrile noastre de atunci erau mai mult cantitative, fara posibilitatea unor nuantari
asupra calitdtii lor, existd certitudinea ci ele l-au obligat pe Grigore Silasi sa string3, si-si
insuseascd i sd sistematizeze un material imens care n-a mai ajuns sa fie valorificat
stiintific decét partial.

Spuneam, tot in ianuarie 1986, c3 cercetand orariile Universititii clujene pentru anii
1872-1886, asadar pentru un interval de aproape un deceniu §i jumdtate, am retinut ca profe-
sorul Grigore Silagi era programat siptiménal cu cite sase ore, cu cursuri $i seminarii, cu o
tematici foarte variati, In cadrul unor discipline pe cat de diverse pe atit de interesante.
Prelegerile si seminariile sale de folcor si de literaturd roméana, imbrafisand toate speciile si
toate epocile, ca si disciplinele lingvistice, fie ele cursuri practice de gramaticd, de prezentare
istorica a anumitor fenomene lingvistice sau de unele cercetari dialectale, pun in lumini un
poliglot erudit, pasionat deopotrivd pentru aspectele practice §i teoretice ce le ridica in acea
epoca studiul limbii i literaturii romane.

Dar si revin la intrebarea ce mi-o puneam in urmi cu mai bine de zece ani. Cum a
fost posibil ca un singur om sa acopere domenii ce astizi ne par atit de variate? Din fericire,
asa cum spuncam mai inainte, din bogatia cunostintelor acumulate §i materialul figat in
vederea indeplinirii cu atata stralucire a obligatiilor didactice ce §i le-a asumat cu atita
daruire, profesorul evocat astizi a reusit si valorifice cite ceva. E si cazul volumului
Renagterea limbei romdnegti in vorbire si scriere, aparut la Clyj in trei fascicole in anii 1879,
1881 respectiv 1885, care, dupa stiinta noastrd, n-a mai fost de atunci niciodatd reeditat desi
continutul lui, prin problematica majora discutati, trezeste pani astdzi interesul. Picat ca
autorul fiind un adept convins, dar totusi moderat, al exageririlor latiniste, lectura pentru citi-
torul actual nu este deosebit de atractivd. Cu rabdare se poate insa afla ca profesorul in prima
parte, cand se refera la innoiri in vorbire, dezbate probleme dintre cele mai interesante ca (in
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transcrierea noastra, atunci cind am simfit necesar !) “limba ca manifestare a spiritului in
raport cu mintea i nationalitatea®, “puterea de viaf3 a limbii i influentele externe asupra ei”,
originile romanei din latina vulgara; perioadele de dezvoltare a acesteia si inrauririle limbilor
striine asupra celei roménesti “inceputurile uzului scriptural al limbii roméne* (cum se
observd, am pastrat unele forme in formularea exacti a lui Grigore Silagi) i principalele legi
ale dezvoltdrii ei“,pentru ca apoi s abordeze “purismul in limba“, “indreptatire §i regulile
Jui®, “neologismul §i regulile lui“, analogia, simtul limbii i uzul vorbirii, etimologism popu-
lar i, in sfarsit, ultimele trei capitole se referd la deteriorari ortoepico-fonetice si tonice®,
“grama-ticale*“si “sintactice*. Cét priveste “Innoirile in scriere”, dupa ce se ocupd de “scrierea
romineasci in secolele trecute*, imparte evolutia “stirii ortografiei roméane" in trei etape
corespunzitoare anilor 1780-1825, 1825-1847 si 1847-1860.

Cum se poate vedea chiar §i numai din ingiruirea principalelor idei, enuntate pe baza
celor 15 subcapitole ale lucrarii Renagterea limbii romdnesti in vorbire §i scriere, ne aflam in
fata unei cercetiri stiintifice, elaborate de un filolog in preocuparile ciruia eruditia gi-a ldsat
din plin amprentele. Ea se poate evidentia cel mai bine prin urmirirea numeroaselor “note®
din jurul celor aproape 300 de pagini ale studiului ce ni I-am luat drept argument in demon-
stratia tittului comunicirii noastre, anume eruditia profesorului Grigore Silasgi. O primd con-
statare. Cel ce a elaborat aceasti lucrare a fost un mare poliglot, care stipanea in afara limbii
materne (pe care cu certitudine o vorbea altfel, faj3 de cum o scria, iar punerea ei in pagina
in forma ei latinizati presupunea o excelenta cunoastere a limbii mama, adic a latinei!), cele
patru limbi europene de mai mare circulatie, in primul rind germana, apoi franceza, engleza,
banuim ci i italiana din continutul unor: “note*; in ce priveste maghiara, pe care o stipanea
la perfectie, au rimas numeroase marturii ale unora din contemporanii sii, asa cum de altfel
o dovedesc §i numeroasele trimiteri la surse redactate in aceasta limba. Daci la acestea mai
adaugim si greaca veche, care se insugea in epoca odata cu latina, un elementar calcul arit-
metic ne da cifra sapte. Ori, pentru cineva care ajunsese sa stipaneasci atitea limbi nu poate
sa surprinda c&, dupa cum afirmi istoricul lon Lupag, “la 1879 i s-a incuviintat §i dreptul de
profesor pentru limbile semitice, dar negisindu-se studenti cari sd urmeze aceste cursuri nu
le-a inut decat doud semestre!“

in chip firesc, cercetarea profesorului evocat astazi se bazeazi pe surse istorice §i
filologice, semnate de nume de mult intrate in atenfia cercetatorilor, de la anticii Sencca,
Lucretius, Catul, Iulius Caesar, Cicero, Horafiu etc., la istoricii medievali Bonfinus (cu a sa
Rerum hungaricum) si Lucretiu Toppeltin, cu Origines et occassus transylvanorum, la
Momsen §i Roésler (Romdnische Studien, Leipzig, 1871), la Sincai si Petru Maior, la P.
Hunfalvi (4 rumun nyelv, Budapest, 1878) si Fotino cu a sa Istorie a Daciei vechi, Viena
1819, tradusa in romaneste de George Sion i tiparita la Bucuresti in 1859. Sunt folosite surse
germane de mare prestigiu, pe linga celebrul Momsen, Julius Jung cu a sa Rémer un
Romanen in Donauldndern, Innsbruck, 1877, apoi Hirschfeld cu Epigraphische Nachlese aus
Dacien und Mosien, Wien, 1876, dar §i roméanesti, mai ales B.P. Hagdeu cu Istoria criticd a
romdnilor, Bucuresti, 1874 si Arhiva istoricd a Romdniei, Bucuresti, 1872, Eudoxiu
Hurmuzachi cu Fragmente din istoria romdénilor, Grigore Tocilescu cu Dacia inainte de
romani, Bucuregti, 188) dar §i Andrei Saguna cu Istoria bisericii ortodoxe, Sibiu, 1860.

S3 ne amintim ca lucrarea intrat3 in atentia noastrd pentru susfinerea ideii din titlul
comunicrii noastre s-a tiparit intre anii 1879-1855 §i cum s-a vizut din anii mentionati dupa
majoritatea titlurilor multi dintre ei sunt apropiafi sau chiar foarte apropiati de cei in care s-
au tipdrit cele trei fascicole ce formeaza continutul Renagterii limbii. Aceastd constatare, ce
subliniazi o dati in plus documentarea la zi a lui Grigore Silasi, am inregistrat-o si in dome-
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niul filologiei, pentru care am retinut din “notele® din josul paginilor peste 50 de nume si
lucriirt, intre care, in ordinea inregistririi lor, am retinut doar o parte din ele: K.W. Heyes,
System der Sprachwissenschaft, Berlin, 1885, Augustin Fuchs, Grammatik der romanischen
Sprachen im Verhdlinisse zum Latein, Halle, 1849, Fr. Dietz, Grammatik der romanischen
Sprachen, Bonn, 1870, Carolina Michalelis dc  Vascoucellos, Studien zur romanischen
Wortschépfung, Leipzig, 1871, Fr. Miklosich, Die slavische Elemente im Rumdnischen, Leb
Mayer, Vergleichende Grammatik der grichischen ud lateinischen Sprache, Berlin,
1865,Wilhelm Humboldt, Die Kawi Sprache dar si lon Puscariu, Die rumdnische
Amissprache, Hermannstadt, 1853, loan Molnar-Pivariu, Deutsch-walachische Sprachlehre,
Wien,1788, precum si macedoromanul N. Boiadji cu Macedo-walachische Sprachlehrer,
Wien, 1813. Nu lipsesc, fireste, trimiteri la lucrdri in alte limbi,de pilda francezi Buffon, Sur
la styl, Raynonard, Grammaire comparée des langues de I'Europe latine dans leur rapport
avec la langue des troubadours, Paris, 1821, Bruce-Whyte, Histoire des langues romanes,
Paris, 1841, maghiar3, Imre S., Idegen es hiba solldsok a magyar nyelvben, Budapest, 1873
si altele, bineineles.

In privinta izvoarelor romanesti informatia nu numai ci este extrem de bogata, as
crede chiar exhaustiva, cu privire la tema tratats; ea aduce In discutie teme, idei , aspecte cu
argumente extrase cu inteligentd i mult profesionalism din lucrari aparfinitoare (acestea sunt
date tot in ordinea inregistrarii lor!) lui Paul lorgovici (Observatii asupra limbii romdne,
Buda,1799), lon Bob (Dictionar romdan-latin-unguresc, Cluj, 1822), Samuil Micu si
Gheorghe Sincai (Elemente linguae daco-romanicae sive valachicae, Viena,1780), Petru
Maior (Lexiconul de la Buda, 1825), Timotei Cipariu (Principii de limbd, Acte §i fragmente,
Gramatica), Titu Maiorescu (Despre scrierea romdnd), lon Heliade Radulescu (Paralelism
intre limba romand §i italiand, Bucuresti, 1841), August Treboniu Laurean (Tentamen
criticum)., A. Cihac {(Dictionar etimologic daco-romdn, in francezi, Frankfurt/Main, 1879),
ca si mai vechile Ortographia latino-valachica, Cluj, 1805, a lui Samuil Koérési, G. Const.
Rosa, Despre scrierea §i lectura romdneascd, Buda, 1809 si Const. Diaconoviciu Loga,
Gramatica romdneascd, Buda, 1823.

Ca un bun cunoscitor al istoriei gramaticilor romanesti, am avut curiozitatea si
descopar unele mici lacune pentru acest domeniu la profesorul Grigore Silasi. Spre bucuria
noastri aceasti investigatie a adus un plus de carate la eruditia sa. Doud note ale cartii
detaliazi aceasti tema amintind toate gramaticile roménesti ce s-au scris, incepand cu Samuil
Micu (1780) si incheind cu cea a lui Petru Maior (1808-1809) in prima trimitere §i de la
Heliade pana la Gramatica romdneascd a lui $tefan Neagoe, tiparita la Barlad in 1881, in cea
de a doua.

Am detaliat, in aceeasi imprejurare evocati chiar la inceput, si cursurile §i semi-
nariile de literaturi romand, cu titlul exact al lor, fir3 si existe posibilitatea de a intra i in
acest capitol in probleme de detaliu din moment ce nu s-a p#strat nici mécar o singurd lectie.
Aceleasi note la cartea care a intrat in atentia noastri ne ajuti insd din nou si-| intuim pe
marele erudit care a fost Grigore Silasi. In afara unor ziare si reviste care au promovat lite-
ratura, cum sunt Familia, Observatorul, Telegraful romdn, Revista Carpatilor, Gazeta
Transilvania, Romdnul, Foaie pentru minte, inimd si literaturd si altele, bineinfeles, sunt
amintite cu siguranga unui perfect cunoscator al domeniului numele lui Dimitrie Cantemir §i
al reprezentantilor Scolii Ardelene, inclusiv lon Budai Deleanu, al scriitorilor ce i-au urmat
pe acestia, Costache Negruzzi, Dimitrie Bolintineanu, Cezar Bolliac, Mihail Kogalniceanu,
Vasile Alecsandri, dar si Gheorghe Baritiu, Aron Pumnul, cu al sdu Lepturariu, ajungand
pand la Odobescu cu Pseudokinegetikos, B.P. Hagdeu ca literat, Titu Maiorescu cu doui din
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studiile sale de mai mare risunet; Limba romdnd in jurnalele din Austria $i Directii noud in
poezia §i proza romdnd, Bucuresti, 1874, O not} de la subsolul paginei 73 ne dezviluie
etapele stabilite de Grigore Silagi in dezvoltarea literaturii roméane, dupd cum urmeazi: o
primi epoca de la anul 1546 (corect 1544!) Catehismul de la Sibiu - 1632, iar celalte epoci
sunt “1632-1710, epoca dezrobirii limbii roméne din jugul slavei“,“1711-1780, epoca stag-
ndrii spiritului, literaturii i limbii nationale“, “1780-1821, epoca renasterii, anume a
redegteptarii partiale®, “1821-1858, epoca primei infloriri a literaturii, in special a poeziei
roméne", “1859 pani in zilele noastre, epoca avintului literaturii istorice §i politice®. Cum se
vede, o viziune originali asupra periodizirii istoriei literaturii romane.

La cei o suti de ani ce s-au scurs de la moartea sa, prezent la Becleanul in care s-a
nascut, agadar acasi la el, ca unul ce am stribitut o lungi carierd didactica, mergand adese-
ori pe urmele acestui stralucit inaintag ce a abordat ca profesor un teritoriu ce imi este foarte
drag, cel al literaturii romane vechi si premoderne, scoala filologici clujeana ii aduce cele-
brului siu inaintas fntreaga sa gratitudine pentru tot ceea ce a facut in folosul culturii
roménesti.
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LINGVISTUL
Cercet. st.dr. Gabriel Vasilin,Cluj-Napoca

,Intr-o vreme , Transilvania era tara filologilor .Aici se fiureau teoriile asupra lim-
bii, aici se scriau gramatici, de aici plecau pérerile care aveau s3 ne lAmureasca aspra originii
graiului nostru si sa ne dea indrumdri pentru chipul cum si scriem §i s dam infitigare mai
roméneasca cuvintelor. Si oricine trecuse prin gcoal-prin gcoala de la Blaj, mai ales - se cre-
dea n stare sa faci filologie si sa dea sfaturi. Era vremea cdnd transilvanenii se nagteau filo-
logi - in alte parti se spunea ca romanul se naste poet!.“Intr-adevir a fost o epoca romantica
in care s-au remarcat Timotei Cipariu, George Baritiu, Atanasie Marienescu, Teofil Francu,
Grigore Silasi. invagimantul in limba roménd la Universitatea din Cluj dateaza din a doua
jumitate a secolului al X1X-lea. Primul profesor la catedra de limba i literatura roméni a fost
cel pe care-1 comemorim azi aici, la Beclean, fiind considerat printre ultimii reprezentanti de
seama ai curentului latinist. Lucrarea in care f§i expune, in modul cel mai inchegat punctele
de vedere, este “Renagterea limbii romanesti Tn vorbire §i scriere®, apiruta intre 1879 si 1885
la Cluj §i Gherla. Profesorul clujean a publicat mai multe articole in revistele: “Familia“,
“Transilvania“, “Erdély Muzeum®, “Amicul familiei”. Aceste studii, ca §i cursurile finute la
facultate, dovedesc multilaterala pregitire a aceluia care, in 1877, a fost ales membru onorific
al Academici Romane. Intrucat aceste prelegeri sunt mai putin cunoscute si chiar titlul lor
este edificator, in privinta ariei preocupdrilor lingvistice ale lui Grigore Silagi, le amintim pe
cele mai importante: Despre limba gi literatura romana (1872), Istoria limbii si literaturii
romane (1872-1883), Garamatica romani, Analiza limbii romine (1872), Originea gi dez-
voltarea istorici a limbii romane (1872), Dialectul roméinesc din Macedonia in paralela cu
limba romana de dincolo de Dunire (1872-1879), Derivarea in limba romani (1872, 1874,
1882), Topica limbii gi versificajia (1872, 1873, 1875), Istoria lingvisticii romanesti (1887,
1876, 1881), Limba romani din Istria si limba retoromani in paralel cu morfologia limbilor
surori (1875, 1877, 1884), Elemente striine in limba romana (1875), Formarea cuvintelor in
limba (1876, 1879), Fonetica si ortografia limbii romane (1877, 1879, 1881), Elemente de
limba armeana din vest §i est comparati cu restul limbilor semitice (1878), Sintaxa limbii
roméine pe baza istoriei limbii (1879).

Preocupirile lingvistice ale lui Silagi s-au orientat pe patru figage: lingvistica
generald, istoria limbii romane, romanistic3, probleme de ortografie.

Teoria interdependentei dintre vorbire §i gindire este interpretata de Cipariu , ca de
altfel si de Eliade si de majoritatea lingvigtilor roméani ai timpului, in sensul ca limba ar deter-
mina gindirea. Grigore Silasi acordd un spatiu larg argumentirii teoriei legéturilor dintre
limbd, societate §i gindire, “Limba gi mintea omului se dezvolt3 pe sine imprumutind. Nimic
mai natural ca procesul acesta reciproc de dezvoltare“2, E]| este influentat de ideea lui Paul
lorgovici: “limba si natiunea cu acelasi pas pisesc” si el o va reformula “propagirea unei nati-
uni std in strins3 legiturd cu propagirea limbii, ele se condifioneazi una pe alta*3.
Schimbdrile din limba sunt impuse de schimbdrile sociale §i culturale si nicidecum de legile
sau regulile dictate de cétiva filologi de aceea “limba ca organ comun al constiinfei intregii
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natiuni este pentru asta elementul vieii spirituale, condifiunea vietii ei, §i ca atare, posesiunea
el cea mai sfanti cu care impreuni nationalitatea ins3gi sti §i cade“4. Recunoscénd evolutia
si dezvoltarea continui a limbii el aminteste de anumite “legi principale” ca cea a
“comodititii“ care este mai eficace “cind ea (limba) e inca numai vorbitd sau scrisd“ §i cea
“a luminosiei* (adici a claritifii), ambele considerate importante pentru rolul pe care-l au in
evolutia limbii. Gr. Silagi nu foloseste termenul de lege in acceptia de astdzi. Este necesard
studierea lor atdt pentru explicarea justi a istoriei limbii, cdt si pentru interpretarea corecta a
fenomenelor, deoarece “cuvintele®, formele gramaticale, sintaxa unei limbi ar trebui si fie
expresiunea fireascd a zisei dezvoltdri interne”s. Una dintre legile care are un rol foarte
important in evolutia fenomenelor de limba este §i analogia : “elemente noi introduse agteap-
t4 a fi conformate dupi putinta celor vechi ale limbii, agteapta analogizarea“s.

In hatisul teoriilor privitoare la istoria limbii roméne, profesorul clujean nu a igno-
rat parerile Tnaitagilor sau ale contemporanilor; din contr, el face dese trimiteri la lucririle
lui Gh. Sincai, Petru Maior, Radu Tempea, Paul lorgovici, loan Molnar, Timotei Cipariu, A.
T. Laurean, Ioan Maiorescu, 1. Heliade Ridulescu, Grigore Plesoianu, George Saulescu, 1. A.
Vaillant, 1.C. Schuller, B. Kopitar, Ioan Alexi, B. P. Hagdeu, Fr. Diez.

Gr. Silagi impirtiseste parerea ci limba §i poporul roman s-au format atit in nordul
cét gi in sudul Dunirii, cici “Dunirea, fluviu rege (...), era mai virtos mijlocul de legitura
intre fratii de un sange si de o limba decit un zid despérgitor’. Sunt combatute, cu toate argu-
mentele istorice §i lingvistice cunoscute, teoriile lui Sulzer si Engel privitoare la parasirea
totald a Daciei in anul 274 e.n., teorii emise din “rafiuni de stat i politice” preluate de R.
Roesler si P. Hunfalvy. Cu justete se intreaba profesorul clujean invocénd o logica elemen-
tard: “Dar e de crezut ca migratiunea unui popor de cateva sute de mii, spre a nu zice cel putin
un milion, in care majoritatea si fie romani la pretinsa lor remigratiune, ca si se inmulteasca
péni la respectabilul numir de 8 milioane de romani locuitori azi in stinga Dundrii, sa nu fie
senmnalata nici cu o iotd sau cu un cuvént din partea istoricilor contemporani“®. Importanta
studierii limbii unui popor pentru elucidarea problemelor de istorie, in lips4 de alte sursc, il
indeamni pe Gr. Silasi sa discute fenomenele de limba sub toate aspectele sale “Pentru unde
nu mai ajung documentele §i monumentele istorice totusi rimine incd un document §i mo-
nument mai istoric decét toate “limba care cu elocinta rara ne istoriseste trecutul poporului*.

Gr. Silagi are cunogstinti de putinele atestiri de limbi traco-daca. Comparatiile facute
intre limba roména si limba albaneza le intlnim si azi. Mergind pe linia aceasta accepta
pérerea lui Timotei Cipariu care consideri ci postpunerea articolului hotirit a fost impru-
mutat’ de bulgari si albanezi de la roméni si nu invers. In explicarea istoriei limbii trebuie\sa
finem seama de “contactul inire diferite popoare §i limbi“!0,

Convingéndu-se pe baza cercetarilor ci nu exist3 o influenta in lexic din partea lon-
gobarzilor, hunilor, avarilor, Gr. Silagi amintegte doar de trecerea acestor popoare pe terito-
riul patriei noastre. Insisti in schimb asupra influentei slave, turcesti si grecesti. Constient de
importanta “numirii topografice* pentru explicarea istoriei poporutui romén, el pledeazi pen-
tru o culegere si o interpretare a toponimici “deoarece pe numirile topografice se pune in
prezent mare pondere chiar si in demonstratii istorice despre inceputul si locuinfele mai
vechi ale diferitelor ginte*!!. Existenta toponimelor de origine strdini si mai ales a celor de
origine slava gaseste o explicatie justa in analizele facute asupra lexicului limbii roméne “Ar
fi fost deci minunea minunilor daca limba roméni in atare pozitie (...) topografici si etno-
grafica ar fi rimas cu totul scutit de influenta slavi, ba e, mare minune ci ea nu fu inflentata
de partea slavei in masura §i mai mare, mai extensivi si mai intensiva*2,

Cercetarile dialectologice care - in sine - implicd o perspectivd lingvistica
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sincronicd, s-au aflat asadar, mai inti, in serviciul lingvisticii diacronice care domind in
epoca si Gr. Silasi acord importanta cuvenit} dialectologiei in cadrul studiului limbii: “Un
atare mate-rial prefios §i necesar la cultivarea limbii se castigh intre altele prin scrutarea
dialectelor ei, si a aprticularitafilor provinciale... Pentru ce? pentru ci in aceste particularititi
aflim de multe ori cu penelul cel mai fidel formate trisiturilc carcteristice ale cutirei natiu-
ni §i limbi*13, El sus{ine ideea ca limba roméani are doud dialecte daco-romén si aromén, cel
istroromén fiind considerat o ramificajie a daco-roménei. Aroméana este analizatd detaliat, pe
baza informatiilor oferite de gramaticile lui Mihai Boiadgi si lon Maxim, de Registrul de
vorbe macedo-romdne al lui T. A. Cavaliotti §i de lucrdrile lui B. Kopitar §i T. Cipariu. Pentru
dovedirea unititii dintre cele doua dialecte daco-romdn si aroman apropie subdialectul
banatean de dialectul aromédn. O dovadi a precizirii timpului cind s-a separat aroména de
daco-romana o constituie, dupa Gr. Silasi, §i cuvintele latine pe care le mai intdlnim in dialec-
tul sud-dunarean §i nu le mai gisim in limba romana.

Rezumand cele spuse pinad acum, putem retine faptul c3 apartenenta la familia lim-
bilor romanice i-a asigurat limbii roméne un interes continuu din partea cercetitorilor, in spec-
cial in ceea ce priveste problema limbii. Aceastd ultimi problema a fost ridicatd cu tot mai
multd insistentd de la inceputul secolului al XIX-lea incoace si s-au gisit solut’i dintre cele
mai diferite in lucrdrile lui Diez, Bruce-Whyte, Schuchardt. $i Gr.Silagi a acordat un loc
important in studiile sale, dovedirii latinititii limbii roméne §i a locului ei intre limbile
romanice “... procedand a crede gi afirma sus §i tare c3 Roma ne este leaginul precum al gin-
tei si al religiei’4. Desi considerat printre ultimii reprezernitan{i ai curentului latinist, nu intal-
nim in scrierile lui exagerdri sau vulgarizéri. Gr.Silasi trage concluzia ci “pentru limba
romani, latinizarea si Inci latinizarea in nu mici misuri a fost §i va fi pentru noi necesitate,
foarte fireasci si rajionala necesitate”!. Celor care combat teoria latinitatii limbii roméne, Gr.
Silasi le aduce un argument suprem: limba vorbit de popor, care se prezint3 ca unitara toc-
mai prin fondul latin “Adunafi, rogu-v3, laolalta cate un {iran romén din memoratele {inuturi
§i s vedeti in ce parte a graiului lor roménesc se vor inelege si pricepe unii pe altii? in partea
elementului latino-roman stravechi i numai sau mai numai in partea acestuia*'6. O bibli-
ografie bogatd (Diez, Holland, Hofmann, Schllege!) este utilizatd de Gr. Silasi pentru com-
pararea limbii roméne cu celelalte limbi romanice. Concluzia la care ajunge, in urma con-
sultdrii gramaticilor §i dictionarelor celorlalte limbi romanice, este una singuri: limba noas-
trd 51 cea italiand pastreazi mai bine decat toate corpul verbelor latine, atdt cu privire la
tulpind cét si la sufixele lor derivative®!”. Apropierea de italiand nu este intAmplitoare: Gr.
Silasi cunogtea conceptia lui Ioan Heliade Ridulescu si face deseori referiri la parerile cartu-
rarului muntean. In contextul romanisticii, studierea limbuii romane este necesara, deoarece
ea “a pdstrat chestiunile si alte elemente de limba 1n forma mai striveche §i mai originara
decét surorile italian3, spaniol2 sau portughez3 §i franceza, de aceea P. Maior cu tot dreptul a
putut afirma cd ea se aratd mai veche decat aceste surori, de unde unii filologi bunioara
englezul Bruce-Whyte, nu ezitd a numi limba romaneasca cheia limbilor romanice*!8.

Mult prea mult s-a polemizat in Romania secolului al XIX-lea in jurul ortografiei.
in toate operele asupra lingvisticii roménesti, capitolele aferente ocupi mult spajiu si stirnesc
cercetdtorului striin banuiala cA romanilor le lipsea intersul pentru problemele lingvistice
fundamentale. in conceptia Scolii Ardelene, si de fapt in cea a lui Gr. Silasi, scrisul romanesc
nu a avut o soart de invidiat datoritd unor imprejuréri istorice. Gr. Silasi, in ortografie, este
mai mult ca oriunde un urmas al latinigtilor, combatind principiul fonetic “care autorizeazi
formele stricate*!?, pledeaza cu toatd convingerea pentru principiul etimologic care “e un
principiu de perfectionare, a limbii* §i, totodat3, “pentru orice limba si atit mai vartos pentru
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a noastrd“2% mijlocul de a pastra formele corecte. Ca sa se poata opta pentru principiul cel mai
adecvat in scrirea romaneasci, Silagi propune redactarea unei gramatici “pe temeiuri solide
si a unui dictionar etimologic“. Este cunoscutd conceptia reprezentantilor Scolii Ardelene
privitoare la purificarea limbii roméne. Silasi discuta cele trei operagiuni: cea a purificarii, cea
a neologizarii gi a analogizirii. Aceeasi atentie trebuie acordati si imprumuturilor pe care le
facem din alte limbi “Ar fi lucru gresit introducerea in limba a ceva ce e contra simfului lim-
bii necorupte, contra spiritului geniului limbii, contra dezvoltirii ei istorice firegti“21.

In concluzie, putem spune ca profesorul clujean s-a cilauzit in toats activitatea sa
privitoare la limba romana dupi principiul lui lacob Grimm: “limba noastra e totodati istoria
noastra“22... completatd de cel de care ne-am ocupat: “Dulcea-ne limbé nationalid formeazi
tezaurul nostru cel mai pretios ereditu de la strdbuni“?3. Ion Simionescu, in lucrarea aparuta
in 1926, Oameni alegi referitor la cei pe care istoria uneori i-a nedreptitit afirma: “Multi socot
demni de pomenire numai pe acei care au lisat in urma lor <<lucréri solide>>, fie ganduri
adanci, fie opere mari. Semnatarii gindurilor mai modeste dar pregititoare pentru infelgerea
si indltarea altora de mai tirziu, trebuie si aib3 parte de aceeagi recunostinta din partea noas-
tra. Fard ei, fiira stradania lor istovitoare, lumina zorilor n-ar fi mijit mai timpuriu, dezvoltarea
ulterioard ar mai fi zabovit*.

NOTE
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GRIGORE SILASI SI
LITERATURILE LIMBILOR NEOLATINE

prof. univ. dr. Dumitru Pop, Cluj-Napoca

Nu stim, dar banuim care a fost reactia lui Grigore Silasi cand, in primavara anului
1878, a aflat ca pe platoul Peyrou din Montpellier, Vasile Alecsandri, poetul atit de scump
inimii sale, a fost Incoronat ca rege al popoarelor de origine latind! N-am aflat nici din
lucririle sale publicate §i nici in cele manuscrise rimase dupi el, vreo referire la poezia
Cantecul gintei latine, desi acesta s-a rispandit cu repeziciune la romanii de pretutindeni,
mentinindu-se pani tirziu, spre mijlocul veacului nostru, in circulatie, indeosebi prin ser-
barile scolare, din programul cérora era nelipsit.

Grigore Silagi ne-a lasat ins3 o importantd marturie scrisd despre atitudinea sa fata
de mesajul acestui cintec, care a inaugurat un nou capitol in relatiile roméano-franceze, mai
exact romano-provensale, contribuind la promovarea lor in cele mai diverse domenii, inclu-
siv in cel politic. La noui ani de la “jocurile florale” care 1-au consacrat pe Alecsandri ca poet
al latinitajii, Grigore Silagi incepe si publice in revista “Amicul familiei” de la Gherla un
amplu studiu intitulat Din literaturile limbilor neolatine!. Dupi ce in or. 2 din 15 ianuarie 1887
face cdteva consideraii generale cu privire la popoarele §i la “limbile surori neolatine®, la necesi-
tatea cunoagterii lor §i a literaturilor proprii, in nr. 11, din iunie, incepe si-§i puna in aplicare pro-
gramul, prin abordarea literaturii provensale, care i se pirea a {i cea mai importanta.

Dupa stirea noastra, suntem in faja uneia din cele dintai scrieri rominesti pe aceasti
temi2. Este adevirat ¢ Provenia fusese strabitutd de numerosi cilitori roméni, intre care cel
mai de seami a fost Vasile Alecsandri, care o vizitase cel putin in patru randuri. in 1839, pe
cind avea doar 18 ani, ficuse cunogtin{d cu Lyonul §i Marsilia; in 1846 admira, intre altele,
Avignonul; in 1849 a avut satisfacfia sa priveascd cu fireascid admirafie si uimire ruinele
romane de la Arles, iar in 1853, toati regiunea sudici, de la golful Gascogne si muntii Pirinei
pand la Marsillia, o impresie deosebitd ficdndu-i anticul Nimes. Poetul a fost incantat de
peisajul geografic §i de locuitorii lui, dar in impresiile sale de cilitorie nu face nici o referire
la literatura §i nici la limba provensala3.

Ca atare, profesorul Silagi n-a avut la indemana nici o contributie romaneasca in
materie, fiind nevoit si apeleze la citeva izvoare striine, mai ales franceze, germane si
italiene (Raynouard, Diez, Du Cange, Uhland, Muratori §.a.). in conditiile acestea este evi-
dent ci scopul urmérit nu putea viza obiective stiintifice propriu-zise, ci propagandistice in
plan cultural. Intentia sa era si atragi aten{ia compatriotilor asupra “rudelor* noastre de sdnge
din sudul si vestul continentului, a necesititii cunoagterii §i apropierii lor prin limba si liter-
atura ce au creat-o de-a lungul timpului, a regasirii §i reintegririi pe aceasta cale in familia
popoarelor romanice, in ultima analiza*.

Invitatul profesor roman considera problema aceasta intr-un cadru mai cuprinzitor,
de foarte mare actualitate §i azi. “Se zice - noteazi el - ci in ziua de astizi nu poate trece cine-
va de om cu cultura adevirata stiintifica daci nu va precepe micar cele patru limbi univer-
sale: franceza, germana, engleza si italiana. $i intr-adevar - continui el - celui ce nu poseda
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macar una din acum numitele limbi, unui ca acela-i sunt inchise portile la templul si sanctu-
arul neperitorilor tezauri literari §i gtientiali ai spiritului omenesc* (nr.2, 1887). lar ca roméni
“n-ar trebui si existe vreun barbat roman de litere §i stiinfe §i peste tot de ¢ cultud superioara,
fari s cunosci cel putin una din limbile si literaturile surori, ales din cele mai latite, cum sunt
franceza si italiana.Abstrigand de la altcle, chiar cultivarca gramaticii, sintaxei, a stilului i
in genere a graiului roménesc inci o pretind aceasta (ibid.). Afirmatia poetului Gheorghe
Sion, potrivit cireia “ce-i striin nu se lipeste de sufletul meu* este precizati de Silasi in sen-
sul ci nu admite “lipirea® de “geniul limbii noastre structura gramaticald, sintactica si stilis-
tici a unor limbi mai eterogene §i mai striine®, ceea ce poate duce la alterarea acelui “geniu”
latin. Atrage, prin urmare atentia tineretului nostru studios “de pe la institutele de inva{imant
mai Tnalte ca, pe 1ngi obligatiile lor prevazute de regulamente “sa sacrifice catva timp §i pen-
tru a-§i insusi cdt mai perfect baremi una din neolatinele surori §i a se impreteni cu literatura
acestora® (ibid.).Faptul ar avea consecinte benefice pentru studiul limbii si literaturii roméne.
Latinistul Silagi nu se dezminte, dar se manifestd, cum vedem, in limite rezonabile.

Parafrazind citeva versuri “populare* de dragoste din colectia lui Vasile Alecsandri,
versuri contraficute insa de citre poet (“F3, baditd peatra-n zece,/L.a est mal curdnd de-i
trece/; Ca suntem de soi roman,/ Nu suntem de neam p#gan.../ Despicd Dunarca-n doud, /Sa
facem dragoste noui“, autorul studiului de care ne ocupim le interpreteaza potrivit aspirati-
ilor sale, care coincid cu ale asociafiei “Lou Felibrige* ce luase fiinfa in Franfa cu peste
doudzeci de ani in urmi. Dupa ce enumera limbile §i popoarele neolatine, le indeamna “sa
faca intre sine dragoste nous, alta decét cea originard, dobandita prin geneza lor”. Relatiile
noi, intemeiate pe aceastd origine comuni, se justificd prin “necesititile §i aspiratiunile
prezentului §i nu mai putin viitorului“. In special noi romanii, “izolata ginta latini de la
Dundre §i Carpati, suntem avizafi a peti/ a cere/ §i a ciuta si legim pre cit numai se poate
aceasta “dragoste nouad“, despre care e vorba in versurile citate,

Actiunea intreprinsad de savantul romén vizeazi insi gi obiective mai largi i mai
ambitioase. Pornind de la ideea ca “geniul* unui popor se manifesta cu deosebire in limba si,
in al doilea rind, in literatura sa, iar cunoasterea geniului unui popor “dimpreuna cu aspira-
fiunile 5i ndzuingele lui spre tot ce e bun, onest §i frumos* Inseamnd “a cunoaste partea lui cea
mai buni, mai frumoas3 §i mai nobild“. Cade astfel in sarcina celor care “prin cultura si
chemarea lor vor a forma fruntea si elita cutérei societd{i, s3 cunoasci geniul popoarelor
Inconjuritoare si al celor striine §i mai indepirtate. In ceea ce ne priveste pe noi romanii,
atenia trebuie orientatd cu prioritate citre limba si literatura acelor “ginti* al ciror geniu e
mai apropiat celui romanesc. Acestui scop i este subordonata si intreprinderea profesorului
Silagi, de introducere a cititorilor, in special a celor tineri, in literatura popoarelor neolatine.
incepind cu provensala, isi motiveazi alegerea altfel decét ar fi facut-o invatatul italian
Raynouard?, potrivit cdruia provensala este cea dintii care s-a format pe baza limbii latine, ea
devenind astfel “mama* celorlalte limbi neolatine. Grigore Silagi are in vedere faptul ci
provensala®“, limba si literatura romantic a trubadurilor din evul mediu®, este prima care s-a
“ales" din haosul medieval cu o literaturi, ales poetic3, demna de insemnat si de studiat® (ibid.).

Mergand pe urmele lui N. Mahn (Uber das Studium der provenzalischen Sprahe und
Literatur, Berlin, 1874), autorul situeazi limba provensald intr-o pozitie geografici
“mijlocie”: de o parte italiana (§i, adaugdm noi, romana), de cealalti franceza §i spaniola,
intrunind astfel particularititile proprii acestora. Tocmai de aceea prezinti o importantd
deosebitd pentru studiul fiecareia dintre ele; provensala e baza “invatirii lesnicioase* a lor
(nr.11, 1887).

Cat priveste literatura provensali, ea se remarcd atdt prin realizarile ei in plan
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estetic, cét §i prin importanta studiului istoric al literaturii medievale. Asa cum aritase Fr.
Diez (Die Poesie der Troubadours, 1827), unii vad in ea *izvorul liricii literaturilor europene
de mai tarziu“ - opinie impartasita cu relativa indreptétirc de Silagi.

Intr-un capitol al studiului sau, invitatul nostru profesor se ocupi de izvoarele (de
“fantanile* - cum le numeste el) studiului literatuirii provensale, ficind o largi incursiune in
bibliografia problemei incepénd cu scrierile din secolul al XVl1-lea ale cardinalului P Bembo
§i I. Nostradamus (Les vie des plus célebres et anciens poetes provensaux... par Jehan de nos-
tre Dame, Lyon, 1575), Salvini (Comentarj del canonico G.M. Crescimbeiu intorno alla sua
istoria della volgar poesia, Roma, 1710), abatele Millot (Histoire littéraire des Troubadours,
contenant leurs vies, les extraits de leur pieces..., Paris, 1774) s.a. Bine informat in conditi-
ile existente la noi in acea perioad3, autorul se dovedeste a fi capabil si faca aprecieri judi-
cioase pe marginea unor lucriri, cum sunt cele ale lui Nostradamus si Millot. In continuare
sunt trecute in revista unele din contributiile mai noi apirute in Franta: Raynouard (Choix des
poésies originales des Troubadours, Paris, 1812-1821). Rochegude (Parnasse occitanien...,
Toulouse, 1819), Italia, Germania si Spania (A W. Sclegel Observations sur le langue et la
littérature provengale, 1818...)

Precizirile ce le face in continuare autorul cu privire la originea numelui limbii
provensale (lat. provincia; Provence, provengale) si cele relative la spatiul geografic pe care
il inglobeaza (nr. 11, 1887) sunt urmate de sumare consideratii despre inceputurile poeziei
trubadurilor (nr. 14, 1887). Originea acesteia trebuie cdutati - noteaz3 Silasi - In “poczia
primitiva a poporului, in conditiile formarii ordinelor cavaleresti, prin secolul al XI-lea §i sub
influenta primelor expeditii cruciate (ibid.), cintecele lui Guilielm de Poitiers i poemele lui
Peire Rogier reprezentind mérturii ale unei migcari literare, poetice, constituite pe la 1140.
Aparuti in mediile nobiliare, ca expresie a gustului acestora, poezia provensald s-a dezvoltat
antrenand §i “clasa mai de jos a societafii*.

Problema “curtilor de amore* si a “academiilor poetice” (ibid.), foarte dezvoltate in
zonele nordice ale Frantei (zona dialectului d’oil) dar absente in sud, problema trubadurilor
si jongleurilor, doua componente distincte si bine definite de Grigore Silasi ale migcérii lite-
rare din sud, problema semnificatiei termenilor, a originii, precum $i a statutului social, a
modului de viatd si de manifestare a protagonagtilor (creatori §i interpreti) etc., toate retin
atenfia autorului, ajutindu-l pe cititor si infeleagd atat fenomenul cultural, cat si caracterul,
functia §i valoarea artistici a creatiei trubadurilor. Nu sunt pierdute din vedere nici “petre-
cerile poetice™ (nr. 16, 1887) organizate la castelele regilor, principilor si a nobililor si nici
premiile acordate poetilor de citre organizatori. De asemenea, sunt prezentali “sustinitorii
poeziei provensale (nr. 18, 1887) din secolul al Xll-lea si al XIll-lea: in Proventa familia
Raimon Berengariu I11 §i urmagii sai i familia Raimon IV de S. Gilles, care stipinea jum3-
tate din teritoriul pe care se vorbea provensala, teritoriu care depagea hotarele Proventei, pre-
cum si parte din nordul Africii, Richard Inim&-de-Leu, devenit rege al Angliei $i numerosi
alti conti, duci etc.

Savantul filolog romén se referd de asemenca la expansiunea poeziei provensale,
care a fost prefuitd si in Spania, in Aragon si Castilia, in Italia (ibid.), dupi cum nu uiti sa
analizeze cauzele deciderii ei (ibid.),operatie foarte pertinentd, care porneste de la preface-
rile sociale ce au avut loc, care, impreuni cu numeroasele rizboaie, inainte de toate cruci-
adele, au dus la s#ricirea si dec3derea nobilimii. Ascensiunea progresiva a burgheziei - spune
autorul - a contribuit, intre altele la “apunerea spiritului cavaleresc”. Aceastd prima parte a
studiului profesorului Grigore Silasi se incheie cu o periodizare a vechii literaturi provensale
(ibid.), care se intinde pe o duratd de doui sute de ani.
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Cea de a doua parte a studiului este rezervati unor probleme speciale: versul, strofa
si rima in poezia trubadurilor, cu definirea notiunilor §i precizarea terminologiei literare a
epocii (nr. 20, 21, 22, 1888). Un alt capito! este consacrat genurilor §i speciilor: “vers®, ter-
men care a fost mostenit, ca §i roméinescul “viers® - adiugim noi, din latind, denumea in
provensala orice formi de cintec §i poem, ca §i in poezia populard de la care a fost impru-
mutat. “Cantiune®, “cansds” sau “chansds“ denumesc “cantoneta* care canti iubirca §i ado-
rarea lui Dumnezeu. “Sirventesul* (dedicatia, genade), cu o tematicd mai largi, intre care
iubirea ocupa un loc important. “Pastorella®, “pastoreta“ si “vacaresa“ denumesc alte specii
ale cantecului provensal, aparute in timp. “Balada® si “dansa“ sunt céntece cu rcfrene
(refrim), uneori “nsuratece, destinate cum se pare a acompania saltul (jocul).

in ceea ce priveste continutul poeziei trubadurilor, Grigore Silasi subliniaza inainte
de toate aseminirile ce sc pot consta de la un creator la altul, despre care crede ci *‘se nasc
de la sine“, fiind asadar rodul observatiei proprii, si nu al unor influente sau mosteniri
(autorul respinge in mod decis influenta greaci st latind), ceea ce pare sa fie adevirat doar in
parte, originalitatea la care se referd autorul fiind relativa. Fatd de poezia populard, care ¢
“mai mult a simului®, poezia trubadurilor e “a mintii*; ea e, precizim noi, mai elaborata si
deci mai rece, mai rationala si mai conventionald. Marele admirator al geniului popular si al
expresiei lui poetice subliniazd “simplitatea cugetdrii“ creafiei orale, ceea ce corespunde
realitdfii, dar nu ignora nici faptul ca in poezia populara provensala descrierile de natura apar
“claie pe graimada* citeva imagini care nu formeazi “o imagine clara, bine desemnata si mar-
catd“(nr. 21, 1987).

Grigore Silasi rezerva un loc amplu “poeziei lirice de amoare (nr. 1, 1888), desi,
dupa pirerea lui, “afacerile amoroase pun in migcare mai mult spiritul decét inima poetului*
- ceca ce explicd - spunem noi - caracterul conventional al acestei categorii a liricii
trubadurilor provensali. Sintagma “saber d"amor*, cu intelesul de “a se pricepe la iubire” ne
apare astfel foarte sugestivi. Faptul se evidentiazi si in spatiul pe care poezia aceasta il
acorda regulilor si prescriptiilor ei.

La provensali “alegoria amoarei*, mostenita de la inaintasi, e o zeitate feminin3, o
“zeifd"”, in loc de “zeu”, purtind insa aceeagi armd cu care ranegte inimile. Autorul studiului
releva caracterul voluptos al poeziei de dragoste provensale, asociat cu note de romantism, dar, am
Zice noi, §i cu exprimari artificioase, grandilocvente, cu exagerari mai putin controlate.

fn cadrul tematicii sale foarte variate, “sirventesul® (nr. 1, 2, 1888) se inspira adesea
din viata social¥, devenind astfel o importantd arm3 in functionarea opiniei publice. Tematica
politic3, morala si sociald se imbin adesea cu cea istorica; luptele duse impotriva unui “dom-
nitor®, impotriva preofimii §i chiar a “scaunului papal“ si a disputelor confesionale etc. Gratie
unei asemenea tematici, “sirventesul” a avut un rol militant, autorii lui bucurindu-se uneori
de un mare prestigiu in ochii societatii. Lipseste din aceasta categorie a liricii iubirea i reli-
gia. Aceasta din urma e implicat3 totusi in “sirventesul* politic din vremea cruciadelor (1182-
1270),unde apare ideea sacrificiului in lupta, pirasirea astel a degertaciunii v1etu pamaéntene,
spre a rasplati patimile dumnezeirii in folosul omenirii.

.Epica e slab reprezentata in literatura provensala (nrS, 1888), fiind ilustratd doar de
cdteva romane §i nuvele, intre care una care relateazi luptele dintre Girart de Rousillon si
Carol Martel, alta Philomena, care are centrul ei pe Roland, eroul luptelor duse de Carol cel
Mare impotriva sarazinilor, romanul despre Sfdnrul Graal, care a avut un destin remarcabil
in cultura europeand, Istoria frumoasei Maguelonesa, legenda precum Viata Santei Fides,
Istoria razboiului albigens, scrisi in versuri de Guilielm de Tudela, aceasta din urma avand
§i o importantid documentar-istorica (nr.4, 1888).
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in sfarsit, poezia didactica §i proza, foarte raspandite in evul mediu, sunt reprezen-
tate Tnainte de toate de Breviarul iubirii, de Matfre Ermenguau, o oper3 vast3 si foarte intere-
santi,care, in cele 27.000 de versuri din care e alcatuit3, concentreazi o parte importanta din
stiinta contemporand, de la “descrierea fizicald a lumii, a corpurilor ceresti, a norilor, a
plantelor, pasirilor si animalelor, pani la “iubirea cereaschd §i pimanteand“, la structurile
sociale, de la rege pana la ziler etc. Tot in acest capitol incadreazi Silasi doua “instructiuni
pentru juculatori® (jongleuri), interesante pentru istoria “poeziei de arte* (nr. 2, 1888).

Literaturii didactice i se incadreazi si poema Despre viata lui Boethiu, scrisi pe la
sfargitul secolului al X-lea si fiind “cel mai vechi monument poetic neolatin“ (nr. 5, 1888) se
adaugi favdfdturile din filosofia vieii, dc Arnold de Marevil si Despre patima lui Cristos de
Sfantul Augustin. Alte opere din aceeasi categorie se refera la coruptie, abuzuri, precum si la
Reguli de viafd pentru jongleuri. Foarte interesantd i se pare lui Silagi Misterul fecioarelor
intelepte si nebune, care reprezintd “probabil cea mai veche incercare dramatici intr-o limbd
mai nouX (decét latina) ce ni s-a pastrat. in textul ei “persoanele vorbesc alternant in limba
provinciali si in cea latind“. Savantul nostru cirturar are in vedere §i poeziile scrise intr-un
“dialect secundar al limbii provensale (Valdens)*, important atit din punct de vedere lingvis-
tic, cat i istoric.

Ultimul capitol al intinsului studiu al profesoruiui Silagi este intitulat “Raportul
literaturii provensale cu lirica francezi, germani si italiand® (nr. 58, 1888). Subliniind
valoarea artistici a pocziei provensale de curte, el arati ci in raporturile cu poezia francezi
beneficiara a fost aceasta din urmi, fiind putine elementele franceze imprumutate de proven-
sald. Autorul constat3 existenta unor aseminiri Intre “poezia de artd" provensala si germana,
fiecare avind Insi termnologia, ritmul §i versificafia ei. Ficcare poartd, prin urmare, propria
pecete. Ceca ce le deosebeste totusi pregnant e faptul ca poezia germana e, ca i cea populara
de pretutindeni, o “poezie a sentimentului®, nu a minfii; astfel, lauda sexului frumos e mai
accentuatd. Silagi constati totusi prezenta unei influente provensale asupra celei germane.
Cantecele lirice ale comitelui Rudolf de Nemenburg din Elvetia de exemplu, sunt in majori-
tatea lor, imitatii ale creatiilor trubadurului Folquet de Marsilia - arata autorul. La randul ei,
lirica italian3 s-a dezvoltat in strinsa dependenti de cea provensald (nr. 8, 1888), care era
interpretati adesea pe la curtile nobililor italieni de trubaduri venifi din invecinata provincie
romanicd. Au apirut chiar trubaduri de origine italiana: Bonifaciu Calvo, Adalbert de
Malaspina §.a. Referindu-se la influen{a poeziei trubadurilor asupra poeziei italiene din
secolul al XIV-lea, Silagi afirmé c3 ingisi Dante si Petrarca au cunoscut-o si au pretuit-o,
imitdnd chiar unele din formele ei, fapt care a ajutat-o si supravietuiasca.

Asa cum notam la Inceput, Grigore Silasi n-a intentionat s imbogéteasci cu mate-
riale si idei sau interpretéri noi bibliografia problemei literaturii provensale, scopul sau fiind
mult mai modest, dar numai in aparen{3.Cici difuzarea cunostintelor generale despre creatia
literard a acestui dialect romanic, ciruia fsi propunea sa-i urmeze celelalte dialecte din aria
latinitifii, reprezennta un act cultural a cdrui insemnétate trecea dincolo de preocupirile pur
teoretice. Refnnodarea unor legituri genetice, cosanguine, resurecfia sentimentului de soli-
daritate la popoarele ce alcituiau marea familie a romanité}ii, intr-o epoci 1n care acestea se
aflau sub amenintarea unor puteri in plind ascensiune pe continent, ilustraczi mesajul savan-
tului profesor roman din inima Transilvaniei, care ne apare limpede si profetic.

Din picate, Grigore Silagi nu si-a putut finaliza proiectul prin prezentarea tuturor lit-
eraturilor neolatine. Cu un an inainte de-a incepe publicarea studiului despre literatura
provensald, pe cand abia implinise 50 de ani, ¢l a fost demis din postul de profesor pe care 1l
ocupa in Universitate, pentru simplul motiv ca preda limba romani in romaneste. in elanul
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lor sovin, studentii maghiari i-au atacat locuinta, savantul roméan abia reusind sa se salveze
de furia lor, fugind prin cimitirul oragului. Casa si biblioteca i-au fost insd devastate, multe
din cartile adunate de-a lungul anilor fiind arse pe dealul Cetafuia ce domina orasul de pe
Somes. Lipsit de sursele de informare stiintifica, profesorul nemaiputdnd reveni niciodati la
catedr, a scris putin in anii ce av urmat. Studiul despre litcratura provensald se numara ast-
fel printre cele care incheie o cariera stiintifica frinta in plind activitate creatoare.

NOTE

*Spre a face lectura citatelor din Silagi cit mai accesibil, am modernizat textul renungand la ortografia
latinizata utilizata de el.

1. An. XI (1887), nr. 2, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 20, 21,23;an XII, nr, 1, 2,4, 5, 8,9

2. Primul pare a fi al lui Al. Papadopol-Calimah. Miscarea literard provensald. in: “Convorbiri
Literare“, nr. 11, 1883,

3. Amanunte In articolul nostru Provence-Roumanie: le poete Vasile Alecsandri, in: “Reflets méditer-
anéens", 1965, nr. 46, “*Hommage du Pen-Club International a Dante Alighieri, p. 17-19 si in varianta
in limba roméaneasca Vusile Alecsandri §i nostalgia Frangei, in: “Studia Universitatis Babes-Bolyai®,
Fasc. 2, 1990, p. 53-60.

4. Miscarea culturala si literara “Lou Félibrige*, care se constituie in perioada 1854-1867, i§i propune
sa realizeze solidarizarea tuturor popoarelor romanice, intr-un “imperiu al soarelui* (“empire dou
souleu*), dar romanii si-au facut intrarea in cadrele migcarii abia dupa 1875. Vezi unele detalii cu privire
la Félibrige la Maria Platon. Vasile Alecsandri, poefii felibri si “‘Cdntecul gintei latine*, Editura
Junimea, 1980, precum Dumilru Pop, “Paharul de aur' - un motiv folcloric arhaic in cultura euro-
peand, n vol. Cercetéri de folclor romanesc, in curs de aparitic la Editura Fundatiei Culturale Roméne;
unele informatii utile se gasesc intr-un studiu al nostru, La coupe du Félibrige symbole folklorique. in:
“Anuarul Arhivei de Folclor*, XV-XVII1,Cluj-Napoca, 1997, p. 57-66.

5. Grammaire de la langue romaine.
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GRIGORE SILASI iN CORESPONDENTA CU
GEORGE BARIT
Prof. dr. Ion Buzasi, Blaj

Masivul corpus epistolar G. Barif §i contemporanii sdi din carc au apérut pand in
prezent noud volume, aduce o bogitie extraordinari de informafii §i date despre istoria
politica si culturala a Transilvaniei in secolul al XIX-lea. Printre numerosii carturari care 1i
scriu lui G. Barit se numira si Grigore Silasi (1836-1897). Corespondeta lui Silasi cu Barit
fncepe Tn 1865 si dureazi mai bine de doul decenii. Ca gi ceilalfi cirturari ardeleni, Silagi
vede in Bari{ un mentor spiritual, un indrumétor al intelectulititii transilvane din a doua juma-
tate a secolului trecut. La centenarul mortii marelui patriot §i carturar din Tara Nis3udului,
Grigore Silagi, primul academician romin din acest binecuvéntat tinut ardelean (v.
TeodoTanco, Academia Romdnd 1866-1996. Academicienii ndsdudeni §i bistrifeni, Editura
Virtus Romana Redivida, Cluj-Napoca 1996) incredintam revistei ,,Minerva® doud scrisori
inedite din acest bogat §i interesant epistolar ce urmeazi si apara in vol. X al corespondentei
lui Barit. Grigore Silagi se-afla la Viena ca prefect de studii pan vice-rector la Seminarul greco
catolic §i-1 informeaz3 pe G. Barit de convingerea lui in utilitatea §i necesitatea unui ,,ziar
roménesc special bisericesc”. Cum concretizarea unei asemenea inifiative Intirzie nedngaduit
de mult, si-ar lua el, Silasi, o asemenea osteneala. i cere insa sfatul lui G. Barit, iar pentru
primele doua numere fi solicita si colaborarea, pentru a da prestigiu publicaiei. in cea de-a
doua epistold il informeaz3 pe Barif c3 din punct de vedere material se descurca binigor cu
Sionul romdnesc avand destui “prenumeranti“(abonafi) dar nu prea sunt colaboratori, iar arti-
colele primite la redactie sunt scrise atét de riu, incat el insusi trebuie si le rescrie gi sa le dea
o infajisare lingvisticd mai cuviincioasi. Scrisoarea prevestste pe viitorul profesor de limba
si literatura roméana de la Universitatea clujeani, capitol biografic de cea mai mare insemna-
tate in activitatea lui Grigore Silasi.

|

Preastimate Domnule,

Amabilitatea, ce am intdmpinat din partea Preastimatei domniei Voastre, mi incura-
jez3 si nu Vi dau pace nice micar acas3 departe de locul unde fui fericit a va face intiia
cunostin{3 mie in veci neuitat3 si in veci prea prejuita.

Eu, prea stimate Domnule, n-am uitat tractatul despre sinoade, la a cirui elaborare
ma indemnati cand cu pasii ficuti la nuntiatura papala in treburile noastre bisericesti;mai ales
ca articlit cei prepipditi, ce-1 publicariti de atunci incoace in Gazets, mi-mprospetar acel
tndemn in memorie s& ma incurajeze din nou.Ci in decursu! lucririlor mele iara si iar3 incepu
a predomni ideea despre lipsa neapiratd de un ziariu romanescu special bisericesc, care
altcum o recunoscurdti 5i preastimata domniei Voastre, o simfesc i al{ii prea demni barbati.
De-mi aduc bine aminte, eu v-am fost impartasit, prea stimate Domnule, cum ci in urma
provocirii mele se vorbea astd vara in Blaj de una foaie bisericeascad cu mai pufin de patru
redactori. Din patru pe urmi se alese nici unul, si aga lucrul amorti.Tot astfel o pati si o incer-
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care renoiti in privinta aceasta cam pe la inceputul anului curinte, incatu-{i vine s strigi cu
scriptura:,,Din Nazaret mai poate iesi ceva bun ?,, Dupi tote aceste, preastimate Domnule, eu
mi-am propus tare, ca de ceea ce se tem altii, s3 cutez cu a ma apuca, §i s public in acel trac-
tat despre sinoade in I numir de proba al Sionului romdnesc §i aceasta nestramutat in 1 iulie
a.c.. latd ceca, despre ce doream a Vi cere mult esperatul sfat.

Fireste, c¢i neavind eu minimu! de 5000 fl.m-a -ce s-ar pofti - aice in Viena ca
cautiune, §i de alt3 parte vrand sa surprind inc4tu-va pre Ordinariatele i clerul nostru cu foaia
proieptatd, ea nu se va putea amesteca in politica, ci se va mirgini la cauzele noastre
besericesti, stiintifice si scolarie.Cuget dintru-nceputu sa urzesc lucrul cam cu 1 1/2 coali, cel
mult doui coale in lsi 15 a fiecdrei luni, bundoara ca jurnalele noastre beletristice.

Ce ziceli, prea stimate Domnule, la aceste? Nu cumva ma desfatuiti? Caci io Va
marturisesc, ci mie acum nu-mi rasuna alta in urechi decat Audaces fortuna iuvat, timidosque
repellit. Nu ca §i cum m-ag increde doara prea mult in marginitele mele puteri; dara stim prea
bine preastimate Domnule, cite talente eminente in clerurile noastre stau ca ingropate. O
gazetd specialmente besericeasci,cine gtie, poate le-ar veni de indemana spre a se ardta in
toat3 splendoarea lor.

Dacd cumva, prea stimate Domnule, n- ati fi contra indraznefului meu propus,
atunci nu-mi reieptati mie preaumilita-mi rogare ca si binevoiti a concurge cu peana-V3i emi-
nenti micar la cei doi numeri de inti, pentru ca nimbul ce Vi impresoara pre cariera liter-
aria si politica a natiunei noastre, s imprumute si fragedei acestei intreprinderi o avéntare si
putere, care si o scape norocitd din greutatile nagterii.

Raspunsurile episqopilor la intrebirile nuntiturei au sosit. Ceea a lui Szilaghi e prea
favoritoare; celelalte doud nu mi le-au putut incd spune la nuntiatura inainte cu vreo 8 zile,
fiendcd numai atunci sosiserd de la Blaj §i Lugoj.

inchindndu-ma de sinitate, prea stimatei doamne, si indraznind a mé ruga de
rdspuns, macar pand in 25 iuniu, cu cea mai profund3 reverinid ma dechiar

al preastimatei Domnici voastre

Viena 29 Maiu 1865

plecat sierb

Dr. Grigoriu Silagi

prefect de stud. in sem. gr. c. central

I
Preastimate Domnule!

Mult pretuita epistol, si aldturea materialul trimis pentru ,,Sionul roménesc”, cu
care md onorafi, mi-implu anima de sentimentele multiamitei §i bucuriei celei mai sincere.
Ma3 bucurai mai ales, cici vizui dintr-insa, cum ci Pronia cereasci binevoi a va restatornici
si a va prelungi firul vietii atdt de scumpe 5i neaparate pentru urzirea i indireptarea infelep-
t4 a destinelor carei scumpei nafiuni pre un viitor indelungat inainte. lo-mi i unesc, preasti-
mate Domnule! Tn ajunul lui S. Georgiu, in care am onoarea a va scrie, rugiciunile mele cu
cele alor mii §i mii de romani, ca bunul D-zeu pentru rugiciunile $i prin intercesiunile mare-
lui patron de nume al prestimatei domniei voastre s& ni te traiasca intru multi ani!

Si ca si ma intorn la cuprinsul 13udatei epistole, articlii alaturafi 1ingi dansa cu atat
la mai mare recunostin{3 ma deobligd, cu cat ca daci mi-agi lua indrazneala a agtepta vreo-
datd ceva de la peana-vi aga de ocupata pre late terenuri i pentru alte interese nationale mai
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cumpdnitoare, apoi aceea ar fi ca svaturile mature §i bazate pre o experientd atat de adanca si
nu pregete a indrepta unde ar fi de lipsi neesperienta mea, cu carca am cutezat a ma apuca
de redigerea unei foaie bisericesti numai impins de dorul de a contribui dupa micele mele
puteri gi in cit de cit la cladirea culturei si prosperirei noastre §i numnai pentru c3 altii n-ari-
tau voia de a migca odati lucrul.

Ma intrebati, preastimate Domnule! ci am prenumeranti de ajuns cat sa se poatd
sustine “Sionul“? Char cerului! am inc3 ceva mai multigsori. Spesele adica mi le scot de la
360-400 de prenumeranti iard in semestrul curinte numarul lor sue la 450. Fireste ci cea mai
mare parte dintre acestia e din Ardeal; in Ungaria §i intreaba aceasta se pare a fi indiferenti,
la ce mai adauge ci ilustr(itatea) sa episcopald Szilagyi vraind a mi subventiona a prenumerat
dintr-al siu cate un exemplar pentru cele 21 de protopopiate din eparhia-si prin ce s-a
micgorat $i mai tare numirul prenumerantilor din acea diecez3. Amintrea ma bucur ca stri-
bate n acelea parfi micar la pufini $i macar ziarul meu (deoarece ca si fie prenumerate pre
acolo alte foi politice rom(Anegti) $i mai mica sperare am), pentru ci,Doamne! pierduti mai
sunt. N-ai crede preastimate Domnule! dar capat céite o epistola din acele pérti, in carea limba
rom(an3) e mai torturatd §i mai stricata decdt in gura lui Pista din “Umoristu“; ba un protopop
rom(an) de pre langa Baia Mare mi-a scris ungureste gi a poftit si-i adresez “Sionul* in limba
maghiari... Agiadard “S(ionul) r(oménesc)” cu ajutorul lui D-zeu are in atari locuri §i cu
privire la atari rele de a aplana cu incetul calea propisirii nationale - vezi bine ca in respec-
tul acesta incd mai mult ag putea face cand ag fi in stare si ias odati pre fiecare sptimana.
Dari unde e mecenatul nostru bisericesc, care s depuni cautiunea de 4000 f1.?

Zel de scris ar fi in preotii nostri; cei de la sate, nu ins3 §i cei de pre la guvernele
diecezane (cu doua - trei esceptiuni lAudabile), ceea ce mi prinde mirarea. Astfel, nescriin-
du-mi cei de “fabent unde clament", mi-scriu destul cei ce nu prea stiu, incit mai fiecare arti-
clu, sum nevoit sa-1 prelucru denou, cici nepublicarea lor n-ag vrea si dezgust pre scriitori.
Tac despre ortografie, cici de aceasta nu afli ca in palm3; de unde mi-am §i propus si-i provoc
odati Tn vreo not la o mai mare grija intru urmarea ortografiei noastre u/cumque generale in
Austria, ludnd afara Bucovina. -Cu toate §i pre langa toate acestea, ia - privind trecutul
poporului rom(an), emanciparea lui ce dureaz numai de ieri de alait, cum si cercuatarile lui
prezinte, sociale §i materiale inca nu prea favoritoare, -zic ca dinsul si in privinta partinirii
literaturii nationale peste si a ziaristicei In special, documeanteaza un zel si o putere de viata
demni de mirat.

Dari ia va ocupai, preastimate Domnule! i prea lung cu vorbositatea mea. inchei
drept aceea, poftindu-va denou din adincul sufletului mieu tot binele si comandandu-mi si
de aici incolo binevoitoarelor preastimatei dotmniei voastre afecturi.

Al preastimatei Domniei voastre

pururea reveritoriu

Dr. Gregoriu Silasi

prefect de studii in Sem. gr. c.

Viena, in 4 Maiu 1866.
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PROFESOR-PATRIOT

Doinea Cetea - Asociatia Scriitorilor, Cluj-Napoca

in urma cu 100 ani, a trecut pragul de dincolo de fiint3 Grigore Silagi. Cel dintdi pro-
fesor de limba si literatura romand la Universitatea din Cluj, s-a nascut la 27 ianuarie 1836 la
Beclean, tatil lui fiind protopopul greco-catolic Vasile Silagi.Familia lui a avut cinci
copii,Grigore, Ana, Carelina, Cristina §i Ion.

Grigore, viitorul profesor, a inceput gcoala in casa parinteascd (protopop. V. Silasi
infiintdnd prima Scoalad primard din Beclean la el acasa), apoi jcoala granicereascd din
Nisiud spre a continua studiile la Dej §i apoi, la Liceul Piarigtilor din Cluj. Ar fi dorit sd
aleaga cariera de medic sau inginer, dar moartea timpurie a tatilui i-a schimbat destinul, dru-
mul vietii lui fiind indreptat spre studiile teologice. A urmat cursurile seminarului Sf. Barbara
din Viena, unde mai tirziu i s-a incredinfat postul de rector. A fost hirotonisit preot de citre
mitropolitul Alex. Sterca Sulutiu dar igi continui studiile si in 1862 obtine titlul de doctor in
teologie la Universitatea din Viena. Viena reprezinta inceputul activtitii de organizator al stu-
dentilor romani ce se aflau acolo prin reinvierea “Societatii bisericesti-literare a teologilor
romani“. Societatea avea ca scop imbunatitirea cunogtinfelor teologice, laice, traducerea si
redactrea lucririlor valoroase, tinerea legiturilor cu activitafile din Principatele Unite cat si
din Transilvania. Grigore Silagi era sufletul si coordonatorul ei. Societatea a desfagurat o
activitate valoroasa. A contribuit la largirea orizontului cultural i intelectual al teologilor gi
la intrefinerea permanent3 a sentimentlui congtiintei nationale.O alta societate care s-a orga-
nizat la Viena cu contributia lui Grigore Silasi a fost “Societatea academicad social-literard
Romania jun* infiinfata in anul 1871.

in acel timp studiau la Viena in jur de 100 de tineri studenti romani (printre care se
presupune cd ar fi fost si Mihai Eminescu). Concomitent cu precupirile legate de buna
functionare a celor doud societiti, Grigore Silasi desfasoara o intensa activitate publicistica,
editind ziarul “Sionul romanesc®, foaie bisericeasci si gcolastica. Articolele sunt legate in
special de problematica existenta in Transilvania gi Roménia urmirind biserica, invatiman-
tul, cultura, vita politica.

A fost calificat “cel mai serios ziar bisericesc din toate cele aparute atat dincolo cat
si dincoace de Carpati“. Ziarul a aparut la 1 iulie 1865 la Viena. Isi inceteza aparifia odata cu
plecarea lui Grigore Silasi de la Viena la Cluj. Urmirind Insa activitatea lui la Viena, legata
de “Sionul rominesc* putem vedea limpede atitudinea sa. Alaturi de alti romani aflati acolo,
are preocupiri serioase fatd de soarta Transilvaniei fajd de fortata unire a ei cu Ungaria, fira
consimfimantul majoritatii populatiei. El indeamni intelectulitatea si inceapa actiuni ener-
gice pentru a salva onoarea politicad. Cum scrie intr-o scrisoare “punctul arhimedic al politicii
romanilor e susfinerea autonomiei Transilvaniei,cu orice pre{ i momentul e urgent”. Tot in
aceast} scrisoare arata gi unele masuri concrete ce trebuie intreprinse in acest scop: “n3sau-
denii i daca s-ar putea i fagarigenii s declare cat mai curand un protest impotriva unirii
facute de noi, fard noi, citre care sa se aliture apoi comunele §i corporatiunile roméne de prin
tard“. Acest protest a fost cunoscut si de alfi mari intelectuali ca Gheorghe Baritiu, dr. Ratiu,
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Nic. Axente Sever, loachim Muresan, etc. Se vede din aceste indemnuri ca Grigore Silagi cre-
dea in rezolvarea marilor probleme ale Transilvanici pe cale protestatara. Astfel, in 15 mai
1868, un grup de intelectuali romani semneazi un act de protest impotriva alipirii
Transilvaniei la Ungaria, cunoscut sub numele de “Pronunciamentul de la Blaj“. Autorii lui
se declara neclintiti alaturi de principiile si revendicarile formulate de najiunea roména in
adunarea de la 3-15 mai 1848. Ei formuleazi 3 revendiciri:

-Autonomia Transilvaniei pe baza diplomei lcopoldine §i sanctiunii pragmatice,
invocéand precedentul recunoagterii autonomiei Croatiei §i Sloveniei.

-Recunoagterea si aplicarea legilor Dietei de la Sibiu din anii 1863-1864.

-Redeschiderea Dietei Transilvaniei pe baza unei adevirate reprezentiri populare.

Urmare acestui protest a fost trimiterea in judecatd a semnatarilor, lacob Muresan,
redactia ,,Gazeta Transilvaniei,, prozatorul lon Micu Moldovan colaborator al lui Grigore
Silagi. Aceasta actiune stirneste un val de proteste care sunt trimise la Viena lui Grigore Silagi
pentru a le sustine in fata imparatului. in 12 nov. 1868 in audien{a spune: ,,Eu indriznesc a
ma prezenta maieslitii voastre pentru ca procesul penal impotriva distingilor barbati si redac-
tori ai romanilor, invinuiti de publicarea crezului lor politic din partea functionarilor maghiari
si guvernului, s fie cu atdt mai mult nimicit, cu cat acel crez politic nu este impotriva nici-
unei legi statale:dcoarece problema unirii Transilvaniei cu Ungaria este pan3 acum o pro-
blemi deschisa si e privitid de roméni ca atare.

Din acesta cauzi prea plecatii petifionari cer reactivarea la inaltul for a acestor legi
prin care se asigura existenta politicd najionald a natiunii romane, delimitatd mereu corect de
citre majestatea voastrd §i pentru reglementarea raporturilor de stat fatd de coroana
maghiari,cer inalta intrunire a Dietei Transilvaniei s3 pota salva vechea autonomie de drept
'mécar atit cat posed3 acu, datoritd milei majestatii voastre, Croatia, sau oricare alta provin-
cie mica §i neinsemnata*.

La aceastd sustinere de motive, imparatul raspunde: “In ceea ce priveste acel proces
politic va fi foarte greu a-i ajuta pe acesti oameni,pentru ci ei fac agitatie periculoasa in ran-
dul poporului romén si conspird evident cu Principatele Roméane invecinate*.

Dupi audientd, asa cum reiese din scrisoare, Grigore Silagi este foarte revoltat. Se
poate ghici cat de mare a fost influenta lui asupra impératului; de teama unor $i mai mari
proteste, a fost suspendat printr-o ordonanta regala.

in viafa si activitatea lui G. Silasi a intervenit un moment de mare important3. In
anul 1872, la propunerea ministrului Ungar de culte §i invatimant, este numit “profesor
public ordinar* de limba si literatura roména la Universitatea din Cluj. Este deci, primul pro-
fesor de limba romana la Universitatea din Cluj. Isi canalizeazi eforturile spre o activitate in
domeniile cercetarilor stumlﬁce didactice, social-culturale i politice. A fost un neobosit
culegator de folclor roménesc. in urma activitatilor sale a fost rasplatit in 1881 cu Diploma
de Doctor in filosofie “Honoris causa® iar in 1883-1884 a fost ales decan. La Universitate a
desfasurat o activitate de peste 14 ani. Munca lui la catedra se materializeazi prin predarea
disciplinelor lingvistice. Intreaga activitate lingvistica a lui G. Silasi scoate in evidenta con-
ceptia unui latinist in a cirui curent a rimas pana la finele vietii. Am s3 dau un exemplu din
cartea scrisd §i aparuta in 1830 la Ed. “Amicului Familiei“ din Cluj si intitulati “Renagterea
limbii roménesti in vorbire si scriere®,

“Fostu-i-a si aceea ursitd,ca pe un rastimp de mai multe secole s imbrace zdrente
cirilice, far ca acest vegymant diform s3-i {i putut ascunde tiisul zvelt, figura i talia antici
romana. Intr-adevar lucru admirabil! Impresurati cum a fost limba roman3, de jur-imprejur,
de limbi striine si de elemente ostile, parasitd secole intregi in voia soartei, dadicit numai
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la modestul cimin al faranului carturar, geniul Romei a pandit-o ca prin minune. Poporul romén
care desi ignorant a stiut cit mai fird goviire si tind drumul drept al dezvoltirii ei firesti.

Posibilitatea aprecierii asupra activititii literare, lingvistice §i folcloristice, ni le dau
articolele, cartile §i studiile publicate de G. Silasi in diferite reviste §i ziare ale vremii.
Activitatea literara si social-politica este marcatd de addnci sentimente patriotice, de necesi-
tatea ridicarii si emanciparii nationale si de intérirea congtiintei nationale.

Activitatea desfaguratd de G. Silagi la Cluj a starnit nu numai cuvinte de lauda. in
urma articolelor publicate in pres3 a izbucnit un conflict intre el §i autoritifi din cauza convin-
gerilor sale ca romén. inceputul acestui conflict a izbucnit in urma unei cuvantari sustinute in
23 septembrie la o reuniune a societdfii “lulia“. Ziarele maghiare l-au acuzat ci in acea
cuvantare a dat indrumiri daco-romane studentgilor. Studentii maghiari s-au razvratit §i au
cerut sistarea lectiilor de limba romana din Universitate. in anul 1884-1885 profesorului
Silasi i se ridica dreptul de a preda. El §i-a iubit din adédncul fiintei poporul fard a cidea pe
panta sovinismului, (dovada a fost cunoasterea la perfectic a limbilor germana, maghiar3,
greacd, latind, limbi in care preda). El militeazi pentru intelegerea intre natiuni. Si iatd, acum
cand il omagiem cét este de contemporan cu noi.

Citez din cuvéntul séu finut In 1878 la Universitate despre “Originea poeziei culte
la romani*: “Armonia care o vedem in toate, unitate §i varietate in unitate aceasta nu este
altceva decdt un avertisment ceresc citre nafiuni ca sa traiasca in armonie §i in pagnica buni
infelegere. Cici in ce ne priveste, manifestarile spirituale, totul se schimba in timp si spatiu,
popoare vin §i se duc, obiceiuri se tvesc si pier. Numai ceva riméne neschimbat §i nealterat
péni la sfarsitul lumii, eternul omenesc*.

Anu] 1886, trist in evenimente, pentru eminentul profesor n-a insemnat de fapt
inceputul sfargitului. Raméne ascuns la sora lui Ana, din Ndsiud, unde continui si scrie si si
citeascd. Din pacate, nimic din ce a scris din acea perioadi nu s-a pastrat. Deprimat de mer-
sul vietii, de imposibilitatea de a se manifesta dupa gindirea lui de patriot, uitat intre dealurile
Nasdudului, distinsul profesor gi academician, care s-a inchis intre carji gi studii, se elibereaza
de tofi §i de toate in ziua de 17 ianuarie 1897 trecind comorile lui sufletesti in lumea de din-
colo lepadandu-si invelisul uman cimitirului “Pe Comoari* din Nasdud, 13sind cirgile, studi-
ile, eseurile, articolele mogtenire celor care se vor apropia de spiritul siu.
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DR. GREGORIU SILASI - REPREZENTANT DE SEAMA
AL CULTURII NATIONALE

Preot prof. univ. dr. Ioan M. Bota

Una dintre personalititile marcante ale culturii nationale romanesti din veacul al
XIX-lea a fost si Dr. Gregoriu Silasi, strilucit teolog, istoric, filolog, lingvist si pedagog.

Nascut in in 27 ianuarie 1836 in Beclean, fiul protopopului greco-catolic romén
Vasile, a invitat carte roméaneasca in familie, cici la acea dat3 lipseau gcolile romaénesti acolo,
apoi gimnaziul franciscanilor la Dej §i al piaristilor la Cluj, iar de aici trecu la gcolile
graniceresti in Nasaud pentru ca si se redntoarca la Liceul piarist din Cluj, pe care-1 absolvi
cu bacalaureat in 1855. Cu un an inainte, in 1854, ii muri tatil. Fiind lipsit de mijloace mate-
riale §i ca atare nu putu urma nici medicina, nici ingineria, ci, primind burs3,fu trimis la
Seminarul central “Sf. Barbara“ din Viena, pe care-1 absolvi in 1858, fiind hirotonisit preot
celibe de mitropolitul Alexandru Sterca Sulutiu,care-l numi prefect de studii pentru a-§i putea
promova riguroasele (licenta). in 1862 Facultatea de Teologie din Viena il promova doctor in
teologie gi fu numt provizoriu §i vicerector al seminarului pana in 1872, in ciuda uneltirilor
clericilor ruteni din Seminar.

inca din 1852 fiinta ,,Societatea bisericeasc3 literaré a teologilor roméni din Viena“
el devenind conducitorul ei.

Patruns de profunde sentimente de dragoste pentru viitorul natiunii romane, tanérul
preot-profesor Dr. Grigore Silagi nu s-a limitat 1a indeplinirea sarcinilor strict seminariale si
didactice, ci s-a angajat la activitti §i acfiuni menite s3 pregéteasci §i s3 promoveze intere-
sele superioare ale poporului roméan,. Prima problema a fost infiptuirea unitatii de actiune
intre tofi studentii romani aflati la Viena si de aceea s-a luptat pentru unificarea activititii
culturale a acestora intr-o singuri societate, in locul celor existente pana atunci.: “Socictatea
literard a Romdnilor din Vicna®, “Soc.Roménia“ reusind, cu ajutorul comerciantului roman
Popoviciu, a Dr. Aronovici din lagi, a Dr. Paul Tancu din Nis3ud, Dr. Moisil s.a. si le conto-
peascad in “Roménia juna“, vizand viitorul nafiunii romane. Ca o replicd unor acuze aduse de
Mera, el scrie “dacd ar avea gura perefii Seminarului “Sf, Barbara“ i-ar mérturisi eforturile
ficute pentru activitate nationald comuni, unificatd, pe care le-a ficut personal in acest
scop.(Dr. G.Silagi, Limbd poporald gi limbd literard. Rdspuns d-lui Mera in “Familia* nr.
1/1883, Oradea, p4). Si continui cu mirturisirea: “... noi vom contribui,dupid marginitele
noastre puteri, la dezvoltarea noastra sén#toasa literar-culturali si nationald, Incredintat fiind
ca cel mai mic cui intr-o magind sau la un car inci este necesar gi de pretuit,daci sta la locul
sau cum se cade si T5i impune functiunea cum se cuvine. “In ceea ce priveste limba folosita
in publicatii, conferinfe, activitate, recomandi cea literar3, far3 expresii populare deformate,
pentru a nu instriina limba noastrd de limbile surorilor neolatine. S3 tinem la latinitatea lim-
bii romdne, nu eliminind striinismele impimantenite in limba, fard temei, ci introducand la
nevoie, in pas cu evolutia stiintei §i tehnicii, neologisme de origine latind. Afirme adversarii
nostri, ai Romanilor cate vor voi sa strige cat 1i va lua gura ca de origine suntem Bulgari ori
Izraeliti ori Hotentoti, la care §i peste care apoi ram de limba veche italica a sburat bagseami
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prin aer si i-a adumbrit de i-a preficut in popor latinesc, va sa zicd in Romanii de fafd; una
Tncd o stim noi romAnii §i nu o pot nega ei adversarii,de s-ar pune in cregtet i in cap, aceca
ci limba acestui popor roman in spiritul §i organismul siu §i in toat3 structura sa este din cele
mai litinesti (op cit. 7). Ca urmare si imprumutiam pentru nofiunile noi stiintifice, tehnice,
filosofice, cuvinte de origine latind spre a o dezvolta ca organism viu dupi legile universalc
din naturd, in mod rational §i sanitos®.

In ccea ce priveste unele aspecte profund umane, crestine $i nationale ale educatiei
si instruciiei teologilor roméani greco-catolici din seminarul “Sf. Barbara“ condus 13 ani de
el, ne oferd date interesante in articolul publicat in “Concordia“ nr. 50, Pesta, 1867 “Viata in
seminarul “Sf. Barbara“ din Viena, al cirui vicerector a fost. Studentii teologi greco-catolici
romdni primeau zilnic cite un “tipau“ si fiertura aferenta. Pentru a veni in ajutorul studentilor
laici romdni aflati la studii in Viena, teologii se uneau doi la un “tipdu” iar pe celdlalt il
dadeau la un student mirean pentru a se nutri el. in acest fel 2-3 studenti romani de la cele-
late facultati vieneze traiau anual “din iubiea crestineasci si fra{easca citre compatriotii lor,
indiferent ca era ortodox sau greco-catolic,bucovinean,binitean,moldovean ori
ardelean.Astfel au triit si s-au intretinut cu acest ajutor, nu pentru a le cumpéra sufletele si
congtiinfa cregtind“, ci din indemn curat cu sincer iubire crestind i patrioticd roméineasca,
citre frafii colegi de un singe i de o mami. Intre acestia aminteste de 1. Simionescu, I.
Tonagiu, ajuns profesor gimnazial ort. la Bragov, N. Bumbicild din Craiova, P. Rotariul redac-
tor la “Albina“, N. Nichitoviciu bucovinean, N. Tiotea tipograf de la Arhidieceza din
Sibiu,care plecand la Paris pentru polispecializare, din lipsa de mijloace de trai, a murit acolo,
fiindcad nu i-a avut pe clericii “iezuiti* de la Seminarul “Sf. Barbara*“ din Viena sa-si rupa de
la gura lor §i s3-1 ajute” (op. cit.) ss Dr. Gr. Silagi, redactor al “Sionului* i prefect de studii
in Seminarul central din Viena. 4 iulie 1867,

O alti activitate valoroasa gi mult meritorie a parintelui Grigore Silasi la Viena a fost
redactarea si publicarca foii saptiménale “Sionul romanesc* - foaia bisericeasc3, literara, si
scolastica, Viena, | iulie 1865. In nr. 1 al acestei publicatii face cunoscuti “Programa noas-
tr3“; “Ca din Sion va iesi legea si cuvantul Domnului din lerusalim* Isaia, 2, 3. in fata dez-
voltdrii impetuoase a stiinei si tehnicii, filosofici; ca factori de putere Biserica, care a fost
institutia fundamentala a viefii nationale, iar preotii au stat trup si suflet in slujba natiunii,
identificindu-se cu nazuintele §i suferind alaturi de ea, azi ins3 torentele stiinfei gi ale pseu-
do-culturii fira Dumnezeu aminintd preofimea, care nu trebuie s rimana fir4 nivelul stiinti-
fic necesar “ca parte de cipetenie din corpul national® i aga s lumineze prin cultura, con-
form Sf.Scripturi: “Buzele preotului vor pazi stiinta si din gura lui se va cere invatitura, cici
el este solul Domnului Savaot “Naleahi, 2,7. De aici rezulti programa “Sionului romanesc*‘:

1. asigurarea bundstirii spirituale §i materiale a Bisericii noastre bazati pe tiria
credintei §i puritatea moralei, deci un cler luminat pregitit temeinic in spiritul credintei unite
cu Roma,cunoscitor profund al istoriei §i nazuintelor, bine orientat si n problemele stiintei
si filosofiei, practicant al moralei crestine.

2. dotarea materiala corespunzitoarc a institufiilor bisericesti si corecta lor
gospoddrire: parohii, coli, etc.;

3. atragerea credinciogilor In activitatea unor unitafi bisericesti: scoli, birouri, paro-
hii, in probleme laice;

4. evitarea disputelor confesionaliste i cultivarea talentelor la elevii si clericii insti-
tufiilor noastre. Intr-un cuvat: credinciogi luminayi prin cler luminat. Cuprinsul acestei foi se
refera la sinoadele Bisericii Romane Unite, libertatea deplini de actiune a episcopilor nostri,
apdrarea autonomiei bisericegti, statistica scolilor confesionale, stiri din Transilvania si
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Romaénia, articole si studii semnate de barbati de prestigiu in culturd: Gavril Lazir de
Purciret, protopop. Victor Mihali de Apsa. profesor de Teologie, lustin Popfiu, Dionisie
Pascutiu, Stefan Moldovan, protopopul Mediagului, Petre Bran, Simon Balint etc. Este prima
publicatie de prestigiu a Biscricii Roméne Unite cu Roma péni la aceea dati. in 1872 este
numit profesor de limba si literatura roman3 la Universitatea regald maghiari din Cluj. Sosit
aici, giiseste o lume domica de viati nationald roméneasca §i s¢ angajeazi n a-i indeplini
aceste nobile aspiraii. inca in 1860 intelectualitatea roméneasca si tineretul roméan din Cluj,
grupati in jurul protopopilor romani unifi §i sprijinifi material, moral §i diplomatic de
mitropolitii Blajului, se organizeazi prin intelectualitatea romaneasc# locala si tineretul stu-
dios de la Liceul academic regal piarist in “Societatea roméineasca de lectura Casina romana“
in “Societatea de lecturd a junimii roméane* §i in “Societatea diletantilor teatrali din Cluj“ in
care desfagurau o activitate culturali remarcabili.

Dupd infiintarea Universitifii maghiare de stat Cluj, 1872, studentii romani s-au gru-
pat in jurul profesorului Dr. Gregoriu Silagi creind in 1872 Societatea de lectur3 “lulia“ din
initiativa lui Gr. Silasi, care a §i intocmit un regulament provizoriu §i un statut aprobat abia
in 1876 de catre Ministrul invatimantului si Cultelor. Scopul Societifii “Iulia“ era: progresul
junilor romani de la Universitatea din Cluj in cultur3 peste tot: cultivarea limbii §i literaturii
roméne §i alimentarea spiritului social. Insi scopul nedeclarat initial era de a degtepta si nutri
simtul national nu numai in inimile membrilor ei, ci de a-§i extinde razele incilzitoare, dupa
putin3, peste intreg publicul romén din Cluj si imprejurimi (E. Glodariu, Din activitatea
Societdfii “lulia" a studengilor romdni din Clyj in “Acta Musei Napocensis“ V. Cluj,1968, p.
329). La data infiintarii a avut 12 membrii ajungind in 1883 la 40. Presedinte onorific a fost
proclamat George Barifiu, care a sprijinit-o material §i moral iar ca membrii fondatori: Pr.
prof. dr.Gr.Silasi, Petre Dulfu secretar, Mitropolitul Alexandru Sterca Sulutiu al Blajului,
Aurel Isac, luliu Coroianu, Ion Piposiu, Absalon Todea, Samuel Porutiu, Nicolae Hossu, luliu
Herbai, Teodor Mihali. Pregedinte activ era prof. dr. Silagi pina in 1876, cind ajuns in con-
flict cu rectorul Universitatii, riminind doar membru fondator, fiind inlocuit cu avocatul
Aure! Isac, pani la dizolvarea ei. A fost finantatd §i de Banca “Albina“ si apoi ,,Economul®,
avand relaii stranse cu celelalte societiti de culturi din oragele transilvane si din Romania.

Intrunirile se ficeau in localul Casinei romane - cladirea casei parohiale roméne
unite “loan Bob“, unde, pe ling3 o sala incipatoare la inceput exista si o biblioteca la inceput
cu 64 de volume si prin 1883 cu 244 vol., 55 brosuri §i 25 foi periodice. Membrii societatii,
la programe festive publice, cel pufin doud pe an, §i baluri ori concerte muzicale, purtau pe
braj o banderola cu trei culori: rogu, albastru §i galben. Programele ccnstau din conferinte,
lucrdri proprii, traduceri, poezii originale sau din autorii romani “Santinela romana“ de V.
Alecsandri, “Doina* de M. Eminescu §.a. Concertele si balurile se ficeau cu taxa in folosul
societitii. Lucrarile reusite erau premiate, (ex. Petre Dulfu, Activitatea lui Vasile Alecsandri,
tezd de doctorat). Au mai fost premiate lucririle juristului Absalon Todea, istoricului
Silvestru Moldovan s.a.

in 1 decembric 1877 s-a infiingat foaia literard “Diorile“ (Zorile) sub redactia lui
Petre Dulfu, in manuscris. Scriitorul acestor randuri a citit pagini din aceast3 revisti pastrats
de un membru al “Societitii de stiinfe istorice gi filologice* Filiala Cluj, prin 1970. intre
poeziile recitate festiv era adesea: “Degteapti-te, romine!* de A. Muresanu, “Cantecul gintei
latine* de V. Alecsandri §.a. Regulat anual era sirbitorit3 in ziua de 3/15 Mai 1848 la Blaj.
Riazboiul Independentei 1877 a produs o puternici manifestare de solidaritate cu Romania,
iar recunoagterea independentei de stat a Romaniei a fost marcati in Cluj printr-o manifes-
tatie condusa de Aurel Isac, urmati de represalii i amenin{ari din partea “Turcilor botezati*
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ce nu ne doreau popor gi tard independentd. Prin 1884 era membru si George Cosbuc.
Considerati ca “un cuib de atatitori contra statului austro-ungar®, in 1884 este desfiintata.

Gr. Silasi a fost i un mare filolog scriind valoroase opere dintre care amintim:
Apologii, discutiuni filologice i istorice maghiare privitoare la Romdni, Cluj, 1879;
Renagterea limbii romédne in vorbire §i in scriere, Cluj, 1879, studii si articole ca: Romdnul
in poezia populard. Studiu asupra tuturor speciilor poeziei popoulare §i rosturile ei (in
“Transilvania®, nr. 18-23 din 1876, Bragov) s.a. latd cum caracrizeaza el poezia populard
“dezvoltarea congtiinfei proprii $i stima de noi sunt dou2 aripi pe care le ridici poezia popu-
lard - ca note ale caracterului nostru national. Continutul ei oglindeste: religiozitatea, carac-
terul romanului, sarcasmul §i superstiftile lui, iubirea de parinti, patria, dorul, asuprirea
straina...

““Vai si amar de biet roméan Rusii vin, te calicesc...
Cand ii e Domnul stapin! Turcii te batjocuresc,

N-are loc in tara lui Si ciocoii te hulesc
Si-i ca pleava cdmpului. Nu mi-i ciuda de striini,

Vai sirmana, biat3 tar3, Cat de pamanteni haini..."

Cum te-ajunge focul iara!!

A fost membru de onoare al Academiei Roméne si al Astrei.

in Clyj a infiintat i “Reuniunea sodatilor romani.

Preotul greco- catolic roman Gregoriu Silagi prin viata, activitatea §i operele sale
amintite i multe neamintite, de mare valoare stiintifica, a fost intr-adevar o mare personali-
tate a culturii noastre nationale. Dacé in Seminarul central greco-catolic “Sf. Barbara“ a pri-
mit §i apoi a acordat viitorilor preoti §i studentilor mireni romani ajungi in relatii de colabo-
rare cu el educafi in spirit najional constructiv bazata pe o congtiin{a najional unitar3, ajuns
in Cluj, a polarizat studentimea si intelectualitatea roméneasci in jurul siu dinamizind-o in
spirit nafional prin cultivarea limbii §i culturii i artei nationale, prin valorificarea istoriei
nationale i prin consolidarea §i imbogatirea culturii najionale unitare, premisa fauririi
unitdfii politice Tntr-un stat najional unitar romin, Roménia Mare. Asa a pornit romanizarea
societitii romanesti din Cluj si imprejurimi grupatd in jurul parohiei romane unite, a scolii e,
a Casinei romane, a “mesei studentilor” platitd din banii parohiei $i mitropolitilor Blajului si
la premierea lucrarilor si actiunilor meritorii de catre acesti slujitori ai altarului si culturii
nationale.

Fie ca modesta mea evocare a marelui birbat, preot prof. dr. Gregoriu Silasi, pen-
sionat forfat de statul austro-ungar in 1885, ajuns scurti vreme director executiv al Biancii
“Economul®, pe care el a intemeiat-o, bolnav grav de nervi si ingrijit de sori-sa Filipoi la
Nisaud, unde a si murit si a fost inmormantat in 17 ianuarie 1897, s fie un omagiu adus
memoriei sale,

Cetatenii orasului Beclean si fie mandri ¢4 din sinul lor s-a ridicat acest mare
intelectual, preot patriot inchinandu-si viata implinirii idealurilor nafionale romanesti.
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O PARALELA INTRE ACTIVITATEA LUI GR. SILASI SI
CEA A LUI GR. MOLDOVAN, PROFESORI DE LIMBA
ROMANA LA UNIVERSITATEA DIN CLUJ (1872-1919)

Cercet. st. dr. Gabriel Vasiliu

in putinele studii, cercetari cxistente referitoare la Universitatea clujeana din perioa-
da 1872-1919, nu sunt analizate, suficient, materialele referitoare la predarea limbii romane.
De la infiinfarea universitatii, a existat o catedra de limba roméan3. Primul titular al disciplinei
a fost Grigore Silagi, el ocupind aceasta functie intre 1872-1886. insugindu-si primele
cunostinte la importantele gcolii de la Nasaud, Dej, Cluj, Blaj, Gr. Silagi isi va completa studi-
ile la Viena la Seminarul “Sfanta Barbara“, unde a stat timp de 10 ani (1862-1872). Chiar din
primul an de studii §i-a luat doctoratul in teologie. in 1872 este numit profesor de limba si
literatura roména la Facultatea de Filologie din Cluj, unde functionau la acea data, sapte pro-
fesori maghiari si doi germani, la diferite discipline. Fiind un aparator al drepturilor tinere-
tului studios roman, va fi indepirtat de la catedra in 1886, dupi 14 ani de munca asidua. inca
din anul scolar 1884-85, din ordinul ministrului A. Trefort de la Budapesta, a fost absolvit de
predarea cursurilor ca apoi sa fie inlocuit cu Grigore Moldovan.

Lucrarea in care isi expune, in modul cel mai inchegat, punctele de vedere, profe-
sorul clujean, este “Renasterca limbii romanesti in vorbire §i scriere®, publicata in trei fasci-
cule, dintre care primele doua au aparut la Cluj in 1879 §i 1881, ultima la Gherla in 1885.
invijatul din Cluj a publicat mai muite articole in revistele: “Erdelyi Muzeum®,
“Transilvania®, “Familia®, “Amicul familiei* gi altele. S-a spus, pe drept cuvant, ci este sin-
gurul autor din aceastd perioada care a scris studii originale si competente. Cursurile tinute la
facultate l-au impus si peste Carpati si, in 1877, a fost ales membru onorific al Academiei
Roméne. Titlurile cursurilor finute au fost publicate in Acta.Reg. Scient. Universitatis
Claudiopolitanae pe anii 1872-1883. Le amintim pe cele mai importante: “Despre limba si
literatura romana“ (1872), “Istoria limbii si literaturii romane* (1872-18830; “Gramatica
romani - analiza limbii romane® (1872), “Originea §i dezvoltarea istoricd a limbii romane*
(1872), “Dialectul roménesc din Macedonia in paralela cu limba romini de dincoace de
Dundre” (1872-1879), “Derivarea in limba romani“ (1872, 1874, 1882), “Topica limbii si
versificatia® (1872, 1873, 1875), “Istoria lingvisticii romanesti* (1873, 1876, 1881), “Limba
romana din Istria §i limba retroromand in paralel cu morfologia limbilor surori* (1875, 1877,
1884), “Elemente strdine in limba romani* (1875): “Formarea cuvintelor in limba romana“
(1876, 1879), “Fonetica si ortografia limbii romane* (1877, 1879, 1881), “Elemente de limba
armeani de vest* (1878), “Sintaxa limbii roméne pc baza istoriei limbii* (1879). in paranteza
sunt menfionati anii in care au fost predate cursurile. Numai aceastd enumerare de titluri ne
dovedeste varietatea §i complexitatea preocupdrilor. Din 1879, pe langa functia de profesor
de limba si literatura romana, a fost §i profesor de limbi straine semitice. Preocuprile lingvis-
tice ale lui Gr. Silagi s-au orientat pe patru figage!: lingvistici general, istoria limbii roméane,
definirea locului limbii roméne intre celelalte limbi romanice, probleme de ortografie.
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Gr. Silasi este sustinatorul parerii c limba romana s-a format atét in nordul cat i in
sudul Dunirii cici “Dunirea, fluviu rege (...), era mai vartos mijlocul de legatura intre fratii
de un singe §i de o limba decit un zid despartitor2. Importanta studierii limbii unui popor
pentru elucidarea problemelor de istorie in lipsa de alte surse, il pun pe profesorul clujean sa
susfini “Pentru ci unde nu mai ajung documentele 5i monumentele istorice, totugi raméne
inci un document §i monument mai istoric decit toate, limba carc cu elocinti rard ne
istoriceste trecutul poporului‘3. Acorda, in cercetirile sale, importanta cuvenitd contactului
intre diferite popoare §i limbi. Convingind-se, pe baza cercetirilor, cd nu exista o influentd
in lexicul romanesc din partea longobarzilor, hunilor,avarilor, Gr. Silasi aminteste si explica
trecerea acestor popoare pe teritoriul patriei, dar insistd asupra influentei slave, maghiare,
turcesti gi grecesti. Constient de importanta numelor topografice (=toponimice) si dialectolo-
giei, pentru explicarea istoriei poporului roman el pledeaza pentru o culegere si o interpretare
a toponimiei “deoarece pe numirile topografice se pune in prezent mare pondere chiar si in
demonstratii istorice despre inceputul i locuintele mai vechi ale diferitelor ginte“4. Desi con-
siderat printre ultimii reprezentanti ai curentului latinist, nu intdlnim la Gr. Silagi exageriri
sau vulgariziri. Aducénd in discutie elemente de lingvistici romanic3, el consemneaz4 tre-
cerea limbii romane intre limbile neolatine, fard drept de replici, de cltre parintele romanis-
ticii, Fr. Diez. O bibliografie bogati: Diez, Hofmann, Holland, Schlegel este utilizatd pentru
compararea limbii romane cu celelalte limbi romanice. in contextul romanisticii, studierea
limbii romine este necesara, deoarece ea “a pastrat chestiunile si alte elemente de limba in
forma mai strdveche si mai originard decédt surorile italiand, spaniold sau portugheza si
francez# de aceea P. Maior cu tot dreptul a putut afirma ci ea sc aratd mai veche decat aces-
te surori, de unde unii filologi,bunioari, englczul Bruce-Whyte, nu ezitd a numi limba
romaneasci cheia limbilor romanice“S. Foarte multe articole le consacra si ortografiei limbii
romane. El priveste cu satisfactie Inlocuirea alfabetului chirilic cu cel latin, deoarece primul
este “un impediment in dezvoltarea culturii romanesti“. Este cunoscutad conceptia Scolii
Ardelene privitoare la purificarea limbii. Gr. Silagi discutid cele trei “operatiuni®: cea a
purificarii, a neologizarii si analogizirii. In concluzie, putem spune ca profesorul clujean s-a
cilauzit in toatd activitatea sa privitoare la limba romand dupa principiul sustinut de lacob
Grimm ... limba noastra e totodatd istoria noastra“6 idee competati de profesor “Dulcea-ne
limba nationali formeaza tezaurul nostru cel mai prefios ereditu (=mostenit) de Ya strabuni‘*’.
Schimbarea din functie a lui Grigore Silasi s-a ficut nejustificat. Acuzat de oficialitii ca
predi cursuri in limba romani,activitate interzisd, la inceput i-a fost suspendat cursul, apoi
destituit. Suntem in anul 1886. Inlocuitorul este Grigore Moldovan, care a functionat intre
1886-1918. Parerile contemporanilor, mai ales ale celor din Bucuresti, despre profesorul
Moldovan sunt aspre. Printre cei mai inversunaji critici se numiri Joan Slavici si Nicolae
lorga. Pentru a ne convinge, ne-am adresat aceloragi surse pe care le-am folosit in cazul lui
Gr. Silasi: “Almanahul Universititii clujene i presei timpului. in Révai Nagy Lexikon lui G.
Silagi nu i se acodi nici un rand, lui Gh. Moldovan 38 de rinduri.

Printr-o comparare a activitaii celor doi profesori scoatem In evidenta importanta
primului.

O anumiti sinonimitate, referitor la activitatea stiinfifica §i didactica, o putem face
§i intre Grigore Silasi si Alexandru Roman, profesor titular provizoriu (1862-1880) si profe-
sor titular definitiv (1881-1897) la catedra de limba roméani (infiintatd in 1860) de la
Universitatea din Budapesta. Alexandru Roman a fost primit in Academia Romana in 1866,
a colaborat la Dictionarul roman, a fost un apreciat filolog, filosof, istoric, jurist, ziarist. Si ¢l
§i-a desavarsit pregitirea tot la Institutul “Sfinta Barbara® din Viena.
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Atitudinea oficialitatilor, atdt fata de Silasi cat §i fajd de Roman, este mai mult decét
un argument in analiza politicii guvernantilor faja de personalitatile marcante ale roménilor
si nu numai. .

Nascut la Gherla la 12 martie 1845, Gr. Moldovan urmeazi ycoala In orasul natal,
apoi a urmat Academia de Drept pe care o absolvea in 1876. E numit, pentru o perioadi,
inspector colar in provincia Turda. in toata pregitirea sa a fost ajutat, sustinut de episcopii
gherleni Vancea si Pavel. Aceste informatii le aflim dintr-un articol in care Tsi face curricu-
lum vitae. Timp de un an, a indeplinit §i functia de subciipitan de onoare la magistratura
Clujului. Numirea lui ca profesor de limba roména la Universitatea din Cluj, in anul deja
amintit, 1886, este destul de putin [Amurit3; in intreaga sa activitate s-a dovedit un disciplinat
si ascultator salariat.

Cursurile tinute la facultate sunt din domeniul folclorului, etnografiei, istoriei §i a
limbii roméne. Nu vom mai intlni preocuparea permanenti pentru limbd ca la predecesorul
sau. La inceput publici o carte de gramatica roman3, citeva articole despre originea motilor
si armenilor din Transilvania. De abia in anul universitar 1889-90 studentii vor putea audia
doua cursuri de specialitate; “Originea gi formarea limbii romane prezentate in literatura de
specialitate maghiard“ (), in care susfine cu fermitate (!), pe baza uncr articole aparute la
Budapesta si Viena, originea exclusiv sud-dundreand a poporului roman. Al doilea curs se
intituleaza “Pe baza studiilor roméine explicarea articolului roméinesc in cele trei dialecte®.
Mai retin atentia §i cursurile care sunt si publicate sub formid de rezumat in revista
“Ungaria“8: “Elemente turcesti $i maghiare in limba roména®, “Date despre dialectul mace-
do-romén®.

Din numirul materialelor publicate in revista mai sus menfionatd, preocupdrile de
limb3 ocupi 25%, incomparabil mai putin decét Gr. Silagi. Putem s& afirmam, fard sa gregim,
c3 cea mai buni realizare a profesorului Moldovan a fost revista “Ungaria®, intitulatd destul
de pretentios, “social-gtiintific3-literard®, care a apirut intre 1881-1898 si intre 1907-1909, la
Cluj. Dar nu articolele redactorului-sef sunt cele mai valoraoase, ci cele semnate de colabo-
ratori, s3-] amintim numai pe Alex. Viciu. Revista a avut un regim aparte, in lumea presei
ardelene si a presei romanesti. Din 1895 ii adaug3 §i un supliment intitulat “Cronica Roméno-
Maghiari“. Datoriti bunei infelegeri cu autorititile, a fost numit decan si apoi prodecan al
Facultitii de Filosofie, pe o perioada de cite un an §i rector intre 1906-1907.

Daca unele articole sunt simple polemici, replici la criticile la care a fost supus, ca
de exemplu, “Raspuns la memorandumul tinerilor roméani din Bucuresti* (1892) sau
“Scrisoare deschisi catre Urechia Vasilc* (1894), “Gratatica romana“ estc un manual destul
de simplu §i redus si foarte putin original, departe de rigorile unui curs universitar. Mai intere-.
sante, dar nici acestea nu sunt originale, sunt articolele care dezbat probleme din folclorul
romanesc: “Poporul roméan din zona Aiud-Alba“, “Albumul condoleantelor* (1872), un gru-
paj de cintece de jale, “Balade romanesti“,“Proverbe roménesti* (1892), “Coroane din florile
folclorului romanesc* (1884). Este si autor dramatic, a scris piesele “Ileana Cosinzeana“,
“Lada  satului“, “Dragostea lui Florica®, dar si studii de istorie “Andrei Saguna“, “Ména
rusd in Roménia“ (1916).

Cu trecera anilor, Moldovan se vedea depdsit, nu este exclus cd i s-a sugerat o
retragere, el va ceda o parte din activitatea didactica, tAnarului docent Nicolae Driganu,
incepind cu 1917. De mai mulfi ani N.Draganu activa ca profesor la Gimnaziul din Nasiud,
facandu-se remarcat de pe vremea studentiei din Budapesta. Profesor de exceptic,cercetitor
desavarsit, conjudetean cu Gr. Silasi, Tl putem considera pe Nicolae Driganu adevaratul lui
urmas.
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Cei doi profesori clujeni au avut destine diferite, primul, Grigore Silagi - apreciat i
iubit la Bucuregsti, cel de al doilea - Grigore Moldovan - apreciat i iubit la Budapesta. Ei sunt
primii profesori universitari care au predat limba roménd la Cluj, unde au venit din toate
colturile Ardealului, tineri roméani, maghiari, sagi, gvabi, evrei, ruteni, slovaci pentru a se
instrui la cele 4 facultiti, mulii din ei, profesind pand citre 1930, fiind apreciaji pentru
cunogtintele §i profesionalismul de care au dat dovada.

NOTE

1. G. Vasiliu. Pareri despre limbi ale lui Grigore Silasi. in: “Cercetari de lingvistica®, XVIII (1973), nr.
1, p. 11-20. .
2. Gr. Silasi. Studii asupra dialectului macedo-roman in paraleld cu cel daco-roman. in; “Transilvania“,
VII (1874), nr. 8, p. 31.

3. Gr. Silasi. insemnitatea literaturii romane traditionale. Tn: “Transilvania*, VIII, (1885), nr. 3, p. 33.
4. Gr. Siiagi. Reansterea limbii romane in vorbire si scriere. in: “Amicul familiei®, I1I (1880), ar. 32, p. 263.
5. Gr. Silasi. Discursuri filologice si istorice maghiare, privitoare la roméani. in: “Amicul familiei*, ]
(1878),nr. 1, p. §.

6. Gr.Silasi, insemnatatea..., p 33.

7. Gr. Silagi, Renagterea..., fasc. 1, p. 4.

8. Ungaria, revista socialo-stiintific3-literara,redactata de Gregoriu Moldovan, Cluj, 1891-1898; 1907-1909.
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DOUA IPOSTAZE ESENTIALE

Prof. Andrei Moldovan, Beclean

1. O lucrare in actualitate

Una din cele mai de seama lucriri ale sale este “Renagterea limbii romanesti in vor-
bire si scriere”, apiruti la Editura “Amicul familiei“, in anii 1879, 1881, si 1885. Surprinde
competenfa cu care abordeazi subiectele, bogitia documentatiei §i solida argumentare a afir-
matiilor.

in primul volum, apirut acum mai bine de un secol, autorul mirturiseste scopul
lucrarii in “Introducere:“... de a face dupa puteri, la faclia stiintei lingvistice si a istoriei lim-
bii noastre,0 apreciere, dupid moment, cind mai detaliatd, cind mai scurtd a reformelor si
innoirilor,care in epoca prezentd le vedem introducandu-se, cat mai pe fafd, cat mai pe nes-
imtite, pe de o parte in vorbire (...), pe de altd parte in scrierea /../ eil. Dupa cum se va vedea,
scopul exprimat cu atita modestie de autor va fi depésit.

Viziunea lui Silagi asupra limbii este cea stiinfificd, e unghiul din care si astzi sunt
abordate studiile de limbi, vizuta ca un fenomen in evolujie: “Limba romana, nascuti deo-
dati si crescuti dimpreund cu poporul romén a parcurs, cum de la sine se intelege, toate fazele
de dezvoltare si a indurat toate restrigtile bimilenare ale acestuia“2. Coborator din iluminis-
mul Scolii Ardelene, astfel ne explicam §i aspectul stiintific §i progresist al lucrarilor sale,
autorul vede evolutia omului i a limbii ca produs al societatii: “Inca omul, ca fiinfa soctala
ce e, nu s-a dezvoltat, nu s-a putut dezvolta unul singur, ci in societate cu alfi oameni ai si;
§i tot in societate cu alti oameni ai sii §i-a creat i dezvoltat limba, care de aceea nu ¢ a unui
singur om, ci a unei societdfi omenesti, a unei natiuni‘3.

Asa cum e firesc, intr-o astfel de lucrare este abordati mai inti problema formarii
limbii romane. Silasi porneste de la indoeuropeand, ajungind sa vorbeasca de formarea lim-
bii latine, pentru ca apoi, ca un fapt firesc, continudnd procesul de formare al popoarelor i
limbilor, s& vorbeascd de nagterca limbii romane. Interesant este modul de abordare a
problemei, cici formarea limbii romane e vazuta comparativ cu formarea limbii latine, gisind
argumente in elementele comune, cu mult tact §i bun simt, legdndu-le i separdndu-le toto-
data in motiv spiralic.

Autorul, un bun cunoscitor al opereri lui Hagdeu, pe care il admiri si il citeaza de
multe ori, vede spatiul de formare al limbii romane de o parte §i de alta a Dunirii, cu o primi
etapd din anul 167 i.H. pdni in secolul V-d.H., cind se formeaz3 bazele limbii romane si ale
literaturii sale tradifionale. Nu este neglijatd si se dé atentia cuveniti influentei ce a exerci-
tat-o limba traco-dacilor, care a dat o coloratura specificd limbii noastre.

Silagi constata existenta graiurilor, influentele exercitate de catre limbile popoarelor
vecine, sau a grupurilor conlocuitoare in limbajul regional, observand totusi ci ele sunt
neesentiale pentru unitatea limbii, care raimane puternici prin elementul sdu latin, de o mare
circulatie: “Adunati rugimu-vi, laolaltd cite un tiran roman din memoratele tinuturi, si si
vedei in ce parte a graiului lor romanesc se vor infelege §i precepe unii pe altii. In partea cle-
mentului latino-roman stravechi, §i numai sau mai numai in partea acestuia“4.
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Interesant3 ni se pare afirmafia c4 in limba noastra se mai constata influente ale lim-
bii latine vulgare “in diversele dialecte stravechi italiene §i de pe aiurea, precum umbricul,
oscul, sabinul, etruscul 5.c.l.; ceea ce pand in ziua de azi se rasfringe in diversele pronuntari
finutale sau provincialisme romanesti...S. Poate c3 un studiu istoric gi comparat, in acest
sens, daci nu s-ar l3sa ispitit de idei speculative, ar merita toati osteneala.

Citandu-l pe Bonfinius, un istoric de la curtea regetui Matei Corvin, Silasi ridica
lupta strimosilor nostri pentru apirarea limbii mai presus de lupta pentru ap#rarea propriilor
lor vieti: “strimosii nogtri copleyiti de ginti barbare, ca s nu-si piarda limba parintilor, se lup-
tard astfel, incét nu se pirea a se lupta pentru viata-gi, cit mai vartos pentru salvarea §i man-
tuirea limbei parintesti. Ce adeverin{i strilucitd despre via cunoastere de sine nafionald a
strabunilor!*“6.

Migratiunea popoarelor barbare, asemuitd de autor cu o noapte “lungi de patru
secole*, a contribuit prin luptd si cunoagtere de sine la consolidarea limbii roméne, transfor-
méindu-se intr-o “noapte a creajiunii®.

Teoriile false §i tendentioase asupra formarii limbii $i poporului roméan sunt comba-
tute cu argumente §i competent3. Nu voi cita aici decit unul din argumente, in chip de con-
cluzie, in care Silagi folosegte atit de cunoscuta metoda logici de demonstratie, a reducerii la
absurd: “Dari e de crezare cd migratiunea unui popor de citeva sute de mii, spre a nu zice cel
putin un milion, in care suma au trebuit si fie Roménii la pretinsa lor migrafiune, s se
inmulfjeascd pani la respectabilul numir de opt milioane de Romani locuitori astizi in stinga
Dunirii - s3 nu fie semnalata nici cu o iot3 sau cu un cuvént din partea istoricilor contempo-
rani? Se poate oare mdcar rationabil presupune aga ceva?“?. Credem ci ar fi de prisos aici
orice comentariu.

Grigore Silagi se ocupa i de primele indicii de folosire a limbii romane n scriere
ntr-un capitol special. Citandu-1 pe August Treboniu-Laurian, afirma cé limba noastra a fost
folosita de “impdratul romano-bulgar loanitiu, in citeva scrisori adresate scaunului pontifical
al Romei vechi. “Interesantd si cu multe trimiteri la surse bibliografice e citarea unei bule a
papei Inocentiu IV (1243-1250), care aminteste de faptul ci “Romadnii din Dacia inci pe la
1100 d.Cr. gi-ar fi tradus liturghia de pre limba slavona in limba lor national3“s,

Scrierea in limba roména ar fi fost destul de rispandit3, daci, aga cum spune autorul,
citindu-1 pe Hagdeu cu “Arhiva istorici a Romaniei*, la curtea sultanului Murad 11, fiul lui
Baiazid se elibereaza“ un pasaport in limba roméni (“Idiomatae Valahico"), pe seama unor
negutatori poloni, care aveau si treac3 prin Moldova“?. Acest document ar fi fost eliberat in
timpul domniei lui Petru Aron.

Silasi sustine i el ipoteza conform céreia “secuii s-ar fi folosit in scriere de literele
valachilor®, si il citeaza prin lucrarea lui Hagdeu “Istoria criticA a Romanilor pe scriitorul
maghiar din sec. al XIll-lea, Sim. Kéza. Asadar dupa Hagdeu “caracterele scripturale aga-
numite huno-secuiesti ar fi ale vechilor Daci, de care Romanii ar fi uzat pani citre secolul
XV. “latd asadar o noua directie de cercetare prea usor abandonati de cei ce studiaza istoria
limbii, dar mai ales a scrisului roménesc.

Introducerea in bisericd a scrisului i a limbii slavone avea si fie, asa cum arati
autorul, o grea loviturd pentru dezvoltarea limbii romane.

Abia dupa anul 1780 se poate vorbi de o renagtere a limbii romane. Este perioada de
cind incepe sd dateze cultura stiintifici la romani; e perioada de afirmare a iluminismului
romanesc prin Scoala Ardeleani.

Volumul doi din “Renasterea limbii romanesti In vorbire §i scriere apare la aceeasi
editurid in anul 1881 si se ocupd de purificarea limbii. Abordarea acestui subiect poate ci i-a
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adus lui Silasi o nemeritati i prematur3 uitare, nu datoritd modalititii de tratare, cat mai ales
terminologiei care a ficut pe unii cercetatori in mod regretabil sa pitrunds insuficient esenta
operei sale. Cu toate acestea, abordarea stiintifica a problemelor dezbatute poate stirni gi
astazi interes.

Cartea are capitole care se intituleaza: “Purismul in limba, indreptitiea si regulile
lui*, sau “Neologismul si regulile lui“. Dar Silagi nu a fost un adept al purismului ce siluia
limba, desi ii place si foloseasca termenul. Asa cum am mai ardtat, el consider limba ca un
fenomen in evolufie, fenomen ciruia i se pot cunoagte legitatile si, in consecinta, poate s fie
pozitiv influentat, fird a veni in contradictie cu legile sale de dezvoltare. Neglijarea lui ar
duce in schimb la surprize nedorite.

Pornind de la faptul anterior demonstrat ci limba roméina este o limb# de esentd
latini, autorul constat3 totusi ci in unele zone ale teritoriului locuit de roméni au patruns si
cuvinte ale popoarelor invecinate sau conlocuitoare, cuvinte care nu au circulatie in limba
noastrdi, iar folosirea lor de catre unii scriitori ar fi diundtoare. Dim mai multe astfel de
exemple printre care i aceste versuri ale unui pretins poet din Principate,model de torturare
al limbii romane:

Cuconita!

in sfarsit nu am puterea si mai fiu obijduit

Si-aceasta printr-o zapisca eu de mult ti-am doslosit

Ca facénd sprafca in mine in acest amar predmet

Din povodul Dumitale m-am trezit cu rani-n piept etc... 0

Grigore Silagi aminteste c¢3 asemenca productii au fost satirizate §i de Vasile
Alecsandrni.

Autorul cere multi grija in scrierea limbii, este preocupat de aspectul ei literar care
trebuie s fie unitar gi se ridici impotriva unor tendinte, chiar ale catorva cunoscuti scriitori
din Moldova, de a folosi in lucririle lor vorbirea dialectald, in dorinta de a o ridica la rang de
limba3 literara. lata de ce se atrage atenfia asupra faptului ca “tratarea stiinjei in tendinta sa
ultima trebuie si fie nationald, sa aibi caracter najional, si se faca pentru natiune, sa vor-
beasc# spre nafiune, sd influenteze cu rezultatele sale asupra nafiunii i a vietii nationale.
Conditiunea acesteia este o limba nationals, care dupa putinta sa aiba intruna acea propri-
etate, ce a fost §i este receruta de cei mai mari filosofi si cugetitori din toate timpurile*!!.

Neaveniti este i folosirea unor cuvinte slavone sau grecesti “care numai §i numai
in cartile liturghice §i peste tot in limba si stilul ecleziastic se afld, iard in uzul comun coti-
dian al poporului nostru mai cate toate au fost §i au ramas totdeauna numar necunoscut!2.
De aceea introducerea limbii roméane in biserici a insemnat un fapt de seama pentru apararea
fiinfei nationale, in vremurile de grele incercari, pentru poporul nostru. lata de ce stramosii
care au sdvargit aceastd laudabilad si hotaratoare faptd sunt considerati ca atare: “Ei ne
romadnizari biserica din slavoni ce era, pentru ca cel pufin sanctuarul ei si tinda scut si adi-
post limbii §i nationalitiiilor romanesti in acele timpuri dezastruoase, cand viata politica si
social3 gi peste tot romanitatea ne era amenintati cu nimicire, pe de o parte de grecismul din
ce in ce mai coplesitor, insotit cu perfidia turci pigin3 si ajutat de ea, pe de alti parte dc
uneltiri nu mai putin periculoase mascate cu valul prozelitismului bisericesc reformat*!3,

Acest apirator al limbii roméne §i prin ea un nedisimulat luptitor pentru unitatea
nationala, care este eruditul Grigore Silagi, atrage atentia asupra unui fapt deosebit de actual
§i astézi. El considerd c4 o atenfie deosebitd trebuie acordata limbajului tehnic si stiingific,
deoarece in viitor va avea o mare circulatie, va patrunde mult in mase. E necesar deci ca, asa
cum s-a procedat si in celelalte limbi romanice, termenii noi in acest domeniu sa-i fmpru-
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mutam din fondul greco-latin,ceea ce ar fi intr-o mai mare masura conform cu spiritul limbii
noastre. Fireste, termenii patrunsi din alte limbi, care se bucura de o largd circulatie i au
inlocuit treptat cuvintele autohtone, ajungind si se supund sistemului nostru lingvistic, ca:
plug, coasa, suveici etc. trebuie pastrati.

Procesul acesta de “purificare” a limbii, cum spune Silasi, san de influentare a ei in
aspectul literar, cum am spune noi, trebuie s fie moderat. Acest lucru in primul rind datorita
faptului ci, tindnd cont de substratul indoeuropean, nu totdeauna putem stabili etimologii
exacte, datorita studiilor insuficiente existd multe incertitudini, iar greselile in procesul
purificirii trebuie evitate. Autorul nu uitd sa facd o aspra critica “purismului irational®, fan-
tezist §i artificial, dovedind ca stie si manuiasca bine §i ironia.

Fireste, necesitatea ca limba noastri s se debaraseze de unele cuvinte de prisos, sau
mai bine spus, sd nu fie folosite in aspectul siu literar, pentru a nu distruge unitatea $i spiri-
tul ei, nu exclude o alti cerint3, si anume aceea de a se imbogati cu cuvinte noi, de a gasi noi
modalita{i de expresie. Parerea lui Silasi este c3 imbogairea limbii sa se faci in primul rind
prin formarea de cuvinte noi, folosind compunerea §i derivarea, ultimul procedeu fiind mai
conform cu specificul limbii romane: “In acest gen al formarii de cuvinte (prin derivare n.n.),
neolatinele dezvoltid o adevirata si admirabild putere creatoare!4. Limba trebuie deci si
caute intdi impliniri in propria sa esenta. Poate s faci apel chiar la arhaisme din vechile carti
roménesti, lucru recomandat cu staruinja poetilor, sau la provincialisme cu sanse de a fi ugor
asmilate de toti vorbitorii.

Daca e neapiratid nevoie si se introduc3 neologisme, acestea trebuie acceptate cu
grij, in primul rind din limba latina, sau limbile romanice, cici “nu e de lipsa ca indata ce
in limba-ne/ .../ simtim vreo lacuna,vreun defect sau altul, s ludm deauna traista de cersetor
§i 53 alergim dupi imprumut la limbile striine...*“15

Academicianul Grigore Silasi nu se sfieste si critice, dac3 e nevoie, cunoscuti filolo-
gi din acea vreme, “altcum prea meritafi membri ai Academiei Romane®, care incearca s
introduca in limba reguli ce contravin legilor sale interne, crednd astfel adevirati avortoni
lingvistici. Este consecinta faptului ci nu toti cercetatorii au injeles “sa procedeze din spiri-
tul si in spiritul limbii sale nationale, nealergind dupa nu stiu ce idealuri strdine si dupa
lucruri, de multe ori poate cu totul imposibile*!6,

Justificatd e si temerea autorului “ca nu cumva prin asemenea innoiri si reforme /.../
sd ne depirtdm prea tare de graiul viu al poporului , ceea ce n-ar putea sd nu aib3 urmari rele
pentru avantul si cultura generala a natiunii roména*!7.

Cuvintele noi pitrunse in limba trebuie sa se supuna presiunii sistemului lingvistic,
fenomen pe care Silasi il numeste “analogie*: “Pentru ci tot neologismul,fie acela vorbi
noud, ori fraza noud, numai asa e la locul sdu si de aprobat, daci el nu e altceva dacit o noui
aplicare a vechilor legi ale limbii*“!$.

Ultimele capitole ale volumului se ocupd de “Deteriordri ortoepico-fonetice si
tonice", cét i de “deteriorari gramaticale formale*. Majoritatea problemelor ridicate in aces-
te capitole, deci 5i propunerile, au fost rezolvate in acelasi sens ulterior in limba noastra. Din
dorinfa de a nu Tncerca sa transformam aceste note de lector intr-o pretinsa analiza mai mult
sau mai pufin riguroasi, nu vom intra in amanunte,amintind numai ci finuta gtiintificd a
lucririi nu sufer# nici o scadere. Poate c2 este totusi nimerit sa amintim ca unele transformari
ce se produc in limbi se datoreazi, dupa parerca autorului, si necesitatii de a economisi
expresia in folosul continutului, fenomen lingvistic valabil pentru orice limba care cauti sa
transmitd cat mai mult prin comunicare.

in 1885 a aparut la Gherla al Ill-lea volum, in care Silasi se ocupi de “Innoiri in
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scriere. Dupi ce face un istoric al scrierii in limba romana, lucru de care am mai amintit,
analizind evolutia scrisului roméanesc pand la 1780, autorul analizeazi in detaliu “Starea
ortografiei roméne intre anii 1780-1821,cét si “Ortografia roman3 cu litere latine intre 1847-
1860“.

1780 este anul in care apare la Viena prima gramatica stiintifica, a lui Samuil Micu-
Clain, completatd de Gheorghe Sincai, anul cand romanii incep si se ocupe de istoria lor
nationald, de istoria limbii. Autorul prezintd critic diferitele propuneri pentru adoptarea
scrierii cu caractere latine discutdnd rind pe rand proiectele lui: Petru Maior, lon Heliade
Radulescu, Titu Maiorescu, Timotei Cipariu. August Treboniu-Laurean etc...., cit si rezul-
tatele celor trei comisii constituite in acest scop la Sibiu (pentru Transilvania), Cem3uti (pen-
tru Bucovina) gi Timigoara (pentru Banat).

Cu mult entuziasm, dar si cu luciditate, salutd adoptarea scrierii limbii roméne cu
caractere latine: “Astfel de pe la inceputul anilor 60 ai secolului, productele literare, ziarele
si alte tiparituri roménesti, apar mai firi excepjic in mindrul vestméant strimogesc. Literele
latine in scrierea roméaneasci isi serbeaza triumful general si definitiv, dari de ortografia uni-
tari eram §i poate mai suntem inci departe*!9.

in conditii politice vitrege, atit de pufin prielnice poporului roman ca acelea in care
a trait Grigore Silagi, lucrarea sa Renagterea limbii romdnegti in vorbire §i scriere, ca si
intreaga lui activitate, se reliefeazi ca un portdrapel al aspiratiilor spre libertate si unitate
national ale neamului nostru.

2. POLEMIST

La o primd vedere,linuta academic a scrierilor lui Grigore Silagi nu ar fi terenul cel
mai indicat pentru desfisurarea unor discursuri polemice. Lucrarea sa ins3, Apologie.
Discufiuni filologice §i istorice maghiare privitoare la roméni invederite §i rectificale,
aparutd fn 1879, fira sd trideze tinuta de naltd rigoare stiingifici,poate fi consideratd un
model de text polemic.

Autorul i§i propune si combatd afirmatiile istoricului maghiar Paul Hunfalvy in
legiturd cu Cronica lui Gheorghe Sincai. Disputa propriu-zisa este atit de bine pregatit, cu
o punere in scen3 de o mare iscusinti, incat ai impresia ca nici nu mai are loc, din pricina ine-
galitatii forfelor ce ar urma si se infrunte.

Mai intéi, Silasi realizeazi un cadru larg, istoric, geografic, politic, in care el se
miscd cu multd usuringd si unde-si poate plimba sau ascunde adversarul devenit din ce in ce
mai ridicol. Momentul aparitiei lucririi este prielnic: cel al afirmarii romanilor in plan euro-
pean, dupd Rizboiul de Independents, intr-o lume care le descopera cu admiratie calittile. E
contextul in care invoca geniul lui Traian ce a intuit atdt de bine situatia strategica a platoului
transilvan, dar si contextul in care pe 1inga prieteni apar si neprietenii, alaturi de admiratori
rasar si invidiogii. Intuim fara dificultate din ce categorie face parte Hunfalvy, cu toate ca
Silagi nu se va rezuma la simple sugestii sau afirmatii.

Autorul Apologiei accepti ci, vorbindu-se despre istoria diferitelor popoare, este cu
neputintd si nu se comita greseli, dar ci ele sunt omenesti si scuzabile. In schimb, cand
greselile se sivarsesc cu intentie, faptul “e cel pufin nedemn de stiingd“. Observim ca
polemistu! face o portretizare indirecta a adversarului sau, chiar inainte de introducerea ltui in
scend. ‘$i asta pentru cd aparitia personajului sa fie mai agteptati, dar gi mai teatrali:
“Academicianul maghiar Paul Hunfalvy de vreun deceniu incoace, ca s3 uzam de o expresie
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triviald romaneasc, se freacd des de romani®, Asadar, el nu scrie despre romani, nu comite o
lucrare ce ar putea fi binuiti ca fiind stiintifici, ci “se freaci®, lucru care-l poate face orice
fiinga iritata, '

O altX tuga la portretul celui care “trece drept autoritate ar fi aceea ca el acceptd
scrierea lui Robert Roesler despre romani fari si aiba o viziune critic asupra ei, iar aga-zise-
le observatii asupra Cronicii sunt mai mult rodu! ambifiei, fara sa exprimc de fapt o pozitie
stiingifica. Istoricul maghiar intra deci in joc cu un handicap serios.Este prilejul pentru Silasi
si se intrebe retoric dacd Hunfalvy cunoagte cite ceva despre ceea ce vorbeste. “Réspundi
chestionatul lui tratat”, adaugs, intrand astfel in miezul problemei. $i ca sa nu fie acuzat ca
se ocupd de lucruri marunte,precizeazi ci asemenca lucréri denigratoare, chiar dacé sunt lip-
site de fundament stiintific, sunt traduse in limbi de circulatie si ne fac mari deservicii.

Dupi ce dezviluie citeva inexactitai ale tui Hunfalvy, speculatii si superficialitati,
avand toate ca resort inten{ia mistificatoare, Silasi trece pe tirdmul lingvisticii unde isi ridi-
culizeaz3 din nou adversarul demonstrind ci a pagit pe un teren ce nu-1 prea stapaneste.
Clarificd mai intdi problema latinei clasice si a latinei populare, a vechimii latinei populare,
care ar fi anterioari celei clasice (e §i o consideratie logicd), cat §i a apropierii limbii roméne
de latina populari, aducand argumente stiinjifice cxpuse cu multa claritate §i relevanfa. fi
citeazi pe Bruce-Whyte, Petru Maior, Cipariu,Quintilian, Priscianus, Aug. Fuchs. Ridica §i
chestiunea unei ugoare greciziri a latinei clasice, datorati inteniei scriitorilor de a imita in
toate aspectele cultura elend. Ceea ce nu a fost cazul in latina populari.

O alta punere la punct a lui Hunfalvy o face vorbind despre primii cregtini din Dacia
romani, de participarea lor la primul sinod ecumenic gi la cele care au urmat, ba mai mult,
afirma ca mitropolitul Teofll, participant la conciliul niceean isi avea scaunul la Alba lulia.
El afirma: “... sub regii Ungariei si principii Transilvaniei, din care timpuri ni se pistreazi nu
unul, ci zeci de documente atestatoare de existenta extinderii jurisdictiei chestionatei
mitropolii“. Hunfalvy nu este crujat si este trimis “la colt* pentru lipsa de informatie prezen-
tatd ca neputin}a, pentru c3 altfel ar fi rea intentie: “nu le-a citit si nu le stie d-sa? Afle-le si
citeasci-le de la Petru Maior, A. Treboniu-Laurean si alfi scriitori eminenti ai nogtri. Afle
despre mitropolia roméana din Balgrad in Transilvania la P. Maior patru diplome deodat3, in
textul lor latin autentic: una a regelui Matei din 1479, alta a regelui Vladistav din 1491, a treia
a aceluiasi rege din 1492 si a patra tot a acelui rege din 1498, din care se vede ci pe acele
timpuri inci i episcopul rutean al Muncaciului, nu numai poporul roméan din Maramures §i
alte parti ale Ungariei proprii, era supus jurisdictiei mitropolitului roman din Bailgrad sau
Alba lulia“.

Silagi e un polemist de temut, cu atat mai mult cu cit nu o face prea des. Se pare ca
si George Cogbuc a invitat ceva din metoda sa. Nu vom analiza acum circumstangele. latd mai
intdi ce cursé-i intinde Silasi lui Hunfalvy: “Afle H. si invefe istoria romén, Tnainte de a se
incumeta sa o critice. Invafind-o i vor dispare desigur multe idei stingace preconcepute, in
privin{a romanilor §i - mai §tii? - poate in urmi se va face §i convertit romén, admirandu-1 cu
celebrul Edgart Quinet pe Sincai al nostru pentru metoda cu care el lasa totdeauna si vor-
beascd marturiile istorice insesi*. Ironia are greutate si sens, este in acelasi timp de sorginte
traditionald §i socraticd. O intilnim la fel la Cosbuc, in forme extrem de apropiate. Poetul
rispunde rar detractorilor sii, dar o face in postfata volumului Fire de tort, 1896, referindu-
se la cei care-l acuzau de plagiat: “Mi-am pierdut vremea cu ei, adevarat, dar in schimb imi
fac §i ei un bine: au s3-mi citeascd volumul cu multd furie, cu atita atentie incat au si le
riméni in cap fraze de-ale mele /.../ §i - mai §tii? - pina la capit le devin maestru. Aga se con-
verteste lumea.”
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Revenind la Apologie, autorul il trimite de multe ori pe comentatorul Cronicii chiar
la surse maghiare si cauti si inteleag patima lui impotriva lui Sincai pe care-l face “agita-
tor*: “Cu ce oare §i-a meritat istoricul romén o aga aspr3 §i neindurati condamnare din partea aca-
demicianului maghiar? Cu multe de toate. Sincai biciuiegte pe tofi desromdnitii si renegatii,
aratand cu degetul originea romaneasca a celor mai multe familii aristrocatice din Ardeal®.

Polemistul Silasi ajunge si se abatd uneori de la finuta doctd, detasatd, care lasa
mereu senzafia ca stipaneste in mod absolut situagia. O face cind argumentele sunt prea
aproape de fiinta sa, cand ele vin din sfera amintirilor. Asa, spre exemplu, cind Hunfalvy il
invinuieste pe Sincai de exagerare a suferintei iobagilor in general i a iobagilor roméni in
special, invocind un pretins “egalitarism“ ce ar fi existat, autorul afirma ca Sincai “scrie inca
prea domol®, pentru ca “nu mentioneazi prinderea tiranilor in jug, de care cazuri scriitorul
acestor randuri inca stie unul din finutul $ieului in nord-vestul Transilvaniei, intimplat pe la
1846 si judecatoreste documentat; el nu mentioneazi de aga-numitul “jus primae noctis®,
care-| exercitard pana-n zilele noastre unii stipani din patria noastra, dupd exemplul celor din
Polonia; si alte asemeni, despre care multe de tnate ar sti istorisi unii din batranii nogtri®.

Péana la urmia Grigore Silagi ajunge la concluzia c3 istoricul maghiar nici micar nu a
citit Cronica lui Gheorghe Sincai si numegte metoda sa, dupi ce a dovedit ¢ nu are nimic
comun cu un studiu stiintific, “critica simplei negiri“: “Cine nu infelege, ca critici mai usoara
decéat aceasta, decit critica simplei negiri, nu este pe lume? Aliceva e insd a arita cauza
negdrii §i a documenta contrariul a ceea ce ai negat; asta e lucru de buni seami mult mai
anevoios §i ostenitor”.

Daca polemistul s-ar rezuma doar la atat, demersul siu nu ar fi intreg, pentru ci, pen-
tru Silasi, finalitatea nu poate fi doar demolarea lui Hunfalvy. El reconsideri in ultima parte
dimensiunile Cronicii afirmand c3 $incai este un cronicar al tuturor romdnilor si pune in
relatie activitatea sa cu momentul Suplexului (1791) ca hotaritoare clipd a redegteptirii
nationale. El contureazi sensul lucririi intr-un asemenea context: “Furtunile timpurilor
risipise toate monumentele originii lor pe toata fata pimantului, de la Roma pana la Moscova,
de 1a Constantinopole pana in Asia pe de oparte, pani la Vargovia si pana dincolo de nordul
extrem al Germaniei pe de alta. Unguri si poloni, nemti $i rugi, bizantini §i turci, toti pe intre-
cute rupsera cite o bucata din corpul istoriei romanilor, ascunzénd-o,acoperind-o alterand-o,
decolorind-o,adesea distrugand-o chiar”. Ajunge apoi la concluzia c3 “Sincai i§i propu-sese
a fi un simplu cronicar, dar in realitate el e un adevirat istoric pragmatic i critic* si ci
“nimeni mai mult decéat $incai nu era incredinfat c misiunea poporului daco-roman in curs
de atitea secole nu se schimbase pani azi“.

Prezenta detractorului intr-un astfel de context final ar fi mai mult decat umilitoare,
dar Silagi tine s3 arate cA e obiectiv, ci nu se lasd condus de pasiuni §i, intr-un gest de
generozitate, amestecat paradoxal cu o unda de malitie, spune cd Hunfalvy e “erudit altcum®.
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2. 1bid., p. 4

3. ibid., p. 17

4. Ibid., p. 33
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GRIGORE SILASI SI “ASTRA*
Prof.univ.dr. Ironim Martian, Cluj-Napoca
Prof. Joan Seni, Nisiud

Prin decretul imperial semnat i parafat la 12 octombrie 1872, se infiinia
Universitatea Maghiara din Cluj, drept recunostints, (patron spiritual fiind proclamat insusi
Francisc losif, iar rector economistul Berde Aron), cu patru facultati: Drept si Stiinfe de Stat,
Filosofie, Litere si Istorie, Medicina si Matematici i Stiinte Naturale. Lansarea proiectului
de organizare a unei universitdfi de stat a starnit speranta romanilor majoritari ca aceasta insti-
tutie de invafimant va fi “paritetica” (bilingva - romani §i maghiari). Zadarnic ins3, cici toate
memoriile Tnaintate guvernului de citre Astra si de ciire fruntasii politici §i bisericesti ai
roménilor transilvaneni n-au fost luate in seama.

S-a creat numai o Catedrd de limba si literatura roméana la Facultatea de Filosofie,
Litere si Istorie (ca si la Universitatea din Budapesta, in anul 1863), in fruntea cireia, la
deschiderea cursurilor, in data de 10 noiembrie 1872, fusese numit Grigore Silasi. Din totalul
de 269 studenti ai primului an universitar (1872/73), numai 18 erau roméni, iar disciplina
Limba §i literatura roména trebuia si fie predat3 in limba maghiara! Datorit3 autoritafii sale
stiintifice (la 1881 1si luase §i doctoratul in Filosofie), in anul universitar 1883/84 va fi decan
al numitei facultati.

Descinsese la Cluj din capitala fostei monarhii habsburgice unde era vicerector al
Seminarului Central “Sf. Barbara®, dupa ce isi trecuse doctoratul in Teologie la Universitatea
vienezi (1862), seminar pe care-l absolvise im 1859. La Viena se integrase miscarii culturale
si nationale generate de Societatea Academici “Romaénia Jund“ (8 aprile 1870), condusa de
Mihai Eminescu §i loan Slavici, mai mult, participase la serbirile de la Putna din 14/26 -
16/28 august 1871, prilejuite de aniversarea a 400 de ani de la edificarea manastirii, prima
ctitorie a lui Stefan cel Mare. Retinem din rostirea sa la festivitafi, semnificativa din per-
spectiva crezului privind unitatea roméanilor: “(...) in ciuda tuturor restrigtilor din trecut, in
ciuda tuturor adversarilor nostri seculari, tofi romanii au rimas una: una in limba noastra, una
in datinile noastre, una in credinfele §i aspiratiile noastre.

Pand la suspendarea sa de la catedrd (26 mai 1884), Grigore Silasi a predat cursuri
de lingvistic3, etnografie, folclor si istorie literard, compartimente care-i confereau posibili-
tatea profesorului sa-si etaleze eruditia. Preocupirile de specialitate ale acestuia §i nu numai
s-au revirsat dincolo de amfiteatrele Universititii, gasind un teren fertil in ogorul ASTREI,
grandioasa toviragie de emancipare prin culturd a roménilor asuprifi. Dar progresul cultural
al poporului, hotirator in evolutia social-politicd a oric#rei natiuni, era de neconceput fira
recunoasterea primatului cconomic. §i ASTRA a inteles si-gi- orienteze forfele intru
desfisurarea unei trainice legaturi cu masele largi, sinitos izvor de regenerare a intelectu-
alitdtii, in scopul cultivirii limbii nationale si infloririi invafimantului roménesc, al dez-
voltirii gtiintei si artei, al ridicarii economiei rurale si industriale

Menirea ASTREI a fost patrunsi de Grigore Silasi, unul dintre carturarii transilva-
neni cu o fnaltd finuti moral gi superiorari constii{d nationala. Se incadreazi de indati in
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activitatea despartimantului Cluj al ASTREI, intemeiat in anul 1870 aducéndu-gi un pretios,

dar necesar ajutor la intirirea elementului roménesc al oragului prin determinarea cresterii
numerice a romanilor §i, ca urmare, prin asigurarea afirmarii intelectualitifii in ascensiune, a
paturilor bancare, comerciale si industriale. Grigore Silagi, Elie Ddianu, Amos Francu $i
Valer Porutiu vor fi directorii-cei mai activi ai despartamantului pani la prima conflagratie
mondiali. In anul 1894, directorul acestuia, Grigore Silasi, devenea membru fondator al
ASTREIL La 1874 pune bazele Reuniunii Soldatilor Roméni din Cluj, in ale cirei statute
figurau prevederi cu caracter social-economic si cultural-politic inclusiv infiintarea de bi-
blioteci si susfinerea la invafatura a tinerilor. in acelasi an, la Adunarea General a ASTREI
de la Deva, propune si se acorde un premiu de 100 fl. acelui cetitean care dovedeste ci a
incurajat 10 baiefi romani s imbratiseze meseriile sau si urmeze scoli superioare. “Acel bér-
bat erudit si stimat de tofi oamenii buni®, cum il caracteriza George Baritiu pe Grigore Silasi,
i-a acordat tot sprijinul siu avocatului Iuliu Coroianu in fondarea Institutului de Credit si
Pistrare pe Actiuni “Economul* (1886), prima banca roméneasci din Cluj, cu un capital
social initial de 50000 fl., impartiti in 1000 de acfiuni (sediul despartaméntului se afla in
localul bancii). in perioada 1890-1895 este directorul acestui institut, care s-a remarcat prin
mentinerea mereu vie a constiintei nationale. Scopurilor si infiinfarii de fonduri filantropice
le-au fost destinate insemnate cote din profitul net (de exemplu, fondurile Alexandru Bohiticl
si Grigore Silagi) fiind astfel subventionate aseziminte culturale, indeosebi scolile confe-
sionale si intregirea salariilor invatatorilor, ca si acordarea de premii §i ajutoare elevilor,
“mensa academica® (1889) pentru ajutorarea studentilor din familiile mai putin avute, diferite
societdfi culturale studentesti, precum “Roménia Juni* din Viena §i “Petru Maior* din
Budapesta, i altele. Grigore Silasi, a fost de asemenea, animatorul activitatii Casinei Roméane
(infiintata n 1860), vicepresedinte al Clubului Electoral Romin din Cluj (presedinte
Alexandru Lazir), club proclamand “pasivismul” (neparticiparea la viata politicd a Ungariei)
in consens cu tactica Partidului National Roman din Transilvania, adoptata la conferinta de
constituire de la Miercurea din 7-8 martie 1869 (in frunte cu Elie Macelariu) totodati ridican-
du-se hotarat impotriva acordului dualist austro-ungar (1867) dupa ce “petitia“ roménilor, a
cérei raspandire o asigurase Grigore Silagi inclusiv prin al s3u “Sion roméanesc* (1865-1872),
fusese respinsa (1866), ca si impotriva maghiarizarii fortate a natiunilor oprimate prin legile
scolare ale lui Trefort Agoston (1879, 1883).

ASTRA si intelectualii ei au manifestat un statornic interes fata de problemele him-
bii roméne, pe primul loc situdndu-se, odata cu inliturarea corsetului chirilic, stabilirea unui
sistem ortografic unitar cu litere latine, in evolutie §i perfectionare de la etimologism la
fonetism, insd acceptdnd pentru inceput armonia celor doud principii. Limba nationald
comuni, in fond limba roména literard, trebuia si fie altoitd pe graiurile populare in dez-
voltarea lor istoricd fari s fie neglijate neologismele, imprumuturile cumpdtate din alte
limbi, in functie de inaintarea stiinfelor. Adept al latinismului, Grigore Silasi imbritisase
ortografia etimologica (1869), dar n-a pregetat s subscrie imbunatatirilor preconizate dc
Academia Roméana din 1880 si 1881 (a fost ales membru de onoare la 13 septembrie (877
primul Tinutul Bistritei si Nasdudului), pentru ca inaltul for stiintific, recunoscut si de
ASTRA, sa adopte in final (1904) unificarca ortografiei pe baza sistemului fonetic. Disputele
lingvistice §i inlaturarea asperitatilor au avut loc, agadar, mai intéi in sAnul ASTREI inci de la con-
stituirea ei (1861), ceea ce reflectd infelegerea justd de citre transilvineni a functiei culturale gi
politice ce-o implica limba romani si ca atare devansarea acfiunilor Academiei Roméne.

Grigore Silasi si-a adus contributii valoroase la studiul limbii romine si la cultivarea
limbii literare, la istoria invatamantului §i pedagogiei romanesgti pe trei cdi: in calitate de con-
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ferentiar al ASTREI, in paginile revistei “Tranasilvania®, organul ei de presd (Bragov, 1868-
1878) si in cadrul sectiunilor literar stiintifice (Brasov, 1862). Semnificative sunt disecrtagiile
sale tinute in urmatoarele Adunari Generale ale ASTREi: Insemndtatea literaturii romdne
tradifionale (Deva, 1864); Elogiu asupra baronului Vasile Pop (Reghin, 1875), prilejuit de tre-
cerea in nefiini a celui de-al doilea presedinte al ASTREI 1867-1875); Caracterul 5i necesitatea
dezvoltdrii lui pedagogice (Blaj, 1877); Universitatea de la Cotnari §i invdtdmantul romdnesc in
secolele XV, XVI si XVII (Simleu Silvaniei - 1878), fiind vorba despre “scoala latind“ §i “acade-
mia* deschise de domnitorul moldovean Despot Vod3, 1561-1563, unde a activat ca profesor,
introducand un sistem elementar de idei pedagogice, scriitorul umanist german loan Sommer,
viitor profesor si rector al Gimnasiului Sasesc din Bistrifa (1567-1569).

in coloanele “Transilvaniei* ii vor fi inserate contributiile: Studiul asupra dialectu-
lui macedo-romdn paralel cu cel daco-romdn (V1\, 1874); Psaltirea calvino-romdnd versifi-
catd - document literar - istoric din secolul XVII (VIll, 1875), (tradusa din Ib. ebraica
deoarece “apa totu-i mai curatd si mai limpede in izvor decdt In péraic®, si tipariti la Alba
Iulia in 1651, sub indrumarea mitropolitului Simion Stefan); Romdnul in poezia sa poporald
(IX, 1876; X, 1877), si aici accentuind c# “(...) la lectura productelor literare poporale, vrand-
nevrand, ifi vine In minte poezia clasica latina si elina“, ceea ce insemni o paralela intre eroii
din creatia noastri populari si cei din milologia antici. Textul disertatiei prezentate la Deva
a fost, de asemenea, publicat (VIII, 1875), din care, comentdnd limba literaturii romanesti
vechi, transpare ca aceastd “imbriciminte a cugetirilor noastre constituie un nepretuit docu-
ment istoric: (...) limba, cu tezaurul ei de cuvinte, este in stare sa faca gi in cele mai vechi si
Intunecate perioade ale istorici popoarelor atita lumini (...). Pentru c unde nu mai ajung docu-
mentele §i monumentele istorice, tot riméine inci un document §i un monument mai istoric decit
toate - limba, care cu elocventa rard ne istoriseste trecutul poporului; care ca o oglinda fidela ne
reflectd gradul lui de culturd, modul de cugetare §i simtire, relatiunile sociale (...)".

Cat priveste activitatea lui Grigore Silagi ca membru al “sectiunii filologice" a
ASTREI (Blaj, Timotei Cpariu; celelalte dou# fiind: “istoricd“ - Bragov, Gavril Munteanu
apoi George Baritiu; de “stiinfe naturale” - Sibiu, Andrei Saguna apoi Pavel Vasici), in
aceeayi Adunare generala de la Deva au fost apreciate contributiile “izolate®, eforturile indi-
viduale ale acestuia, impreuna cu cele ale vicenotarului Comitatului Cluj, Aurel Isac, pentru
¢l activitatea sectiunilor va stagna pana in 1877, ba chiar pana in 1900.

Tot pe linia cultivarii }imbii si literaturii romane, a afirmérii culturii nationale s-a
inscris §i Societatea de lectur “Iulia* (1872 - 1876 - 1884) ce Tnminunchia studen}ii romani
de la Universitatea maghiard din Cluj, al carui mentor fusese prof. dr. Grigore Silagi (succe-
siv, presedintii ei au fost viitorii memorandisti Iuliu Coroianu i Aurel Isac), infiintata “drept
omagiu Inchinat voivodului transilvanean Gelu. Tinea doui sedin{i pe luni, iar in fiecate an
isi organiza maialul cu ocazia aniversérii memorabilei Aduniri Nationale de la Blaj din 3/15
mai 1848. fn anul 1884 manifestirile au cuprins comemoriri ale luptelor lui Gelu si riscoalei
lui Horea, fapt care determind autoritdfile de la Budapesta si-i suspende activitatea, la 25
noiembrie si emita “ordinatiunea” de dizolvare (cind George Cogbuc sosea la Cluj, era pusa
sub anchet3) fiind considerats “cuib de agitafii politice”. Aceeasi soartd o avuse si profesorul
pentru ca la 2 iulie 1886 sa fie “pensionat in mod fortat“. Din anul 1877 societatea avea si o
“Foaie literar-sociala”, numitd “Diorile“, redactata de Petre Dulfu, primea ziare si reviste
roménesti, a depus eforturi pentru deschiderea unei biblioteci, a intretinut solidaritatea cu
ostagii romanii din Rizboiul de Independenta. La 29 martie 1883, lansa un “apel® in vederea
constituirii unui fond destinat intemeierii unei gcoli roménesti de fete la Cluj (exista numai
una de biiefi, in curtea Bisericii “Bob*) si 0 “reuniune” (presedinte Alexandru Bohitiel,
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secretar Grigore Silasi) lucra in acest scop, deziderat nerealizat.

Recunoscut ca “om de omenie si de carte®, Grigore Silagi participa cu disertatii la
sedintele literare ale societ3fii,dintre care amintim Despre originea poeziei poporale, iar In
anul universitar 1878/79 isi incheia astfel expunerea despre Originea poeziei culte la romani,
prezentati intr-un cadru festiv la Universitate: “(...) armonia pe care o vedem in toate - uni-
tate Tn varietate si varietate in unitate - (...) nefiind altceva decit un avertisment ceresc ciitre
natiuni, ca sa triiasc in armonie si in pagnicd buni intelegere. Cici (...) numai ceva riméne
neschimbat si nealterat pana la sfargitul lumii: eternul omenesc*, amintind conceptia avansata
a intemeietorilor ASTREI, desprinsid din statutele ei, in legiturd cu atitudinea fajd de
conationali, fatd de cei de alte religii.

Datoritd materialelor sale culturalizatoare, Grigorc Silasi gi-a inscris numele in
“oglinda fideld* a unitatii poporului nostru gi a legiturilor creatoare dintre romani in toate
domeniile de activitate, care a fost “Enciclopedia Romana“, apiruta sub redactia secretarului
ASTREI] Corneliu Diaconovici (Tom III, Edit. W. Krafft, Sibiu, 1904, pag. 957), de unde
rezultd ci alte dou3 lucriri mentionate aici 1i intregesc opera: Apologii. Discutiuni filologice
§i istorice maghiare privitoare la romdni (1879) si Renagsterea limbei romdanesti in vorbire si
scriere (Cluj 1879, Gherla 1881; 1885).

https://biblioteca-digitala.ro / https://complexulmuzealbn.ro/



VARIA

https://biblioteca-digitala.ro / https://complexulmuzealbn.ro/



https://biblioteca-digitala.ro / https://complexulmuzealbn.ro/



STUDII SI CERCETARI ETNOCULTURALE, 111, 1997 133

CONSTANTA UNUI MIT

prof. Constantin Catalano
muzeograf “Muzeul memorial G. Cogbuc*

Pentru ca o prietenie sa fie trainica trebuie, obligatoriu, acordul partilor. Bibliografia
care ne-a stat la indeméani confirma, “volens nolens®, ca aceastd aprobare, vine doar dintr-un
singur sens... Dinspre Rebreanu...! De la Cogbuc... nimic despre mai tin#rul sdu confrate! Nu
avem nici cel mai liliputan biletel manuscris (ca sa nu mai vorbim despre note care si fie
tipirite) din partea poetului care isi ficuse deja (in 1909) o cariera literard arhicunoscuta, si
care reprezenta, inca din timpul vietii, un nume de referin{? in poezia roména. Poate, in mod-
estia sa, Cogbuc sa nu se fi apucat de elogii la adresa fiului colegului sdu, Vasile Rebreanu,
pentru a-l lasa s3 dovedeascd singur daci poate stribate prin miricinigul literelor care se
giseau in pragul unor ciutiri originale si care, nu o dati, cideau In extremele nationalismu-
lui, ale mimetismului etc.

Primele incondeieri rebreniene primite de gazetele din Bucuresti nu I-au induplecat
pe Cogbuc sa-l elogieze pe Rebreanu. Ba dimpotrivi, aflaim de la autorul “Padurii spanzu-
rafilor®, ci nu-i placeau, motivand ci nu agreazi proza, ca si nu mai vorbim, conform infor-
matiilor lui Rebreanu, despre autograful autorului “Gorilei..."“.

Atunci, de unde prietenia, veti spune, sau mai bine zis, de unde mitul?

Aflim tot de la Liviu Rebreanu..." M-am degteptat i am crescut in cultul lui, un cult aproape
idolatru®...}

Recunostinta rebreniana pentru defunctul su idol, aga cum vom vedea, sigur avea
temeiuri solide, in primul rind prin sorgintea comuni pe care Rebreanu o recunostea
“Indrazneala mea de-a incerca sa-1 evoc pe Cogbuc n-are alta justificare,in afara de admiratia
mea pentru poezia cogbuciand, decdt intdmplarea c3, fiind aproape consétean cu dansul...
etc. etc. (Din conferinta rostitd de Liviu Rebreanu in 1931 la sala Fundatiilor Regale din
Bucuresti). Desi nu avem marturia lui Cogbuc despre introducerea lui Rebreanu in cafenelele
literare bucurestene, stim foarte bine cd proaspitul tinar sosit in Bucuresti nu putea avea
acces in lumea lui Mihalache Dragomirescu, decdt prin interventia unui autorizat, cum era
Cosbug, prieten al marelui critic.

Deducem, tot din ins3ilarile lui Rebreanu, ci acesta il cunoastea pe Alexandru, fiul
poetului despre care aflam c3 era foarte talentat. Liviu era cu exact zece ani mai mare ca
Alexandru §i nu avea de unde sa-| stie, decat din casa Iui Cogbuc. Este acesta un motiv si cre-
dem ci tinarul refugiat ardelean era un obignuit al casei Cosbuc?

Nu stim céta dreptate are marele prozator cand afirma ci tatil siu purta o corespon-
denta sustinutid cu poetul in prima lui perioadd de afirmare poeticd cu “Nunta Zamfirei®,
“Balade si idile” etc. deoarece este cunoscut faptul cd George Cogbuc era un “corspondent
lenes”, cum spunea Serban Cioculescu, probabil invers sa fi fost adevarat. Afirmdm acest
lucru in virtutea ideii de “conservare* a ardelenilor intelectuali a unor documente de exceplie.
S$i nu vi se pare curios ca o familie ca cea rebrenenilor sa nu fi tezaurizat mécar o epistola a
idolului lor, care, printr-o banala intdmplare, s fi ajuns pana la noi?

https://biblioteca-digitala.ro / https://complexulmuzealbn.ro/



134 Constantin Catalano

Este demn de numele lui Rebreanu ci mitul cultivat despre Cosbuc in spatiul
Nisaudului il va insoti toatd viaja. Se cuvine ca acum si-i revendicam acest drept incon-
testabil de a fi mentinut imaginea lui George Cogbuc mereu vie in cultura najionala.

Iata ci la numai cteva zile, in 14 mai 1918, dupi moartea poetului, Rebreanu vine
cu un articol revendicativ “George Cogbuc® in nr. 251 al revistei “Lumina® prin care incearcd
reagezarea lui Cosbuc aldturi de Eminescu: “Eminescu sau Cosbuc? se pune deseori intre-
barea. Dar raspunsul este simplu: Eminescu §i Cosbuc. Pot sta prea bine alaturi. Se deosebesc
atdt de mult, incit se completeazi. Ei doi dau fata si sufletul poeziei romanesti de pana
acuma. Luceafdrul si Nunta Zamfirei (“Lumina®, II, nr. 251, 14 mai 1918, p. 1)

in 17 iunie 1925, autorul “Ciuleandrei* era ales Presedinte al Societatii Scriitorilor
Roméni si, fard a pregeta macar o clip3, il gisim la Nasud, rispunzand chemdrii singelui de
romin adevarat, la serbirile dedicate unui moment interior pentru urbea nasiudeani:
dezvelirea exceptionalei lucrdri a maestrului de la Miercurea Sibiului, Comneliu Medrea,
chipul eternizat in bronz al “patronului“ care purta fala scolii nisiudene, George Cosbuc.

Pe 20 iunie 1926 Rebreanu descindea din trenul care aducea delegati de la Bucuresti
si, ajuns in fata bustului “maestrului“ sau, al idolului sdu, Rebreanu afirma: “Pentru noi scri-
itorii, Cosbuc inseamni gloria literard ideald“... “Prin poezia purd a cucerit unanimitatea
congtintelor romanesti, a devenit un simbol national®.

Din nou, peste cinci ani, in 1931, lui Rebreanu i se pare ci estetii de ocazie, critica
incifrata, absurdul exegetilor mondeni (nu moderni), care au inceput sd incropeascé o oare-
care “carierd”, ameninfau coloanele vertebrale ale civilizatiei romanesti, imprumuténd de la
strdini i dand prea putin de la ei, nu va rezista gi va interveni fara intarziere, pentru a calauzi
estetica literard spre lumina adevarului national. Asa s-a ajuns la acea atit de citata confer-
intd din 1931 din sala Fundatiilor Regale: “Noua generatie de critici §i esteti romani se uiti
cam de sus la “badea George" - il giseste prea transparent, prea simplu, iar editorii se plang
cd nui se mai vinde, ceea ce ar insemna ci nu se mai citeste. Ca si continue: “M-am gindit
sa vorbesc putin despre “badea George®, in primul rind fiindca dintre toti poetii nostri, el e
cea mai purd §i reprezentativa expresie a sufletului roménesc, dar si-marturisesc, ca mie, in
special, mi-e cel mai drag”

Pe 26 actombrie 1931, Puia se cisitoreste cu sublocotenetul de cavalerie, Radu
Vasilescu. Cine putea sa fie naga, alta, decat vaduva idolului sau, (credem ¢3 avem argumente
sa-1 numim astfel) Elena George Cogbuc, avandu-i drept insotitor, pe vechiul prieten, lupti-
tor pentru idealurile nationale ale roménilor transilvineni, luliu Maniu. Pe cei doi nasi, deloc
“de ocazie", 1i recunoastem in fotografia cunoscuti de la nunta Puiei.

S& nu uitim Insd c&, doar cu trei ani in urma, in 1928, Rebreanu era foarte preocu-
pat de aniversarea unui deceniu de la moartea lui Cogbuc, in calitatea sa de pregedinte al
Societitii Scriitorilor Roméni, §i nu numai...

Anii au trecul peste tot ceea ce a fost Cosbuc, dar incercirile autorului “Craigorului®
de a face tot ceea ce 1i sta in putinta pentru idolul s#u, chiar dupa moarte, nu au incetat, dupi
cum am vazut, §i acestea nu s-au limitat doar la improspatarea memoriei cititorilor cu privire
la bardul nasiudean ci i la participarea directa, pentru ajutorarea vaduvei poetului prin asi-
gurarea unei pensti corespunzitoare ca viduvi de scriitor, iar mai tirziu ca beneficiara a unor
drepturi ce i se cuveneau in mod firesc dup3 punerea in scend a unor capodopere dramatice
universale n traducerea lui Cogbuc. Pentru edificarea celor interesati, reproducem scrisorile

Elenei adresate atat Presedintelui Societaii Scriitorilor Romani, cat si Directorului Teatrului
National din Bucuresti:
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Bucuresti, 22 martie 1927
Stimate D. le Presedinte,

Cu deosebitd bucurie am primit vestea pe care Dv. mi-o comunicati privitor la pen-
sia exceptionald pe care “Societatea Scriitorilor Roméni* a hotirat si mi-o acorde.

Vi rog a transmite din parte-mi toate mulfumirile mele D.lor membri din Comitet gi
societdtii pentru bun#vointa i graba pe care au pus-o, lucruri pe cari cu muita satisfactie le
pun in legéturd numai cu dragostea si aprecierea de care se bucur printre scriitorii nostri poe-
tul Gerge Cosbuc.

Dv. Stimate Domnule Presedinte, V& rog a primi cele mai distinse mulfumiri si salutiri
din parte-mi impreuna cu dorinta de a veni mereu in ajutorul tuturor celor ce vor avea nevoe.

Elena George Cogbuc
Plicul:
D-nei Sale
D.lui Liviu Rebreanu
Presedintele Societdtii Scriitorilor Romani
Verso: Elena G. Cogbuc

Loco
B.AR.
Mss. 142. 633 (Fondul Liviu Rebreanu): Dosar 1, p. 265
S-36(1)
CLXXVII

Noembre 2,1933

Stimate Domnule Rebreanu,
Aducitorul acestei scrisori este un Cogbuc, sranepot de frate al lui George. El
doregte si-fi vorbeasci, ear eu te rog si-l asculti cu toati bunivointa ce Te caracterizeazi.
Nu cere ajutor material ci moral, pentru care Te rog §i mulfumesc
Cu salutdri prietenegti intregei familii,
Elena G. Cosbuc
Plic:
Domniei sale
Domnului Liviu Rebreanu
Loco
Pietatii 28-35

B.AR.
Mss. 143. 634
Fond Liviu Rebreanu: Dosar 1, p. 266
S 36(2)
CLXXVII
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Bucuresti, 19/5 1934

Stimate Domnule Rebreanu,

Multumesc pentru promisiunea ficuti cumnatului meu, relativ la interventia pe
langa DI. Profesor Gusti si V4 rog si-1 recomandafi cilduros, cari este un bun conducator, bun
administrator si foarte cinstit.

Am credinfa ferma ca Institufiunea Fondajiei va produce reale foloase fiind
administratd de cumnatul meu.

Vi asigur ci nu veti avea nici 0 nemulfumire recomandan-dul(sic!) oare ce este un
om integru care a condus ateliere proprii cu peste 500 lucratori.

V4 rog primiti asigurarea sincerei mele pretuiri.

Elena G. Cogbuc

Plic:
Domniei sale
Domnului Liviu Rebreanu
Publicist
Loco
Pietatii 28
verso:
Elena G. Cogbuc
B.AR.
mss. 142.635
S 36(3)/CLXXVII Fond Liviu Rebreanu: Dosar 1,p.267.

Stimate Domnule Rebreanu,

Mi s-a adus la cunostintd ca la Teatrul National se va aranja un muzeu cuprinzand
scrieri §i altele aparfindnd scriitorilor nogtri.

Domnul care s-a legitimat ca insrcinat a aduna aceste scrieri va veni mine, Joi sa fi
inméinez manuscrisul tradus de Badicul meu, Don Carlos.

M-am gandit insd c3 pentru acest manuscris voi primi o adeverinta care si aibe ade-
virata ei valoare s fie iscalitid de Dumneavoastrd ca Director al Teatrelor.

Dorinta mea cea mai vie este ca aceasti piesd ca si Sacunfala sa fie jucati in apropi-
ata stagiune.

Sacuntala (cred ca stiti) s-a jucat la Teatrul D.lui lorga de 36(trezeci si gase de ori,
sigur nu cu sala goald),

Eu toate manuscrisele le-am promis Academiei, dar ca piesi teatrald am gisit ci este
potrivit in muzeul ce veti aranja la Teatru.

Doresc cdteva randuri in privinta aceasta de la Dumnavoastra.

Doamnei Rebreanu i doresc sinitate, finisorilor mei ganduri frumoase.

Dumneavoastra salutarile mele.

Elena G. Cosbuc
20 august 1941
La caz ca acest muzeu si se desfiinjeze, manuscrisul si fie dus la Academie.
E.G.C
Plic:
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Domniei Sale
Domnului Liviu Rebreanu
Directorul Teatrelor,

Bulevardul Elisabeta
in mini
verso: Elena G. Cosbuc
B.AR.
mss.142.636
$36(4)/CLXXVII

Fond Liviu Rebreanu: Dosar 1, p. 268

Stimate Domnule Rebreanu,

M3 surprinde c3 pand astdzi nu am primit din partea Dvs. nici un rispuns la
scrisoarea ce v-am adresat acum ceva mai rmult de noud luni pe cind erafi plecat in strdini-
tate si al cdrui plic mi-a fost restituit semnat de D-na Rebreanu.

Vi rugam si interveniti la Societatea Scriitorilor Romani in privinta pensiei pe care
o primeam §i care mi-a fost suprimati temporar din motive financiare i anume din cauza
pierderilor de capital depus la diverse banci falimentare. Nu va inchipuiti, cat de greu imi
vine, Domnule Rebreanu, sa insist pentru un drept de viduvi de scriitor care mi-a fost rapit,
§i v3 asigur ci nu asi(sic) fi ficut-o niciodatd daci nevoile materiale in care ma sbat nu
m(-)ar fi forfat. Stiu deasemenea ca un cuvint al D.vs.ar da un rezultat real.

Totodata va intrebam, Domnule Rebreanu, c¢And se vor juca traducerile defunctului
meu sot “Don Carlos” §i “Sacontala®.

Agsi(sic)dori din suflet si nu fiu dati uitarii, viduva unuia din cei mai mari poeti ai
neamului §i In agteptarea unui rdspuns din partea Dvs. v rog si transmitefi, Domnule
Rebreanu,multumirile mele anticipate pentru tot ce veti face pentru mine si salutirile mele
distinse.

Elena G. Cogbuc

Bucuresti, Mai 27, 1942
B.AR.
Mss.142.636
S36(5)/CLXXVIII
Fond Liviu Rebreanu: Dosar 1, p. 269.

Domnule Rebreanu,

Am apelat la Dumnevoastri in nenumérate rinduri, gandindu-ma c& sunteti singurul
in mésurl s3 infelegeti nevoile unei vaduve de scriitor §i poet.

De data aceasta cererea mea se adreseazi Directorului Teatrului National, cerere
care poate fi rezolvatd imediat dat fiind ci ea depinde numai de Dumneavoastra.

Cred ci nu mai este nevoie si vi reamintesc greutitile vietii de astazi, insi apropia-
tul termen al chiriei care va fi cu certitudine majorata si pe care si asa abia ajung si mi-o
platesc la timp, ma indeamna si cer Directiunii Teatrului National dreptul ce mi se cuvine la
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reprezentajiile acestei institufii de pe urma reprezentajiilor cu “Don Carlos* in traducerea
defunctului meu sot §i care a avut un risunitor succes. Dacd vremurile n-ar fi fost atat de
vitregi, trebuie si ma credeti, Domnule Rebreanu, ci n-agi(sic) mai fi venit sa v& turbur.

Sperand cid de data aceasta rispunsul Dumneavoastrd nu va intdrzia, va rog si
primiti, Domnule Rebreanu, multumirile mele anticipate si salutirile distinse.

Elena G. Cosbuc

Bucuregti, 3 Martie 1943.
B.AR.
Mss.142.637
S36(6)/CLXXVIII
Fond Liviu Rebreanu: Dosar 1, p.270

https://biblioteca-digitala.ro / https://complexulmuzealbn.ro/



STUDII SI CERCETARI ETNOCULTURALE, I11, 1997 139

PORECLE DIN SUBZONA NASAUD

Prof. Mircea Prahase, Bistrita

Comunitatea, concept structural dinamic al agezirii, constituie unitatea elementard a
vietii social - umane, ca entitate, reprezinta un spafiu istorico-geografic si social in care omul
giseste tot ceea ce 1i satisface trebuintele §i in care poate intreprinde orice activitate vitala
fundamentala. Satul este o realitate in care se concentreaza, pana la valoare de esenta, toate
formele de comportament uman: economic, politic, social, moral, artistic, religios etc. - cu
alte cuvinte - toate formele de culturd.

intr-o astfel de entitate umana de mici dimensiuni cum este satul, indivizii sunt in
relatii directe unii cu altii, igi cunosc foarte bine genealogia (“neamul®), calititile, defectele,
obiceiurile, viciile, metehnele, ticurile, apucaturile. Insul aici se naste, aici traieste §i se
desdvargeste, incat, pe drept cuvant, comunitatea rurali a fost cracterizatd de Th. Redfield ca
“o structura din leagin - pana - la morméant“!,

In cadrul acestei comunititi, oamenii se stimeaza si se respecta reciproc sau, dim-
potrivd, 15i poartd ranchiuni, uneori chiar pe parcursul mai multor generatii. Poate §i din
interactiunea acestor doi factori au apérut poreclele (“ciufuliturile”), unele cu caracter
sfichiuitor, altele umoristice, altele blande sau chiar mingaietoare.

Din multitudinea clasificarilor propuse acestor antroponime, ne oprim doar la cite-
va. Astfel, pentru Albert Dauzat? onomastica francezi contine trei mari grupe: nume mistice
(si cele hipocoristice), nume avand originea in anumite imprejuriri externe §i porecle (s.n.).
Aceasta din urmi sunt impirtite in trei subdiviziuni: aspectul fizic, caracter §i profesiunea sau
obiceiurile individului. Pentru Gustav Weigand?, antroponimele sunt:biblice, vechi
slave,nume provenite din regnul vegetal, animal sau mineral, provenite din verbe, adverbe,
adjective sau cuvinte abstracte,precum si nume date dupa imprejurari externe.

Referindu-se la supranume, ca termen generic, N. A. Constantinescu? propune urmi-
toarea clasificare: dupa aspectul fizic (caracterul fetei, statura, membrele); dupd insusiri
mordle (caracterul, lacomi si avari, lenesi,spriteni, alte Tmprejurari); superstifii; relagii fami-
liale; viata ostigeascd; rangurt, titluri,profesiuni, starea sociald; fiinte; plante; fenomene cli-
materice §i termeni geografici; defiimatoare.

Lingvistul columbian Siervo Castidio Mora Monroy,studiind un numar foarte mare
de porecle din tara sa, a ajuns la o clasificare foarte detaliati, grupindu-le dupa punctul lor
de plecare. lata aceasti clasificare’: se stabilesc noui grupe mari: 1 fauni, 2 flora, 3 regnul
mineral, 4 termeni geografici, S astri §i fenomene atmosferice; 6 timpul; 7 forme geometrice;
8 culori, 9 omul, relatiile si operele lui. Fiecare din aceste grupe este analizati apoi dupa ele-
mentele ei alctuitoare.

in ceea ce ne priveste, pornind de la realitatile intalnite in subzona cercetats, am
alcatuit o clasificare care le combini pe celelalte doud,cu specificatia ca foarte multe porecle
pot aparjine unor mai multe subclase, aceste cazuri fiind notate cu asterisc. Cunoscind bine
pe purtitorii acestor porecle, in clasificare am tinut seama de nota dominantd (preponderenta).

Cu privire la definitia propriu-zis3 a poreclei (in zona la care ne referim acest ter-
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men fiind aproape sinonim cu ciuf sau ciufuliturd), parerile sunt impértite. Reproducem céte-
va intr-o ordine aleatorie. Astfel, referitor la supranume se specific “nume ajutitor sau substi-
tutul unui nume propriu al unei persoane sau al unei familii“6.Cu privire la ciuf'si a ciufu-I(u)i se
dau urmitoarele sensuri: caraghios, ridicol, a (se) zbarli, a (se) zborsi, a batjocuri a ridiculiza, a
zeflemesi’; cu parul in dezordine, a trage de par pe cineva, pasare ripitoare de noapte®, nume dat
in gluma oamenilor, mai rar animalelor, cu parul ciufulit sau cu aspect nedngrijit?.

Referitor 1a porecld, intilnim urmitorii termeni:nume, supranume, ciufulituri, cog-
nomen, porecliturd, pronos; a boteza, a spune, a chema, a intitula, a denumi,a grdi,a supran-
umi, a numeni, a titlui'%; supranume dat, de obicei in bdtaie de joc, unei persoane,mai ales
in legdturd cu o trdsdturd caracteristicd a aspectului sdu exterior, a psihicului sau a activ-
itdafii sale'! (este si optiunea noastra aceastd definitie a poreclei).

Referindu-se la porecle, lorgu lordan nota: “Majoritatea antroponimelor sunt insa
din lexicul curent (altddata sau azi) (s.n.) al limbii vorbite de colectivitatea etnica respectiva.
Ele sunt ceea ce specialigtii humesc cu un termen latinesc cognomina, adica *“porecle®.Nu
este cazul s3 arat, de altfel nici n-ag putea, cum au luat nastere, in fiecare caz sau intr-o serie
de cazuri similare, aceste porecle, devenite cu timpul nume autentice, prin lasarea la o parte
a numelui propriu - zis, pentru simplificare, dar si pentru ci porecla era mai expresivd
lingvistic vorbind si mai “personald* (s.n.), intrucit aparfinea unui singur individ.In linii
mari nu-i greu si ne inchipuim aparitia poreclelor. in cazul in care ele exprimi o particulari-
tate fizicd sau psihicd a purtatorilor, situatia se prezinti clar: Orbu, Schiopu, Priceputu, Rau
etc. Destul de limpede se prezintd lucrurile si atunci cand poreclele sunt nume de animale:
Lupu, Ursu, Vulpe, Gasca, Cocog, Vrabie, s.a. Indivizii numiti la inceput de tot astfel,
aminteau celor din juru! lor diverse trisdturi caracteristice ale animalelor in discutie: erau
lacomi sau cruzi ca lupul, greoi in migcdri ca ursul, girefi ca vulpea etc. Cateodats, o intdm-
plare din viafa celui numit astfel a trezit in mintea celor din jur comparatia cu un animal, de
pilda, impusgcarea sau prinderea acestuia in conditii grele, insusirea ilicitd a animalului altcui-
va (gisca sau cocosul) etc.“12

in conditiile celor subliniate mai sus de cunoscutul lingvist si filolog ne este destul
de greu si descoperim astizi cum a ajuns cineva si fie poreclit de pilda, Bogilea, Bou Stiorii,
Crucea Bradului, Madida, Mutu cu Copacu, Oaia Bosului, Prapor Negru, Taninauca, Tri
Opinci etc., dupd cum se va vedea in cele ce urmeaza.

_ O definitie mult mai complexi a celor doi termeni intilnim in Dicfionarul
Academiei'3. .

ciuf= s.m. pacilici, pical&, mascérici, bufon, iar prin extindere, cel ciruia ii place sa-

si batd joc de altii (ciufelnic), om batjocoritor, cel care cautd numai si ia pe toatd lumea peste

picior ca sa stamneasca ris, om glumet, care face fel de fel de ndzbitii. Un alt sens este cel de

om urat, slut, pocit, had, pociturd, om de batjocura, cel vrednic de batjocurd (s.n.), pocitanie:

Cf. “Pan-ce-s, bade, cam negru3,

Nu-s la tot ciuful driguta‘“.

(1. Pop Reteganul “Trandafiri si viorele“ p. 142).

Ca etimologie pentru acest cuvant, H. Tiktin propune o origine onomatopeici ce ar
fi comund mai multor limbi. O altX etimologie'¢ se referd la un vechi cuvant german ce ar fi
piitruns in limbile romanice pe dous cii: franci (fr. touffe) si longobarzi, de la care au primit
cuvéntul italienii (ciuffo). S& se compare si cu albanezul dufke (ciucure, mitase de porumb).
Prin intermediul teatrelor ambulante, cuvantul italian a patruns, cu acest sens, la unguri, de la
care |-am primit noi, ca dublet, in regiunile influentate de limba maghiari (Transilvania,
Moldova, Bucovina).
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Dintre sensurile atribuite verbului a ciufi/(u)i refinem urmitoarele: a shufi, a poci, a
deforma, a lua peste picior pe cineva, a face de ris, a batjocori, a pacili, a ingela, a intoarce
pe cineva dupa cum vrei;

Cf. “Nici cu gindul n-am gandit,

Cine m-a ciufuluit.

Radécina dintre cepe

Si urata dintre fete“.

(Jarnik-Bérseanu “Doine si strigituri din Ardeal” p. 433).

De aici a rezultat adjectivul ciufelnic, adici om ciruia {i place si-si batd joc de alfii
punandu-le diferite nume, porecle. Ca etimologie, se propune un derivat, in parte roménesc din
ciuf si din ungurescul csufalni (“a-gi bate joc*).

Prezentul articol incearca sa prezinte, cat de cat sistematic, cele peste 300 de pore-
cle adunate de noi din satele comunei Zagra (Alunis, Perisor, Poienile Zigrii, Suplai, Zagra)
si din Nasdud.

Ca modalitate de lucru am adoptat, in cazul in care aceasta exist, §i atestarea aces-
tor porecle (desigur ca §i cuvinte cheie sau derivate sau ca nume de familie sau botez) in prin-
cipalele dictionare ale limbii noastre, folosind, pentru usurinfa lecturii materialului, urma-
toarele sigle pentru dictionare si lucririle de referinta:

D.A. = Dictionarul Academiei, Bucuregti, 1913 si urm.

D.O.R. = Constantinescu, N. A. Dicfionar onomastic roménesc. Bucuresti 1963

D.E.X. = Dictionarul explicativ al limbii romane, Bucuregti, 1975

D.N.F. = lordan, Iorgu. Dictionar al numelor de famile roméanesti. Bucuresti, 1983.

I.P.O.= Pitrut, loan. Onomastic3 romaneasci, Bucuresti, 1980.

P.I.LN.= Pitrut, loan. Nume de persoane i nume de locuri roménesti, Bucuresti, 1984.

I. ASPECTUL FIZIC (fata, statura, membrele, defecte fizice)

Albu, Albutu - cf. D.NF. p. 24; P.1.N.p. 92; D.O.R. p. 180; D.A.T,, p. 102.

Badoc - cf. D.A.T.|,P,, p.416 (“fleancd”,“fleurd“ in sens peiorativ; se cunoagte i varianta
feminind badoacd - magh. bédka = cutie de lemn pentru maruntiguri); in zona cercetata, este
termen generic pentru orice fel de cutie metalica de mici dimensiuni.

Barchu - cf. D.N.F. p. 48 (magh. barko = perciuni, barbete, favoriti), D.O.R. p. 192 (femeie
proasta),

Birbosu - cf. D.N.F.p.56;D.0.R.p.191-192;D.E. X.p.79.
Bador - cf. DN.F. p. 207 (crep).

Bérnaci - cf. D.A.T|.P|., p. 501 (oacheg, smead la fa{a sau cu ochii negri - magh. barnas - cf.
Birnutiu).

Brihanu - cf. D.A.T, P, p. 651 (burduhan).

Buba - cf.D.A.T|.P,.,p.661 (bubd);D.N.F.p.82 (bob, bobitd), D.O.R.,p.218.

Chica - cf. D.A.T;, Py, p. 346 (chica, pdr mare - v. sl. Kyka); D.O.R. p.425; DN.F. p. 114.
Chisu - cf. PIN. p. 104 (mic - magh. kis); D.N.F. p. 118.

Ciotu - cf. D.A.T;, P,, p. 469-470; D.N.F. p. 124, D.O.R. p. 240.

Cipu - cf, D.A. T, P,, p. 471 (onomatopee cip !); D.N.F. p. 128; P.LN. p. 88; mai sigur este
pronuniarea dialectatd cu chi - ¢ a substantivului chip (poza, fotografie, cadrd).

Comaciu - cf. D.E.X. . 174 (rar - comat = care are coama, pletos - lat. comatus); D.A.T, P,,
p. 590 - 591.
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*Coptu - cf. D.AT,P,, p. 777; D.N.F. p. 146 (nume topic).

Cotoroaia, Cotér - cf. D.A.T|, Py, p. 835 (cot, cotar, tinda stinei); PIN. p. 79 (cotor);
D.0O.R.p.251 (coter=cel care di cu cotul ?!)

Cricianel, Cricufu - cf. D.A.T,,P,,p.866 (crdcdnat); D.N.Fp.156 (diminutiv dc la
crac);D.0.R.p.252(cracd, cracand).

Dubzi - de la verbul a dubzi (neatestat in dictionare) sinonim cu a gibji, a gabui (cf.
D.A.T,,P,,p.203 - rus. gabeti = a stramtora) deci “cel aflat la ananghie, strAmtorat; poate fi
si un derivat de la verbul a dubdli, a dubi (ucr. dubilati).

Fasa, Fisna - cf. D.A.T,,P,,p.69 (cei care nu pot pronunta consoane s sonor)

Ferfetild - cf. D.N.F.p.198 (a ferfeli, variant a lui a ferfeli = a murdari, a umbla neglijent
imbricat, a injosi)

Fizuranu, Frizurica - ¢f. D.E.X.p.353 (frizurd);D.A.T,,P,,p.178.

Flocea - cf.D.N.F.p.203 (smoc de par, lan4; in gluma = om foarte pdros, flocos)

Fosanca - cf. D.N.F.p.206 (a fosa = a fdsdi), D.A.T,,P|, p.16! (a fasdi; porecld; Fosiila,
Fogalin)

Gigea - cf. D.O.R.p.281 (gage-gagiu - tc. aghadjik=domnisor), D.N.F. p.215; P.1.N.p.89.
*Gérbea - cf. D.N.F.p.225 (girb = cocoasd), D.A.T,,P|,p.226 (girba, spate cdrcd); ar putea
intra in discutie si verbul (dialectal) a garbi = u ldtra

Golutu - cf. D.A.T5,Py, p.282; D.O.Rp.285.

Grimideald - cf. D.AT,P,,p.296 (a ingrimidi, a imbulzi, a inghesui, a strdmtora);
D.E.X.p.382

Gusiitu, Gugoiesu - cf.D.N.F.p. 233 (om cu gusd, tampit); D.O.R.p.290; D.A.T»,P{, p.331.
Harapi - cf. D.O.R.p.182 (arap); D.AT,,P,, p.361; D.N.F.p.237

Hoajba - cf. D.A.T,,P,,p.395 (hoancd = termen de batjocuri pentru femei, hoagcd); poate fi
si 0 contaminare hoagcd+cujbd (ganj, vanj-vezi D.A.T1,P2, p.961).

Holbuc - cf. D.A.T,,P|, p.400 (a (se) holba), D.N.F.p.244,D.0.R.p.296

Hornaca - cf. D.A.T,,P,,p.404 (hor=zgomotul valului palatin in timpul inspiratiei in somn);
poate fi §i o contaminare lexicala intre hor+a forndi (a sforai, a fornii cf. D.A.T2,P1, p.160).
Huhuici - cf. D.A.T,,P|, p. 416 (cucuiat = huhuiat); D.O.R.p299 (hohi=joc cu mingea);
D.N.F.p.248 (a vui + sufixul - ici)

Maindrucu - cf. D.A.T¢,p.684; D.N.F. p.311 (mdndru, intelept, capabil); D.O.R.p.324.
Neagra - cf. D.E.X.p. 592; D.O.R.p.327.

Orbu, Orbutu - cf. D.AT,,P,, p. 270-273; D.N.F.p.345; D.O.R. p.339

Patica - cf. D.N.F.p.369 (pdfd=carne slabi, macri; om slab, nevoinic), D.A.T8,P3,p.744.
Pipa, Pipiu - cf.D.A.Ty,P,,p.616-617 (pipd=om indoit ca o pipa, adus de spate, cocdrjat);
D.N.F.p.366;D.0.R.p.347 (pipau=cel care trage din pipd);P.1.N.p.90.

*Pupi, Pupu - ¢f.D.E.X.p.762 (a pupii = a scoate sunete ca pupdza, a trdda, a rdspdndi
zvonuri) sau de la pup = gramijoard, sau substantivul pupi= clai de tuleni.

Purdi - cf. D.N.F.p.383 (varianti de la purdel = copil de tigan), D.O.R.p.354 (purd = surd in
Ardeal)

Putinelu - cf.D.N.F.p. 384 (putin);D.E.X.p.766
Rosu - cf. D.A.T,, p.560-564;D.0.R.p.363;D.E.X.p.815-806.

Scinceri - cf. D.E.X. p.837 (derivat de la scdncer)
Schilea - ¢f.D.E.X.p.836 (a schilodi)
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Schiopu - ¢f.D.E.X.p. 923;D.N.F.p.433;D.0.R.p.381.

Stirbu - ¢f£.D.E.X.p.931;D.N.F.p.437,D.0.R.p.382.

Streompea - dialectal = om care se miged greoi, impiedicat

Taniu - ¢f.D.N.F.p.443 (nume de persoani bg. Tano + sufixul-du); poate fi o prescurtare de
la adjectivul tdndndu = care umbla fird nici un rost, om smintit, incet la gandire 5i la fapta.
Téaginete - cf. DN.F.p. 469; D.O.R.p.397; D.E.X. p.986

Téndinauca - vezi mai sus explicatiile de la Tan#u

Tutu - cf. D.E.X.p.990 (fuf=proeminenta sau excrescen}a cirnoasa fufui - regional = fugui,
futuian = cioban ardelean); D.N.F. p. 472; D.O.R. p. 399 (tuf(u)=vérf)

Vais - de la germ. weiss (alb)

IL iNSUSIRl SI DEFECTE MORALE (lacomi, avari, caracter, lenegi,
sprinteni, agili, alte imprejuriri)
Adi s5i Na - tic verbal ce denotd zgdrcenia
Arde - cf. D.A.T1, P1, p.232-234 (cel care pu iart3 nimic, hof)
Bacds - c¢f. D.N.F.p.43 (magh. bako=ndtdng, prostanac)
* Barzu - cf. D.A.T,P,p.505 (verbul a bdrzoia = a-i siri usor tindara, a se mania repede, a

fi bosumflat, a fi ingdmfat, a se umfla in pene; bdrzoiat = animal cu coada ridicats; bdrzoi =
tantog, mandru. Poate fi un derivat de la barzd, formele cu r se explici prin existenja unei
tulpine onomatopeice bdrz, aldturi de bdzc cf. birziune); D.O.R. p. (alb. barzu =
alb);1.P.0.p.13.

Basu - cf. D.A.T|,P,,p.507 (bdsiu = rizbunare, picd,uri,ciudd, supirare, ofensi, batjocurs,
viciu, apucitura - magh. bosszi = rdzbunare); [.P.0.p.25,43,D.N.F.p.50 (bg. Baso).

Bigcut - cf. D.A.T,, P|, p. 508 (bagciu=prosf);, p 507 (a bdscdli= a certa, a face de doud para-
le, a mustra, a separa, a despérfi, a pune de-o parte); D.E.X. p. 79 (biscilic)

Biged - cf. D.A.T|,P,, p.507 (vezi mai sus a bdgcdli)

Bechi - cf. D.A.T|,P,,p.539 (“care nu stie nimic, prosr“); D.N.F. p. 58; D.O.R.p. 197.
Bembea - cf. D.N.F.p.60 (gr. Bembis); poate fi adus in discutie si verbul a bombdni, porecla
referindu-se la un om mereu nemulfumit, mutros, nesociabil

Borgi, Borgali - cf. D.O.R.p.210 (borgd cu g>h = a borhoti, a horpoti, a minca ficand mult
zgomot); D.A.T,P,,p.619 (borhot)

Caba,Cabu - cf. DN.F.p94 (ic. Kaba = aspru, grosolan, magh. Kaba=prost);D.A.T,,
P,,p.28-30.

*Ceali - cf. D.A.T,,P,,p.250 (cealdu = ingelator, pungas - magh. csalo); D.O.R.p.425 (cealac =
ndaravag, piezig), D.N.F.p.1098 (tc.taldc = strdmb, aplecat)

Chitinelu - cf. D.A.T,, P,, p. 217 (prevdzdtor - lat. cantelinus, cantelenus; adverbul cdtilin = lin,

fard migcari bruste; adv. cdtinel = incet, lin, domol, cu luare aminte, incetigor, tiptil, mereu);
D.OR. p. 425 '

Cicliiald - cf. D.E.X. p. 953(ticdiald - variantd fonetici dialectald ti >¢ = munci fard spor,
mociilld; popular = nenorocit, necdjit, nepdstuit, sdrman)

Ciolea - cf. D.A.T,, P,, p. 451 (ung. csal=minciund); D.N.F.p.125; D.O.R. p.240

*Dirlea - cf. D.O.R. p. 260 (ddrigu = functie administrativa, pitar), 1.P.0,p.70 (nume de familie);
credem ci provine de la verbul a ddrldi = a cinta prost cu vocea sau la un instrument, dar §i cu
sensul de a bate pe cineva la cap, a insista, a nu lasa in pace, a cicdli

Durlei - ¢f. D.O.R.p.430 (durleu = bdddran); p. 268 (durldu = baietandru); D.N.F.p.184.
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*Flustuc - cf. D.N.F.p.204 (fleostind = femeie decizuti si betiva; flostoancd = femeie lencsa);
D.E.X.p.342 (a flustura = a flutura); D.A.T,,P,,p.145 (a flugtura = a misca incoace §i incolo
din cap; a roti deasupra capului o nuia astfel incdt aceasta sa fluiere; a fluiera, a yuiera). Poate
ci verbul a flutura s-a contaminat cu tulpina fligc, adiugandu-se astfel notiunii de migcare i
cea de sunet suieritor. Nu putem omite nici o posibilitate unei etimologii populare de la germ.
Friihstiick (mic. dejun, gustare), devenit tic verbal, cu confuzia celor doud consoane lichide -1.
Goazir - cf. D.A.T,,P,,p.279 (goz=lucruri netrebuitoare, gunoi menajer - magh. gaz = om de
nimic, gunoi)

Hacu - cf. D.A.T,,P,,p.337 (mod, chip, putintd, modru in formula de tipul “n-are hac de
blestemat ce-i*); haca = necaz, supdrare, sfadd, scarba); D.O.R.p.437.

* Harhaleu - cf. Bugnariu!s (harbalie = harmalaie; harhdl = zgomot mare, larma, tipit);
D.A.T,,P,p.336 (harhdl = salbi, colan; termen de batjocurd; jidov)

* Hildn - cf. D.O.R.p.438 (a hahdldi = a face larm#); D.A.T2,P1,p.437 (a hélilai = a vorbi deo-
dati, a striga, a face zgomot, giligie id.p.437 (haldu=valiu, crasnic); D.N.F.p.241 (halaldu, vari-
anta a lui hdloi=greoi, leney, trdntor).

Hipu - cf. D.A.T,,P,,p.392 (nervos, neastdmpdraf) .

Parjol - cf. D.A.Tg,P3,p.728 (a pdrjoli = a arde, prin extensie = cel care nu lasa nimic, hoy,
viclean); D.N.F.p.369;D.0.R. p.342.

Putrezi - cf. D.E.X. p. 765 (putrezit, stricat, alterat, decompus; decizut moraliceste, diuni-
tor, corupt; foarte bogut, purulent)

Sfar - cf. D.N.F. p. 413 (onomatopee); D.E.X.p.857; Este evident sensul figurat = om care
stie s se invartd, om descurcdref, om iute, smecher.

Sugau - cf. D.EX. p.910 (befiv)

Tondoli - ¢f. D.E.X.p.957 (Tandali cu varianta regionalid Tdndald = om care nu este bun la
nici o treabd, care lucreaza fari rost; a tdnddali = a pierde vremea fara rost, a umbla incet,
fara spor si cu lene - ger. tindeln); prin extensie de sens = om morocénos, caruia nu-i poti
intra cu nimic in voie.

Tupeil - cf. D.E.X., p.956 (a pitula - tiptil)

Tupi - cf. D.EX.p.989 (a fopdi; jup-tup; exclamatie care Insoteste o siriturd , o migcare
brusca); D.N.F.p.472; D.O.R.p.399 (porecla top = mof - germ Zopf = coadd)

*Zbinca - cf. D.E.X.p. 1040 (zbeng = zburdilnicie, zbenguiala, neastdmpar); D.O.R.p.457
(Sbanca = nume de familie in Muntii Apuseni regional - onomatopce zbanc ! = sunetul pe
care-| produce o piatra aruncati pe o suprafats tare si, prin extensic, denumeste un om iute, agil,
intreprinzdlor, neastdmpdrat) '

Zdrobdu - cf. D.EX. p. 1042 (zdroabi = oboseald, trudd, zbucium,agitatie); D.N.F. p. 497 (a
zdrobi)

I11. RELATII DE RUDENIE, PRIETENIE, VECINI
Baba - cf. D.A.T,P,, p. 399-400; D.O.R.p.185; D.N.F.p.42; P.IN.p.55,57,74, 1.P.0.p.19, 22,
27,32, 59, 92, 151
*Buna - cf. D.A.T\,1, p.695; D.O.R.p.222 (poate fi o prescurtare de la bunicd); D.N.F.p.87
(toponimic); 1.P.O.p.44 (nume de familie;
Cica - cf. D.A.T|,P,,p.10 (bunicd in limbajul copiilor)
Coca - cf. D.N.F.p.137 (copil foarte mic; nume afectiv dat femeilor);, P.1N.p. 78, 96;
D.OR.p.244; D.A.T|,P,,p.608-609 (pruncusor de leagdn, termen de dezmierdare pentru

copiii mici); la Zagra - coc = piine de malai (sens comunicat autorilor D.A. de citre lon
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Corbu)

Gaga - cf. D.A.T,,P,, p.205 (mamd, sord mai mare, {4t in limbajul copiilor - bg. gaga =
cumnat, unchi); D.O.R.p.280.

Largu - cf.D.0.R.p.307 (vecin, megieg; D.N.F.p.273

Spuriul - copi! din flori (regionalism)

1V. OCUPATII, MESERII, RANGURI, TITLURIL STARE SOCIALA

Brigadiru - cf. D.E.X. p. 97; D.N.F.p.80.

Ciuaciu - cf. D.A.T,,P,,p.885 (fierar - sl.kovac, magh. kovacs)

Chereches - cf. D.N.F.p.113 (rotar - magh. Kerekes)

Cofetara - cf. D.E.X.p.169

Cohu - cf. D.A.T,,P,, p. 637 (vatra de la gura foalelor, in care se inrosesete fierul pentru a fi
prelucrat); p. 638 (a cohdi, a cohi p. 956 (cohni = cuhnd, cuhnie, bucdtdrie; deci bucdtar)
Dasciilu Popii, Discilita - cf. D.O.R.p.257; D.N.F.p.168.

Deputata - cf. D.E.X.p.247 '

Dubilariu - cf. D.N.F.p.183 (¢tdbdcar);D.0.R.p.167 (a dubi = a jupui o piele sau a decoji un
copac)

*Fatu - cf. D.A.T,,P,,p.74 (slujbas bisericesc), D.O.R.p.273;D.N.F.p. 196 (fecior, copil, baiat).
Giazdacu - cf. D.N.F.p.216 (bogar)

*Hontu - cf.D.N.F.p.245 (hoantar - cioplitor in piatra - germ. Hund; dar §i hontdu = pajiste,
brazda cu iarbi); D.A.T,,P,, p. 403 (hontdr = roabd de transport minereul in mine; biiag
{miner) care scoate piatra din baie (mind)

Pecu - cf. D.O.R.p.345 (magh. pék == brutar); D.A.Tg,P,, p. 371

Perteptoru - cf. D.A . Tg,P,,p.416 (perceptor cu trecerea ce-fe sub influenfa limbii germane -
cf. cancelarie - cantelarie sau cintaldrie; concediu - confed etc.)

Rabu - cf. D.O.R.p.359 (rabie = robie, rod); PIN. p.67; 1.P.0.p.63-64

Sérdea - cf. D.E.X. p. 864 (sarghie - taraba - tc. sergi, prin confuzia g -d")D.O.R. p. 371
Sdndariu - cf. D.N.F.p.265 (varianti de la jandarm cu afonizare j-§)

Sustiiru, Sustdreln - cf. D.N.T.p.438 (germ. Schuster = pantofar, cizmar)

Vigilu - regional - omul care se ocupa de ingrijirea drumurilor.

V. VIATA OSTASEASCA

Azo - cf. PIN.p.45, 47 (de jos - magh. also); credem insa ci provine din germ. al so = deci,
devenit tic verbal pentru cineva care a efectuat stagiul militar in armata austro-ungara
*Boamba - ar putea fi vorba de o diftongare, specificad zonei cercetate, de Ia substantivul
bombad, porecla pentru un om mic §i indesat, D.N.F.p.67 (variantd populard de la boaba);
D.O.R.p.205 (bob).

Puscatu - cf. D.O.R.p.383 (a impusca), D.O.R.p.352 (pos,posuri = alice)

Puti-Citana - regional pufdr = ordonanti

Tistu - cf. D.N.F.p.453 (¢ist = comandant de doroban;l) dar si om decazut, defaimétor (1rddd-
tor).

Tunaru - cf. D.E.x.p.980;D.NB.F.p.464;D.0.R.p.393.
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V1. RELIGIOASE, SUPERSTITII

Dracutu - cf. D.E.X.p.279;D.N.F.p.180;D.0.R.p.263.

*Hoge - cf. D.A.T,, P, p. 389 (dracul, naiba in imprecatii; om inalt, prijina); D.N.F.p.244
(dascal la turci); D.O.R.p.438

Pociitu - cf. D.A.Tg,P,, p.896.

Sfantu - cf. D.E..p.857;D.N.F.p.413

Zmau - cf. D.E.X.p.1097,D.N.F.p.500 (sensul figurat din basme cu velarizarea e-g specifica
zonei cercetate)

VIL. NUME DE FAMILIE §1 DE BOTEZ DEVENITE PORECLE

Alexa - cf. D.N.F.p.25;D.0.R.p.7

*Banfi - om deosebit de bogat, cu referire siguri la familia baronului ungur Banffi, mare pro-
prietar de terenuri si imobile in zona Somegului

Brinea - poate fi un prenume sau un nume de familie

Butanu, Butica - derivat de la numele de familie Buta; butanu=bugfean in zona cercetati; cf.
P.ILN.p.20, S8, 78, 87; . P. O. p. 99 (but = supdrare, cuvant viabil in zond), D. A. Ty, P,,
p.709; D.N.F.p.91 (butan = prosr)

Buti - cf. D.O.R.p. 225 (hipocoristic de la Jacob)

Chifa - cf. D.O.R.p.29 (numele ebraic a lui Petru “piatrd“); D.N.F. p. 114 (nume topic)
Culea - cf. D.N.F.p.160 (hipocoristic d¢ la Nicolae); 1.P.O.p.41; in zona porecla este pentru
o femeie!

Didi - cf. D.N.F.p.171 (hipocoristic de la Alexandrina)

Gavrig - cf. D.N.F. 125 (hipocoristic de la Gavrild)

Georgicii - cf. D.O.R.p.65 (augmentativ depreciativ al diminutivului Georgici - George)
Gorcea - cf. DO.R.p. 71-72 (hipocoristic de la Grigorie); D.N.F.p.65 (bg. Gor¢o, ciruia ii va
fi corespunzind un “feminin“ Goréa)

Gorla - vezi mai sus

Jiga, Jagaldu - cf. D.N.F.p.268 (varianti de la Jiga); D.O.R; In zona circula exprcsia a tdia
Jdgul = a arde (durea/stomacul dup un anumit fel de mancare).

Lili - cf. D.O.R.p.168-170 (hipocoristic de la Vasile)

Liucu, Liuci - cf. D.O.R.p.95 §i 311 (hipocoristic de la Leon)

Mitea - cf. D.O.R.p.42 (hipocoristic de la Dumitru, Dimitrie)

Monu - (probabil hipocoristic de la lon sau Paramon)

Natoi, Niitulea - cf. D.O.R. p. 115 (hipocoristic de 1a Ignatie); 1.P.0.p.65; D.N.F.p.325
Nedea - cf. 1.P.O.p.19 (numele de persoani cu inifialele NE - sunt, de cele mai multe ori,
forme modificate de la Nedelja); D.N.F.p.378.

Pantea - cf. D.O.R.p.126 (hipocoristic de la Pantelimon); D.N.F.p.352; P.1.N.p.82 (pant’)
Pagcaldu, Pdgcoi - cf. D.O.R.p.129 (contaminare lexicald Pagte+Pascu); D.N.F.p.355
(pascalau - fldcdu)

Pilat - cf. D.N.F.p.365 (nume biblic); D.O.R.p.133

Pimil, Pimil - nume calendaristic

Popanu - cf. D.N.F. p.374 (numele topic Popeni - Popd), D.O.R. p.134,

Potoschi - cf. D.O.R.p.352 (numele de persoani Poteca, D.N.F.p.377 (nume de familie
polonez)
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Procopea, Procopoaia - cf. D.O.R.p.136 - 137 (Pricopie - gr. Procopios); D.N.F.p.380 (bg.
Procopij)

Riciu - ¢f. D.N.F.p.393 (numele de botez bg. Ri¢o); D.O.R.p.361

Stefu - cf. D.N.F.p.436 (hipocoristic de la Stefan); 1.P.0.p.99

Stofil - cf. D.O.R. p. 160 (hipocoristic de la Teofil); poate fi 5i o contaminare Stefan+Teofil
(Stefanu i Teofil - Stofil?)

Tisa - cf. D.O.Rp. 389 (nume de familie Tigu - Tihu - sl. “linigtit“)

*Titut - ¢f. D.Nf. p.453 (toponimic si antroponimic); D.O.R.p.162 (lat. titus = porumbel)
Tomanu - cf. D.O.R.p. 163 (Toma + sufixul augumentativ - anu)

Tolca - cf. D.N.F.p.371 (numele de familie bg. Tsolca).

VIII. TOPONIMICE $1 ETNICE

Americanu - cf, D.E.X.p. 30; D.A.T1,01, p.144

Bacici - cf. D.A.T|,P,, p.409 (bdcie = colibi; bdcit = partea locului unde se instaleaza coliba ba-
ciului, deci este la origine toponimic); D.N.F.p.51 (bécie, stdnad)

Biiscd - cf. D.N.F.p.66 (nume topic = rdu, pdrdu)

Bibu - cf. D.O.R.p.201 (gaurd), D.N.F.p.63 (toponimic)

Bichigeanu - nume topic - Bichigiu - sat in judetu! Bistrita-Nasdud (cf. N.Driganu'é -ung.
Biikkos - bukk=fag)

Blum - nume evreiesc de familie folosit ca porecla pentru romani

Brohoianu - nume topic (Brohoaia - deal din jurul Nisaudului)

Burcus - cf. D.N.F.p.89 (vechi nume rominesc pentru prusac, prusian = burcus, asimilat cu
nume de cdine); D.A.T1,P1, p. 697 (idem); D.O.R.p.423 (magh. burkos = prusian - lat.
medieval borusus = ciine - magh. burkos = mifos).

Gereganu - de la numele topic Vireag (magh. virag = floare, cu transformdrile fonetice pro-
prii zonei dialectale - cf. N. Driganu!7)

Hordouanu - numele topic Hordou - cf. N. Driganu!8

*Huhulea - cf. D.N.F.p.248 (hoholea = porecla datd rutenilor - ucrainieni din Pocutia - de
cétre rusi; hohol = mot de pir, ciuf (hoholii i§i radeau capul, 13sind In virf doar un smoc);
poate veni §i de la ucr. huhulja (hohulja) = guzgan; D.A.T,,P,,p. 416 (a huh3i = a produce
tipatul caracteristic al cucuvelei); D.O.R.p.299 (huhul - hohe = joc cu mingea atestat si in
numele de familie Huhulea).

Lipusan - cf. D.N.F.p.274 (numele topic Ldpuy)

Pancotaru - cf. P1.N.p.14 (numele topic Pdncota), D.O.R.p.126; 1.P.O.p.121-122 (derivat cu
sufixul - of din Pdncu, Pinca, nume de familie)

Pliianca, Pldianu - nume topic Plai (Suplai) cf. N. Driganu!9; D.O.R. 364; D.A. T, p.618
*Rusca - cf. D.N.F.p.401 (rusoaicd): D.O.R.p.364-365 (,,loc impadurit, cu zmeura*) D.A.T,,
p.631 (rusoiacl, ucraineand, numele dat animalelor domestice cu pdrul rogu in jurul botului
sau al ochilor; rapd cu pamant rosu)

Sasu - cf. P1.N.p.23 -24 (sas); D.A.T.p.405 (saxon); D.E.X.p.827; D.O.R.p.367 (“rar indici
originea etnici"!)

*Totolici - cf. P1.N.p.26 (tot = slovac in limba maghiard); D.N.F. p. 459 (totole} = cocolos)
Turcn - cf. D.O.R.p.393-394; D.N.F.p.465

Tébuc - cf. .P.O.p. 137 (nume topic cf. Tibucani); D.E.X. p. 986 (fiba! interjectie pentru

alungat cainii, cu varianta ciba! - ucr. ciba).
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IX. OBIECTE DE UZ CASNIC, UNELTE, INSTALATII,
DIVERSE USTENSILE, INSTRUMENTE, JUCARII,
ALIMENTE, IMBRACAMINTE

Bidana - cf. D.A.T|.P,, p. 412 (bddand, bddan = vas mare, cazan mai lat la fund decét la
guri in care se face vin sau juicd; in zona cercetatd se pune laptele); D.N.F.p.52

*Becu - cf. D.N.F.p.58 (nume d¢ familie); D.O.R. p. 197 (prescurtare de la berbece ?!); cre-
dem ci metafora este destul de sugestivi pentru a desemna un om cu tenul mdsliniu, tuciuriu.
Belciug - cf.D.A.T1,P1,p.538;D.N.F.p.59

Biticilea - cf.D.E.X.p.84 (varianti fonetic pentru bicicletd, iar prin metaford = om crdcd-
nat); in zona cuvantul bitical desemneaza §i ochelarii (“om cu bifical la nas*)

Bonddu - cf.D.N.F.p.72 (variantd a lui bondd - bunda), P1N.p.77; D.O.R.p.209;
D.A.T1,P1,p.614 (bundd + sufixul augmentativ - 3u)

Borodiu - ¢f. D.A.T|,P|,p.621 (numai pentru zona N#s#udului boroddu = cuptor de facut
caramizi)

Buca, Bucu - cf. D.N.F.p.82 (gr.buka (s) = buc de cdnepd), 1.P.0.p.60; P1.N.p.39; D.A.T,Py,

p. 663 (pleava); D.O.R. p.218 (cdlfi, obraji)

Budegcan, Budescari, Budisloanci, Buduldu - ¢f. D.A.T1,P1,p.672-673 (budac, budani,
buduldu, budai = vas din doage de lemn cu cercuri in care ciobanii toarna laptele din galeti,
dupa ce au muls oile, §i-1 incheagi - ung. bédorka = putinicd), P.1.N.p.51 (budala); D.N F.p.84
(burdihan, bocciu). In zona cercetatd exista cuvantul budescd = vas de lemn, de capacitati
diferite, pentru pastrat laptele acru sau branzi. Tot aici este atestat substantivul
budadidu=:cioban, picurar, dar si in sensul de fecior bldstimat, care agteaptd sa fie tras -
impins. Ar putea fi vorba si de contaminare intre toate aceste cuvinte care, in zoni,mai fac
inci parte din fondul lexical principal.

Butoaia - ¢f. D.A.T,P, p. 709 (butoi), D.O.R. p.225; PIN. p.102

Candrea - cf. I.P.O. p.77 (derivat de la numele de botez Canda = cand, canea) D.O.R. p.228
(cuvertura)

Cirjeriu - cf. D.O.R.p.242 (cdrjd); D.N.F.p.134

Carlig - cf. D.A.T,,P|, p.146-148 (cdrlig); DN.F.p.134; D.O.R.p.243

Ceaonu - cf. D.AT|,P,, p.263 (ceaun)

Cioba, Cioiba - cf. D.N.F.p.123 (magh. csoba = vas de lemn, fedeles), D.A.T,,P,, p.422-423
$1434

Ciomac - cf. D.A.T|,P,,p.445 (ciomag);D.N.F.p.125; D.O.R.p.427 (prost)

Ciorbea - cf. D.O.R.p.240; 1.P.0.p.35 (ciorbd)

Clestdu -cf. D.A.T|,P,, p.550 (la Zagra = cleste mic, clestut, in ciuda sufixului augmentativ
depreciativ - du!)

Clopotel - cf. D.A.T|,P,, p.569-570; D.N.F.p.136; este porecla pentru fiica lui “Droanga“!
(vezi mai jos)

Cosut - cf. D.AT,,P,, p.8§15-818; D.O.R.p.250;D.N.F.p.151;1.P.0.p.36, 45,65.

Cugliir - cf. DN.F. p. 159 (germ Kugel=popice); D.A.T1,P2,p.956 (bila)

Cutit Birnac - cf. D.A.T{,Pp,p. 1050-1051 (vezi la cap.l explicatie pentru bdrnac)
Droangi, Drongi - c¢f. D.E.X.p.282 (a drangdni = a produce sunete discordante la un instru-
ment); in zond, droangd~=clopot mare pe care-l poarti, de obicei, berbecii (alt termen este
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dubd sau avion!)

Drugi - cf. D.N.F.p.183 (drugi = fus; a indruga = a rasuci cu fusul firul de 18n sau canepi);
D.0O.R.p.267 (drug=bucati de lemn sau de metal).

* Fanu - cf. D.A.T,,P|,p.43 (fan = cutia de sticld de Ia felinar), poate fi $i un hipocoristic de
la Stefan (cf. D.O.R.p.154)

Felerifa - cf. D.A.T,,P,,p.93 (miasurd de 2/3 litru = fele); D.O.R.p.273 (fele = 0,5 litri);
D.N.F.p.197 (pol. Feller)

Flotistu - cf. D.A.T,,P,,p.135 (flaut - cel care cénta la acest instrument iar prin extensie de
sens §i la clarinet, taragot etc.); D.N.F.p.204 (ung. flota = flaut)

Foafe, Fofa - cf. D.A.T,,P,,p.154 (fusele vartelnifei, télpicii de la rizboiul de tesut ; aripile
de la roata morii); in zona, sensul este de om care morfoleste mdncarea sau fonfane (vorbeste
pe nas)

Fuci - ¢f. D.A.T,,P,p.183 (fucie = vas de lemn in forma de butoi - srb. fucija)

Furcea - cf. D.A.T,,P,,p.197 (furca de fier, carlig de scos fanul din claie); D,N.F.p.210
(furcd); D.O.R.p.278

Galused - cf. D.AT,,P,,p.214; D.N.Fp.216

*Gitina - cf. D.A.T,,P,p.237 (lant - lat.catena); D.O.R.p.434 (familiar = gdoazd)

Garlici - cf. D.A.T,,P,,p.230 (strungd, gaura de la piatra de moard srb. grlit)

*Ghinnt - cf. D.A.T,,P,,p.259 (unealti de dulgherit, cazma indoitd 1a ambele pirti laterale);
D.O.R.p.69 (hipocoristic de la Ghenadie)

Grebla - cf. D.A.T,,P,,p.303; D.O.R.p.288; P.1.Np.100

Gugiu - ¢f. D.AT,,P,,p.289 (gugi=un fel de guler lat si pitrat care atirnd pe spatele
sumanelor fardnesti); p.323 (gugiuman=un fel de cdciuld); P.I.N.p.32; D.N.F.p.232

Hoaspa - cf. D.O.R.p.439 (tdrdte, ceca ce rdmane dupad cernutul fiinii); porecla genericd
pentru locuitorii satului Suplai.

Izmani - cf. D.A.T,,P,,p.932; D.N.F.p.262

Jac,Jacu - cf. I.P.O.p.13 (jach = traistd - magh. zsak = sac); D.O.R.p.304

Log#u - parte componentd a sistemului de prindere a cailor la cdruti

Maturoi - cf. D.N.F.p.300 (calificativ depreciativ pentru un bdrbat ndting)

Papricas - cf. D.A.T;,P,,p.88 (ciulama de pui)

Papuc - cf. D.A.T,P,,p.276; D.N.F.p.353

Péaruselu - cf. D.A.T,P,,p.83 (par) st p.307 (“parii pe care se impletesc nuielele de la case-
le cu pereti din gard de nuiele®); L.P.0O.p.142; D.O.R.p.342; D.N.F.p.318

Plicinta - cf. D.A.Tg,P,;-.783; D.N.F.p.370;D.0.R.p.349

Pohaci - cf. D.N.F.p.372 (varianti de la pogace, pogaci); D.A.Tg,P4,p.942 (pogace - magh.
pogacso); P.I.N.p.83 (varianti a numelui de familie Pogaci cu trecerea ruteani a lui g-h)
Pudic - porecld data de la o jucdrie cu care se trage la tintd

Rasciu - cf. D.N.F.p.388 (rascd=unealtd); D.O.R.p.358 (rasciu = jascdu = pungd de piele
pentru tutun, cremene gi amnar), D.E.X.p. 773 (ragca = unealti pescireascd); D.A.T,,p.44
(ragcdu = pripor)

Ragpili - cf. D.N.F.p.388 (variantd = ragpd, ragpel = pila de ofcl; ragpil); D.E.X.p.773
Scdnciobi - cf. D.E.X.p.84] (varianti de la scrdnciob, leagan); poate fi si 0 contaminare:
scranciob+a scanci

Scéndurica - cf. D.E.X.p.837
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* Schipa - cf. D.E.X.p836 (schip = vas de metal, ce aluneci pe role, folosit in minerit);
D.N.F.p.409 (nume de familie Schip (u) - gr. Skipos)

* Slitinaru - cf. D.N.F.p.418 (slatind, saramurd); D.E.X.p.869 (mdncare prea sdratd), cre-
dem ci porecla pleacs de la ocupatia respectiva (cel care transporta slatina)

* Stiiciuneri - cf. D.E.X.p.941 (ticiune, a tdciuna = a arde ccva pand ajunge ticiune; ticiu-
nat = negru (la fatd) ca ticiunele; la Zagra, stdciuner (i) - unealtd din lemn, de esent3 tare, cu
care se scormonegte focul pentru a inteti flacira i a cadea cenusa; vdlrai de lemn)

Sula - ¢f. D.N.Fp.430 (unealtd de cizmdrie); D.O.R.p.372; D.EX.p.911]

Seica - cf. D.N.F.p.422 (saici = un fel de butie); D.O.R.p.372; (saicd = butie ficutd dintr-un
trunchi de copac scobit bg. Sajka, tc Sayka); in zond saici - ofic

* Slau - cf. D.E.X.p.926 (sleau = fiecare dintre cele doua curele groase, funii sau lanfuri care
se prinde hamul si se leagi de crucea carutei; streang, tragdtoare; drum de fard bititorit de
cirute)

Strimpu - dialectal = ciorap (germ. Strumpfel)

Stiucutu - dialectal = bucatd de mamaligd sau de branzd, bof

Tipilagi - cf. D.O.R.p.461 (inciltiminte groasi); D.N.F.p.444 (incal{iminte greoaie, om cu
piciorul mare §i grosolan); D.E.X.p.943 (tapalog)

Tiarnus - cf. D.E.X.p.958 (tdrn = miturd mare din nuiele sau miricini; tdrnd - regional = cos
de nuiele mai larg la gura decit la fund;cogarc3, timog; cognita de nuiele; vas mare cu care
se transportd mancarea lucratorilor la cAmp; a {drni = a matura cu tirmul - figurat = a tari pe
cineva trigandu-! de par; a parui, a bate zdravdn); ar putea fi deci vorba despre un om jute
la manie, bataus.

Tasula - cf. D.E.X.p.943 (tasuli - regior .| = fascd, pungd de pdnza sau de piele in care se
fin diferite obiecte)

Togmag - cf. D.E.X.p.959 (varianta regionala de la rocmagi, tditei)

Turca - cf. D.E.X.,p. 98! (turca = caprd, brezaie)

Visean - cf. D.N.F.p.484 (vescd = cercul de sindrild al sitei sau ciuruiui); D.E.X.p.1006
(coajd de copac din care se face marginea circulard a sitelor cercul din jurul pietrelor de
moara sau al ragnifelor)

X. FAUNA (Nume de animale, piirti ale corpului animalelor)

* Bicu - cf. D.N.F.p.63 (bic =faur); D.O.R.p.201; D.A.T1,P1,p.555 (bici = cremene, bicas)
Buha, Buhu - cf. D.A.T,P,, p.677 (bufnitd, buhd); D.N.F.p.85

Buliga - cf. D.N.F.p.87 (buligd = buligaie, pasdre de pradd, uliu); D.A.TP,,p.686;
1.P.O.p.54

Caij, Calu - cf. D.A.T|,P,,p.28-30; D.OR.p.227-229;P.I.N.p.19; 1L.P.O.p.13

* Capii - cf. D.A.T,P,,p.101 (copoi, cdine de vanditoare);D.E.X.p.199; (figurat = om istef),
prin extindere de sens; om care vorbegte mult, cipiieste, latra fari rost, cicdlitor, cafd
Cipriti, Ciproi - cf. D.AT,, P,, p.109-111; D.O.R. p. 229; D.N.F.p.98; .LP.O.p.14
Cilioaie - cf. D.A.T|,P5, p.407 si 209 (ceahld “Aegypius monacus“=vultur - ung. csaholdia
= care schiaund)

* Ciocérlan - cf. D,N,F,p.124 (figurat = om mdndru, fudul, impdunat, cu mof); D.O.R.p.239
Codat - cf. D.A.T,P,, p.628 (derivat de la coadd); in zona=viermele (cu coadd) care se face
in brinzi, carne, slanina.

Codeie - cf. D.N.F.p.139 (coddu = ciine ciobane:c; codel = ciine ciobinesc cu coadi mare,
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termen folosit comic pentru oameni); [.P.O.p.68; D.E.X.p.169

Corbu - ¢f. D.A.T,,P,,p.780 - 782; D.O.R.p.249; D.N.F.p.146; .P.O. p.41

* Coroiu, Corui - cf. D.A.T1,P2,p.812 (pasdre rdpitoare), P.1.N.p.102; D.E.X. coroiat =
acvilin; coroi=goim); D.N.F.p.148 (tigan); D.O.R.p.LIl i 249

Cuci, Cucu - cf. D.A.T|,P,, p.943-944; D.O.R.p.253; P.1.N.p.32-33

Curca - cf. D.A.T1,P2,p. 1014; D.N.F.p.161; D.O.R.p.254

Dihor - cf. D.E.X.p.265; D.N.F.172 (“Putorius putorius)

Foarcos - cf. D.O.R.p.312 (magh. farkas = lup, cu diftongerea dialectala respectiva)

Gita, Géatii Oprii - cf. D.A.T,,P,p.235 (miel, ied, onomatopee pentru chemat porcii); la
Zagra gat = purcel

Gondi - cf. D.AT,,P,,p.279 (goanda = onomatopee ?!); D.O.R.p.285; D.N.F.p.228;in zona
goandd denumesgte generic orice fel de insectd

Gotu - cf. D.N.F.p.229 (got, goatd = dihanie de speriat copiii), P.1N.p.19-20: dar si nume de
familie in zona

* Hileni - cf. D.A.T,,P,,p.346 (hala = monstru, namild, jiganie,lighioand, bidiganie),p.349-
350 (hale - halea! interjectie de avertisment pentru pasérile de curte; a Ad/i = a manca repede,
a ascunde, a bate)

Huhurezi - cf. D.A.T,,P|,p.417 (pasdrea cu acelasi nume “Asia otus*); D.O.R.p.439.
Hulpot - cf. D.A.T,,P,,p.419; D.N.F.p.249

Jambor - nume de bou

lepure, lepurici, lepureni - cf. D.A.T,,P,,p.452 - 453 (iepure; iepurean = cdine de vdand-
toare; “se zice iepurica unei femei zburdalnice’); D.N.F.p. 254; D.O.R.p.302

Lupu- cf. D.O.R.p.97 $i 312 (“nume frecvent datoriti sensului de exorcism*“); D.N.F.p.284
Mainzu - cf. D.A. T, p. 710 -711 (bdrbat tdndr);D.O.R.p.324

Meiu, Meiutu - cf. D.A. T, p. 359-360 (cereale); D.O.R. p. 320; D.N.F. p. 301

Piciri - cf. D.A.Ty,P2,P.534 (a pichiri = a céuta precum bibilica - “Numida meleagris®)

Pitu - cf. D.O.R.p.384 (nume de vitd); D.A.Tg,P,,p.670 (pitulice); D.N.F.p.368; poate fi vorba
si de onomatopeea cu care se striga pisicile

Racatetu - cf. D.A.Ty,p.4 (brotac - “Hyla arborea*)

* Racu - cf. D.EX. p. 767 (crustaceu, unealtd de scos dopuri, tirbugon); D.A.Ty,p.3;
D.O.R.p.355; D.N.F. p. 385; [.P.O.p.63

Rifuca - cf. D.N.F.p.391; D.A.T,,p.170;D.E.X.p.780

Soarec - cf. D.N.F.p. 435; D.Ex. p. p.927

Sutu - cf. D.E.X.p.933 (ciut, fird coarne), D.O.R.p.383

Tapu - cf. D.O.R.p.395; D.E.X.p.984

Tobic - regional - fdngar

* Ursu - cf. D.N.F.p. 476, D.C.X. p. 1001 (epitet dat unui om greoi, ursuz, nesociabil; bot de
mdmaligda cu branzd la mijloc), D.O.R.p.401 (NOTA: loan Patrug2! remarca faptul ca exista
o traditie, o manie chiar a unor autori de lucriiri de antroponimie de a explica numele de per-
soand din cuvinte comune. Cercetatorul subliniazi c3, “fara indoiala, antroponimele pot si au
aceastd origine cand ele reprezintd porecle sau supranume (s.n.), dar exemplele de acest fel

nu sunt prea numeroase $i se referd doar la nume de plante, flori, de pasari sau animale*).
Vulpe - cf. D.N.F.p. 490; D.O.R. p. 412; D.E.X.p. 1031
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XI. FLORA. Nume de plante, piirti ale plantelor, caracteristici ale
fructelor si plantelor, colectivititi de plante

Barabou - c¢f. D.A.T,P,, p. 488 (cartof, barabuld); D..F. p. 47

Barcani - ¢f. D.A.T|,P,, p. 427 (bdrc = dumbrava, |astiris de arini; dar §i birc = crestitura
pe harag (cardmb, rdboj) cu care misoara bacii laptele la stand); p. 542 (bdrcd = oaie cu lana
mici si creafid - magh. berek); D.O.R.p.192 (birc = listirig, barcd = femeie proastd),
1.P.O.p.85 - '

Bila - cf. D.N.F.p.64 (bila =bugtean); D.A.T1,P1,p.558 (trunchi de arbore, cu deosebire de
brad, intreg sau scurtat); D.E.X.p.84; D.O.R.p.202 (bil - ucr. “alb*); .P.O.p.112; P1.N.p.24
Boani - cf. D.A.T,,P,, p. 585 (copac gdunos,; vdzdoagd = specie de garoafa silbatica
“Tagetes patula“); D.N.F.p. 67 (bob, boah&)

Bobu - cf. D.AT,P,, p. 587 (bob - “Vicia faba“); 1.P.0.p.76 D.N.F.p. 67

Boca - cf. D.O.R. p. 206 (volburd - ung. boka - “Convolvulus arveasis*); [.P.O.p/14, 55, 60;
D.N.F.p.67

Borti, Borte, Borticuti, Bortoaie - cf. D.N.F.p.74 (gaurd, scorburad)

Borza, Borzu - cf. D.N.F.p.74 (busuioc - ung. borz - “Ocimum basilicum*); D.A.T,P,,p. 623
(boarza = insectd); P.IN.p. 51 L.P.O.p. 27, 151, 155

Cepoiu - cf. D.N.F.p.110 (ceapd mare); D.A.T,,P,,p.282 (ceapd); D.O.R.p.235 (derivat de la
cep?!)

Ciuciu - cf. D.A.T|,P,, p. 490 (ciocaldu de porumb)

Corjau, Corjiuf - cf. D.A.T,,P,,p. 703 (corj = tufa; a corji = a decoji un copac); D.N.F.p.147
(variant3 de la coajd)

Dudaii - cf. D.O.R. p. 267 (dud = agud); D.N.F.p.184 (cucutd “Conium maculatum*); in zona
dudul se numeste pomniter

Fansuli - cf. D.O.R.p. 432 (fasole); D.A.T,,P,,p.72

Floradu - cf. D.A 2,P|,p.142 (derivat de la floare+sufixul augmentativ depreciativ -du)
Gitej - cf. D.A.T,,P,.p.236 (vreasc, surcicd); DN.F.p.216

Hrana - cf. D.O.R.p.298 (tema hran = pdstaie); D.L.R.p.329 (secara)

Hriba - cf. D.A.T,,P;,p.414; D.N.F.p.247

* Macu - cf. D.A.Tg, p.1-2 (planta respectivd sau expresia de macu = de loc, defel, a nu putea
scoate nici o vorba de la cineva); 1.P.Op.B0; D.N.F.p. 286 (floarea de mac sau magh. makk =
ghinda)

Miscanu - cf. D.A.T,,p.315 (cu bobul mare despre cereale); D.E.X.p.534 (migcat = mare,
gros mdcinat); D.N.F.p.294

Petrinjil - cf. D.A.Ty,P,,p.341; D.N.F.p.364

Picihoc, Picioaie - cf. D.A.Ty,P,, p.535 (picioci = cartofi); D.E.X.p. 686 (cartofi = magh.
pityoka)

Puiu Macului - vezi explicatia de mai sus

Samburelu - cf. D.E.X.p. 868 (diminutiv de la sémbure); D.O.R.p. 370

Stiuleti - cf. D.N.F.p. 337 (stiulete); D.E.X.p. 93]

Trestia - cf. D.E.X.p. 972 (“Arunda donax“); D.O.R.p. 392

Vilai - regional - floare din familia cruciferelor divers colorati (alb,roz, mov §i puternic
mirositoare “Mathiola incana® (micsandrd)

Zarzirel - cf. D.E.X.p. 1037 (corcodus - “Armenica vulgaris*)
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XII. FENOMENE CLIMATERICE §1
TERMENI GEOGRAFICI

Barga, Birgu - cf. D.O.R.p.203 - 204 (germ. Berg. = munte)

Burlii - cf. P1N.p.15-16, 42, 51 (burld = derivat regresiv de la burlitd, burnid); D.A.T,,P,,p.
702; D.O.R.p. 224 - 225, D.,N.F. p.89

"% Ciuh, Ciuhi - cf. D.N.F.p. 130 (vdrf de munte, mdciulie, urd, pasiune); D.A.T,,P,,p. 449-
450 (varf de munte, ndrav; a sta scai pe capul cuiva, a cicdli, a fi insistent); D.O.R.p.24]
(varf, {int3); in zona cercetata, cuvéntul (pronunfat dialectal §uhd) desemneaza un manunchi
de miadite tinere avind in capat o méciulie, mdnunchi care se ageazi la marginea unui teren
cultivat pentru a se atrage atentia cd este interzisi trecerea animalelor sau a atelajelor; prin
metafora = om inalt §i slab, sau om urét)

*Imbrea - poate de la /ndrea, numele popular al lunii decembrie (variantd) D.O.R.p. 302
(magh. Emerik)

Vintu - cf. D.N.F.p.487; D.O.R.p.408;D.E.X.p.1024

XIII. PORECLE DEFAIMATOARE

Besa - cf. D.O.R.p. 200 (porecla vine din lat. bissire visaire); D.N.F.p. 63 (gr. besis = a se
bdyi)

Ciciireazi - cf. D.A.T,.,P,, p. 10

Frencil - cf. D.A.T,,P,.,p. 174 (frenfe = sifilis, bolnav de boli lumesti - magh. franc = boald
Jranfuzeascd)

Giiozu - cf. D.A.T,,P,,p. 223 (gaurd, bortd)

Oaia Bosului - cf. D.A.T,,P,,p.623 (bos = boase)

Puldu, Pulis, Puta Alba, Puti-n-Petic etc.

XIV. ALTE PORECLE

Apd Riice - cf. DN.F.p.33 (“nu este exclus ca primul termen sa fie identic cu etimonul

maghiar apa = tald, pe care necunoscitorii acestei limbi si-1 fi confundat cu substantivul
romanesc apd - lat. aqua)

Bogilea - formatiune onomatopeici

Bou Stiorii - cf. D.N.F.p.76; D.O.R.p.212; partea a doua a sintagmei pare a fi un hipocoris-
tic

Brigitte Bardot - porecla fiicei unei femei poreclite Marea Galbena!!

Cirarusi - cf. D.A.T,,0,, p. 129; D.E.X.p. 133

Ciumingdr - poate de la verbul a ciumili = a molfai mancare cf. D.A. T, .P,,p.472

Ciri - tic verbal cf. D.A.T,,P,, p.479 (conjunctia tiri... tiri pronunfati dialectal, cu sensul de
oricd ... ori cd/ sau ... sau)

Ciuscdu - poate cf. D.A.T|,P,,p.519-520 (cius- din expresia in ciug = in cdrcd), dar nicide-
cum din substantivul ciusca (ardei iute), total necunoscut in zona. ’
Crucea Bradului !!

Curiloaie - poate de la nume de persoana (Curila, Curelea), nu poate fi vorba despre sensul
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din D.A.T|,T,, p. 1025 (corp electoral habzburgic)
Dardaca - cf. LP.O.p.70 (supranume Ddr-Ddru); D.O.R.p.260 (a dirdai); D.N.F.p.174
(dardala = om flecar, de nimic), D.E.X.p.265 (gloabd, méartoaga)
Dirijabil - cf. D.E.X.p.279
Drujba - cf. D.N.F.p. 183; masini dc taiat lemne cu marca respectiva (rus. drujba — priete-
nie), devenit mai intdi substantiv comun §i apoi porecld
Fantea - D.A.T,,P,,p.48 (valet la jocul de cdrfi); D.N.F.p.194 (fante - gr. Fantis = elegant, fil-
fizon)
Ghitulescu - numele unui cunoscut crainic sportiv devenit porecla pentru un om cu un debit
verbal deosebit
Hide Bou, Hidea - cf. D.A.T,, P;, p. 390 (indemn pentru vite devenit tic verbal si apoi porecla)
* Hinddr - poate de la ger. Hunder (vdndtor)?
Hurducuti - cf. D.A.T,,P|,p.421 (a hurduca, a zgilt3i - porecla a fost datd unui stomalog !);
D.N.F.p. 250
Isprava - cf. D.A.T,, Py, p. 905-906
* Jeretic - cf. D.E.X.p. 478 (jar - jdratic; dar §i pdrul scurt de pe partea din fata capului si
de pe extremititile membrelor la ovine)
Lady !!!
Madida - probabil onomatopee
Marea de pe Gunoi
Migulea - cf. DN.F.p.297 (derivat de la mdgdlie = gamilic); D.O.R.p.314 (migalid);
1.P.0.p.96
Milionaru - cf. D.E.X.p.549
Mougiur - cf. D.O.R.p.316 (tc. magh.gologan?!)
Mutu cu Copacu - cf. D.A. T, p. 1057-1058 (in Ardeal mut=gdngav, balbdit); D.O..p.330
Necaieri (sic!) - tic verbal
Petrea Sdracului - erou de basm (vezi: I.Pop Reteganul “Povesti ardelenesti si Pop Tit
Poienaru “Povesti ndsaudene” si “Alte povesti nisaudene®)
Piparus Petru - erou din basmele ardelenesti (vezi mai sus)
Prapor Negru ?!
Prusu - cf. D.N.F.p.382 (brus = bof, cocolos de pamdanf), D.O R.p.454
Pufi - cf. D.N.F.p. 382 (puf); nume de cdine mic §i ldtos
Puica - Tarca - ric verbal
Sinidura - poate fi contaminarea lexicald scdndurd+fandura
* Scirtds - cf. D.N.F.p. 409 (scdrfd - derivat regresiv de la a scértai; cf. scarfa - scarta =
scrib); D.E.X.p. 838 (interjectia scdrf !)
Schircal ?!
Tiribuc - probabil onomatopce'
Tri Opinei ?!
Vagon - cf. D.N.F.p.479; D.E.X.p. 1005

incercand s desprindem doar céteva concluzii, trebuie sa subliniem faptul ci una
dintre cauzele sigure care a dus la aparitia poreclelor, in afara celei care t{ine de simtul umoru-
lui atat de caracteristic poporului romén, a fost necesitatea stringentd de a deosebi indivizii
care purtau acelagi nume si prenume (de exemplu, numai n satul Zagra intilnim de peste
douzeci de ori numele Zinveliu lon). Dac3 in Moldova aceasti distinctie se ficea, de obicei,
dupad prenumele mamei: Adascilifei, Acatrinei, Afrdsinei, Afloarei etc.), in nordul
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Transilvaniei aceasta se ficea, cu predilectie, dupa prenumele tatalui (Tonu lui Vasile a Petri;
Ionu Flori, Tinas3d a lui Simion etc.)

Pentru a simplifica acest sistem denominativ, perspicacitatea si extraordinarul spirit
de observatie ale firanului au mers spre catalogare, pornind de la o caracteristicd esentiald
a individului (aspect, insugire, calitate, defect fizic sau moral, tic verbal, nirav etc.).

Desigur, aceste doua sisteme mai coexisti incd in vatra satului romanesc, cel din
urma fiind Tnsd mult mai prolific, innoindu-se in permanenta si datorita “exploziei” mass-
mediei. Se mai numeste inc3, prin porecl3, un om Grigorea lui lonu lui Alexe, dar §i Deputat,
Milionarul, Lady, Vagon, Badoc, sau chiar Brigitte Bardot sau Ghifulescu!

Asa cum sublinia N.A. Constantinescu22: “supranumele... relevd mai pitoresc §i mai
pregnant, prin melaford (s.n.), caracterul fizic sau moral al persoanei, o deprindere, un gest,
un cuvint spus la un moment dat, o atitudine. Dc natura trecitoare la inceput, supranumele
{(porecla s.n.) urmdreste pe ins cu tenacitate pani cind el insusi, biruit, il acceptd, il lasi
mogtenire vrand-nevrind, gratie personalititii sale in mediul social®.
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ACTIVITATEA LUI ION POP RETEGANUL LA RODNA
Prof. Liviu P#iiug, Rodna

fncercénd sa prezentam activitatea la Rodna a celui care: “cu o bogata activitate in
diferite categorii de folclor este intr-adevir un folclorist reprezentativ al Ardealului pentru a
doua jumitate a secolului al X1X-lea"!, se cuvine si aritim, fie §i in parte, cadrul social-
politic din perioada respectivd, pentru a aprecia mai exact activitatea sa in raport cu greutitile
pe care a avul de le infruntat cici: “viata unui om nu trebuie judecatd dup4 avanturile cu care
a pornit fa drum, ci dupa obstacolele pe care societatea le-a pus de-a curmezisul gandurilor
lui“2,

Perioada activitatii la Rodna a lui I. Pop Reteganul se caracterizeazi printr-o
ingradire tot mai accentuata a cadrului politic de manifestare a aspiratiilor spre libertate ale
popoarelor din monarhia austro-ungari, mai ales ci in 1876 se desfiinjeazi Districtul
Autonom al Nisidudului. Cu toate acestea, perioada Districtului a fost o perioada de avant cul-
tural sustinut' de oameni cu mare dragoste faja de poporul romén. Ca o consecinti a acestei
activitati se infiinteazi, la 1876, reuniunea invititorilor “Mariana®, care va avea ca scop:
“promovarea culturii generale a invatatorilor prin Inmultirea cunostintelor din sfera educatiei
si a instructiei‘3,

in acest climat caracterizat, pe de o parte, de ridicarea culturali initiati in perioada
autonomiei Nasdudului si, pe de altd parte, de politica tot mai faisa de ingradire a gcolilor
romanesti promovati de regimul dualist, ajunge, in toamna anului 1886,lon Pop Reteganul
invatator la Rodna.

Fata de popasurile scurte petrecute in diferite gcoli din intreaga Transilvanie, pe care
le-a colindat din 1873, cind este numit invititor, in timp de 13 ani a colindat 8 localitati,
sederea la Rodna, de sase ani, este cea mai lungi. Aceasti perioada a constituil intervalul de
plenitudine a capacititii creatoare a lui Ion Pop Reteganul in care i§i va vedea editate §i va
scrie cele mai importante opere ale sale, perioadi in care i§i va cristaliza conceptia proprie
privind rolul folclorului si modul cum acesta trebuie cules. Totodatd,este o perioadd de
maxima efervescentd a folcloristicii, cind se formuleazd primele criterii stiintifice de
culegere a folclorului rezultate ale diferitelor dispute dintre folcloristi de prestigiu ca B.P.
Hasdeu sau amatori, dispute la care a luat parte i lon Pop Reteganul

fon Pop Reteganul a cdutat si vini la Rodna la citiva ani de la absolvirea
Preparandiei din Deva. in anul 1875, devenind vacant al doilea post de invatitor la Rodna
prin plecarea lui Constantin Pop, el concureazi la ocuparea acestui post. Fiind la inceputul
carierei §i necunoscandu-l nimeni la Rodna, nu este ales, fiind preferat altul.C3 Rodna era o
comuni ciutatd reiese din faptul c& nu mai putin de cinci candidafi concureazi la acest post,
ei fiind: Vasile Dragomir din Mintiu, care va fi peste trei ani invatator la Rodna, Vasile Chita
din Nimigea, Gavrilda Dudau din Poieni, lacob Berciu dihn Maieru, care va {i invatator la
Rodna peste cinci ani si lon Pop Reteganul din Reteag. Dintre acegtia cste ales Vasile Chita
“fost docinte in Maieru om cu o purtare foarte bun3, care e cea dintdi la un invatator'4.

in 1866 luliu Pop este transferat la Nasaud §i pentru postul vacant se publica con-
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curs in “Gazeta Transilvaniei® stabilindu-se ca dati 20.X.1886. In data fixata se prezinta la
concurs lon Catone din Cicudu si Ion Rusu din Sant-losif (Poiana Ilvei). Este ales lon Rusu
de catre Senatul Scolar din Rodna, al cirui pregedinte era memorandistul de mai tarziu
Gherasim Domide.

In 25 octobrie ajunge la Rodna si-cererea lui lon Pop Reteganul solicitdnd si el pos-
tul. Cu toate ci fusese ales lon Rusu,Senatul Scolar este convocat in sedin{d in ziua de 26
octombrie si-1 alege pe Ion Pop Reteganul c¢a invétator.

in aceeasi zi, Senatul comunic# lui lon Pop Reteganul hotérarea luati. lata textul
adresei:
“Senatul Scolar
Nr.9/1886

Catra,

Domnul Ton Pop Reteganul invaj. gr. cat. in Sancel. Prin aceasta {i se face cunoscut
cum c3 D-ta esti ales gi primit ca invititor confes.gr.cat. pentru clasa a I-a a gcoalei roméno-
gr.cat.din Rodna Veche.

Salarul anual impreunat cu acest post ¢ 300 fl.v.a. in care e calculat §i rebutul de
cuartir si lemne, care se poate ridica in rate lunare pe langa chitanta timbrata din fondul scolar
al Rodnei ce se administreazi in Nasaud.

Afara de acest te vei bucura de toate drepturile si favorurile ce se compet invatht.
dupa lege.

Se pofteste de la D-ta o prestare morala exemplar3, tractare umani gi metodica cu
pruncii de gcoald, impreund cu activitatea in zel neobosit in propunerea obiectelor de
invafimant, respectarea legilor gcolare §i a altor ordinatiuni mai inalte.

Despre ce ti se comunic3 in acest decret de denumire spre stiintd §i acomodare pla-
cutd i oficioasi dispunere.

Rodna Veche in 26/10.1886

Pregedinte, Secretar
Gh. Domide Silvestru Muregianu
inv.gr.cat.”s

Despre aceastid alegere, Senatul $colar Rodna va inainta la 31.X.1886
Inspectoratului Scolar reg. Comitatens Nisiud o adresi prin care va ardta “s-au ales ca
invatitor lon Pop Reteganul, invatitor calificat in Sincel, fost preparandu de Deva®s,

El vine la Rodna deoarece, in localititile pe care le-a colindat, invatdmantul nu era
aga de bine organizat ca in finutu] nisiudean si intdmpina mari greutiti cu primirea salariu-
lui si: * a servi fard platd nu puteam, ¢ ma stringeau si pe mine altii in curele*”. Nici la
Rodna nu o va duce foarte bine cici §i aici, ca peste tot, salarul era modest $i invatitorii: “sunt
avizati a trdi numai din micul lor salar de 300 fl. la an, va si zici mai putin decat un servitor
de cancelarie“8., dar acesta il primeau regulat §i de aceea aici concurau cei mai buni nvita-
tori. Despre calitdfile invifatorilor din acest finut el va scrie: “majoritatea invatatorilor din
fostul district al Nasjudului nu este cu nimic mai prejos decat cei mai buni invAtatori din
patrie®.

Ca peste tot in Transilvania, gcoala roméaneasca nu era o gcoald de stat ci o gcoald
confesionald §i “Scoala confesionald gr. cat. din Rodna“ se sustine din venitele fondului
scolar ce se administreaza la Nasaud, din darea scolara de 5% ce se arunch pe sustinitorii
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scolii si din ajutorul ce se voteaza anual din casa comunei politice.“!?. /Inventarul pe anul
1887 Arh. St. Nasiaud Fond: Sc. elem.gr.cat. Rodna pachet 1V/.

Viata culturali a Rodnei in perioada la care ne referim era marcatd de remarcabile
figuri cum sunt: Florian Porcius, Gherasim Domide, Silvestru Muresianu, Clement Lupsaiu,
Zaharie Pop si Simion Stoica, la care se va adiuga Ion Pop Reteganul. Nu trebuie uitat fap-
tul ca in Rodna veneau foarte mulfi intelectuali, nu numai dintre cei ce veneau la biile de la
Singeorz dar §i din alte centre ale judetului.

Infiintarea, inainte de 1883, de citre intelectualii Rodnei a unei societii culturale,
care mai tirziu se transformi in “Casina Romani din Rodna“, §i construirea unui local pro-
priu va face ca aici s3 graviteze intreaga viata culturala a vaii Somesului de sus.

Neuitate erau aici intdlnirile culturale urmate de baluri la Casina la care erau
prezenti toft intelectualii comunei, ai satelor din jur §i chiar de mai departe.

La balul din 24.1.1892 iau parte urmatorii intelectuali:

“Dna viduva Macarie Pop/soful fost cancelarist/George Pop inv. in Magura

Mihail Domide, fost director al Scolii Triviale Sdngeorz pana in 1890 - in 1892 inv.
in Sant.

Ion Pop Reteganul - inv. 1a Rodna

Dr. Leon Scridon - Bistrita

Dr. A. Larionesi - Nasaud

Alexandru Halita

Ion Issip, judele Rodnei

familia Porcius /3 persoane/

Lazir Avram - preot Maieru

Zagyva Mihali preot rom.cat.in Rodna

George Nagcutiu Nasaud

Bedo Denes inv.rom.cat. la Scoala de stat din Rodna

Simion Stoica medic veterinar cercual

Dr. Geller

Dr. Monda

Rade, preot in Sangeorz

Dr. Tripon, avocat in Bistrita

Rosiescu, notar in Bistrija

Groze, preot in Maieru“!!,

O simpla privire asupra acestui tabel, care notificd nu numai participarea acestora
la acea intrunire, dar si contribufia pe care o di fiecare, castigul realizat, dupa acoperirea chel-
tuielilor, fiind destinat fondului scolastic, ne permite sa vedem si substratul politic al acestei
aduniri. Daca numai peste patru luni, la 7 mai 1892, arc loc adunarea cercului Rodnei in care
“s-a discutat atit problema reprezentirii cercului Rodna in cadrul delegatiei care avea sa
susjind Memorandumul in fata Tmpératului de la Viena cét i alte probleme, cum era aceea a
acoperirii cheltuielilor ocazionate cu aceastd actiune“'2 ne dim seama c3 participarea lui
Tripon din Bistrita i a lui Mihail Domide din Sant nu a fost intdmplatoare iar dr. Tripon din
Bistrifa nu a facut o cale atit de lunga pentru a lua parte la o intrinire tocmai in ziua aniver-
sérii Unirii, c1 scopul venirii lui la Rodna a fost tocmai luarea unor hotirari cu privire la lupta
politici a romanilor din acea perioadi.

Vom incerca si prezentim succint viafa §i activitatea fiecdruia, cu accent pe
perioada amintitd, incepand cu marele botanist Florian Porcius, primul academician rodnean.

Botanistul Florian Porcius, dupa o viafa zbuciumata, trecuta prin focul revolutiei de
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la 1848 si o activitate in functii administrative la Reteag,Beclean, Turda, Siliste si Orlat, in
anul 1867, este ales vicecapitan al Districtului Autonom al Nas3dudului, iar la 1877 iese la
pensie si se Intoarce in satul sdu natal, Rodna, unde va mai trdi pand in anul 1916.

Paralel cu activitatea administrativi, a desfagurat o bogata activitate stiintifica studi-
ind cu pasiune flora finuturilor natale, publicind citeva studii care vor fi puncte de referinta
pentru cercetirile de mai tarziu. Aceastd activiatate este onorati de acordarea, in 1871, a
ordinului “Coroana de fier clasa a I1I-a*, in grad de cavaler, iar in 1882, Academia Roméani
confirma valoarea stiintifica a activitaii sale alegdndu-l membru activ, pentru ca in 1905 s& i
se acorde medalia “Bene Merenti“ clasa 1. Trebuie mentionat faptul ca toate operele sale apar
in perioada de dupa pensionare i pand in 1893, deci in perioada cind Reteganul era la Rodna
constituind pentru el un imbold in munca. Totodat3, Florian Porcius a contribuit din plin la
dezvoltarea Invifamantului, la sustinerea lui, intdlnindu-1 mereu in mijlocul invatatorilor,
conducdnd adunérile reuniunii “Mariana®, luptand pentru drepturile rodnenilor pentru care
lucru a ramas in congtiinta generatiilor urmitoare ca: “unul dintre cei mai aprigi luptitori pen-
tru castigarea drepturilor romanilor din Transilvania si in special pentru cistigarea drepturilor
granicerilor nasiudeni*!3.

In acest context apare clari afirmatia despre prietenia lui lon Pop Reteganul cu
marele botanist “dupid venirea la Rodna Reteganul legase relatii de prietenie cu marelc
botanist roman*!4.

Un alt intelectual al satului din acea vreme era invatatorul Silvestru Muregianu, cu
care va imparti atdt bucuriile nobilei misiuni asumate, cat si greutdtile vietii. Pentru el
Reteganul va purta si mai trziu o deosebiti stima. Silvestru Muresianu ii citea lui Reteganul,
in ultimul an al functionarii 12 Rodna, scrisorile si revistele caci Reteganul “suferea de ochi®
iar la gcoala era suplinit de memorandistul Gherasim Domide, nu de citre sotia acestuia caci
soia lui Gherasim Domide a decedat in 1883, cum au aratat unii biografi ai lui Reteganul.
Asupra activitafii acestui Invatator care §i-a diruit gcolii aproape o jumitate de vecac, merita
sd staruim putin. '

Este numit in 1870 invatator la Rodna, in satul in care se niscuse §i in cei 47 de ani
dedicati ycolii /1870-1915/ gi 71918-1919/ a daruit fiecdrui elev o particica din sufeltul siu
avand intotdeauna deviza: “pe fruntea Invatitorului sa luceascd paciinta din ochi, iubirea, iar
gura lui si exprime adevarul“!s,

Pa lang3 activitatea didactic3, a luat parte activa la activititile organizate de reuni-
unea “Mariana“, conducand, din 1899, in calitate de presedinte, filiala a Il-a a Singeorzului.

In intervalul 1880-1901 a sustinut 10 disertafii si prelegeri in cadrul adunarilor
“Marianei*. Dupa pensionare el se integreaza in viafa satului indeplinind mai multe functii
obstesti astfel: “pe langa functia de invatitor ce o indeplinea a fost si purtitorul de cuvant si
aparatorul infocat al intereselor acestei comune in toate ocaziile*!6,

Cu un an inainte de venirea lui lon Pop Reteganul la Rodna un alt intelectual al
satului, Clement Lupgaiu, carc de la 1858 si pina la 1880 a fost directorul gcolii romanesti
din Rodna, a lasat prin testament suma de 4.500 florini pentru scopuri gcolare, sumi ce
reprezenta salarul unui invatator pe 15 ani motivand acest gest prin: “am contribuit si eu dupa
putingi la ridicarea §i inaintarea culturii poporului roman din care sunt nascut“!?. Din aceasta
sumd se puteau aloca burse pentru cei ce vor studia la universititi, se putca pati o invaatoare,
sau se vor ajuta cei cror li se vor intimpla unele nenorociri.

Perioada cdnd Reteganul este invafator la Rodna corespunde cu intensificarea
miscdrii politice din Transilvania la care Gherasim Domide, directorul scolii din localitate, va
avea un rol bine deteerminat. Participarea directd a lui Gherasim Domide la elaborarea
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Memoradumului reiese din faptul ca el este prezent la sedintele Comitetului Central al
Partidului Nafional Romén, in care se hotAriste intocmirea acestuia iar in calitate de protopop
al Rodnei el difuzeazi un numdr insemnat de broguri. De aceste acjiuni nu era strain nici
Reteganul, mai ales ci sedintele in care s-au ales delegatii din partea comunelor se fineau in
salile de clasa. Gherasim Domide face parte din delegatia de 300 de persoane care a prezen-
tat Memorandumul la Viena. Pentru activitatea sa este condamnat la doi ani §i jumitate tem-
nita de stat.

Despre stima si pretuirea de care s-a bucurat la Rodna din partea lui Gherasim
Domide, cét §i despre relatiile apropiate dintre cei doi vorbesc alte acte.

Imediat dupi venirea lui Reteganul la Rodna, acesta reuseste si castige increderea
lui Gherasim Domide. La numai patru luni i jumatate, inconjurat de greutiti din cauza sala-
rivdui mic gi a preturilor ridicate din Rodna, Jon Pop Reteganul se adreseazd cu o primi
cerere pentru acordarea unui ajutor la salar pentru chirie.

“Onarabile Comitet Scolastic

Ceste 4 1/2 luni petrecute in opidul D-voastrd ma ficurd si experimentez doud
lucruri.

1. Cumci aici banul, ca in toate opidele si oragele montane, nu are valoarea ce o au
jos in provincie, voi sa zic: toate obiectele de consum gi de port sunt mai scumpe.

2. Cumci cuartirele bune, din punct de vedere higienic, sunt pucine i foarte scumpe.

Din indurarea Onoratului Comitet Scolastic, cu stirea $i invoirea lui, ocup o chiliuta
in edificiul scoalei noastre roméane confesionale, care - mulfumitd mi se oferi indati la
intrarea mea in functiunea de invititor, mai concedandu-mi-se si materialul combustibil
necesar la incilzire. Durere ins3, m-am convins, simtesc chiar, ci chiliuta ce o ocup este cit
nu se poate de nes#natoasd, din care cauzi - ca sd nu-mi periclitez sanAtatea - silit sunt si-mi
caut alt cuartir.

Dar doarece salarul meu e foarte modest, deoarece aici scumpetea in toate obiectele
necesare unui om ce traicgte numaj din bani, nu m3 incumet sa-mi caut alt cuartir - desi in
care mi aflu vid cd-mi pericliteaza sanitatea - nu ma incumet, zic, sa-mi caut alt cuartir pana
voi fi convins cumci gcoala accea careia servesc e aplecati s3 suporte spusele, ori mai voeste
a se lipsi de mine?

Dupa aceea ma rog la On. Comitet Scolastic s3 binevoiasca a-mi aplacida drept
remunerajie anuala pentru cuartir 60 fl. care s mi se pliteasca in rate lunare céte 5 fl. §i aceia
pénd atunci, pana cand scoala din edificiile sale va fi in stare a-mi oferi un cuartir bun §i sana-
tos. Asemenea, mi rog ca catd vreme voi fi silit a trai in cuartir afard de edificiul gcoalei sa-
mi se apalcideze un cuant de lemne ori care, ori relut pentru ele.

Sperdnd ca Onoratul Comitet va binevoi a lua in considerare cererea mea, sunt cu
toata stima supusul

Rodna Veche, 15 Martisor 1887
Ion Pop Reteganul, incitator«20

Rezolutia pe aceast3 cerere, dupa ce a fost dezbatutd in gedinta Senatului, este scrisa
de Gherasim Domide si in aprobarea ajutorului, trebuic si admitem, acesta a avut un cuvant
greu de spus. lati ce se aprobi:

“D-sale D-lui X

Ion Pop Reteganul, invititor, in loco

Prin aceasta {i se comunica c3 Senatul Scolar gr. cat. in sedinfa de astazi ti-a votat
ca relut de cuartir cate 2 fl. la lund, incepand din ! aprilie a.c. care vei avea a o trage pini
atunci, cand ti se va putea asemna o chilie corespunzitoare in nou cliditul edificiu de scoala.
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Din gedinga Sen.gr.cat. finuta in Rodna la 21.111.1887
Presedinte
Gherasim Domide“2!

Gherasim Domide putea si promitd o incipere din noul local, deoarece in atentia
comunei edificarea unui local de scoald stitea de un an de zile. Astfel, in jedinta din
11.11.1886, Silvestru Muresianu face propunerea si se construiasca un local de scoald, iar
Senatul Scolar accepti aceasti propunere”. lata deci ca lon Pop Reteganul, sosit in toamna
anuliui 1886 la Rodna, va participa direct, inca de la inceput, la construirea localului propriu
de scoali.

Gherasim Domide a fost un om de acfiune, atdt politici cit §i obsteascid sau
culturald. Pentru ajutorarea tiranilor a infiintat banca populara “Aurora“ iar “intelectualii
romani grupafi in jurul lui se organizeaza la inifiativa sa ntr-o asociatie culturald care mai
apoi se transform3a in “Casina Romédni“ din Rodna‘22,

Primul act prin care se apreciazi activitatea lui la Rodna, este din 12 mai 1890 care
aratd: “Testimoniu®. Din partea subscrisului Senat Scol.conf.gr.cat. din Rodna Veche prin
acesta oficios §i constiincios se adeverescu cumci D-lu lon Pop Reteganul din 8 octombrie
1886 si pana in ziua de astizi serveste necontenitu ca invatator confes.gr.cat. la aceasta scoald
si in decursul acestui timp a ardfat un zel mare si progres foarte mulfumitor cu pruncii de
scoala si pre langa accastd se bucurd de o putere morald si politicd exemplard®.

Gherasim Domide
presedinte
S. Muresianu

notariu*!8

Cuvintele subliniate sunt scrise deasupra randurilor de Gherasim Domide, ceea ce
denotd buna consideratic din partea acestuia.

Acest “Testimoniu® /certificat/ lamuregte data fix4 de cind este considerat prezent
Ion Pop Reteganul la Rodna; 8 octombrie 1886, desi am vizut mai inainte ci a fost ales
invatitor la 26 octombrie 1886, dar, intrucat luliu Pop era platit de la Nis3ud, s-a putut plati
de la 8 octombrie 1886 salariul lui lon Pop Reteganul la Rodna.

Al doilea act este o scrisoare confidentiald citre Gherasim Domide, care insotea o
cerere de-a lui Reteganul din 30 iunie 1892 catre Senatul Scolar Rodna prin care cerea s i se
trimité un , testimoniu oficios* din care si reias ci pe l4nga salar a mai avut la Rodna “cuar-
tir", lemne de foc si gradind de zarzavat®“, pentru a se lua in calcul la stabilirea cuantumului
pensiei. Din cuprinsul ei se afli si convingerea fermi c3 si-a facut pe deplin datoria §i cd “nu
ravnesc sd scrie cineva In favorul meu neadeviruri, dar ci in defavorul meu nu va scrie - sunt
convins®.

Tonul familiar, formula de adresare “Frate Gherasime* si unele lucruri sau necazuri
familiare dovedesc ci erau foarte apropiati. DAm mai jos scrisoarea:

“Frate Gherasime,

ti scriu din cabinetul de lucru al fratelui Scridon. De la suma pus3 de voi depinde...
findescifrabil/. Tu stii cdt ar face Rodna cuartirul avut, stii ¢at ar valora si lemnele si gradina,
deci puneti prefurile dupa cum gtii c3 sunt, nu rivnesc si scrie cineva in favorul meu neade-
viruri, dar ci in defavorul meu nu vor si scrie sunt convins. Boer a fost bolnav de moarte,
asta-i cauza de nu ti-a trimis corfa /?/ mai iute. Gevi si Luiza sunt mai bine, d-nul schef al spi-
talului din Dej le dete leacuri. Eu inca nu m-ag plange asa tare de ochi, dar acum am fost cu
rdnza chiar ca tine.

Pe langa altele, mai o bucurie: mi s-a imbolnavit o vac3 care ar fi vrednica 130 fl.
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Bun e D-zeu, dar cu greu cred ci o aflu vie. De ast3zi nu mandnca, nu bea, nu rumega, barem.
Am cercat toate ce stiu oamenii nostri, acum indat} ce vine ziua de miine, merg. De-ar sosi
numai. Mai multe din Reteag, dar te rog nu l3sa nici un minut, fi numaidecat testimoniul cerut
si mi-l trimite la Reteag.

Slutdri cordiale

I.P. Reteganul“
In partea stinga a scrisorii este un calcul ficut de Reteganul:
“Zi ca cuartirul ar valora 120 fl.

lemnele 60 fl.
gradina 20 f1.
200 fl.
Salutdri cordiale
Leon Salutare
Nuti Tripon™!?

Printre intelectualii satului cra §i Zaharia Pop, acum notar comunal, dar care a fost
timp de 14 ani invitator aici §i numai unele ingradiri ale oficialitatilor l-au facut sa
pariseasca invatimantul. De altfel el a fost invagitor foarte bun fiind in 1864 si 1869 evi-
dentiat cu: “liuditoriu care pentru d-ta si serveesci ca §i pentru viitor de un indemn spre pas-
trarea stimei §i recunostingei prin pigirca si mai departe cu acelasi rezultat pe cariera scolas-
tica“2?,

Pleiada carturarilor din Rodna este intregiti si de medicul veterinar Simion Stoica,
care a activat la Rodna intre anii 1885-1895. Desi este absolvent al Institutului Veterinar din
Budapesta, el a cistigat o mare experien}d si ca medic uman ceea ce ii va aduce o mare
popularitate in rindul rodnenilor, mai ales ca el absolvise mai intdi $coala medico-chirurgi-
cald din Cluj. Parale! cu activitatea profesionala, el va face o muncad de popularizare a
cunostintelor medicale i veterinare prin articolele publicate in “Gazeta Transilvaniei®.

in studiul pe care-1 consacrd lui Simion Stoica, prof.dr. doc. Crisan Mircioiu si
T. Ghitan si apdrut in “Plaiuri nasaudene gi bistritene*, aratd ci “perioada a Il-a/ a activitatii
dc popularizare/situati intre 1880 si 1902, este o perioada de broguri si carti de popularizarea
cunostinfelor medicale pentru intelectualii i faranii din Ardeal“2¢. in anul 1891, cand era
medic al cercului Rodna, el publici un tratat important numit “Tractatul boalelor acute si
infectitoare®, precum i un articol in “Telegraful Roman“. in anii urmatori Simion Stoica
publicad si alte broguri pe care, credem, c3 le-a elaborat unele din ele tot la Rodna.

Iatd oamenii pe care i-a intdlnit Jon Pop Reteganul la Rodna si care ii vor stimula
desdvargirea operei sale incepute mai inainte. Despre atmosfera §i primirea caldd de care s-a
bucurat la Rodna va vorbi in scrisorile sale din 1887 si din 1893: “eram invatdtor la Rodna
iubit de elevi i de parintii lor, stimat de colegi §i superiori si binevizut chiar si de straini*2s,
Activitatea lui desfagurati pané la venirea la Rodna este cunoscuta in acest tinut cici in anul
urmadtor sosirii la Rodna Reuniunea “Mariana” 1l primegte printre membrii sii, cu care ocazie
va sustine disertatia “Mintea”, la data de 2] martie, pentru ca in toamna aceluiasi an s3 sustini
in adunarea generald finutd Ja Niasaud alta intitulatd “Epistola in gcoala poporald®, lucrare
foarte intinsd care ne di o imagine clard asupra cunostintelor sale de teorie literard. Acest
studiu va apre apoi in revista “Scoala poporala“, Gherla, anul 1, numerele 9, 10, 11, 12 si 13
din anul 1893 si numarul 1 din 1894. Acest studiu, ce se intinde pe 17 pagini de revista, este
recomandat “Marianei de citre Gherasim Domide.
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“Prea Onoratului Prezidiu al

Reuniunei “Mariana“

in aliturare am onoarea a prezenta operatul d-lui lon Pop Reteganul intitulat
“Epistola in gcoala poporala“ menit pentru adunarea generald, spre folosirea ulterioara.

De la prezidiul Senatului Scolar gr.cat.

Rodna Veche 15 sept. 1887

ss Gherasim Domide*26

Tot in cadrul Reuniunii “Mariana* va mai sustine disertafia: “Frébel si gradinile de
copii“, precum §i una nesemnalatd de cercetitorii operei sale “Coregerea ocupatiunilor
scolarilor” sustinuti in 1891. Pentru activitatea desfasurati este ales in 1891 in comitetul de
conducere al Reuniunii.

Climatul favorabil i-a dat prilejul ca aceasti perioada si fie cea mai rodnicd din
activitatea sa pe tirim literar. Acum 1i apar cele mai imporatnte opere:
. “Tiganii*, Blaj, 1886
2. “Stan Bolovan, poveste®, Bragov, 1886
3. “Chiuituri de care strigh feciorii la joc*, Gherla, 1887
4. “Isteata 5i pace, poveste”, Brasov, 1887
5. “Norocul si mintea“, Bragov, 1887
6
7
8

—

. “Povesti ardelenesti“, cinci parti, Brasov, 1888
. “Curs practic despre cultivarea pomilor”, Arad, 1889
. “Buchetul®, culegere de céntece, Gherla, 1890

9. “Starostele sau datini de la nuntile romanilor ardeleni“, Gherla, 1891

10. “Cine nu gtie striga, citeasci cartea asta*, Gherla, 1891

11. *“125 chiuituri de cari strigi feciorii la joc”, Gherla, 1891

12. “Cartea poporului“ /Carte de citire/, Brasov, 1892

L.a acestea, daci mai adiugim editia a [I-a a culegerii de poezii popoulare
“Trandafiri i viorele aparutd in 1891, vom avea o imagine clard asupra activitifii
desfisurate in perioada cit a functionat la Rodna, respectiv pana in 1892, cind, de altfel, se
va pensiona de boala.

Tot in aceastd perioada trebuie amintita si culegerea colectiva intitulati: “1000
Doine“. Exemplarul descoperit la Rodna are cateva file rupte atit la inceput cét si de la
sfarsit, dar ea apare in aceastd perioadd deoarece lon Pop Reteganul este mentionat “invati-
tor in Rodna Veche*. Culegerea nu a fost semnalati de cercetitorii operei sale, fiind inedita.
Ea trebuie s fi aparut la Brasov, deoarece analiza caracterelor literelor corespund cu cele de
la o altd culegere de folclor din 1894 intitulata: “100 Doine si Strigaturi culese din gura sol-
datilor romani din Tara Ardealului“ de Stefan Muntean.

Culegerea *“1000 Doine“ cuprinde poezii populare din aproape intreaga
Transilvanie, mai putin partile nordice, adica tocmai acele locuri pe care le-a colindat Ion Pop
Reteganul, poeziile fiind culese de invitatori. Culegerea nu are o tematic, poeziile fiind
organizate pe comitale, iar acestea sunt agezate in ordinea alfabetici. De remarcat ci
Reteganul publicd folclor atit pentru comitatul Bistrita-Nasiud, cat si pentru comitatul
Solnoc-Dobaca din cadrul caruia ficea parte Reteagul.

O activitate intensd a desfigurat la Rodna in privinja culegerii basmelor: “Urma
Galbend si Pipdrug Petru®, “Fiugul oii“, “Doftorul Toderas*, “Norocul si mintea“, “Legenda
Benesului“, “Voinicul Parsion”, “Micu Gramadicul“, “Stan Pajitul“, “Crisliscan Viteaz,
voinic de baba saracd“. Unele dintre povestile sale sunt scrise la Rodna ca: “Omul cu trei sfa-
turi*, “scrisa la 11 noiembrie 1889 in Rodna Veche* si “Trei gologani®, “scrisa la 10 noiem-
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brie 1889 in Rodna Veche*?7.

In aceeasi lucrare figureazi basmele “Man Tilhariul“ si “Cuvéntul ursitoarelor” cu
mentiunea “Din Bargau Transilvania“ care sunt auzite tot la Rodna, cici aici veneau la ves-
titele tirguri rodnene oameni de pe Valea Somesului, a llvelor §i a Bargaului.

Tot din Rodna va culege si doud variante ale baladei “Miorita®, lucriri ce se gisesc
in manuscrisul 4543 de la Biblioteca Academici Roméne. Aceste doud variante au fost
publicate de Adrian Fochi28. La o distanji de un veac am descoperit alte doud variante ale
baladei diferite de cele ale lui Reteganul. Interesant este faptul c& una are doar mici deosebiri
fata de cea a lui 1.Pop Reteganul, fara ca informatorul meu, un batran de 70 de ani‘in 1980,
sa fi avut la indemana lucrarea lui Adrian Fochi??.

Unele dintre acestea vor figura la loc de cinste in antologiile de folclor, dovada
calitafile lor literare si ineditul pe care-l confin. Pe l14ng3 aceste basme din Rodna a mai cules
o multime de cintece §i de satrigituri ale ciror numar nu poate fi stabilit in intregime pani
cdnd intreaga opera a lui Reteganul nu va fi publicata cici in arhivele Bibliortecii Academiei
Romane se gasesc multe manuscrise nepublicate inci. O preocupare deosebitd va acorda in
aceastd perioadd intocmirii volumului al Il-lea al “Povesttilor ardelenesti asa cum reiese
dintr-o scrisoare din 1891“: Am gata i tomul II din “Povesti ardelenesti” dupa ce tomul 1
aparu acum trei ani‘}0. Din pujinele argumente de mai sus, reiese clar ci Reteganul a impus
folclorul rodnean in literatura de specialitate. Ovid Densugianu, prin 1922, culegea o varianti
a “Mioritei* pe care o considera: “intr-o form3 care a pastrat ceva din frumusetea privita“3!,

lIon Pop Reteganul nu s-a mulfumit in aceasta perioadi sa culeaga si sé publice nu-
mai folclor, ci desfasoari o intensa activitate publicisticd in domeniul teoretic al cunoagterii
si al culegerii folclorului. In 1887 publica in “Gazeta Transilvanici®, in trei numere consecu-
tive /nr.229, 230, 231/, un substantial articol* “Programa pentru adunarea materialului litera-
turii poporale“, care cuprindea 55 de puncte, iar in 1890 publica un nou articol tot pe acecasi
temd: “Despre modul de a aduna materialul literaturii populare®, in revista “Tribuna* din
Sibiu32. Publicarea acestor doud articole, in cele mai de seami publicatii ale vremii din
Transilvania, dovedeste marea autoritate in aceastd problema a lui lon Pop Reteganul.

In aceste doua articole, pe langa unele idei preluate de la B.P. Hagdeu si Grigore
Silasi, lon Pop Reteganul a adus idei originale in privinta valorificarii folclorului. Cele dou3
articole, 7n care a dat “indrumari detaliate pentru strangerea creatilor poporului*?, il situeaza
printre primii indrumatori ai folcloristicii din Transilvania. El apreciaza valoarea lexicala a
productiilor folclorice fiind pentru reproducerea exacta a limbii vremii sale deoarece: “este
de lipsa urmagsilor nostri sa le lisam o copie fideld a limbii noastre ce o graim astazi, ca sa se
poati orienta, daca limba in timp merge spre purificare ori spre impestrifare §i mai mare*“34,

El sustine culegerea folclorului de citre cei ce trdiesc la {ar&, adicd in mediul lui de
manifestare asa cum, mai tdrziu, alfi specialisti vor afirma cu tarie: “Poezia populari e o
creatie niscutd din sufletul omului din popor §i e un bun al sufletului poporutui. Prin urmare
culegerea autenticd gi naturald a ei nu se poate face decit in propriul ei mediu fizic §i
uman‘3s,

Intre cele dous articole de mai sus se inscrie §i articolul “Poezia poporald“, publicat
in ziarul “Gutinu!l®, in anul 1887. in acest articol propune un chestionar pentru culegerea fol-
clorului, organizat pe cicluri.

In pericada la care ne referim, el a fost colaborator statornic al “Gazetei
Transilvaniei®, dar mai ales al suplimentelor ce apireau duminica, pe care revista le edita
“pentru ca omul simplu sé fie informat despre interesele si trebuintele lui“. Aniversandu-si,
in 1908, saptezeci de ani de existenta, revista, in numirul omagial, Il mentioneazi astfel: “din
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colaboartorii principali ai “Gazetei* de duminica au fost: dr. George Maior /economist/, mult
regretatul lon Pop Reteganul, cel mai distins scriitor poporal ardelean*36, A

A colaborat nu numai la revistele din Transilvania, ci §i la cele din Principate. In
1890 colaboreaz3 la revista “Sezitoarea® din Falticeni condusa de Artur Gorovei caruia il va
scrie din Rodna la 23 martie 1890: “Am primit “Sezitoarca®. E excelentd. Dauna ca nu o
putui ceti ci pitimesc de ochi, dar mi-o ceti colegul. indati ce mi-o fi mai bine, o sa vi
trimit material berechet, avind deja gata*?7.

intinsa corespondentd purtatd cu personalitdfi ale vietii culturale ne arata larga
raspandirea a lucrarilor sale precum si prestigiul castigat printr-o munci sustinuti de atragere
a folclorului in circuitul cultural.

lon Pop Reteganul s-a bucurat de aprecierea lui Vasile Alecsandri, care-i scrie din
Paris la 28 decembrie 1888 urmatoarele: “Domnu! meu. Am primit “Povestile ardelenesti* ce
ati binevoit a-mi trimite gi le-am citit cu multa placere, ca tot ce este poporal §i provine din
spiritul §i bogata inchipuire a romanului. Ma grabesc a va adresa mulfumirile mele gi a v
indemna ca si fnainte pretioasa culegere si publicarea ce afi intreprins §i care este meniti a
ocupa un loc insemnat in tezaurul literaturii populare. Veti primi astfel una din cele mai folo-
sitoare misiuni ale unui om care isi iubeste neamul. Primi{i, Domnul meu, impreuni cu feli-
citarile mele, asigurarea stimei bine meritate ci va pistrez*38.

Corespomndenia purtatd cu Athanasie Marian Marienescu ne aduce in luminé unele
date privind activitatea din aceasti perioads, precum §i colaborarea lui cu acest folclorist,
care-i cerea o varianti din ciclul Novicestilor. Scrisoarea de rispuns din data de 5 martie
1891 ne vorbeste si despre greutitile intdmpinate in tipirirea lucrarilor sale. Redau mai jos
cateva pasaje semnificative: “Colectia mea de poezii populare, aproape de gase mii se afli la
Academie Tn Bucuresti spre aparifie. Am acolo si balade, nu mai {in minte de mai am vreuna
noviceasci afara de ceast-aliturati, ci indice nu mi-am pistrat, fiind tare ocupat... De prezent
ma ocup cu datinile poporului nostru de peste tot anul. Opul e gata, acum il procetesc gi-i fac
indicele. E mult mai voluminos decét colecfia de poezii. Nu stiu cum l-oi tip#ri, cd dascil
sfirac, cu salar de 300 fl. din care am a sustine familia, n-am putut pune deoparte banii nece-
sari la aga intreprindere. Am gata i tom Il din “Povesti ardelenesti* dupa ce tom | apiru acum
3 ani. Cat vor sta netiparite nu stiu...

De douizeci de ani mi ocup cu ea /culegerea folclorului n.n./ dar sa mai triiesc de
3 ori pe atita, n-ag putea zice ci am adunat totul, desi sunt miestru in adunare si lucru tare
cu spor 3.

in toamna aceluiagi an lon Bianu, bibliotecarul Academiei, ii solicita lui Ion Pop
Reteganul un volum de datini §i credinfe populare. De asemenea, in aceasta perioad3 poartd
corespondenti cu G. Sion pentru tiparirea culegerilor de povesti in care scop ii trimite vreo
35 de povesti. Din scrisoarea lui Reteganul adresata lui Alexiu Viciu aflam ci povestile 1i vor
fi restituite deoarece G. Sion nu gasise editor.

O corespondenta statornic a purtat Reteganul cu lon Micu Moldovan, fost director
si profesor al Gimnaziului din Blaj $i presedinte al “Astrei” intre 1893-1901, omul care: “a
desfisurat o activitate intensd pentru difuzarea in Transilvania a cartilor tipirite in
Romania“40. Corespondenta purtatd cu acesta si cuprinsa in 40 de scrisori intre anii 1882-
1892: “dovedesc entuziasmul si pasiunea autorului “Povestilor ardelenesti“ fati de literatura
populara. In acelasi timp scot la iveala si greutatile materiale pe care a trebuit s3 le infrunte
inimosul invititor, care a fost I. Pop Reteganul, in actiunea lui de stringere si tipirire a
povestilor, baladelor §i poeziilor populare*4!,

Pe lingh aceste apecte, scrisorile catre lon Micu Moldovan contin interesante
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aspecte sociale ale vremii sale cum ar fi situatia grea a aranilor. Toate acestea demonstreazi
implicarea sociali a lui Reteganul in toate localititile prin care a colindat, profundul
atasament fatd de situatia tiranilor ardeleni, ciici situatia materiali a acestora se risfringe in
mod direct in activitatea scolara, atit prin faptul c3 nu se putea realiza frecventa elevilor, cit
i prin aceea c3 ea influenfa negativ salariul invitatorilor. Despre situatia neplidcutd a rea-
lizarii salariilor invatatorilor confesionali, de la populafie, ne vorbeste o revistd a vremii: “Cu
totii gtim ct de greu se scoate salariul invatitorului, cu necaz §i cuvinte de hula este Tnsofit
fiecare cruceragu, ce trebuie si se deie in favorul gcoalei spre sustinerea invitatorului. $i nici
nu ma mir3 cit de putin de acestea. Taranul astdzi este ingreunat cu o mul{ime de dari parte
legale, parte eventuale. Asudi {iranul saracul in toatd una vreme, munceste cat poate numai
s& castige ceva §i pentru sustinerea vietii. Abia ins3 a carat putinele sale bucate de pe cdmp
si iatd ci gi executorii de dare sunt la dansul. Din astfel de bani, dupd ce a acoperit, toate
celalte cheltuieli, apoi vine parte §i inviitorului*42.

Cunoscind din activitatea practic3 lipsurile ce le cuprindeau manualele scolare,
Reteganul s-a preocupat mult de imbunatitirea lor. E) dorea sk se tipireascd un Abecedar unic
pentru toate scolile din Transilvania, cunoscut fiind faptul ci fiecare confesiune isi avea
cartile ei de gcoald. Un bun cunosciitor al literaturii didactice din Transilvania, Onisifor
Ghibu, arita ci: “la anul 1886 insusi talentatul prozator popular, care era inviatitorul Ion Pop
Reteganul, gasea c3 unica solutie, prin care mai putem ajunge la o situatie cat de cat suporta-
bila, ar fi ca si se scrie pentru gcolile romanesti o carte de citire“43, iar pentru realizarea aces-
tui deZiderat “el propune ca toate autoritatile scolare din fara sa numeasca cte o comisie, care
sd elaboreze 1n acest sens céte un plan“#,

Aparifia unor abecedare nu-l lasa indiferent, ci isi spune pérerea asupra lor scofdnd
in evidenta calitatile si scaderile acestora nu numai in ziarele din Transilvania ci si in cele din
Romdnia. In revista “George Lazar* din Béarlad, Reteganul publici un articol despre:
“Abecedarul” aparut in 1889 si elaborat de 1. Dariu, A. Barseanu §i A. Vlaicu, aratand ca: “
ar fi cel mai bun... dar 1i lipsesc literele cirilice, care sunt foarte de lipsa sa le stie elevii, ciand
ies din al doilea an de gcoala ramén cu cartea ce o invata din abecedar, iar literatura noastri
cea mai mare parte cste tiparita cu litere cirilice. Cei ce nu le stiu nu o pot gusta“4s.

De o bund apreciere s-a bucurat manualul intocmit in perioada rodneana si aparut in
1893: “Cartea poporului. Carte de cetire pentru anii din urm3 ai scoalelor poporale, scoala de
repetitiune, cursurile de adulfi §i pentru poporul nostru“. Din insusi titlul acestei lucriri se
poate vedea marea varietate din care e compusid aceastd carte cici ea: “cuprinde o mare
bogitie de material didactic, luat parte din viata poporului. Stilul ¢ poporal, subiectele atraga-
toare atit pentru elevii mai rasdriti ct si pentru siteni*6,

Acest manual se bazeaza pe experienta de o viati de dascil deoarece in acest an el
era pensionat, dupé ce fusese in invijimant 20 de ani.

Activitatea desfagurati la Rodna nu s-a marginit la cele aritate mai sus. Pe langa
activitatea literara, el gi-a adus contributia la construirea localuiui de scoald din aceastd
comund cici in localul fostei case capitanale, unde a functionat gcoala romaneasci in anul
1876, s-a deschis gcoala de stat maghiara iar romanii au inchiriat case particulare in care
invatimantul se defisura anevoie iar invafétorii: “sunt expusi a propune intr-un edificiu de
scoald necorespunzitoare4?. Localul nou de scoala, ridicat din contributia satenilor romani
din Rodna, fard sprijinul statului maghiar, a fost construit pe strada Mare, colf cu strada
Vamesului: “in anul 1889 s-a cladit edificiul gcolii confesionale si a fost deschis la 29 sep-
tembrie 18898,

O bogati activitate a desfagurat lon Pop Reteganul la Rodna in domeniul lucririlor
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practice, in domeniul pomiritului, laturd ce avea o veche tradifie inci de pe vremea granifei
cici® “o conditie pentru aprobarea cisitoriei (de citre comanda companiei n.n.) a fost aceea
ca mirele si fi plantat in gradina sa un anumit numar de puieti de pomi fructiferi, lucru ce
trebuia constatat de oficialitdi“49. in acest fel, gasind la fiecare gospodarie pomi fructiferi, a
fost ugor si contribuie la rispandirea cunostingelor practicc aga cum considera el ci: “mai
bine invati din prax3, din aritarea intuitiva‘“so.

Acordiand o mare atentie creirii bazei proprii pentru producerea puietilor de pomi
fructiferi, Scoala din Rodna, la plecarea lui de aici in 1892, avea in pomaria sa un numir de
1553 puiefi. Daca vom arata ci la numai ctiva ani, in 1900, numarul lor a scizut la 11685},
ne vom da seama mai bine de activitatea depusid de Reteganul in domeniul pomaritului.
Despre acest lucru, biograful sdu arata: “a convins prin munca lui personal3, a plantat i orga-
nizat unele dintre cele mai frumoase pomarii din Ardeal... la Baru-Mare, la Bucium-$asa,
Vilcelele-Rele, Rodna, Reteag etc., a plantat livezi de pomi care au constituit o adevirata
gcoald pentru sitenii din satele repective §i din imprejurimi*s2.

Am cautat s3 prezentdm aici mediul in care a triit §i muncit acest harnic folclorist,
precum §i pe unii dintre cei care 1-au cunoscut pentru a demonstra aportul lor la ridicarea cul-
turald a maselor cu convingerea fermi ca generatiile actuale vor yti s& aprecieze corect acti-
vitatea lor ca un prinos de recunostinta pentru cei care “s-au perindat ca frunzele si florile
anotimpurilor /M. Sadoveanu/, dar care au lasat pentru noi un mirgéritar al sufletului lor
pentru a-1 sidi in generatiile de azi.
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EMPATIA - POSIBILITATE SUPERIOARA DE SESIZARE

A MESAJULUI UNEI PIESE MUZEALE
ing. Dan Prahase, muzeograf Nasaud

Conform (1) erﬁpatia (care provine din grecescul en- pathos=simtire dinduntru) este
folosita in arta plastica §i reprezintd un proces psihic prin care privitorul, aflat in fata unei
opere, se transpune, intuitiv, in intentia, demersul, semnificatiile credrii ei. Lansat §i teoretizat
in ingelesul lui actual de esteticianul si criticul gerrnan Wilhelm Worringer (1881-1965), con-
ceptul de empatie este de esen}a romantica, prezent fiind la finele sec. XVIII in gandirea lui
Herder si apoi preluat de scoala estetici germana de la sfargitul secolului XIX. Teoria rolutui
empatiei in intelegerea operei de arti este complementara teoriei vizualititii pure §i acorda un
loc de seami substantei ideatice si mai ales emotionale a operei.

incercam in continuare sa prezentim, in linii mari, un exemplu de aplicare practica
a empatiei, pe care autorul l-a utilizat in cazul ghidajului unor grupuri reduse numeric, in
cadrul expozitiei de la Muzeul Graniceresc Nésaudean.

Expozifia de bazi din cadrul muzeului este cea de etnografie. Dupd ce grupul a
vizitat expozifia de bazi, a fost condus in prima sali rezervata expozitiilor temporare, sala in
care erau expuse cdteva picturi, lucrdri pe pinzi ale pictorului nisiudean Sever Muresanu.
Empatia s-a incercat la tabloul “Cina cea de Taina"“, copie dupi celebra operi a lui Leonardo
da Vinci. Mai intai, fiind vorba de ghidaj oral, s-au prezentat grupului, sub forma de discutie,
acele elemente pe care trebuie sa le contind un ghidaj (informatie generald despre viata pic-
torului roméan, anul de realizare a tabloului etc.), limbajul folosit de ghid fiind  corespun-
zitor nivelului de cultura generald al grupului. Apoi, fiind cu grupul in fata tabloului vizat, s-
au prezentat nigte informatii (nu foarte detaliate, evident) despre Leonardo da Vinci si s-a tre-
cut la realizarea propriu-zisi a experimentului empatic: s-a sugerat grupului s3 incerce
(fiecare individual) s se transpuni in interiorul tabloului, ca si cum ar sta in aceeasi odaic
unde se petrece actiunea reprezentatd in tablou. Intenfia ghidului a fost aceea ca membrii
grupului s3 poatd sesiza foarte intim (fiecare in parte) cele mai ascunse detalii ale picturii, ca
si cum ar vedea pe viu ceea ce se petrece 1n odaie. S-a insistat astfel pe interpretarea cat mai
reprezentativa a unor aspecte de multe ori “ascunse ochiului*, ca de pilda: atitudinea
Apostolilor legatd de momentul culminant al anuntului ficut de Isus, cum ci cineva il va
vinde (agitatie mare, resemnarea altora, pozifia lor la masa), atitudinea lui Isus in momentul
cand Intinde ména ctre blid etc. Se precizeazi ca ghidul a prezentat el insusi aceste aspecte
§i interpretiri religioase §i psihologice grupului, pe un ton adecvat subiectului din tablou,asta
in timp ce fiecare membru al grupului a incercat s realizeze o cit mai profunda si intimi
triire interioard a scenei Cinei, tot ]a sugestia ghidului.

Poate c# autorul n-ar fi scris aceste randuri dac3, dupa parerea lui, n-ar fi sesizat ci
empatia, acest important fenomen psihic, n-ar fi fost favorabil. Dar modul incurajator cu care
a fost calificat acest proces de catre vizitatori (deci, mai exact: aplicarea empatiei pe un caz
concret) sugereazd afirmatia ci empatia ar putea juca un rol deosebit in intelegerea
fenomenelor artistice, trairilor sufletesti, a mesajelor obiectului muzeal etc. Aplicarea prac-
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tici a empatiei ar reprezenta, dupa pirerea noastra, o alternativa de ghidaj mult mai instruc-
tivi si, de ce nu, mai eficientd decat o expunere, de multe ori seac#, care nu iese din anumite
tipare.

Mai departe se va incerca prezentarea citorva aspecte cu privire la aplicarea expe-
rimentului empatic in ghidajul oral de muzeu. Ideile vor fi prezentate sub forma de intrebare-
rispuns, intr-o formi clara gi concis3, fira pretentia autorului de a fi epuizat aspectele legate
de procesul empatic.

1. Cine poate sugera (conduce) experientul empatic ?

Evident, raspunsul este ghidul. Se cer ins3 indeplinite din partea acestuia citeva
cerinje de o foarte mare insemnitate pentru reusita experimentului, §i anume: pe langi
cunostintele de specialitate absolut necesare, ghidul trebuie si posede bogate cunostinte de
psihologie, pedagogie, chiar metodica (mai ales dac# este vorba de un ghidaj - prelegere). De
asemenea, ar fi bine daci ghidul ar avea gi temeinice cunogtinte de relige (mai ales), de isto-
rie i de psihanalizi. Importanta domeniilor mentionate anterior in conducerea unui experi-
ment de aceast3 naturi este evidenta. InsA, pe l4ngi aceste cunostinte, ghidul trebuie sa aiba
un mare talent in conducerea discutiilor cu grupul de vizitatori. Este bine ca acest experiment
sa fie condus mai intdi de oameni cu o anumit3 experients in ghidaj (i mai ales, de cei care,
poate, au mai realizat aplicarea practici a procesului empatic), dar conditia “experientei in
muncd“ nu este, totugi, esenfiald. Pe langa acestea, este necesar ca ghidul si aibd acea
bunivoint3 necesara reugitei aplicarii practice a procesului, s3 fie convins ci face o treabi
buna.

2. Cui i se adreseazi experimentul empatic ?

Experimentul empatic nu poate fi aplicat tuturor categoriilor de vizitatori ci trebuie
tinut cont de citeva criterii mai importante:

a. Numdrul vizitatorilor. Dupa pirerea noastri, este recomandabil ca experimentul
empatic s3 se aplice in cazul unor grupuri care confin un numir mai mic de vizitatori.
Explicafia este logicd: in cazul unui numar mai mare de vizitatori existd mai multe ganse ca
un vizitator sau un grup mai mic din totalul vizitatorilor din grupul mare sa nu fie deosebit
de interesat de aplicarea acestui experiment gi, prin diverse manifestiri, si deranjeze sau chiar
si Tntrerupd aplicarea practici a empatiei. Experimentul empatic are nevoie, pentru reusita
lui, de o deosebitd concentrare din partea privitorului. Dar experimentul empatic poate fi apli-
cat i unui grup format dintr-un numir mai mare de vizitatori, cu condtia ca grupul respectiv
s3 fie perfect conectat la realizatrea experimentului, deci s3 nu existe in componenta grupu-
lui “turbulenti,,.

b. Sex. Deosebirea de sex nu este imporatntd in reugita experimentului empatic,
esentiali fiind insi realizarea unei capacititi de concentrare adecvate.

c. Varstd. Acest experiment nu se poate aplica in mod corespunzitor in cazul
vizitatorilor cu o varst3d prea mic, §i asta datorits lipsei unei capacititi de concentare nece-
sard “patrunderii in interiorul operei de arta“. insi, de la 0 anumita vérsti (probabil 16-17 ani
pentru baieti i 13-14 ani pentru fete), aplicarea experimentului empatic ar incepe si dea, pro-
gresiv, bune rezultate.

d. Studii i profesie. Este foarte clar c3 realizarea practic a empatiei ar decurge cu
tot mai mare succes in cazul in care privitorul ar poseda studii cat mai inalte. Cu cét privi-
torul este mai “gcolit®, cu atét creste posibilitatea de a se transpune mai intim in esenta operei
de arta. In ceea ce priveste profesia, aici este mai greu de spus ceva foarte precis, dar, pro-
babil, cei care au suficient de mare tangent3 (in anumite domenii) cu operele de arti si cu cul-
tura in general sunt cei la care experimentul empatic furnizeaza cele mai spectaculare rezultate.
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e. Nationalitate. in cazul acestui criteriu, procesul empatic se poate aplica, dar cu
conditia ca ghidul s3 stipaneascd cAt mai bine limba (si subtilititile ei) in care se exprimi
vizitatorul. Pentru realizarea acestui experiment cu cat mai bune rezultate, ar fi bine ca ghidul
si vizitatorul si aibi aceeasi limb4 materna.

f. Religie. In general, nu este un factor determinant. insi, probabil ¢ pentru un om
religios, privirea unei picturi (de ex.) cu subiect religios, tindnd de acceasi religie cu a privi-
torului respectiv, 1i va provoca acestuia o traire interioard mai intens3 decét in cazul unui om
de o alta credin{a religioasa (pentru care aceeasi picturh este, foarte probabil, doar o picturd
si nu ceva mai mult pe plan spiritual) sau decét in cazul unui ateu.

g. Preferinge politice. Nu este un criteriu de care, in mod logic, sa se {ina cont.

Din cele afirmate pana acum reiese pregnant factorul decisiv pentru realizarea cu
bune rezultate a exeperimentului empatic: capaciatatea de concentrare, de trdire interioard,
de transpunere a privitorului.

3. Se poate aplica empatia din chiar prima sali in care intra vizitatorul?

in mod normal, ar fi necesard mai inti o periaoda scurtd de acomodare cu muzeul,
materializat3 prin conducerea vizitatorului prin alte sali, care nu contin lucriri artistice. Este
cazul care se aplica in Muzeul Graniceresc Nas3udean, unde vizitatorul este condus mai Intéi
in expozifia etnografica, pentru a fi introdus in “atmosfera muzeului. in cazul in care nu
exista altd expozitie decit cea cu lucriri e artd, pentru dobindirea “atmosferei muzeului* ar
fi necesard , in opinia autorului, o prezentare ceva mai pe larg facuta de catre ghid a istoricu-
lui muzeului gi/sau a expozifiei. Acestea, evident, pentru obtinerea unor mai bune rezultate in
urma aplicarii practice a empatiei.

4. Cum se “impaca“ timpul necesar realizirii experimentului empatic cu timpul afec-
tat vizitarii muzeului ?

Desigur, se va proceda in functie de timpul disponibil al vizitatorului. Dacéa acesta
nu are prea mult timp la dispozitie (si e bine sé fie intrebat asupra acestui aspect), este mai
bine ca ghidul s3 renunte la aplicarea empatiei decét si nu se obtind nici un rezultat sau un
efect mult depirtat de cel scontat.Vizitatorul poate fi invitat si revina cind are mai mult timp,
pentru a se putea incera (cu acceptul lui, bineinteles) experimentul empatic. Cand el are timp
suficient pentru vizitare, exeperimentul trebuie ficut Tn functie de marimea capacitatii de con-
centrare a privitorului, deoarece o concentrare foarte intensd si pe timp lung poate duce la
oboseal. '

Cand timpul si capacititile intelectuale ale ghidului i vizitatorului permit, se poate
ncerca realizarea unui experiment empatic putin diferit de cel descris pana acum, si anume
subiectul lui s fie viata si realizirile majore in domeniu ale autorului operei de arti, eventu-
al (i ar fi bine) trdirile lui sufletesti in momentul realizarii lucrarii respective.

5. Cum s-ar putea Tmbunititi efectul si conditiile de realizare ale experimentului
empatic ?

Pe langa o continud perfectionare a nivelului de cultura generala a ghidului, un ele-
ment imporatnat il constituie crearea unui fond sonor adecvat pitrunderii in esenta operei de
artd. Este stiut ci simtul auditiv stimuleazi enorm imaginatia, astfel ci, avind gi o manifestare
sonord potriviti cu tema operei artistice, realizarea practicd a empatiei ar avea yanse mai mari
de reusitd. Pentru a sugera un exemplu, probabil ci un tablou care infitigeaza un peisaj de
primdvari ar avea mai multe sanse de a-i fi receptat mesajul, din punct de vedere al proce-
sului empatic, daca aplicarea acestui proces s-ar face pe fondul sonor asigurat de muzica lui
Antonio Vivaldi.

‘6. Ce fel de opere de arti ar fi potrivite pentru realizarea experimentului empatic ?
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Teoretic vorbind, s-ar putea aplica la toate operele de arti. Cele mai potrivite aces-
tui scop par insi a fi pictura, grafica si sculptura. Dupa parerea noastrd, n-ar avea sens si se
foloseasci acest proces psihic in cazul artei abstracte pentru ¢, in ceea ce priveste cel putin
subiectul picturii, ar fi foarte greu de obtinut un efect corespunzitor. Pentru aplicarea acestui
experiment, cele mai indicate opere ar fi cele figurative. Probabil ca si peisajele oferd o buna
ocazie de aplicare practicd a procesului empatic. in mod deosebit, ar fi foarte bine ca per-
sonajele care apar in operele de arti respective si fie personaje cunoscute, si/sau si ilustreze
evenimente cunoscute de citre privitor. in acest fel este de crezut ci s-ar realiza o mai rapida
integrare a vizitatorului in interiorul intim al operei de arta.

7. Care ar fi, pentru vizitator,avantajele aplicirii experimentului empatic ?

Unul dintre avantaje reiese din cele afirmate pani acum in lucrare. Este vorba de
faptul ¢2 vizitatorul nu este supus neapirat unui ghidaj conventional, ci beneficiaz, prin apli-
carea practic3 a acestui proces, de o triire interioard, de o simtire mult mai profunda a operei
de art3, de imbogitirea emotiei artistice.

Un alt avantaj este faptul c&, daci vizitatorul n-a stiut despre acest proces psihic, sau,
chiar daci a gtiut, nu 1-a aplical practic, dup# aplicarea [ui In muzeu va putea patrunde, chiar
5i sigur, fard a avea nevoie de ghidajul (nu neaparat muzeistic) altei persoane, in intimitatea
cea mai profunda a operei de arti. De exemplu, dupa ce a fost supus acestui experiment
empatic, fostul privitor ar putea, chiar §i in afara muzeului, in fata unui album cu reproduceri
artistice, s realizeze pitrunderea in esenta temei reproducerii respective, adici este capabil
s&-si aplice lui insugi experimentul empatic. Evident, aceasta depinde atit de fostul privitor,
cat s1 de talentul ghidului din muzeu de a convinge de profunzimea si caracterul benefic al
procesului.

Un alt efect pozitiv ar fi faptul ca vizitatorul, supus acestui experiment, va fi, daca
n-a fost pana acum, “cagstigal pentru culturd“, si, mai ales, nu va evita muzeele si celelalte
institutii de cultura. Chiar daca viitorii ghizi din muzeele in care va intra nu vor utiliza expe-
rimentul empatic, el va sti, teoretic $i practic, si si-l aplice singur.

8. Care ar putea fi tendintele de dezvoltare, in viitor, ale experimentului empatic?

Desigur, ar fi foarte multe de spus aici. Se va incerca, insa, atingerea unui aspect
care, unora, li se va pirea putin exagerat. Dar noi nu facem altceva decét sa ne afirmam pro-
pria parere in legiturd cu dezvoltarea experimentului empatic, mai exact la ce se poate ajunge
prin aplicarea practici a empatiei.

Astfel, In “Prelegeri de filosofie a istoriei”, G.W.F. Hegel afirma ci istoria univer-
sald nu reprezinti decat infitigarea spiritului in timp. Mircea Eliade preia ideea si o dezvolti
in romanul “Noudsprezece trandafiri®, in felul urmitor:orice evenimente, orice intdmplare
cotidian3 ascunde in spatele ei o simbolistic3, arati un simbolism primordial, trans- istoric,
universal. Eliade afirmi ci dezviluirea sensului simbolic al acestor intAmpliri se poate face
printr-un spectacol dramatic, adici prin teatru2.

Parerea autorului este ci tocmai prin experiment empatic ar putea fi relevate sim-
bolurile care stau ascunse in spatele operelor de art3, pentru ci orice lucrare artistici a unui
autor ce se respectd ascunde in spatele ei o semnificatie simbolici. Evident ca primele lucrari
de artd vizate ar fi picturile i sculpturile.Chiar daca unele opere de arta isi dezviluie (partial)
simbolurile fara aplicarea practici a empatiei. Doar la un studiu ceva mai atent, autorul crede
totusi, c&, prin apelarea la experimentul empatic, simbolurile ascunse ar fi dezviluite mult
mai intim §i mai complet. Este foarte posibil, ins3, sa existe opere artistice al caror simbol
(sau simboluri), fird ajutorul empatiei,n-ar putea fi gisit, sau, poate, s-ar gisi un simbol
necorespunzitor. Un exemplu din literaturd este “Basmul® lui J.W. Goethe, care “benefici-
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azi“de o serie de interpretiri, neputindu-se gisi o interpretare unanim acceptatd’. Tabloul
“Gioconda“ al lui Leonardo da Vinci este, de asemenea, interpretat in felurite chipuri, iar in
cazul operelor apartinind artei moderne este foarte greu uneori sa se perceapd insugi subiec-
tul lucrarii, ciutarea simbolurilor ascunse devenind, in aceste conditii, extrem de dificila.
Desigur, exemplele s-ar mai putea inmulti.

Un foarte interesant exemplu de aplicare a unui experiment empatic se gaseste in
celebra drami “Hamlet” a lui William Shakespeare. in actul 111, scena 4, Hamlet prezinti
mamei sale, regina Gertrude, dou portrete: unul infajisdndu-1 pe tatil siu, raposatul rege,
fostul sot al Gertrudei, si celilalt aritindu-l pe unchiul siu, actualul rege Claudius, fratele
fostului rege §i actualul sof al Gertrudei. Scena respectivi este departe de a fi o simpla con-
templare a portretelor, este vorba de o patrundere intima in mesajul artistic al lor, prinul
Hamlet fiind cel despre care s-ar putea afirma ca “dirijeazi,conduce experimentul empatic®.
Regina este condusd de extraordinara prezentare a portretelor ficutd de Hamlet in esenta
intimd a lor. La buna reusiti a acestui experiment empatic contribuie §i prezentarea piesei de
teatru jucats in actul I11, scena 2, in faja regelui i reginei, puternic gocati de subiectul prezen-
tat. in ceea ce priveste revelarea simbolurilor ascunse ale celor dous portrete, se pare ca, din
punct de vedere al teologiei, regele Claudius este, de fapt, un Cain deghizat, iar riposatul rege
Hamlet este de fapt, un Abel deghizat. Actul crimei ca atare poartd un nume inspiimantitor:
fratricid. Este posibil ca aceasta scena sa duci la o altd dezvoltare simbolica, daca este supusd
unei interpretari psihanalitice, spre exemplu, in lumina teoriilor lui Sigmund Freud. Indiferent
insd din ce perspectiva este interpretatd aceasti scend, ea ilustreazi o excelentd aplicare a
unui experiment empatic soldat cu un efect major4.

Concluzia acestui studiu este, se pare, evidenta: experimentul empatic se poate apli-
ca in cadrul ghidajului efectuat in muzee, iar rezultatele de la Muzeul Griniceresc Nisiudean
sunt promititoare! Pe de alti parte, nu se poate pretinde cert ci experimentul empatic este
metoda ideala de ghidaj in muzee, putdnd fi i ea o metodi perfectibila.

Ar fi. desigur, inca foarte multe de spus despre empatie. Dar, prin redactarea acestui
succint studiu, autorul a dorit doar s atragi atentia asupra acestei metode foarte interesante
de sesizare a semnificatiilor operelor de arti si a obiectivelor muzeale.
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OPINII PRIVIND ARHITECTURA POPULARA DIN
JUDETUL BISTRITA-NASAUD

Prof. Joan Radu Nistor, muzeograf Nasiud

Arhitectura populari este o formd de reflectare a existentei sociale, de cunoastere a
lumii exterioare §i un mijloc de transformare a acestei lumi. Referindu-ne la arhitectura
populari in lemn, cert este faptul ci lemnul a fost unul dintre primele materiale utilizate pen-
tru nevoile omenesti. Gradul de perisabilitate nu a permis atestiri documentare atat de vechi
in comparatie cu piatra, desi certitudinea folosirii lemnului, ilustratd prin uneltele pastrate i,
mai ales, prin continuarea utilzirii acestora In timp (ferestraie, cutitoaie, topoare, dalti, etc.),
demonstreaza o intrebuintare largd a acestei materii prime.

In ceea ce priveste tehnica de prelucrare a lemnului, i in zona noastra se vor gasi
aceleasi numeroase §i variate feluri de exprimare: incovoiere, cojire, incizie, crestare,
sculptare, cioplire in intreg, perforare, imbinare, incastrare, pirogravare, poctare, strunjire si
altele. Nepretuitul dar al naturii - lemnul - a fost folosit din timpuri imemorale, impartind cu
piatra §i cu lutul gloria de a fi prilejuit nasterea primelor unelte, mijloace de apdrare si trai, a
primelor locuinte mai bune. Lemnul este atat de inradacinat in existenta omului incét se poate
vorbi de o adevirati civilizatie a lui. Cultul lemnului, a arborilor in general, a nascut
mitologii si ceremoniale. “In tara noastra bradul si stejarul au generat o credint mistica, adica
creatori de elemente cosmice, de fapturi divine si de oameni*!.

Pe langa faptul ¢ lemnul a constituit o materie primi, el a fost prezent si continua
sa fie in mai toate manifestarile rituale sau de ceremonie ce tin de ciclul vietii (nstere, nunti,
moarte), ciclul calendaristic,zile de munca, terminarea unor lucréri, sirbatori de peste an etc.
Arborele este miezul lumii, el sustine bolta cereasc3, este axa pamantului. Nu intAmpétor
intalnim si astdzi in arhitectura populari simbolul bradului la porti, la frontoanele caselor, la
ghibile, sau arborele vietii pe tesdturi, pe unelte, ceramica etc. latd cum, printr-o scurta
insemnare asupra acestei materii prime, se poate face o adevdrata lectie de istorie, de
cunoagtere §i interpretare a unor fenomene, putem convinge de continuitatea noastra in aces-
te locuri neuitind a face legitura intre roméni si pddure. Bogata (oponimie de veche traditie
dovedeste din plin intinderea, importanta §i valoarea documentar - istoricid §i artisticd a
indeletnicirilor legate de prelucrarea lemnului. “Prima dovadi de netigaduit a prelucririi
lemnului este existenta uneltelor dacice de dulgherie. in continuare dovezile sunt numeroase,
documentele atestind dulgheri in satele transilvane, care confectionau pluguri, vase, linguri,
furci, razboaie de tesut etc.“2.

Lemnul este clasificat, in general, In doua mari catcgorii: de esenta tare §i de esenta
moale, cirora li se aplici tehnicile de prelucrare corespunzatoare, {indnd seama si de felul de
obiect ce se vrea a fi confectionat. De asemenea, tehnica de decorare se imparte in doua mari
categorii: interventia in masa lemnoasa §i neinterventia (lucrul la suprafati). Alte reguli pe
care mesterul popular le cunoaste sunt acelea prin care el procurd materia prima. Lemnul se
taie de obicei in lunile de toamna - iarnd, cind seva este in cantitate mai micd si rezistenfa
fibrelor este mai mare. Se usuc timp indelungat si in anumite locuri.
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Existenta padurilor mari §i concentrarea populatiei pe vaile mai accesibile, urmérind
cursul principalelor ape din zon3, au favorizat cu precadere aparifia unei admirabile arhitec-
turi populare cu calitifi utilitare in primul rand, dar si cu un decor 5i omamentic3 deosebite.

Fenomenul pe care dorim si-1 prezentim localizat in aceastd zond ctnografica cste
cu sigurant3 o parte din unitatea artei populare romanesti, a arhitecturii populare in lemn. De
la inceput vom arita ci, daca ahitectura locald, prin matcrialul §i tehnica de realizare, prin
planul constructiilor, se integreazi armonic in marea unitate a arhitecturii populare romanesti,
ormamentica si decorul ce o caracterizeazid o individualizeazad prin factura stilizatd §i
viguroasi, caracteristici datorate tehnicii de lucru folosite (diltuire i cioplire in lemn masiv
de obicei).

Mesterii populari au reusit si imbine in mod strilucit utilul cu frumosul, atét in sis-
temul de constructie a caselor, locaselor de cult si a celorlalte acareturi prin agezarea lor in
locuri potrivite cu fata mereu catre soare, incadrate in peisajul natural din jur,
respectindu-se unele proportii si simetrii, cat §i prin decorarea elementelor componente.
Acesti megteri imbina iscusinfa de constructor cu talentul de decorator. Totul poarti pecetea
simtului lor artistic. Procedeul de imbinare la colfuri cu depasiri in trepte, prin cioplire sim-
pla, da impresia unor uriage capete de cai. Coama acoperigurilor impodobita, crestata, deobi-
cei la ultimul rand de draniti, amintegte parc3 de un stol de pasiri ce se odihnesc pe haizas.
Stalpii de la tdrnaj care sustin cununile, pridvorul de la bisericile din lemn ormamentat prin
cioplire cu motive in general geometrice (rozcte, bumbi, zig-zaguri, romburi, cercuri,
sarpante etc.) amintesc de vulturi uriasi ce parci sustin pe aripile lor toatd impératia lumii.

Desi decorul arhitecturii tarinesti din aceste locuri nu este unul dintre cele mai
reprezentative, el are ca §i caracteristici de baza tratarea robusta (din intreg, din bucati) in
volume si reliefuri pronuntate. Unitatea decorului este ilustratd si prin procedeul de constru-
ire ca atare. Tehnica obisnuit in timp a constructiilor in lemn o constituie ridicarea pe verti-
cald din talpile masive (din rama de la baza construcfiei de pe fundament) a unor sticuti
(stalpi), pe care se amplaseazi de obicei o altd rami ce formeaza cununa. Procedeul se con-
tinus de jos in sus prin agczarea barnelor orizontale in uluci scobifi in adancime, acestea for-
mand peretii. Pe acest ansamblu putem vorbi in continuare asupra decorului casei de locuit,
a acareturilor, a portilor, locagurilor de cult, pridvoarelor, acoperisurilor, imprejmuirilor si nu
in ultimul rand a obiectelor de interior. Firegte ¢ o serie de elemente ornamentale se vor gasi
pe toate acestea, diferite ca funciie si structura, dar vor fi altele specifice fiecarei categorii. In
acest sens, daci ne-am referi numai la un element de bazi al constructiilor - stdlpul - ori ban-
durii de la prispe, putem gisi in principiu doua categorii de stalpi: una se refera la stilpii mai
inalfi si robugti, prezenti la case, biserici, acareturi gi porti; a doua categorie sunt stilpii
impirtiti in doud sau trei registre (registre ce se formeaza prin tehnica de decorare) prezenti
la ugile de intrare, la portite, clopotnite, verande etc. Miiestria si originalitatea constructiilor
si a decorului lor este sustinuta si de tehnica de imbinare a elementelor la arcade, la consolcle
ferestrelor, de braiele ce inconjoara peretii, balustradele si infundaturile de scanduri de la tir-
naguri §i ghibile.

Abundenta de constructii din lemn este determinata de insasi bogatia existentei accs-
tei materii prime. Spre dcosebire insa de alte zone, aici, in partea de sus a Somesului Mare si
pe afluentii acestuia, sistemul de imbinare a lemnului cu piatra pentru acelasi scop final,
prezintd unele caracteristici. Cercetarile de teren, unele publicatii mai vechi3, relevi legitura
strins3 intre lemn §i piatrd. Aceast legiturd nu se referd numai la tehnica generald privind
durarea unei constructii ci §i la modul prin care locuitorii acestor lociri {in, prin toate mani-
festarile lor, si-si arate marea unitate spiritual3 ¢i cultul pentru strimosi. Relevant este in
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acest sens faptul ca “pietrele de hotar” care, se pare ci la inceput au fost pietre de cipatai la
cei cizuti in rizboaie, au fost aduse de la hotar, sau dintre sate §i asezate ca intiritura la stalpii
de la porti, ca trepte la intrarea in biserici, ori agezate pe latura de sud-est a altarului i in
vecinitatea clopotnitelor. Acest aspect ne relevi faptul ci in intreaga zona la care ne referim
locuitorii ei, prin megterii ce au durat constructiile, au tinut sa apropie memoria celor dis-
paruti de casa §i vatra de unde s-au dus pentru vecie.

Pentru a susfine mai concret cele relatate mai sus, vom trece in continuare la
descrierea pe scurt a locagului de cult din satul Sirata (aparfinitor municipiului Bistrita).

Monumentul este agezat in partea de jos a satului, cu pronaosul §i tumul perpendi-
cular pe soseaua Bistrita - Sieu - Reghin. Din insemnirile aflatoare la Cartea de Aur a
bisericii §i alte documente existente aici, reiese ca edificiul a fost inaltat intre anii 1750-54.
Inscriptii in legatura cu edificarea nu s-au gisit. insa, daci tinem seama c pe latura nordica
a naosului, pe cununi, existd urmiatoarea insemnare: “CIA PRE SFANTUL KIR PAVEL
ARON VLADICA ARDEALULUI* si ca la 1763, deci la 10 ani de la anul presupus edi-
ficarii, Episcopul Petru Pavel Aron este prezent la Salva pentru depunerea jurdméntului de
citre granicerii nasiudeni, unde se confrunta cu risculatii batrAnului Tanase Todoran al lui
Danili din Bichigi, anul edificarii ar parea corespunzitor. Cert este faptul ci edificiul a fost
construit de roménii din satul Somfalau, azi Sirata, cu ajutorul Parohiei Uzului, folosind lemn
de stejar din pddurea Dumbrava, din hotarul satului, azi teren arabil.

Stilul constructiei este ardelenesc, cu turn inalt, pridvor si clopotnit3, cu icoane pic-
tate in stil bizantin pe lemn in urma aplicarii unui strat de grund. Intre barne s-a pictat pe
panzd. Constructia se impune printr-un profil indriznet si proportionalitate; peretii parca se
pierd sub o streasina largd dominata de un turn ce strabate Tnalfimile. Tot ansamblul impune
monumentalitate. Abundenta ciopliturilor si bogitia elementelor de decor vin si sustini grija
pe care mesterii ce au durat acest edificiu au manifestat faja de fiecare element in parte, pen-
tru a-l scoate pe acesta la nivelul intregului ansamblu.

Alaturi de elementele tradifionale privind arhitectura populara locala, se evidentiaza
§i cateva elemente imprumutate din stilurile istorice. Acestea se incadreaz3 organic in ansam-
blu: turnul cu foisorul la baz3 cu traforaje gi arcade. Planul constructiei arati iscusinta meste-
rilor in ansamblurile poligonale §i unghiurile drepte ce evidentiazd ansamblul mai ingust
decat naosul §i pronaosul. Capetele fetelor logitudinale au céte trei laturi Tn unghiuri deschise
ce imprima peretilor linii armonioase. Bamele peretilor sunt migalos cioplite §i inchegate in
citei (vezi fotografiile).

Maiestria cu care a fost inilfatd construcfia o subliniaza si arta cu care a fost deco-
ratd. Frumosul ce integreazi practicul a constituit o preocupare deosebitd aici, folosind teh-
nici §i motive frecvente din arta constructiilor in lemn. Un brau sculptat in barnele masive
inconjoard mijlocul. Este un motiv decorativ de traditie (funia), mentinut in creafia artistica
pani in zilele noastre. impletitura funiei este intregita cu motive decorative auxiliare care,
prin jocul lor de umbre si lumini, evidentiazi nu numai braul ca element principal, ci o
intreagi compozitie, cu un efect artistic deosebit. in jurul altaruiui, braul este incadrat de
colfisori; de altfel, altarul a primit nu numai un caracter aparte prin plan, ci un cadru artistic
mult mai reliefat. Deasupra braului, sub streagini, se contureaza aripi masive, capete de cai,
formate de pragurile de imbinare ale barnelor superioare de sub cununi ale cdror capete au
ramas libere §i se reduc in trepte. Privind aceste aripi in lumina §i umbra ce o formeazi, te
minunezi cum a putut securca si exprime atat de plastic frumosul, cita zabavi a trebuit pen-
tru realizare! Ai impresia c3 s-au studiat intens legi de perspectiva si legi de geometrie
descriptiva pentru fiecare element in parte. in jurul naosuluisi pronaosului se intinde un prid-
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vor (prispa pe latura sudica) lata de 80 cm cu contur poligonal, conturat §i scos in eviden}a
de stilpi de sustinere §i infundatura de scAnduri cioplite. Acesta vine s intregeasci ansam-
blul constructiei. Stalpii de sustinere, penele §i contrafisele de sprijin de la unghiurile de
imbinare au fost impodobite cu o si mat mare miiestrie: salbe de rozete, romburi si spirale
totul vine si valorifice cu iscusin{a si rafinament ornamentica tradifionala. Stalpii §i arcadele
dezviluie o preocuparc deosebiti in modelarea tuturor partilor componente. imbinarile sunt
intregite peste tot cu compozitii in care gisim motive decorative tradifionale.

Un alt cadru deosebit prin ornamentatie este usa de acces in pronaos. Usciorii, con-
struifi din barna masivi de stejar iscusit arcuiti in partea superioard cuiti in cuie de lemn ce
reliefeazd in contururi plastice cite doud compozitii cu elemente geometrice care dau impre-
sia motivelor in rauri de pe umerii cAmisilor femeiesti. Deasupra pridvorului se ridica un turn
inalt, supluy, ridicat pe cruci de barne ce se imbuci la capete, 1asdnd loc de urcare la clopote.

Interiorul locasului se ridici la aceeasi valoare ornamentali. Asemenea monumen-
tului descris aici, in aria la care ne referim, exista inc3 peste 20 de monumente, destul de bine
péstrate, ce reprezintd un interes artistic §i cultural deosebit.
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Foto 1. Biserica de lemn din Sarata.
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Foto 2. Usa bisericii din Sarata.

Foto 3. Uya bisericii din Sarata.
Detaliu.
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Foto 4. Sarata - Biserica de lemn.

Foto 5. Sarata - Biserica de lemn.
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O SCRISOARE INEDITA A LUI ARON PUMNUL
Prof. Traian Pavelea, Nasiud

in vremea evenimentelor din primivara anului 1848, Aron Pumnul era titularul ca-
tedrei de filosofie a liceului din Blaj. Aici, in orasul de la confluenfa Tirnavelor, tinerii
intelectuali roméni din Targu Mures, Cluj si Blaj s-au adunat la sfat, de mai multe ori, spre a
hotiri ce anume este de ficut pentru emanciparea economici, culturala si politici a romanilor
din Transilvania. Hotarirea luata de ei stabilea convocarea in graba a unei adundri nationale.
Fostul coleg de la scolile din Cluj al lui Avram lancu, tinirul profesor Aron Pumnul, este
imputernicit cu redactarea proclamatiei prin care romanii sunt convocati la adunarea de
Duminica Tomii, proclamatie multiplicatd de ména §i raspandits prin sate de elevii sai. In
adunarea de la 3/15 mai 1848 Pumnul e ales membru al Comitetului Permanent de la Sibiu.
Urmarit de guvernul maghiar, trece in Muntenia, apoi in Moldova si se stabilegte definitiv la
Cernaufi, unde devine unul dintre conducitoruii miscarii de renagtere nafionala din Bucovina.
Lucreaza la inceput ca redactor al gazetei “Bucovina“, al cirei program se fixeazi in
continuarea “Daciei literare“. Periodic sdptimanal, cu text bilingv (roméan §i german)
“Bucovina“ a aparut in perioada 4 oct. 1848-20 sept. 1850 din inifiativa si prin eforturile
financiare ale fratilor Hurmuzachi.

in scrisoarea sa, Pumul il informeazi pe corespondentul de la Nasiud ci a primit
“economia trimisa“, lauda zelul cu care acesta se osteneste pentru mijlocirea tiparirii cirtilor
folositoare natiunii, isi exprima satisfactia si aprobarea fad de indemnurile adresate cititorilor
»Bucovinei,, de a contribui la sustinerea financiard a gazetei prin “prenumerare” {taxa de
abonament, achitata anticipat-n.n.).Dupa ce arati motivul pentru care gazeta se tipareste gi in
limba germana, Pumnul T§i exprim3a ingrijorarea ca daca nu vor fi prenumeratori, redactorul
va fi nevoit “sd pund pana jos §i deodatd s adoarmi §i cauza roménilor !*

Transcriem, in ortografia actuala textul scrisorii:

“Cernduti, 16 decembrie 1849. Onorabile Domnule! Am primit economia trimis3,
§i-fi multumesc, dar altd scrisoare, despre care faci pomenire, n-am primit, am vizut din
scrisorile alaturate zelul cu care te ostenesti pentru mijlocirea cartilor de tiparit pentru folo-
sul nafiunii §i pentru aceea de nu vor fi romanii in stare a-ti mul{ami candva, crede-ma ci nu-
ti va riméane rdvna necunoscuti viitorilor nepoti, care pentru noi in minutele de fati se vede
a fi singura mangaiere. Oricét ne batem capul §i asudim, dar trebuie sa marturisim in urm3a
ca romanii nogtri inca nu isi inteleg intersul siu, si pentru aceea tare bine faci si-i indemni la
prenumdrare pe gazeta “Bucovina®, cd crede Domnule si frate! inaintea germanilor si in fata
tronului imparatesc numai intr-o gazet3 scrisi germineste ne putem apira intersele, pentru ci
ei nu stiu romaneste, deci ce se scrie numai roméineste, ne rimane numai noui cunoscut, de
aici au venit c3 noi Inca nu suntem cunoscuti inaintea Europei si inaintea tronului, §i pentru
aceea, precum vedem, nici nu ni se dau drepturile cuvillite. Trebuie sa asuddm inca mult pana
vom populariza i inaintea germanilor si inaintea tronului cauza noastra, si pentru aceca intre-
prinderea folositoare trebuie s o sprijinim cu totii, pentru cd Domnia ta stii ¢4 redactorul au
tiparit in anul trecut gazeta numai pre punga sa, $i prin aceea au scos dintr-o pungi o sumi
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mare, deci de nu vor fi prenumeratori ca sa pliteasci cel putin tiparul, atunci nu mai are de
unde da si aga ar fi nevoiti s3 pund pana jos $1 deodati s3 adorm3 cauza roménilor! Dumnezeu
cu voi cu tofi!. Pumnul®.

1dentificarea destinatarului scrisorii a fost relativ dificila, deoarece plicul corespon-
dentei s-a pierdut. In urma studierii bibliografiei corespunzitoare, am ajuns la concluzia ci
destinatarul este Macedon Pop, vicarul Nis#udului, unul dintre profesorii lui Aron Pumnul la
Gimnaziul din Blaj. Timp de 3 ani de zile Macedon Pop i-a fost profesor lui Aron Pumnul,
deoarece el a functionat ca profesor la Gimnaziul din Blaj in perioada 1834-1838, iar viitorul
parinte spiritual al lui Mihai Eminescu a fost elev al acceluiagi gimnaziu intre anii 1835-1841.
E posibil, apoi, ca Macedon Pop s3-gi fi reintalnit elevul la Marea Adunare a Romanilor de
la Blaj din 3-15 mai 1848, unde vicarul Nisaudului a participat ca delegat al granicerilor
nasiudeni i, In fine, si-1 regdseascd la Cern#uti, in 1849, unde acelasi vrednic vicar a insotit
Regimentul al Il-lea de granitid. Din continutul scrisorii lui Pumnul se contureazi profilul
moral si cultural al vicarului care a expediat redactorului gazetei “Bucovina® o corespon-
dentd, “o economic“ si i-a indemnat pe posibilii cititori la prenumerare pentru “Gazeta de
Transilvania“ i “Bucovina* aga dupa cum rezulta din textul circularei din data de 18 decem-
brie 1849 expediatd preotilor din cele 44 de comune graniceresti: “... la Bragau si la Cernauti
se tiparesc doud gazete in limba romani... Din inim3 patriotics, amor céatre literaturi precum
si a sa cultur3 insufletiti fiind multi romani, voiosi se aboneazi... numa noi aici ne-am retras...
maicar cd nici intr-un finut al Transilvaniei nu se afl3 atatea jcoale ca in acesta. Sa facem,
Fratilor, de rusine pe aceia, care ne aruncé cum ca numai noi nu ne abandonim... Unuia i
cade greu, dar tuturor la 0 companie: deci asa si facem®.
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